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Informacion sobre seguridad

Estas advertencias y precauciones se incluyen para evitarle dafos a usted y a otras personas, y para evitar cualquier
dafio potencial del dispositivo. Asegurese de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el dispositivo.

Utilice el sentido comun para operar cualquier dispositivo eléctrico y siempre que use la impresora. Siga todas las
advertencias e instrucciones marcadas en el dispositivo y en la documentacion adjunta. Cuando termine de leer esta
seccion, guardela en un lugar seguro para consultarla en el futuro.

Importantes simbolos de seguridad

Esta seccion explica el significado de todos los iconos y signos del manual del usuario. Los simbolos de seguridad estan en orden, segun el
grado de peligro.

Explicacion de todos los iconos y signos del manual del usuario:

Advertencia  Situaciones peligrosas o practicas inseguras que pueden provocar lesiones corporales graves o la muerte.
Precaucion Situaciones peligrosas o practicas inseguras que pueden provocar lesiones corporales menores o dafos
materiales.
No lo intente.

No lo desmonte.

No lo toque.

Desconecte el cable de la toma de pared.

Compruebe que el dispositivo esté conectado a tierra para evitar descargas eléctricas.

Comuniquese con el centro de servicio técnico para obtener ayuda.

Siga las instrucciones de manera explicita.

OO e [>pP
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Entorno de funcionamiento

A Advertencia

®7 No utilice el cable de alimentacion si esta dafiado o si
la toma de corriente no es de tierra.

l‘:}* '> Pod.rl'a producirse una descarga eléctrica o un

incendio.

No coloque nada encima del dispositivo (agua,
objetos metalicos pequefios o pesados, velas,
cigarrillos, etc.).

» Podria producirse una descarga eléctrica o un
incendio.

Si el dispositivo se calienta demasiado, echa humo,
produce ruidos extrafios o genera un olor raro,
apaguelo de inmediato y desconéctelo.

» Podria producirse una descarga eléctrica o un
incendio.

A Precaucion

Durante una tormenta eléctrica o un periodo largo sin

@ }f‘ uso, desconecte el enchufe de la toma de corriente.
Do

» Podria producirse una descarga eléctrica o un
incendio.

@ Tenga cuidado, la zona de salida del papel esta caliente.
» Podria sufrir quemaduras.

@ Si se ha caido el dispositivo, o si la carcasa parece dafiada,
desconecte el dispositivo de cualquier interfaz de conexion y
pida ayuda del personal de servicio calificado.

» En caso contrario, podria producirse una descarga eléctrica
0 un incendio.

(D Si el dispositivo experimenta un cambio repentino y
significativo de rendimiento, desconecte el dispositivo de
cualquier interfaz de conexién y pida ayuda del personal de
servicio calificado.

» En caso contrario, podria producirse una descarga eléctrica
o un incendio.

®7 No doble el cable de alimentacion ni coloque objetos

= pesados sobre él.

%n » Pisar o poner un objeto pesado encima del cable
de alimentacion puede causar una descarga eléctrica
o un incendio.

®7 No desconecte el enchufe tirando del cable; no

» Podria producirse una descarga eléctrica o un
incendio.

/W sujete el enchufe con las manos mojadas.
E x|
)

Si el enchufe no se introduce con facilidad en la toma de
corriente, no intente forzarlo.

» Llame a un electricista para que cambie la toma de corriente
0 podria producirse una descarga eléctrica.

® No permita que ningun animal toque el cable de alimentacion

de CA, del teléfono ni los cables de conexion del ordenador.

» Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio y/o
dafos a su mascota.

@ Si el dispositivo no funciona correctamente después de seguir

estas instrucciones, desconecte el dispositivo de cualquier
interfaz de conexion y pida ayuda del personal de servicio
calificado.

» En caso contrario, podria producirse una descarga eléctrica
0 un incendio.
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Procedimientos

A Precaucion

O

No extraiga el papel a la fuerza durante la impresion.
» El dispositivo podria resultar dafiado.

Tenga cuidado de no introducir la mano entre el
> dispositivo y la bandeja de papel.

» Puede lastimarse.

No bloquee los orificios de ventilacion ni inserte objetos en
ellos.

» Podria provocar una elevacion de la temperatura de los
componentes que podria dafar el dispositivo o provocar un
incendio.

Tenga cuidado al reponer el papel o al eliminar los atascos.

» El papel nuevo tiene bordes filosos y puede causar cortes
dolorosos.

Instalacion/Desplazamiento

Cuando imprima grandes cantidades, la parte inferior
del area de salida del papel puede calentarse. No
permita que los nifios lo toquen.

» Podria sufrir quemaduras.

Cuando retire un atasco de papel, no utilice pinzas ni
objetos de metal afilados.

» Podria dafiar el dispositivo.

No permita que se apilen demasiados papeles en la bandeja
de salida.

» Podria dafiar el dispositivo.

El dispositivo de intercepcion de la corriente de la impresora es
el cable de alimentacion.

» Para cortar el suministro de energia, retire el cable de
alimentacion de la toma de corriente.

A Advertencia

No coloque el dispositivo en un area con polvo,
humedad o goteras.

» Podria producirse una descarga eléctrica o un
incendio.

A Precaucion

Antes de desplazar el dispositivo, apaguelo y
desconecte todos los cables.

Luego, levante el dispositivo:

+Si el dispositivo pesa menos de 20 kg, puede
levantarlo 1 persona.

+Si el dispositivo pesa entre 20 kg y 40 kg, pueden
levantarlo 2 personas.

+Si el dispositivo pesa mas de 40 kg, pueden
levantarlo 4 o mas personas.

» El dispositivo se podria caer y provocar dafios en el mismo o
en las personas.

N

No cubra el dispositivo ni lo sitie en un lugar poco aireado,
como un armario.

» Si el dispositivo no esta bien ventilado, podria provocar un
incendio.
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@ No coloque el dispositivo sobre una superficie inestable.

» El dispositivo se podria caer y provocar dafios en el mismo o
en las personas.

@ El dispositivo debe conectarse a la potencia eléctrica que se
especifica en la etiqueta.

» Sino esta seguro y quiere comprobar qué potencia eléctrica
utiliza, pédngase en contacto con la compafiia eléctrica.

@ Utilice un cable de linea telefénica AWG? nim. 26 o superior, si
es necesario.

» En caso contrario, el dispositivo podria resultar dafado.

a.AWG: American Wire Gauge (Medida de cable americano)

Mantenimiento/Comprobacion

A Precaucion

® - Desconecte este producto de la toma antes de
= limpiar el interior del dispositivo. No limpie el
g dispositivo con benceno, disolvente para pinturas ni
alcohol; no pulverice agua directamente en el interior
del dispositivo.

» Podria producirse una descarga eléctrica o un incendio.

S Cuando esté trabajando en el interior del dispositivo,

A para cambiar suministros o limpiar el interior, no lo
Ba

haga funcionar.
» Puede lastimarse.
@ Mantenga el cable de alimentacion y la superficie de contacto
del enchufe limpios de polvo y agua.
» En caso contrario, podria producirse una descarga eléctrica
o un incendio.

® No retire las tapas o cubiertas ajustadas con tornillos.

» El dispositivo deberia ser reparado Unicamente por un
técnico de servicio de Samsung.

@ Asegurese de enchufar el cable de alimentacion en una toma
de corriente de tierra.

» En caso contrario, podria producirse una descarga eléctrica
0 un incendio.

® No sobrecargue las tomas de alimentacién ni los cables
extensores.

» Podria disminuir el rendimiento y producirse una descarga
eléctrica o un incendio.

@ Por su seguridad, utilice el cable de alimentacion que se
suministra con el dispositivo. Si utiliza un cable mas largo de 2
metros con un dispositivo de 140 V, la medida debera ser de
16 AWG o superior.

» En caso contrario, podria dafar el dispositivo y producirse
una descarga eléctrica o un incendio.

Mantenga los productos de limpieza lejos del alcance
de los nifios.

» Los nifios se podrian hacer dafio.

No desmonte, repare ni vuelva a montar usted
mismo el dispositivo.

» Podria dafar el dispositivo. Llame a un técnico
certificado cuando el dispositivo necesite una
reparacion.

@ Para limpiar y utilizar el dispositivo, siga estrictamente el
manual del usuario que se incluye con el dispositivo.

» De lo contrario, podria dafiar el dispositivo.
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Uso de los suministros

A Precaucion

=

No desmonte el cartucho de téner.

» El polvo de toner puede resultar peligroso si se lo
inhala o ingiere.

No queme ninguno de los suministros, como el

® . cartucho de téner o la unidad del fusor.
ég » Esto podria provocar una explosiéon o un incendio

=~ | incontrolable.

Cuando cambie un cartucho de téner o elimine un atasco de
papel, tenga cuidado de que el polvo del téner no entre en
contacto con la piel o la ropa.

» El polvo de toner puede resultar peligroso si se lo inhala o
ingiere.

Cuando almacene suministros, como cartuchos de
téner, manténgalos alejados del alcance de los
nifos.

» El polvo de toner puede resultar peligroso si se lo
inhala o ingiere.

El uso de suministros reciclados, como el téner, podria dafar el
dispositivo.

» En caso de dafios provocados por el uso de suministros
reciclados, se aplicara una tarifa de servicio.

Si le cae toner en la ropa, no use agua caliente para lavarla.
» El agua caliente fija el toner en los tejidos. Use agua fria.
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Informacion reglamentaria

Este dispositivo esta disefiado para nuestro entorno de sonido y ha sido certificado por diversos declaraciones
reglamentarias.

Notificaciéon de seguridad del laser

La impresora ha obtenido en los Estados Unidos la certificacion que garantiza el cumplimiento de los requisitos establecidos en DHHS 21
CFR, Capitulo 1 Seccién J para productos laser Clase | (1). En el resto de los paises, la impresora esta certificada como producto laser
Clase |, lo que garantiza el cumplimiento de los requisitos de IEC 825.

Los productos laser Clase | no se consideran peligrosos. El sistema laser y la impresora han sido disefiados para evitar la exposicion a
radiaciones de laser superiores al nivel Clase | durante el funcionamiento normal, el mantenimiento por parte del usuario o las condiciones de
mantenimiento y de servicio prescritas.

ADVERTENCIA

No utilice ni realice operaciones de mantenimiento en la impresora sin la cubierta de proteccion del dispositivo laser/escaner. El rayo reflejado,
aunque invisible, puede provocar dafios en los ojos.

Al utilizar este producto, deberan observarse siempre las precauciones basicas de seguridad para reducir el riesgo de incendio, descarga
eléctrica y lesiones a personas:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.

GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDBABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.

VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

R - FRIBTIE e
F o -0l WS Rl dolxiTo| EE + o=
FOlBHIAIL.
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Seguridad frente al ozono

embargo, es aconsejable que la impresora esté ubicada en un area bien ventilada.

Durante su funcionamiento normal, esta impresora genera ozono. El ozono emitido no representa ningun riesgo para el operador. Sin
Si desea obtener informacién adicional acerca del ozono, péngase en contacto con su distribuidor de Samsung mas cercano.

Seguridad acerca del mercurio

Contiene mercurio, desechar de acuerdo con las leyes locales, estatales o federales (EE.UU. Unicamente)

ADVERTENCIA SOBRE EL PERCLORATO

Esta advertencia sobre el perclorato se aplica inicamente a las baterias de pila de Litio con dioxido de manganeso de los productos vendidos
o distribuidos UNICAMENTE en California, EE.UU.

Material de perclorato: pueden necesitar una manipulacién especial.
Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate. (EE.UU. Unicamente).

Reciclaje

@ Recicle o deshagase del material de embalaje de este producto siguiendo las normas medioambientales adecuadas.

China Gunicamente
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Instrucciones para desechar correctamente este producto (equipos eléctricos y electronicos usados)

L

(Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con sistemas de recoleccion selectiva)

Este simbolo mostrado en el producto o en la documentacion, indica que no se debe desechar junto con otros residuos domésticos al final de
su duracion. Para evitar posibles dafios al medioambiente o a la salud procedentes de la eliminacién incontrolada de residuos, separe este
material de otros tipos de residuos y reciclelo de manera responsable para promover una reutilizacion sostenible de los recursos materiales.
Los usuarios domésticos deberan ponerse en contacto con el punto de venta en el que compraron el producto o con el organismo publico
correspondiente para obtener informacién sobre el reciclaje de esta impresora para respetar el medioambiente.

Los usuarios profesionales deberan ponerse en contacto con su proveedor y comprobar los términos y las condiciones del contrato de
compra. Este producto no debe mezclarse con otros residuos comerciales.

Desechar correctamente las baterias de este producto

(Aplicable en la Unién Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida util de las baterias
no deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Cuando lo indique, los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb indican que la bateria
contiene mercurio, cadmio o plomo por encima de los niveles de referencia de la Directiva 2006/66 de la CE. Si no se desechan
correctamente las baterias, estas substancia pueden perjudicar la salud de las personas o el entorno.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demas residuos y reciclelas mediante el sistema de
recogida gratuito de su localidad.

Emisiones de radiofrecuencia

Informacion de la FCC para el usuario

Este dispositivo cumple con el Apartado 15 de las normativas FCC. El uso de este dispositivo esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

» este dispositivo no podria causar interferencias perjudiciales y

» este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluso aquella que pueda provocar un uso inapropiado de él.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para dispositivos digitales de Clase A, de conformidad con el Apartado 15 de

las normas de la FCC. Estos limites se establecen para garantizar una proteccion razonable frente a interferencias perjudiciales en

instalaciones domésticas. Este equipo genera, usa y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las

instrucciones, puede producir interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no es posible garantizar que no

habra interferencias en una instalacion concreta. En caso de que este equipo produzca interferencias perjudiciales para la recepcion de radio

o television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que trate de corregir las interferencias

adoptando una o mas de las siguientes medidas:

» Cambie la orientacion o la posicion de la antena receptora.

* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

» Conecte el equipo a una toma de un circuito distinto de aquel al que esta conectado el receptor.

» Sinecesita ayuda, comuniquese con el distribuidor o con un técnico calificado en radio/TV.

@ Todos Iqs cambios o modificacioqes que se efgctuen sin el consentimiento del fabricante responsable del cumplimiento podrian invalidar
el permiso del usuario para trabajar con el equipo.

Normativa sobre radiointerferencias en Canada

Este aparato digital no excede los limites de la Clase A sobre la emision de ruidos en las sefiales de radio producidos por aparatos digitales,
tal y como se expone en las normativas sobre radiointerferencias del Ministerio de Industria de Canada, ICES-003.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe A prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: “Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'lndustrie et Sciences Canada.
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RFID (DISPOSITIVO DE INTERFAZ DE RADIOFRECUENCIA)

El funcionamiento de RFID esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) el dispositivo no debe causar interferencias y (2) el dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluso aquellas que puedan provocar un funcionamiento no deseado del mismo. (EE.UU, Francia y
Taiwan Unicamente).

Taiwan unicamente
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Marca de fax

Numero de e

La ley estadounidense de proteccion al abonado de redes telefonicas de 1991(Telephone Consumer Protection Act) prohibe la utilizacion de
odenadores u otros dispositivos electréonicos para enviar mensajes mediante equipos de fax que no especifiquen en el margen superior o
inferior de cada pagina transmitida o en la primera pagina la siguiente informacion:

1. fechay hora de la transmision

2. identificacion de la empresa, entidad comercial o persona que realiza el envio y

3. numero de teléfono del equipo que efectua el envio o bien de la empresa, entidad comercial o persona correspondiente.

La compaiiia telefénica podra implementar cambios en sus instalaciones, equipos o procedimientos en la medida que fuese necesario para el
desarrollo de sus actividades y no viole las normas y reglamentos establecidos en el apartado 68 emitido por la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC, Federal Communication Commission). Si tales modificaciones ocasionaran incompatibilidad entre el equipo de un
abonado y los de la compaiiia, se tuviese que modificar o alterar el equipo, o se afectara su uso o rendimiento, el usuario sera debidamente
notificado por escrito, a fin de evitar la interrupcion del servicio.

quivalencia de llamada

El numero de equivalencia de llamada (REN, Ringer Equivalence Number) y el correspondiente al registro en la FCC figuran en la etiqueta

situada en la base o en la parte posterior del equipo. En algunos casos la compainiia telefénica podria solicitar esos nimeros.

El numero de equivalencia de llamada determina la carga eléctrica de la linea telefonica y resulta util para establecer si existe "sobrecarga”. La

instalacion de varios tipos de equipamiento en la misma linea telefénica podria ocasionar problemas en el envio y recepcion de llamadas,

especialmente en el timbre de llamada de los llamados entrantes. La suma de todos los niUmeros de equivalencia de llamada del equipamiento
conectado a la linea telefénica deberia ser menor a cinco, a fin de asegurar un servicio adecuado por parte de la compaiiia telefonica. El total
de esta suma puede no aplicarse en su linea. Si alguno de los equipos telefénicos evidencia fallas en su funcionamiento, desconéctelo de
inmediato de la linea telefénica, ya que podria dafiar la red.

A Las regulaciones de la FCC establecen que los cambios o alteraciones al equipo que no hayan sido expresamente aprobados por el
fabricante podrian inhabilitar al usuario para operarlo. En caso de que un equipo dafie la red de telefonia, la compafia telefonica debera
notificar al cliente de la posible interrupcion del servicio. Sin embargo, de no ser posible tal notificacién previa, la compafiia podra
interrumpir el servicio momentaneamente, siempre que:

a) notifique de inmediato al usuario;

b) se dé al cliente la posibilidad de corregir el problema del equipo;

c) se informe al cliente de su derecho a presentar un reclamo ante la FCC conforme a los procedimientos establecidos en el apartado
68, subapartado E.

Asimismo, debera tener en cuenta que:

+ El equipo no esta disefiado para conectarse con sistemas PBX digitales.

« Siintenta conectar un médem al ordenador o al fax en la misma linea telefénica que la del equipo, podrian surgir problemas de envio y
recepcion en todos los dispositivos. Se recomienda no conectar ningun otro equipo a la linea, a excepcion del teléfono.

» Sireside en una zona donde son frecuentes las tormentas eléctricas o los picos de alta tension, se recomienda instalar dispositivos de
proteccion contra sobrecargas para la linea telefonica y la de suministro eléctrico. Podra adquirir esos dispositivos en su distribuidor o en
tiendas especializadas en electronica y telefonia.

+ Cuando desee programar numeros de emergencia o realizar llamadas de prueba a dichos numeros, utilice un nimero que no sea el de
emergencia para avisar al operador del servicio de emergencias sobre el procedimiento. El operador le proporcionara mas instrucciones
sobre cédmo probar el nimero de emergencia.

» Este equipo no puede utilizarse con monedas o en lineas telefénicas compartidas.

» El equipo provoca acoplamiento magnético en instrumentos de audicion.

Puede conectar este equipo a la red telefénica por medio de un tomacorriente modular estandar, USOC RJ-11C.
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Sustitucion del enchufe incorporado (Unicamente para el Reino Unido)

Importante

El cable de alimentacion principal de este equipo esta provisto de un enchufe estandar de 13 A (BS 1363) y de un fusible de 13 A. Cuando
cambie o examine el fusible, debera volver a colocar el fusible de 13 A correcto. A continuacion, debera volver a colocar la cubierta del fusible.
Si ha perdido la cubierta del fusible, no utilice el enchufe hasta que obtenga otra cubierta.

Pdéngase en contacto con el establecimiento donde adquiri6 el equipo.

El conector de 13 A es el que se utiliza con mayor frecuencia en el Reino Unido y deberia resultar adecuado. Sin embargo, algunos edificios
(principalmente los antiguos) no cuentan con tomas de 13 A normales. En ese caso, debera adquirir un adaptador adecuado. No retire el
enchufe moldeado.

0 Si corta el conector moldeado, deséchelo inmediatamente. No podra volver a colocar los cables en el conector y puede recibir una
descarga eléctrica si lo conecta a una toma.

Advertencia importante:

Debe conectar el equipo a tierra.

Los hilos del cable de alimentacion principal tienen los siguientes cédigos de colores:
* Verde y amarillo: tierra

e Azul: neutro

* Marrén: vivo

Si los hilos del cable de alimentacion principal no coinciden con los colores marcados en el enchufe, haga lo siguiente:

Conecte el cable verde y amarillo a la clavija marcada con la letra “E” o al simbolo de seguridad “Simbolo de tierra” o de color verde y amarillo
o verde.

Conecte el cable azul a la clavija marcada con la letra “N” o de color negro.
Conecte el cable marron a la clavija marcada con la letra “L” o de color rojo.
Debe contar con un fusible de 13 A en el enchufe, adaptador, o en el tablero de distribucién.

Declaracion de conformidad (paises europeos)

Aprobaciones y certificaciones

directivas aplicables de la Union Europea (93/68/EEC) a partir de las fechas indicadas:

La declaracién de conformidad se puede consultar en www.samsung.com/printer: vaya a Soporte > Centro de descarga e introduzca el
nombre de su impresora para explorar el EuDoC.

c E La marca CE aplicada a este producto simboliza la Declaracion de Conformidad de Samsung Electronics Co., Ltd. con las siguientes

1 de enero de 1995: Directiva del Consejo 2006/95/CEE: aproximacion de las leyes de los estados miembros relacionadas con equipos de
baja tension.

1 de enero de 1996: Directiva del Consejo 2004/108/CEE (92/31/CEE): aproximacion de las leyes de los estados miembros relacionadas con
la compatibilidad electromagnética.

9 de marzo de 1999: Directiva del Consejo 1999/5/CE sobre equipos de radio y terminales de telecomunicaciones y sobre el reconocimiento
mutuo de su conformidad. Puede obtener una declaracion completa que define las directivas relevantes y los estandares mencionados
contactando con un representante de Samsung Electronics Co., Ltd.

Certificado de CE

Certificado para la directiva 1999/5/CE sobre equipos de radio y equipos de terminales de telecomunicaciones (FAX)

Este producto de Samsung ha sido certificado por Samsung para la conexién de un terminal paneuropeo a la red telefénica publica conmutada
analdgica (PSTN) de acuerdo con la Directiva 1999/5/CE. El producto se ha disefiado para que funcione con las PSTN nacionales y PBX
compatibles de los paises europeos.

En caso de problemas, debe ponerse en contacto en primera instancia con el laboratorio europeo de calidad de Samsung Electronics Co., Ltd.
Este producto ha sido probado en terminales TBR21. Como ayuda en el uso y aplicacién del equipo de terminales que cumpla con este
estandar, el Instituto Europeo de Estandares de Telecomunicaciones (ETSI) ha enviado un documento consultivo (EG 201 121) que contiene
notas y requisitos adicionales para garantizar la compatibilidad en red de terminales TBR21. El producto ha sido disefiado teniendo en cuenta
todas las notas consultivas relevantes contenidas en este documento y cumple en su totalidad con todas ellas.
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Licencia OpenSSL

Copyright (¢) 1998-2001 The OpenSSL Project. Todos los derechos reservados.

La redistribucion y el uso en formato fuente y binario, con o sin modificaciones, estan permitidos siempre que se cumplan las condiciones
siguientes:

1. Las redistribuciones del codigo fuente deben conservar la informacion sobre copyright indicada mas arriba, asi como esta lista de
condiciones y la siguiente clausula de exencion de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir la informacién sobre copyright indicada mas arriba, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencion de responsabilidad en la documentacion y en cualquier otro material suministrado con la distribucion.

3. Todos los materiales de publicidad que mencionen caracteristicas o uso de este software deben mostrar esta clausula de reconocimiento:
“Este producto incluye software desarrollado por OpenSSL Project destinado a ser utilizado en OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/
y
4. Los nombres de “OpenSSL Toolkit” y “OpenSSL Project” no deben utilizarse para refrendar ni promocionar productos derivados de este
software sin autorizacion previa por escrito. Si desea obtener permiso para ello, puede solicitarlo escribiendo a openssl-core@openssl.org.
5. Los productos derivados de este software no pueden denominarse “OpenSSL” y el texto “OpenSSL” no puede aparecer en los nombres de
tales productos sin el previo permiso por escrito de OpenSSL Project.
6. Las redistribuciones, sean del tipo que sean, deben incluir la clausula siguiente: “Este producto incluye software desarrollado por OpenSSL
Project destinado a ser utilizado en el OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”
ESTE SOFTWARE SE PROPORCIONA “TAL CUAL” POR PARTE DE OpenSSL PROJECT Y QUEDA EXENTA DE RESPONSABILIDAD
CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS (PERO SIN LIMITARSE A ELLAS) LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADEC}UACION A UN DETERMINADO FIN. OpenSSL PROJECT Y SUS COLABORADORES NO SERAN
RESPONSABLES EN NINGUN CASO POR CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, CIRCUNSTANCIAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O
EMERGENTE (INCLUIDOS, PERO SIN LIMITARSE A ELLOS, EL APROVISIONAMIENTO DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTOS, LA
PERDIDA DE DATOS O BENEFICIOS O DE LA POSIBILIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE, Y LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL) SEA CUAL SEA SU CAUSA Y BAJO CUALQUIER TEORIA SOBRE RESPONSABILIDAD, YA SEA POR CONTRATO, POR
RESPONSABILIDAD ESTRICTA O POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA' Y CUALQUIER OTRO CASO)
QUE SE DERIVE DE LA MANERA QUE FUERE DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO EN EL CASO DE HABER SIDO ADVERTIDO
DE LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS DANOS.

Este producto contiene software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este producto contiene software escrito por Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Licencia original de SSLeay

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Reservados todos los derechos.

Este paquete es una implementacién SSL escrita por Eric Young (eay@cryptsoft.com). La implementacién esta escrita conforme a SSL de
Netscape.

Esta libreria es gratuita para uso comercial y no comercial, siempre que se respeten las condiciones siguientes. Las condiciones siguientes se
aplican a todo el cadigo incluido en esta distribucion, ya sea cédigo RC4, RSA, Ihash, DES u otros, y no sélo al codigo SSL. La documentacion
de SSL que se incluye en esta distribucion esta protegida por los mismos términos de copyright, excepto en el depositario, que en este caso
es Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com). El copyright sigue perteneciendo a Eric Young, asi como cualquier otro copyright del cédigo, los cuales no
se deben eliminar. Si este paquete se utiliza en un producto, debe incluir el reconocimiento a Eric Young como autor de las partes de la libreria
que se utilicen. Esta puede ser en forma de mensaje de texto en el inicio del programa o en la documentacién (online o en papel) que se
proporciona con el paquete.

La redistribucion y el uso en formato fuente y binario, con o sin modificaciones, estan permitidos siempre que se cumplan las condiciones
siguientes:

1. Las redistribuciones del codigo fuente deben conservar la informacion sobre copyright indicada mas arriba, asi como esta lista de
condiciones y la siguiente clausula de exencién de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir la informacion sobre copyright indicada mas arriba, esta lista de condiciones y la
siguiente clausula de exencion de responsabilidad en la documentacion y en cualquier otro material suministrado con la distribucion.

3. Todos los materiales de publicidad que mencionen caracteristicas o uso de este software deben mostrar esta clausula de reconocimiento:
“Este producto contiene software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com)” La palabra criptografico se puede excluir si las
partes de la libreria que se utilizan no tiene relacion criptografica.

4. Siincluye cualquier codigo especifico de Windows (o un derivado) del directorio de aplicaciones (codigo de aplicacion) debe incluir un
reconocimiento: “Este producto contiene software escrito por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”.
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ESTE SOFTWARE SE PROPORCIONA “TAL CUAL” POR PARTE DE YOUNG AS Y QUEDA EXENTA DE RESPONSABILIDAD
CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS (PERO SIN LIMITARSE A ELLAS) LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADECUACION A UN DETERMINADO FIN. OpenSSL PROJECT Y SUS COLABORADORES NO SERAN
RESPONSABLES EN NINGUN CASO POR CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, CIRCUNSTANCIAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O
EMERGENTE (INCLUIDOS, PERO SIN LIMITARSE A ELLOS, EL APROVISIONAMIENTO DE BIENES O SERVICIOS SUSTITUTOS, LA
PERDIDA DE DATOS O BENEFICIOS O DE LA POSIBILIDAD DE UTILIZAR EL SOFTWARE, Y LA INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL) SEA CUAL SEA SU CAUSA Y BAJO CUALQUIER TEORIA SOBRE RESPONSABILIDAD, YA SEA POR CONTRATO, POR
RESPONSABILIDAD ESTRICTA O POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA'Y CUALQUIER OTRO CASO)
QUE SE DERIVE DE LA MANERA QUE FUERE DEL USO DE ESTE SOFTWARE, INCLUSO EN EL CASO DE HABER SIDO ADVERTIDO
DE LA POSIBILIDAD DE QUE SE PRODUJERAN DICHOS DANOS.

Los términos de la licencia y de la distribucion de cualquier version disponible para el publico o derivada de este codigo no se pueden cambiar.
Es decir, no se puede copiar simplemente este codigo y incluirlo en otra licencia de distribucién diferente [incluida la Licencia Publica GNU.]
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Acerca de este manual del usuario

Este manual del usuario brinda informacion basica sobre el dispositivo y explicaciones detalladas de uso. Tanto usuarios
principiantes como profesionales pueden consultar el manual mientras instalan y utilizan el dispositivo.

w » Lea la informacion sobre seguridad antes de utilizar este dispositivo.
Si tiene algun problema al utilizar el dispositivo, consulte el capitulo de soluciéon de problemas. (Consulte “Solucién de problemas” en la pagina 116.)
» Los términos utilizados en este manual del usuario se explican en el capitulo de glosario. (Consulte “Glosario” en la pagina 147.)
+ Utilice el indice para encontrar la informacion.
+ Es posible que las ilustraciones de este manual del usuario difieran de su dispositivo en funcién de las opciones 0 modelos de que disponga.
* Los procedimientos que se explican en este manual del usuario se basan en Windows XP.

Convencion

En este manual, se utilizan algunos términos de manera intercambiable:
* Documento es sinénimo de original.

* Papel es sindénimo de material o material de impresion.

» Eltérmino dispositivo se refiere a impresora o impresora multifuncion.
En la siguiente tabla, se presentan las convenciones del manual:

Convencion Descripcion Ejemplo

Negrita Se emplea para texto de la pantalla o los nombres de botones en el dispositivo. | Iniciar

Nota Se emplea para brindar informacién adicional o especificaciones detalladas de 'g El formato de la fecha puede variar
funciones y caracteristicas del dispositivo. segun el pais.

Precaucion Se emplea para dar informacion sobre como proteger el dispositivo contra Q No toque la parte inferior verde del
posibles fallas o dafios mecanicos. cartucho de téner.

Nota al pie Se emplea para brindar informacion adicional detallada sobre una palabra o una | a.Paginas por minuto
frase.

(“Referencia cruzada”) Guia a los usuarios a una pagina de referencia donde pueden obtener (Consulte “Informacion adicional” en la
informacion detallada. pagina 24.)
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Informacion adicional

En los siguientes recursos, electrénicos o impresos, encontrara mas informacion acerca de como configurar y utilizar el dispositivo.

Nombre del
material

Descripcion

Guia rapida de
instalacion

Este manual contiene informacion sobre como configurar el dispositivo. Para preparar el dispositivo, debe seguir las instrucciones de
la guia.

Manual del usuario

en linea

<

Este manual contiene instrucciones detalladas sobre como utilizar todas las funciones del dispositivo e informacion sobre
mantenimiento, solucién de problemas e instalacion de accesorios.

Sitio web en red

Puede configurar un entorno de red desde su equipo utilizando programas de administraciéon de red, como por ejemplo, SetlP,
SyncThru™ Web Admin Service, etc. Este sitio web sera util para los administradores de red que necesitan administrar diversos
dispositivos simultdneamente. Puede descargar SyncThru™ Web Admin Service en http://solution.samsungprinter.com. El programa
SetlP se incluye en el CD de software.

Ayuda del
controlador

Sirve para proporcionarle informacion de ayuda sobre el controlador de la impresora e instrucciones para configurar las opciones de
impresion. (Consulte “Ficha Samsung” en la pagina 60.)

Sitio web de
Samsung

Si dispone de acceso a Internet, puede obtener ayuda, soporte técnico, controladores de impresora, manuales e informacion sobre
pedidos en sitio web de Samsung, www.samsungprinter.com.
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Funciones del nuevo producto

El dispositivo cuenta con numerosas funciones especiales que aumentan la calidad de los documentos que imprime.

Funciones especiales

Impresién con calidad y velocidad superiores

* Puede imprimir con una resolucion de hasta 1.200 ppp
(impresién real).

* Laimpresora imprime a una velocidad de hasta 33 ppm en
papel de tamafio A4 y a una velocidad de hasta 35 ppm en
papel de tamano Letter.

* Parala impresién a doble cara, el equipo imprime papel de
tamafio A4 hasta 17 imagenes por minuto y papel tamafio
Letter hasta 18 imagenes por minuto.

Manejo de diferentes tipos de materiales de impresion

La bandeja multiusos admite sobres, etiquetas, material de
tamafio personalizado, tarjetas y papel grueso. La bandeja

v . multiusos también admite hasta 100 hojas de papel comun.

La bandeja 1 para 500 hojas y la bandeja opcional para
500 hojas admiten papel comun de diversos tamafos.

Cree documentos profesionales

* Impresion de marcas de agua. Puede personalizar sus
documentos con palabras, tales como “Confidencial”.
(Consulte “Uso de marcas de agua” en la pagina 56.)

* Impresion de posteres. El texto y los graficos de las paginas
del documento se amplian e imprimen en la hoja. Luego,
puede pegarlos para formar un péster. (Consulte “Impresion
de posters” en la pagina 55.)

* Puede usar papeles con membrete y formularios
preimpresos en papel comun. (Consulte “Uso de
superposiciones” en la pagina 57.)

Ahorre tiempo y dinero

» Para ahorrar papel, puede imprimir varias paginas en una
sola hoja. (Consulte “Impresion de varias paginas en una
sola hoja” en la pagina 54.)

» El dispositivo ahorra energia automaticamente, ya que
reduce el consumo de energia cuando no esté en uso.

* Es posible imprimir en ambas caras del papel para ahorrar
papel (impresién a doble cara). (Consulte “Impresion a
ambas caras del papel” en la pagina 55.)

Ampliacion de la capacidad del dispositivo

» Su dispositivo tiene una ranura de memoria adicional para
ampliar la memoria. (Consulte “Accesorios disponibles” en la

pagina 136.)
* La Emulacién Zoran IPS* compatible con PostScript 3 (PS)
permite la impresion PS.

ZERAN * Emulacion Zoran IPS compatible con PostScript 3:

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Todos los derechos
reservados. Zoran, el logotipo de Zoran, IPS/PS3 y Onelmage
son marcas comerciales de Zoran Corporation.

136 fuentes PS3: Incluye UFST y MicroType de Monotype
Imaging Inc.

Impresién en diferentes entornos

* Puede imprimir con varios sistemas operativos como
Windows, Linux y Macintosh.

» Eldispositivo esta equipado con una interfaz USB y una
interfaz de red.

Copia de originales en varios formatos

+ Laimpresora puede copiar varias copias de imagenes del
documento original en una sola pagina. (Consulte “Copia de
2 6 4 péaginas por hoja (N-up)” en la pagina 70.)

« Existen funciones especiales que permiten eliminar el fondo
de catalogos y periddicos. (Consulte “Borrado imagenes de
fondo” en la pagina 72.)

* Se pueden ajustar y mejorar la calidad de impresion y el
tamafo de la imagen al mismo tiempo.

Digitalizacion de originales y envio inmediato

« Digitalice documentos en color y utilice los formatos de
compresion JPEG, TIFF y PDF.

» Digitalice y envie archivos a varios destinos en forma rapida
con la funcion de digitalizacién en red. (Consulte “Envio de
una imagen escaneada a varios destinos como adjunto de
correo electrénico” en la pagina 75.)

Configuracién de la hora para enviar un fax

Puede especificar una hora determinada para la transmision
del fax y también puede enviarlo a varios destinos
almacenados.

Después del envio, el dispositivo puede imprimir los
informes del fax de acuerdo con la configuracion.
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Utilice dispositivos de memoria flash USB

equipo de diversas formas.

* Puede digitalizar documentos y guardarlos en el
dispositivo.

¢ Puede imprimir directamente los datos almacenados en el
dispositivo.

ﬁ Si tiene un dispositivo de memoria USB, puede utilizarlo con su

Compatibilidad con aplicaciones XOA

El dispositivo es compatible con las aplicaciones

personalizadas XOA.

» Con respecto a las aplicaciones personalizadas XOA,
pongase en contacto con el proveedor de aplicaciones
personalizadas XOA.

~h x0a

aXtensible Open
Architectura
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Funciones segun el modelo

El dispositivo esta disefiado para satisfacer todas las necesidades de los documentos: desde la impresion y la copia, hasta las soluciones en red mas avanzadas
para los negocios.
Las funciones segun el modelo son las siguientes:

FUNCIONES SCX-5835NX SCX-5935NX
USB 2.0 ° °
Interfaz de memoria USB ° °
de documentos ° °
Disco duro ° °
Ethernet de interfaz de red 10/100 Base TX LAN con cable ° °
Impresion duplex (a dos caras) ° °
FAX ° °

( ®: Incluidas, en blanco: no disponible)
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Introduccion

A continuacion, se indican los componentes principales de la maquina:

Este capitulo incluye:

» Descripcién general del equipo
* Descripcién general del panel de control

* Descripcion del LED de Estado

* Presentacion de la pantalla tactil y los botones utiles

Descripcién general del equipo

Vista frontal

Cubierta del alimentador de
documentos

Bandeja multiusos Indicador del nivel de papel

Tapa del escaner

Guias de ancho del
alimentador de documentos

Cubierta frontal @ Bandeja opcional 2°

Interruptor de bloqueo del
escaner

Bandeja de entrada del
alimentador de documentos

Bandeja 1

Bandeja de salida de

Cristal del escaner

documentos a. Dispositivo opcional.

Bandeja de salida del
alimentador de documentos

Puerto de memoria USB

Asa de la cubierta frontal

Panel de control

Asa de la bandeja multiusos

Cartucho de téner

O OICHOHONONE
FE®E E®EE

Asa

Guias de ancho de papel de
la bandeja multiusos
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Vista posterior

Puerto USB anfitrion

Unidad de impresion duplex

Puerto USB

Cubierta posterior

Puerto de red

Toma de alimentacién

Toma de linea telefonica

Interruptor de alimentacion

& ®WEE

Toma de teléfono auxiliar
(EXT)

slajola]c

Cubierta de la placa de
control
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Descripcidon general del panel de control
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Configurar

Permite acceder a la configuracion de la maquina y a la configuracion avanzada. (Consulte “Configurar” en la pagina 99.)

Estado de tarea

Muestra los trabajos que se estan imprimiendo actualmente, los trabajos en cola y los finalizados.

Estado

Muestra el estado de la impresora. (Consulte “Descripcion del LED de Estado” en la pagina 31.)

Pantalla

Muestra el estado actual de la maquina y los mensajes del sistema durante una operacion. La pantalla tactil permite
configurar los menus con facilidad.

Teclado numérico

Permite marcar niumeros de fax e introducir un valor para las copias de documentos u otras opciones.

Borrar

Borra caracteres en el area de edicion.

Rellam/Pausa

En modo de espera, vuelve a marcar el ultimo nimero. También en el modo de edicion, inserta una pausa en un nimero
de fax.

Marc. Manual

Funciona de la misma manera que al poner una llamada en espera en un teléfono cuando la linea comunica.

Interrumpir

Detiene la tarea en curso para realizar una copia urgente.

Borrar todo

Restablece la configuracion actual a los valores predeterminados.

Ahorro ener.

Activa el modo de ahorro de energia. Asimismo, puede activar y desactivar el dispositivo con este botén. (Consulte “Botdn
Ahorro ener.” en la pagina 32.)

Parar

Detiene una operacion en cualquier momento. Aparece una ventana emergente en la pantalla que muestra el trabajo actual
que el usuario puede detener o reanudar.

R EFEHEEEEHE WG

Iniciar

Inicia un trabajo.

A

Utilice la pantalla tactil unicamente con los dedos. Si utiliza un
boligrafo u otro objeto con punta puede dafar la pantalla.
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Descripcién del LED de Estado

El color del LED de estado indica el estado actual del dispositivo.

Estado

Descripcion

Apagado

La impresora no esta en linea.

El dispositivo esta en el modo de ahorro de
energia. Cuando se reciben datos o
cuando se pulsa cualquier botén, se pone
en linea automaticamente.

Verde | Intermitente

Cuando la luz de fondo parpadea
lentamente, significa que la impresora esta
recibiendo datos del equipo.

Cuando la luz de fondo parpadea
rapidamente, significa que el dispositivo
esta imprimiendo datos.

Encendido

La impresora esta en linea y lista para ser
utilizada.

Rojo Intermitente

Ha sucedido un error menor y el dispositivo
esta esperando a que se solucione.
Compruebe el mensaje de la pantalla.
Cuando se soluciona el problema, el
dispositivo reanuda su funcionamiento.

El cartucho de téner esta a punto de
acabarse. Solicite un nuevo cartucho de
téner. Para mejorar la calidad de impresion
temporalmente, redistribuya el téner.
(Consulte “Sustitucion del cartucho de
téner” en la pagina 137, “Distribucion del
toner” en la pagina 116.)

Encendido

El cartucho de téner esta completamente
vacio. Retire el cartucho de téner usado e
instale uno nuevo. (Consulte “Sustitucion
del cartucho de toner” en la pagina 137.)
Se ha producido un atasco de papel.
(Consulte “Solucion de atascos de papel”
en la pagina 118.)

La cubierta esta abierta. Cierre la cubierta.
No hay papel en la bandeja. Cargue papel
en la bandeja.

El dispositivo se ha detenido a causa de un
error grave. Compruebe el mensaje de la
pantalla. (Consulte “Descripcion delos
mensajes de la pantalla” en la pagina 122.)

@ Compruebe el mensaje de la pantalla. Siga las instrucciones del
mensaje o consulte la seccion de solucidn de problemas. (Consulte
“Descripcion delos mensajes de la pantalla” en la pagina 122.) Si el
problema persiste, llame al servicio técnico.
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Presentacion de la pantalla tactil y los botones
utiles

Pantalla tactil
La pantalla tactil del panel de control permite que el dispositivo sea facil de

usar. Cuando pulsa el icono de inicio (n) en la pantalla, se muestra la
pantalla principal.

w .

1-01-2008 12:00 AM

[@): Muestra la ayuda. Las explicaciones estan organizadas por
contenido.

XOA: Accede al menu XOA. (Consulte “Boton XOA” en la pagina 32.)
Para utilizar este menu, se deben instalar las aplicaciones XOA. Para
obtener mas informacién, péngase en contacto con el distribuidor local
de Samsung o con el establecimiento donde haya adquirido el
dispositivo.

Copia: accede al menu Copia.

Fax: accede al menu Fax.

Esc.: accede a los menus Esc. a Email, Esc. a PC y Escanear a
servidor.

Docum. guardados: accede al menu Docum. guardados. (Consulte
“Comprobacion de documentos almacenados” en la pagina 114.)

USB: cuando se coloca una memoria USB en el puerto de memoria
USB en su equipo, aparece el icono USB en la pantalla.

SmarThru Workflow: accede al ment SmarThru Workflow.
(Opcional).

Inf. toner: muestra la cantidad de téner utilizado.

Brillo LCD: ajusta el brillo de la pantalla tactil.

W cambia el idioma de la pantalla tactil.

&: Este icono aparece unicamente cuando conecta un modulo de
memoria USB.

Descon.: Cierra la sesion de la cuenta actual.

Es posible que los iconos que se muestran en la pantalla, como

SmarThru Workflow, aparezcan en gris, segun el kit opcional o el
programa instalado en su equipo.

» Para cambiar la visualizacion de la pantalla y ver otros iconos
disponibles, pulse la flecha izquierda/derecha en la pantalla.



Botén Configurar

Al pulsar el botéon Configurar, podra explorar la configuracion actual o
cambiar los valores de la maquina. (Consulte “Configurar” en la pagina 99.)

« X permite ir a los menus Copia, Fax, Esc. y Docum. guardados
directamente.

* Estado del equipo: muestra el estado actual del dispositivo.
* Conf. admin.: permite que un administrador configure la maquina.

* Informe de pagina de uso: permite imprimir un informe de la cantidad
determinada de impresiones segun el tamafio y el tipo de papel.

Boton Estado de tarea

Al pulsar el boton Estado de tarea, la pantalla muestra la lista de trabajos
actuales, en espera y completados.

Trab.
completo

(™ Trabaio | Estado | Use | Tebae |~
o | el
000 Trabajo de copiadobMame_00  Escaneando  JobOwner_0 Copia L
i001 Trabaio de coplaJobMame 1 E: do  JobOwmer_1 Coia
|uoz [ Trabaio ca coniatobniamata |1 Escansandal | JobOwneri2 Copia
1003 TrabajodecopiaobName 3 Escaneando  JobOwner 3 ' Copia
004 Trabajo de copialobNarme_4 Escaneando JobOwner_4 Copia
005  TrabaiodecopialobName 5 Escaneando  JobOwner 5 Copia ™
i) Totd :0

» Ficha Trabajo actual: muestra la lista de trabajos en curso y
pendientes.

* Ficha Trab. completo: muestra la lista de trabajos completadas.

* Ficha Aviso activo: muestra todos los cédigos de error generados.
» NuUm.: establece un orden para los trabajos.

» Trabajo: muestra informacion del trabajo, como el nombre y el tipo.
+ Estado: muestra el estado actual de cada trabajo.

e Usu.: proporciona el nombre de usuario, principalmente el nombre de
la maquina.

* Trabajo: muestra detalles del trabajo activo, por ejemplo, tipo de
trabajo, teléfono del destinatario y otros datos.

» Detalle: muestra informacién detallada de la opcién seleccionada en la
lista Trabajo actual, Trab. completo y Aviso activo.

« Eliminar: elimina el trabajo seleccionado de la lista.
* Borr. todo: elimina todos los trabajos seleccionados de la lista.

» Cerrar: cierra la ventana de estado del trabajo y regresa a la vista
anterior.

Boton XOA

Cuando pulsa este botdn, usted puede utilizar las aplicaciones XOA de la
pantalla. Se deben instalar las aplicaciones XOA antes de utilizarlas. Si no
se muestra el boton XOA, asegurese de que el dispositivo obtenga la
licencia XOA. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con el
distribuidor local de Samsung o con el establecimiento donde haya
adquirido el dispositivo.

(7)) 01-01-200812:00 AM Coniss: 001

@ Si aparece un mensaje que solicita ID de aut., Clave y Realm Name,
significa que el administrador de la red configuré la autenticacion en
SyncThru™ Web Service. (Consulte “Uso de SyncThru™ Web
Service” en la pagina 107.)

Boton Ahorro ener.

Cuando el dispositivo no esta en uso, puede ahorrar energia pulsando el
botén del modo de ahorro de energia. Al pulsar el botén durante un
segundo, el dispositivo pasa a este modo (Consulte “Uso de la funcion de
ahorro de energia” en la pagina 44.)

Si pulsa este botén durante mas de tres segundos, aparecera una ventana
que le pide que apague la maquina. Si elige Si, el dispositivo se apagara.
También se puede utilizar este boton para encenderlo.

Estado Descripcion
Apagado El dispositivo no esta en el modo de ahorro
de energia.
Azul Encendido | El dispositivo esta en el modo de ahorro de
energia.

Boton Interrumpir

Al pulsar el boton Interrumpir, el dispositivo activa el modo de interrupcion,
es decir, detiene un trabajo de impresién para realizar un trabajo de copia
urgente. Cuando el trabajo de copia se completa, se reanuda el trabajo de
impresion anterior.

Estado Descripcion
Apagado El dispositivo no esta en el modo de
interrupcion.
Azul Encendido | El dispositivo esta en el modo de
interrupcion.

w El modo de interrupcion regresa al valor predeterminado
(desactivado) cuando se apaga o se reinicia el dispositivo.
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COomo comenzar

Este capitulo ofrece instrucciones detalladas para configurar el dispositivo conectado mediante USB y el software.
Este capitulo incluye:

Configuracion del hardware
Software suministrado
Requisitos del sistema

Configuracién del hardware

En esta secciodn se indican los pasos necesarios para configurar el
hardware, como se explican en la Guia rapida de instalacion. Asegurese de
leer primero la Guia rapida de instalacion y de seguir los pasos siguientes:

1.

Seleccione una ubicacion estable.

Seleccione un lugar estable y plano que disponga del espacio suficiente
para que el aire circule. Deje espacio suficiente para abrir las cubiertas y
las bandejas.

Esta zona debe estar bien ventilada y alejada de la luz solar directa o de

cualquier fuente de calor, frio y humedad. No coloque la impresora
cerca del borde del escritorio o de la mesa.
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La impresion se adapta a altitudes de menos de 1.500 m. Consulte el
ajuste de altitud para optimizar la impresion. (Consulte “Ajuste de
altitud” en la pagina 43.)

abrobN

o

Instalacion del controlador de un dispositivo conectado por USB
Compartir el dispositivo de manera local

Coloque el equipo sobre una superficie plana y estable, cuya inclinacion
no supere los 2 mm. En caso contrario, la calidad de la impresion puede
verse afectada.

I

2mm —J == 2mm
(0.08 In) I (0.08 in)

Abra la caja del dispositivo y revise todos los elementos suministrados.
Retire la cinta de embalaje del dispositivo.

Instale el cartucho de toner.

Cargue papel. (Consulte “Carga de papel en la bandeja” en la

pagina 48.)

Compruebe que el dispositivo tenga todos los cables conectados.
Encienda el dispositivo.

Software suministrado

Después de configurar el dispositivo y conectarlo a su equipo, debe instalar
el software de la impresora. Si es usuario de Windows o de Macintosh,
instale el software desde el CD suministrado. Si es usuario de Linux o
UNIX, descargue el software desde el sitio web de Samsung
(www.samsung.com/printer) e instalelo.

w

El software del dispositivo se actualiza ocasionalmente por motivos
como presentaciones de nuevos sistemas operativos, etc. Si es
necesario, descargue la tltima version desde el sitio web de Samsung
(www.samsung.com/printer). (www.samsung.com/printer)
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Sistema

. Contenido
operativo

Windows Controlador de la impresora: utilice este controlador
para aprovechar al maximo las funciones de la
impresora.

» Controlador de impresora PostScript: utilice el
controlador PostScript para imprimir documentos con
fuentes y graficos complejos en el lenguaje PS.

+ Controlador del escaner: los controladores TWAIN y
de adquisicion de imagenes de Windows (WIA)
permiten digitalizar documentos en el dispositivo.

+ Smart Panel: este programa permite supervisar el
estado del dispositivo y muestra avisos cuando se
produce un error durante un proceso de impresion.

« SmarThru Office®: Este programa es el software para
Windows del dispositivo multifuncion.

+ Utilidad de impresion directa: este programa
permite imprimir directamente archivos PDF.

» Gestor de escaneado de Samsung: puede consultar
informacién acerca del programa Gestor de escaneado
y acerca de la condicion del controlador de
digitalizacién instalado.

» SetlP: utilice este programa para configurar las
direcciones TCP/IP del dispositivo.

Macintosh Archivo PPD (descripcion de impresora
PostScript): utilice este archivo para ejecutar el
dispositivo desde un equipo con Macintosh e imprimir
documentos.

» Controlador del escaner: el controlador TWAIN
permite digitalizar documentos en el dispositivo.

* Smart Panel: este programa permite supervisar el
estado del dispositivo y muestra avisos cuando se
produce un error durante un proceso de impresion.

+ Gestor de escaneado: puede consultar informacién
acerca del programa Gestor de escaneado y acerca de
la condicién del controlador de digitalizacion instalado.

Linux Unified Linux Driver: utilice este controlador para

aprovechar al maximo las funciones de la impresora.

* Archivo PPD (descripcién de impresora): utilice
este archivo para ejecutar el dispositivo desde un
equipo con Linux e imprimir documentos.

» SANE: utilice este controlador para digitalizar
documentos.

* Smart Panel: este programa permite supervisar el
estado del dispositivo y muestra avisos cuando se
produce un error durante un proceso de impresion.

a.Permite modificar una imagen digitalizada de diversas formas, por
medio de un editor de imagenes eficaz, y enviarla por correo
electronico. También permite abrir otro programa de edicion de
imagenes, como Adobe Photoshop, desde SmarThru. Para obtener
mas informacién, consulte la ayuda de la pantalla suministrada en el
programa SmarThru. (Consulte “Smarthru Office” en la pagina 108.)

Requisitos del sistema

Antes de comenzar, asegurese de que el sistema cumpla con los siguientes

requisitos:

Windows

El dispositivo admite los siguientes sistemas operativos de Windows.

Requisito (recomendado)

SISTEMA -
Espacio libre
QY CPU RAM en la unidad
de disco duro
Windows Pentium 11 400 MHz 64 MB 600 MB
2000 (Pentium 111 933 MHz) | (128 MB)
Windows XP | Pentium Il 933 MHz 128 MB 1,5GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium 11l 933 MHz 128 MB 1,25GB a2 GB
Server 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB)
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
Vista (1.024
MB)
Windows Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
Server 2008 (Pentium IV 2 GHz) (2.048
MB)
Windows 7 Procesador Pentium 1GB (2 16 GB
IVa1GHzde 32664 | GB)
bits o superior
» Compatible con graficos DirectX 9 con 128 MB de
memoria (para activar el tema Aero).
* Unidad de DVD-R/W
Windows Procesadores Pentium | 512 MB 10 GB
Server 2008 IVa1 GHz (x86) 0 a (2.048
R2 1,4 GHz (x64) (2 GHz | MB)

0 superior)

w .

Internet Explorer 5.0 o superior es el requisito minimo para todos
los sistemas operativos de Windows.

* Podran instalar el software los usuarios con derechos de
administrador.

*  Windows Terminal Service es compatible con este dispositivo.
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Macintosh

Requisitos (recomendados)
SISTEMA Espacio
OPERATIVO libre en la
i RAM unidad de
disco duro
Mac OS X * Procesador |+ 128 MB para un 1GB
10.4 o inferior Intel equipo Mac
« PowerPCG4/| basadoen
G5 PowerPC (512 MB)
* 512 MB para un
equipo Mac
basado en Intel (1
GB)
Mac OS X * Procesador | 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 Intel
+ 867 MHz o
superior
Power PC
G4 /G5
Mac * Procesador | 1 GB (2 GB) 1GB
0S X 10.6 Intel
Linux
Elemento Requisitos
Sistema RedHat 8.0, 9.0 (32 bits)
operativo RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bits)

Fedora Core 1~7 (32/64 bits)

Mandrake 9.2 (32 bits), 10.0, 10.1 (32/64 bits)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bits)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bits)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 bits)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bits)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bits)

Debian 3.1, 4.0 (32/64 bits)

CPU Pentium IV 2.4 GHz (IntelCore2)
RAM 512 MB (1.024 MB)

Espacio libreen | 1 GB (2GB)

la unidad de

disco duro

',g + También es necesario crear una particion swap de 300 MB o mas
para trabajar con imagenes digitalizadas grandes.
* El controlador del escaner para Linux admite la resolucién éptica
al maximo.

Instalacion del controlador de un dispositivo
conectado por USB

Una impresora local es una impresora conectada directamente al equipo
con un cable USB. Si el dispositivo esta conectado a una red, omita los
pasos siguientes y pase a la instalacion del controlador del dispositivo
conectado en red. (Consulte “Instalacion del controlador de un dispositivo
conectado en red” en la pagina 40.)

',g Si selecciona Instalaciéon personalizada podra escoger los
programas que se instalaran.
Utilice un cable USB de una longitud igual o inferior a 3m. ). En caso
contrario, es posible que no se puedan transferir los datos al
dispositivo.

Windows

Puede instalar el software de la impresora con el método tipico o
personalizado.

Los pasos que se indican a continuacion estan recomendados para la
mayoria de los usuarios que utilizan un dispositivo conectado directamente
al equipo. Se instalaran todos los componentes necesarios para las
operaciones del dispositivo.

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

Si la ventana Asistente de nuevo hardware aparece durante el
procedimiento de instalacion, haga clic en x| en la esquina
superior derecha del cuadro para cerrar la ventana o haga clic en
Cancelar.

2. Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM.

» EICD de software se ejecutara automaticamente y aparecera en
pantalla la ventana de instalacion.

» Sino aparece la ventana de instalacién, haga clic en Inicio y, a
continuacion, en Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, pero reemplace
“X” por la letra de la unidad. Haga clic en OK.

¢ Si utiliza Windows Vista, Windows 7 o Windows 2008 Server R2,
haga clic en Inicio > Todos los programas > Accesorios >
Ejecutar.

Escriba X:\Setup.exe pero reemplace “X” por la letra de la unidad y
haga clic en OK.

» Siaparece la ventana Reproduccion automatica en
Windows Vista, Windows 7 y Windows 2008 Server R2, haga clic en
Ejecutar Setup.exe, en el campo Instalar o ejecutar el programa,
y haga clic en Continuar o en Si, en la ventana Control de cuentas
de usuario.

3. Haga clic en Siguiente.

Le sugerimos que cierre todas las verdanas de las aplicaciones antes de
ejecutar &l programa de instalacidn.

Esta impresaca suslibuicd sutomaticamente las uentes que s& muestian en
panitala por fuentes de apatiencia sidan incorporadas en la impresora.
Para evitar |a sustitucién, vaya a la ficha 'Opciones adicionales' del
conlrolador de impresicn y desmarque la opcidn “Usar fuentes de la
irngresana’.

Wer el Manual de Ususio |

Elja un idioma en la ksta siguiente.
|Espaiol =
W210.00:02

[ Siguents> || [ Cancels |

Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.
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4,

5.

6.

7.

14

Seleccione Instalacién tipica para una impresora local y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

el
Seleccion del tipo de instalacidn

®
LShns g

Elga &l tipa de instalacidn desesda y haga clic en el batdn [Sigusente].

Instala los componentes predeterminados para un disposttivo conectado
directamente al ordenador del usuario.

¢~ Instalacion tipica para
una Impresora en i

Inztala el software para un dispositivo de la red.

- Instalacidn

pessonalizada Puede seleccionar vanas opciones de instalacién, [Sdlo para usuanos

avanzadas].

<hlids || Siguerte> |

'g Si su equipo no esta conectado al ordenador, se abrira la ventana
siguiente.

Conectar dispositivo

El programa de instalacidn no pueds encontiar ningOn dispositive conectada. Revise
la conessidn entie o oidenador y b inpresoa.

Carcela |

P Favor, taga el méloda de conesidn que indicamas &
contrusctn

1. Conecte el dispositiv al ordenador.
2 Enciéndalo.

3. 5i sparece o asistents de rueyvo haidvwans, cidmelo
4, Higa che an [Siguisnts].

* Una vez conectada la impresora, haga clic en Siguiente.

+ Sinodesea conectar la impresora en este momento, haga clic
en Siguiente y en No en la pantalla siguiente. Comenzara la
instalacion pero la pagina de prueba no se imprimira al final de
la instalacion.

+ La ventana de instalaciéon que aparece en este Manual del
usuario puede ser diferente segun el dispositivo y la interfaz en
uso.

Una vez completada la instalacién, se abrira una ventana que le
solicitara que imprima una pagina de prueba. Si desea imprimir una
pagina de prueba, marque esta casilla y haga clic en Siguiente. De lo
contrario, haga clic en Siguiente y omita el paso.

Si la pagina de prueba se imprime correctamente, haga clic en Si.

En caso contrario, haga clic en No para volver a imprimirla.

Para registrarse como usuario del dispositivo y recibir informacion de
Samsung, marque esta casilla y haga clic en Finalizar. Quedara
registrado en el sitio web de Samsung. Si prefiere no hacerlo,
simplemente haga clic en Finalizar.

Si el controlador de la impresora no funciona correctamente,
desinstalelo y vuelva a instalarlo.

En Windows, siga los pasos siguientes para desinstalar el
controlador.

Como comenzar_

a) Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

b) Desde el menu Inicio seleccione Programas o Todos los
programas > el nombre del controlador de la impresora >
Mantenimiento.

c) Seleccione Eliminar y haga clic en Siguiente.

Aparecera una lista para que pueda eliminar cualquier
componente individualmente.

d) Seleccione los componentes que desea eliminar y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

e) Cuando el ordenador le solicite que confirme la seleccion, haga
clic en Si.

Se eliminaran del ordenador el controlador de la impresora
seleccionado y todos sus componentes.

f) Una vez eliminado el software, haga clic en Finalizar.

Macintosh

El CD de software que se suministra con el dispositivo incluye el archivo
PPD que permiten usar el controlador CUPS o el controlador PostScript
(disponible unicamente cuando se utiliza un dispositivo que admite el
controlador PostScript) para imprimir en un ordenador Macintosh.

También le proporciona el controlador TWAIN para digitalizar en equipos

Macintosh.

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM.

3. Haga doble clic en el icono de CD-ROM que aparece en el escritorio del
Macintosh.

4. Haga doble clic en la carpeta MAC_Installer.

5. Haga doble clic en el icono Installer.

6. Introduzca la contrasefa y haga clic en OK.

7. Se abrira la ventana del instalador de Samsung. Haga clic en
Continuar.

8. Seleccione Instalaciéon Simple y haga clic en Instalar. Se recomienda
la Instalaciéon Simple para la mayoria de los usuarios. Se instalaran
todos los componentes necesarios para las operaciones del dispositivo.
Si selecciona Instalacién personalizada, puede elegir componentes
individuales para instalar.

9. Cuando aparezca el mensaje que advierte que se cerraran todas las
aplicaciones de su equipo, haga clic en Continuar.

10. Una vez finalizada la instalacién, haga clic en Salir.

Si §e_h_a instalado el controlador del escaner, haga clic en
Reiniciar.

11. Abra la carpeta Aplicaciones > Utilidades > Utilidad Configuracion
Impresoras.

* EnMac OS X 10.5y 10.6, abra la carpeta Aplicaciones >
Preferencias del Sistema y haga clic en Impresiéon y Fax.

12. Haga clic Ahadir en la Lista de impresoras.

« EnMac OS X 10.5y 10.6, haga clic en el icono “+” y se mostrara
una ventana emergente.

13. Para Mac OS X 10.3, seleccione la USB ficha.

» Para Mac OS X 10.4, haga clic en Navegador por omision y
busque la conexién USB.

» ParaMac OS X 10.5y 10.6, haga clic en Por omisién y busque la
conexion USB.

14. Para Mac OS X 10.3, si la seleccion automatica no funciona

correctamente, seleccione Samsung en Modelo de impresorayy el
nombre de la impresora en Nombre del modelo.
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15.

« Para Mac OS X 10,4, si la seleccion automatica no funciona
correctamente, seleccione Samsung en Imprimir con y el nombre
de la impresora en Modelo.

» Para Mac OS X 10.5y 10.6, si la seleccién automatica no funciona
correctamente, seleccione Seleccionar el driver que se utilizara...
y el nombre de la impresora en Imprimir con.

El dispositivo aparecera en la Lista de impresoras y quedara

configurado como predeterminado.

Haga clic en Anadir.

Si el controlador de la impresora no funciona correctamente,
desinstalelo y vuelva a instalarlo.

Siga estos pasos para desinstalar el controlador desde un Macintosh.

a) Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

b) Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM.

c) Haga doble clic en el icono del CD-ROM que aparece en el
escritorio del Macintosh.

d) Haga doble clic en la carpeta MAC_Installer.
e) Haga doble clic en el icono Instalador.
f) Introduzca la contrasefa y haga clic en OK.

g) Se abrira la ventana del instalador de Samsung. Haga clic en
Continuar.

h) Seleccione Desinstalar (en Mac OS X 10.4 Eliminar) y haga clic
en Desinstalar (en Mac OS X 10.4 Eliminar).

i) Cuando aparezca el mensaje que advierte que se cerraran todas
las aplicaciones de su equipo, haga clic en Continuar.

j) Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Salir.

Linux

Debe descargar el paquete de software de Linux desde el sitio web de
Samsung para instalar el software de la impresora.

Siga los pasos siguientes para instalar el software.

Instalacion de Unified Linux Driver

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

2. Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba root en
el Login e introduzca la contrasefa del sistema.

w Para instalar el software del dispositivo, debe acceder al
sistema como superusuario (root). Si no tiene estos privilegios,
consulte al administrador del sistema.

3. Desde el sitio el sitio web de Samsung, descargue el paquete
Unified Linux Driver en su equipo.

4. Haga clic con el botdn derecho en el paquete Unified Linux Driver
y extraigalo.

5. Haga doble clic en cdroot > autorun.

6. Cuando aparezca la pantalla de bienvenida, haga clic en Next.

Unified Linux Driver Installer

Wiedcome lo the Unifled Linux Driver
Installation wizard!

Thils program will install all necassary software
for priniers and MFP devices
Click Nead i conlinue with e Setup program

Hslp | < Back | Meaf > | Cancal

7. Una vez completada la instalacién, haga clic en Finish.

El programa de instalacion agregara el icono Unified Driver Configurator
al escritorio y el grupo Unified Driver al menu del sistema para mayor
comodidad. Si tiene alguna dificultad, consulte la ayuda de la pantalla
que esta disponible en el menu del sistema o a la que puede acceder
desde las aplicaciones de Windos del paquete del controlador, tal como
Unified Driver Configurator o Image Manager.

Instalacion de SmartPanel
1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

2. Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba root en
el campo Login e introduzca la contrasena del sistema.

[,g Para instalar el software del dispositivo, debe acceder al
sistema como superusuario (root). Si no tiene estos privilegios,
consulte al administrador del sistema.

3. Desde el sitio web de Samsung, descargue el paquete Smart Panel
en su equipo.

4. Haga clic con el boton derecho en el paquete Smart Panel y
extraigalo.

5. Haga doble clic en cdroot > Linux > smartpanel > install.sh.

Instalacién de la Utilidad de configuracion de

impresora

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

2. Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba root en
el campo Login e introduzca la contrasefa del sistema.

',g Para instalar el software del dispositivo, debe acceder al
sistema como superusuario (root). Si no tiene estos privilegios,
consulte al administrador del sistema.

3. Desde el sitio web de Samsung, descargue el paquete Utilidad de
configuracién de impresora en su equipo.

4. Haga clic con el boton derecho en el paquete Utilidad de
configuracion de impresora y extraigalo.

5. Haga doble clic en cdroot > Linux > psu > install.sh.

[,g Si el controlador de la impresora no funciona correctamente,
desinstéalelo y vuelva a instalarlo.
Siga estos pasos para desinstalar el controlador desde Linux.
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a) Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

b) Cuando aparezca la ventana Administrator Login, escriba
“root” en el campo Logine introduzca la contrasefia del
sistema.

Para desinstalar el controlador de la impresora, debe acceder
al sistema como superusuario (root). Si no tiene estos
privilegios, consulte al administrador del sistema.

c) Haga clic en el icono que se encuentra en la parte inferior del
escritorio. Cuando aparezca la pantalla Terminal, escriba:

[root@localhost rootl#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstalll#./uninstall.sh

d) Haga clic en Uninstall.
e) Haga clic en Next.
f) Haga clic en Finish.

Compartir el dispositivo de manera local

Siga los pasos siguientes para configurar los equipos para compartir el
dispositivo de manera local.

Si el equipo anfitrion esta conectado directamente al dispositivo mediante
un cable USB y también esta conectado a un entorno de red local, el equipo
cliente que esté conectado a la red local puede utilizar el dispositivo
compartido para imprimir, a través del equipo anfitrion.

-@m O @

Fif + T

@)

Equipo anfitrion Un equipo conectado directamente al

dispositivo mediante un cable USB.

@

Equipos cliente Equipos que utilizan el dispositivo

compartido a través del equipo anfitrién.

Windows

Configuracién del equipo anfitrién

1.

Instale el controlador de impresién. (Consulte “Instalacion del
controlador de un dispositivo conectado por USB” en la pagina 35,
“Instalacion del controlador de un dispositivo conectado en red” en la
pagina 40.)

Haga clic en el menu Inicio de Windows.

En Windows 2000, seleccione Configuracion > Impresoras.

*  En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

* En Windows 2008/Vista, seleccione Panel de control >
Hardware y sonido > Impresoras.

*  En Windows 7, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Dispositivos e impresoras.

« En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control >
Hardware > Dispositivos e impresoras.

Haga clic con el botdn derecho del raton en el icono de la impresora.
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En Windows XP/2003/2008/Vista, pulse Propiedades.

En Windows 7 y Windows Server 2008 R2, en los menus
contextuales, seleccione Propiedades de impresora.

'g Si el elemento Propiedades de la impresora tiene la marca
», puede seleccionar otros controladores conectados con la
impresora seleccionada.

Seleccione la ficha Uso compartido.
Marque la opcién Cambiar opciones de uso compartido.
Compruebe el Compartir esta impresora.

Complete el campo Nombre del recurso compartido. Haga clic en
OK.

Configuracion del equipo cliente

1. Instale el controlador de impresion. (Consulte “Instalacion del
controlador de un dispositivo conectado por USB” en la pagina 35,
“Instalacion del controlador de un dispositivo conectado en red” en la
pagina 40.)

2. Haga clic en el menu Inicio de Windows.

3. Seleccione Todos los programas > Accesorios > Explorador de
Windows.

4. Introduzca la direccion IP del equipo anfitrion y pulse la tecla Intro
del teclado.
|2 AR v
Si el equipo anfitrién requiere un Nombre de usuario_y una

Contraseia, complete el Id. de usuario y la contrasefia de la
cuenta del equipo anfitrion.

5. Haga clic con el boton derecho en el icono de la impresora que
desee compartir y seleccione Conectar.

6. Siaparece un mensaje de confirmacion, haga clic en OK.

7. Abra el archivo que desee imprimir y comience a imprimirlo.

Macintosh

14

Los pasos siguientes son para Mac OS X 10.5y 10.6. Consulte la
Ayuda de Mac para otras versiones de SO.

Configuracion del equipo anfitriéon

1.

2.

3.

4.

Instale el controlador de impresién. (Consulte “Instalacion del
controlador de un dispositivo conectado por USB” en la pagina 35,
“Instalacion del controlador de un dispositivo conectado en red” en la
pagina 40.)

Abra la carpeta Aplicaciones > Preferencias del Sistema y haga
clic en Impresion y Fax.

Seleccione la impresora que desea utilizar en la Lista de
impresoras.

Seleccione “Compartir esta impresora”.

Configuracion del equipo cliente

1.

2,

3.

4.

Instale el controlador de impresion. (Consulte “Instalacion del
controlador de un dispositivo conectado por USB” en la pagina 35,
“Instalacion del controlador de un dispositivo conectado en red” en la
pagina 40.)

Abra la carpeta Aplicaciones > Preferencias del Sistema y haga
clic en Impresioén y Fax.

Pulse el icono “+”.

Aparecera una ventana con el nombre de la impresora compartida.
Seleccione el dispositivo y haga clic en Ahadir.



Configuracion de la red

Este capitulo ofrece instrucciones detalladas para configurar el dispositivo conectado en red y el software.

Este capitulo incluye:

» Entorno de red
* Introduccion de programas de red utiles

Entorno de red

Puede utilizar la red después de conectar un cable de red al puerto
correspondiente de su equipo.

A [

o] & & s 4

Debera configurar los protocolos de red de la impresora para utilizarla como
dispositivo de red. Puede utilizar el panel de control del dispositivo para
configurar las opciones basicas de la red.

En la siguiente tabla, se presentan los entornos de red compatibles con la
impresora:

Elemento Requisitos

Interfaz de red Ethernet 10/100 Base-TX

Sistema operativo de red Novell NetWare 5.x, 6.x (TCP/IP

Unicamente)

*  Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/
2008 Server R2

» Varios sistemas operativos Linux

* MacOS X 10.3~10.6

Protocolos de red * TCP/IP en Windows
- IPP
« DHCP
*+ SNMP
+ BOOTP

Si desea configurar el protocolo de red DHCP, vaya a http://
developer.apple.com/networking/bonjour/download/, seleccione el
programa Bonjour para Windows correspondiente para el sistema
operativo de su ordenador e instalelo. El programa le permitira fijar el
parametro de la red de manera automatica. Siga las instrucciones de
la ventana de instalacién. Este programa no admite el uso de Linux.

» Configurar TCP/IP
* Instalacién del controlador de un dispositivo conectado en red

Introduccion de programas de red utiles

Existen diversos programas disponibles para establecer de forma sencilla la
configuracién de red en un entorno de red. Es posible administrar diversos
dispositivos desde la red, funcién especialmente indicada para un
administrador de red.

SyncThru™ Web Service

Servidor web incorporado en el servidor del dispositivo en red. Si usted se
registra con el Id. y la contrasefia de administrador en el servidor web, esto
le permite realizar lo siguiente:

» Configurar los parametros de red necesarios para conectar la impresora
a diferentes entornos de red.

» Personalizar la configuracion del dispositivo.
(Consulte “Uso de SyncThru™ Web Service” en la pagina 107.)

SyncThru™ Web Admin Service

solucion de administracion de dispositivos basada en web para
administradores de redes. SyncThru™ Web Admin Service brinda una
forma eficaz de administrar los dispositivos de red, y permite revisarlos y
solucionar problemas de forma remota desde cualquier sitio con acceso
corporativo a Internet. Descargue este programa de http://
www.solution.samsungprinter.com.

SetlIP

Este programa de utilidades permite seleccionar una interfaz de red y
configurar manualmente las direcciones IP que se utilizaran con el
protocolo TCP/IP. (Consulte “Uso de la Programa SetlP” en la pagina 110.)

Configurar TCP/IP

Cuando conecte el dispositivo a la red, primero debe configurar los valores
TCP/IP para el mismo. Cuando haya asignado y verificado los valores TCP/
IP, ya puede instalar el software en todos los equipos de la red.

Configuracion de la direccién de red
Si no gsté seguro de cémo realizar la configuracion, consulte al
administrador de la red.

Para configurar los parametros de red TCP/IP siga los pasos que se
indican a continuacion:

Conecte el dispositivo a la red mediante un cable Ethernet RJ-45.

Encienda el equipo.

Pulse Configurar en el panel de control.

Pulse Conf. admin.

il
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5. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia.
Toque el area de introduccion de la contrasefia; aparecera el signo de
interrogacion. Introduzca la contrasefia con el teclado numérico del

panel de control. Luego, pulse Aceptar (configuracion de fabrica: 1111).

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de red.
Seleccione Protoc. TCP/IP.
Pulse Conf. IP.

Seleccione Estatica y complete los campos de direcciones Direccion
IP, Masc. subred y Gateway. Toque el area de introduccién de datos y
escriba las direcciones con el teclado numérico del panel de control.

10. Pulse Aceptar.

RN

Instalacion del controlador de un dispositivo
conectado en red

@ Si selecciona Instalacién personalizada podra escoger los
programas que se instalaran.

Windows

Para configurar el controlador del dispositivo, siga los pasos que se indican

a continuacion.

Esta es la opcion recomendada para la mayoria de los usuarios. Se

instalaran todos los componentes necesarios para las operaciones del

dispositivo.

1. Asegurese de que el dispositivo esté enchufado y conectado a la red.
Ademas, la direccion IP del dispositivo debe estar ya establecida. Si
desea obtener mas informacion sobre la conexion a la red, consulte la
Guia rapida de instalacién del dispositivo.

2. Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM.

» EI CD de software se ejecutara automaticamente y aparecera en
pantalla la ventana de instalacion.

» Sino aparece la ventana de instalacion, haga clic en Inicio y, a
continuacion, en Ejecutar. Escriba X:\Setup.exe, pero reemplace
“X” por la letra de la unidad. Haga clic en OK.

« Si utiliza Windows Vista, Windows 7 y Windows 2008 Server R2
haga clic en Inicio > Todos los programas > Accesorios >
Ejecutar.

Escriba X:\Setup.exe pero reemplace “X” por la letra de la unidad y
haga clic en OK.

» Siaparece la ventana Reproducciéon automatica en
Windows Vista, Windows 7 y Windows 2008 Server R2, haga clic en
Ejecutar Setup.exe, en el campo Instalar o ejecutar el programa,
y haga clic en Continuar o en Si, en la ventana Control de cuentas
de usuario.

3. Haga clic en Siguiente.

Le sugerimos que cierre todas las vertanas de |as aplicaciones antes de
ejecutar el programa de instalacidn,

Esta imprezora suslituird automticamente las fuentes que se mueshian en
pantala por fuentes de apatiencia similan incorporadas en la impresora.
Para evitar |3 sustitucion, vaya a la ficha "Opciones adcionales”' del
cortrolador de impresidn p desmarque | opeidn "Uszar fuertes de |s
impresona'.

Ver el Manual de Usuaio |

Elja un idioma en la lista siguiente.
|Espatiol =l
2.10.00:02

Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.

4. Seleccione Instalacion tipica para una impresoraenredy, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

Seleccion del tipo de instalacion w

El§a el tipo de instalacitn deseada y haga clic en el botdn [Siguente].

- Irstalacidn tipica para
una imprezora local

Irstala lo: comporentes predeterminados para un dispositive conectado
ditectarente al ordenador del usuario.

Instala el zoftware pata un disposiivo de la red

;;:;j:callﬁada Puede seleccionar varias opciones de instalacidn, (5dlo para usuanos

avanzadaz].

wnss | [ sioienter | Cancelar |

5. Aparecera la lista de dispositivos disponibles en la red. Seleccione el
dispositivo que desea instalar y, luego, haga clic en Siguiente.

Seleccidn de un puerto de impresora w
Elja el puerto que se wiilizard para la impresora

# Pusito TCP/P
" Impresora compaitida [LIMC)
" Afadir pueito TCPAP.

Elja uina impiesoia en la kzta siguisnte. Sino ve suimpiesoda, haga che en [Actualizar] para actualizar
la lista.

Mombee de la mpresora IP o nombee del puerta

NOTA: Si se ha activado un frewall en el PC, ez posble que esa sea la causa de que ¢l Actuslzar
instalador no detecte la impresora. Dy trve el firewall temporaimente en el FC anles de
continuar con la nstalacidn.
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'g » Si hace clic en el botén Avanzado puede buscar una
impresora con el Nombre de comunidad SNMP. El nombre
predeterminado es “public”.

» Sino ve su dispositivo en la lista, haga clic en Actualizar para
actualizar la lista o seleccione Anadir puerto TCP/IP. para
agregar el dispositivo a la red. Para afadir el dispositivo a la
red, introduzca el nombre del puerto y la direccion IP del
dispositivo. Para confirmar la direccién IP o MAC del
dispositivo, imprima una pagina de configuracion de la red.

» Para encontrar un dispositivo compartido (ruta UNC),
seleccione Impresora compartida [UNC] e introduzca de
manera manual el nombre compartido, o busque un dispositivo
compartido y haga clic en el botéon Examinar.

» Sino puede encontrar el dispositivo en la red, apague el
firewall y haga clic en Actualizar. En sistemas operativos
Windows, haga clic en Inicio > Panel de control > Firewall
de Windows y desactive esta opcion. Para otro sistema
operativo, consulte el manual en linea.

6. Una vez completada la instalacién, se abrira una ventana que le
solicitara que imprima una pagina de prueba. Si desea imprimir una
pagina de prueba, marque esta casilla y haga clic en Siguiente. De lo
contrario, haga clic en Siguiente y omita el paso.

7. Sila pagina de prueba se imprime correctamente, haga clic en Si.

En caso contrario, haga clic en No para volver a imprimirla.

8. Para registrarse como usuario del dispositivo y recibir informacion de
Samsung, marque esta casilla y haga clic en Finalizar. Quedara
registrado en el sitio web de Samsung. Si prefiere no hacerlo,
simplemente haga clic en Finalizar.

Si el controlador de la impresora no funciona correctamente,

desinstalelo y vuelva a instalarlo.

En Windows, siga los pasos siguientes para desinstalar el

controlador.

a) Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.

b) Desde el menu Inicio seleccione Programas o Todos los
programas > el nombre del controlador de la impresora >
Mantenimiento.

c) Seleccione Eliminar y haga clic en Siguiente.

Aparecera una lista para que pueda eliminar cualquier
componente individualmente.

d) Seleccione los componentes que desea eliminary, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

e) Cuando el ordenador le solicite que confirme la seleccion, haga
clic en Si.

Se eliminaran del ordenador el controlador de la impresora
seleccionado y todos sus componentes.

f) Una vez eliminado el software, haga clic en Finalizar.

Macintosh

1. Asegurese de que el dispositivo esté enchufado y conectado a la red.
Ademas, la direccion IP del dispositivo debe estar ya establecida.

2. Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM.

3. Haga doble clic en el icono de CD-ROM que aparece en el escritorio del
Macintosh.

Haga doble clic en la carpeta MAC_lInstaller.
Haga doble clic en el icono Installer.
6. Introduzca la contrasefia y haga clic en OK.

ok

7. Se abrira la ventana del instalador de Samsung. Haga clic en
Continuar.

8. Seleccione Instalacién Simple y haga clic en Instalar. Se recomienda
la Instalaciéon Simple para la mayoria de los usuarios. Se instalaran
todos los componentes necesarios para las operaciones del dispositivo.

Si selecciona Instalacion personalizada, puede elegir componentes
individuales para instalar.

9. Cuando aparezca el mensaje que advierte que se cerraran todas las
aplicaciones de su equipo, haga clic en Continuar.

10. Una vez finalizada la instalacién, haga clic en Salir.

Si se ha instalado el controlador del escaner, haga clic en
Reiniciar.

11. Abra la carpeta Aplicaciones > Utilidades > Utilidad Configuracion

Impresoras.

* EnMac OS X 10.5y 10.6, abra la carpeta Aplicaciones >
Preferencias del Sistema y haga clic en Impresiéon y Fax.

12. Haga clic Ahadir en la Lista de impresoras.

« EnMac OS X 10.5y 10.6, haga clic en el icono “+” y se mostrara
una ventana emergente.

13. Para Mac OS X 10.3, seleccione la Impresion IP ficha.
» Para Mac OS X 10.4, haga clic en Impresora IP.
« EnMac OS X 10.5-10.6, haga clic en IP.
14. Seleccione HP Jet Direct — Socket en Tipo de impresora .

Cuando imprima un documento que contenga muchas paginas, se
puede mejorar el rendimiento de impresion si selecciona Toma en la
opcién Tipo de impresora.

15. Introduzca la direccién IP del dispositivo en el campo Direccién de
impresora.

16. Introduzca el nombre de la cola en el campo Nombre de la cola. Si no
conoce el nombre de la cola del servidor del dispositivo, utilice la cola
predeterminada.

17.Para Mac OS X 10.3, si la seleccién automatica no funciona
correctamente, seleccione Samsung en Modelo de impresora y el
nombre de la impresora en Nombre del modelo.

* Para Mac OS X 10.4, si la seleccion automatica no funciona
correctamente, seleccione Samsung en Imprimir con y el nombre
de la impresora en Modelo.

* ParaMac OS X 10.5y 10.6, si la selecciéon automatica no funciona
correctamente, seleccione Seleccionar el driver que se utilizara...
y el nombre de la impresora en Imprimir con.

La direccion IP del dispositivo aparecera en la Lista de impresoras y
quedara configurado como predeterminado.

18. Haga clic en Ahadir.

@ Si el controlador de la impresora no funciona correctamente,
desinstalelo y vuelva a instalarlo.
Siga estos pasos para desinstalar el controlador desde un Macintosh.

a) Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y
encendida.
b) Inserte el CD suministrado en la unidad de CD-ROM.

c) Haga doble clic en el icono del CD-ROM que aparece en el
escritorio del Macintosh.

d) Haga doble clic en la carpeta MAC_Installer.
e) Haga doble clic en el icono Instalador.
f) Introduzca la contrasena y haga clic en OK.

g) Se abrira la ventana del instalador de Samsung. Haga clic en
Continuar.
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h) Seleccione Desinstalar (en Mac OS X 10.4 Eliminar) y haga clic
en Desinstalar (en Mac OS X 10.4 Eliminar).

i) Cuando aparezca el mensaje que advierte que se cerraran todas
las aplicaciones de su equipo, haga clic en Continuar.

j) Cuando la desinstalacion haya finalizado, haga clic en Salir.

Linux

Instalacion del controlador de Linux

1. Asegurese de que el dispositivo esté enchufado y conectado a la
red. Ademas, la direccion IP del dispositivo debe estar ya
establecida.

2. Desde el sitio el sitio web de Samsung, descargue el paquete
Unified Linux Driver en su equipo.

3. Haga clic con el botén derecho en el paquete Unified Linux Driver
y extraigalo.

4. Haga doble clic en cdroot > autorun.

5. Se abrira la ventana del instalador de Samsung. Haga clic en
Continue.

6. Se abrira la ventana del asistente Agregar impresora. Haga clic en
Next.

7. Seleccione Impresora de red y haga clic en el botén Search.

8. Ladireccion IP y el modelo de la impresora apareceran en el campo
de lista.

9. Seleccione el dispositivo y haga clic en Next.

10. Introduzca la descripcién de la impresora y haga clic en Next.
11. Una vez agregada la impresora, haga clic en Finish.

12. Una vez completada la instalacién, haga clic en Finish.

Agregar una impresora de red

1. Haga doble clic en Unified Driver Configurator.

2. Haga clic en Add Printer....

3. Se abrira la ventana Add printer wizard. Haga clic en Next.

4. Seleccione Network printer y haga clic en el botén Search.

5. Ladireccion IP y el modelo de la impresora apareceran en el campo
de lista.

6. Seleccione el dispositivo y haga clic en Next.

7. Introduzca la descripcion de la impresora y haga clic en Next.

8. Una vez agregada la impresora, haga clic en Finish.
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Configuracion basica

Una vez completada la instalacion, puede ajustar la configuracién predeterminada del dispositivo. Consulte la seccion
siguiente si desea especificar o modificar valores. Este capitulo ofrece instrucciones detalladas para configurar el

dispositivo.
Este capitulo incluye:

* Ajuste de altitud

» Configuracién de la contrasefia de autenticacion
» Ajuste de fecha y hora

» Cambio del idioma del LCD

» Cambio del pais

» Configuracién del tiempo de espera para trabajos

Ajuste de altitud

La calidad de impresion se ve afectada por la presion atmosférica, la cual
esta determinada por la altitud a la que se encuentra el dispositivo con
respecto al nivel del mar. La siguiente informacion lo guiara para configurar
el dispositivo en la mejor calidad de impresion.

Antes de configurar este valor, defina la altitud en la que esta usando el
dispositivo.

4,000 m
(13428 R

1,500 m
(4.921M) Lo\

1 Normal

2 Alto1

0

1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

Haga clic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.

Haga clic en Ajustes del equipo.

Haga clic en Ajuste de altitud.

Seleccione la altitud correspondiente.

. Haga clic en Aplicar.

Si el dispositivo se conecta mediante un cable USB, establezca la

altitud en la opcion Ajuste de altitud de la pantalla del dispositivo.
(Consulte “Configuracién general” en la pagina 100.)

N
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» Uso de la funcion de ahorro de energia

» Configuracion de la bandeja y el papel predeterminados
» Modificacion de la configuracion predeterminada

» Cambio de la configuracion de fuente

» Descripcion general del teclado

Configuracién de la contraseina de autenticacion

Para configurar el dispositivo o cambiar la configuracién, primero debe
iniciar sesion. Siga los pasos que se indican a continuacién para cambiar la
contrasefa:

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico del panel de control. Luego, pulse
Aceptar. (Configuracién de fabrica: 1111.)

4. Pulse la ficha Configuraciéon > Autenticacion.
Pulse Cambiar contraseiia de administrador.

6. Introduzca la contrasefia anterior y la nueva y, luego, confirme la nueva
contrasefa.

7. Pulse Aceptar.

o

Ajuste de fecha y hora

Si configura la hora y la fecha, se utilizaran para el envio diferido de fax y
para las impresiones diferidas. También se imprimen en los informes. Si no
son correctas, debe modificarlas.

w Si se interrumpe el suministro eléctrico de la impresora, debera volver
a configurar la fecha y la hora cuando se restablezca la alimentacion.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

4. Pulse la ficha General > Fecha y hora > Fecha y hora.

5. Seleccione la fecha y la hora con las flechas izquierda y derecha.
También puede tocar el area de introduccion de datos y utilizar el
teclado numeérico del panel de control.

6. Pulse Aceptar.

@ Para cambiar el formato de la fecha y la hora, pulse Formato fecha y
Formato horario.

Configuracion basica_ 43



Cambio del idioma del LCD

Siga estos pasos para modificar el idioma de la pantalla:
1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefa con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha General.

Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y pulse Idioma.
Seleccione el idioma apropiado.

Pulse Aceptar.

Nooahs

Cambio del pais

Puede cambiar el pais y, entonces, algunos valores del fax y del tamafio del
papel se ajustaran automaticamente a su pais.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha General.

Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y pulse Pais.
Seleccione el pais deseado.

Pulse Aceptar.

No oM

Configuracién del tiempo de espera para
trabajos

Si no se utiliza por un determinado periodo, el dispositivo abandona el
menu actual y vuelve a la configuracion predeterminada. Puede configurar
la cantidad de tiempo que debera esperar el dispositivo.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

4. Pulse la ficha General.
Pulse Temporizadores.
6. Seleccione la opcion que corresponda.

+ Tiempo de espera del sistema: el dispositivo vuelve al valor
predeterminado después de cierto tiempo de espera. Puede
establecer un tiempo maximo de 10 minutos.

* Espera trabajos: vuando se produce un error durante la impresion
y no hay sefal del equipo, el dispositivo guarda el trabajo durante un
periodo concreto de tiempo. Puede establecer un periodo de al
menos una hora.

7. Seleccione Activado.
Seleccione un periodo con las flechas izquierda y derecha.
9. Pulse Aceptar.

o

o

Uso de la funcién de ahorro de energia

Cuando no vaya a utilizar el dispositivo durante un tiempo, utilice esta
funcion para ahorrar energia.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

4. Pulse la ficha General.

5. Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla. Pulse Ahorro
energia.

6. Pulse Ahorro de energia.

Seleccione la hora adecuada.

8. Pulse Aceptar.

N

Configuracién de la bandeja y el papel
predeterminados

Puede seleccionar la bandeja y el papel que desea seguir utilizando para
los trabajos de impresién. (Consulte “Configuracion general” en la
pagina 100.)

En el panel de control
1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

4. Pulse la ficha General.

5. Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y pulse Admin.
bandejas.

6. Seleccione la bandeja y sus opciones, como el tamario y el tipo de
papel.
7. Pulse Aceptar.

w Si la bandeja opcional no esta instalada, las opciones de la bandeja
apareceran atenuadas en la pantalla.

En el equipo

Windows

1. Haga clic en el mendu Inicio de Windows.

2. En Windows 2000, seleccione Configuracion > Impresoras.
*  En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

* En Windows 2008/Vista, seleccione Panel de control >
Hardware y sonido > Impresoras.

* En Windows 7, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Dispositivos e impresoras.

*« En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control >
Hardware > Dispositivos e impresoras.

3. Haga clic con el botén derecho del raton en el dispositivo.
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4. En Windows XP/2003/2008/Vista, pulse Preferencias de
impresion.
En Windows 7 y Windows Server 2008 R2, en los menus
contextuales, seleccione Preferencias de impresion.

Si la opcion Preferencias de impresion tiene la marca »,
puede seleccionar otros controladores de impresora
conectados a la impresora seleccionada.

5. Haga clic en la ficha Papel.

6. Seleccione la bandeja y sus opciones, como el tamafio y el tipo de
papel.

7. Pulse Aceptar.

Macintosh

Macintosh no admite esta funcion. Los usuarios Macintosh tiene que
cambiar de forma manual la configuracion predeterminada cada vez
que quieran imprimir con unos ajustes distintos.

1. Abra una aplicacion de Macintosh y seleccione el archivo que desee
imprimir.

Abra el menu Archivo y haga clic en Imprimir.

Vaya al panel Alimentador de papel.

Establezca la bandeja apropiada desde la que desea imprimir.
Vaya al panel Papel.

Configure el tipo de papel de modo que se corresponda con el papel
cargado en la bandeja desde la que desea imprimir.

7. Haga clic en Imprimir para imprimir.

o0kl wbd

Modificacion de la configuracion
predeterminada

Puede configurar los valores predeterminados de copia, fax, correo
electronico, escaneado y papel al mismo tiempo.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin..

3. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, introduzca la
contrasefia con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

4. Pulse la ficha General > Conf. predeterminada > Opcién pred.
5. Pulse la funcion que desea modificar y cambie su configuracion.
Por ejemplo, si desea cambiar la configuracién predeterminada de brillo

y oscuridad de un trabajo de copia, pulse Copia > Oscuridad y ajustela.

6. Pulse Aceptar.

Cambio de la configuracion de fuente

El dispositivo ha predeterminado la fuente para su regién o pais.

Si desea cambiar la fuente o configurarla en condiciones especiales, como
el entorno DOS, puede cambiar la configuracion de la fuente de la siguiente
manera:

1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

Haga clic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.

Haga clic en Ajustes del equipo.

Haga clic en PCL.

Seleccione la fuente que desea en la lista Juego de simbolos.
Haga clic en Aplicar.

Nooahrow

@

En la informacion siguiente, se muestra la lista de fuentes apropiadas
para los idiomas correspondientes.

* Ruso: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic
* Hebreo: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (s6lo en Israel)
» Griego: ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek

+ Arabe y Farsi:

HP Arabic-8, Windows Arabic, Code Page 864,

Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic
« OCR: OCR-A, OCR-B

Descripcién general del teclado

Con el teclado de la pantalla tactil, puede introducir caracteres alfabéticos,
numeros o simbolos especiales. Este teclado es el mismo que un teclado
normal para facilitar su uso.

Toque el area de introduccion de datos donde debe introducir los
caracteres y aparecera el teclado en la pantalla. El teclado que figura a
continuacion es el predeterminado para letras minusculas.

(g Clave E>'I

(T

BBIB:EI:!I:EBS

-
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doogo@ooooEE )y

m]_ILI_IUU_LLILLJ

e

@ oo e |

(St |

introduccion de
datos

Izquierda/ mueven el cursor entre los caracteres
Derecha introducidos.
. elimina el caracter ubicado a la izquierda del
Atras
cursor.
A limina el caracter ubi la derecha del
Eliminar e a el caracter ubicado a la derecha de
cursor.
Borrar elimina todos los caracteres introducidos.
Area de permite introducir letras en esta linea.

Mayusc. pasa de minusculas a mayusculas, y viceversa.
. asa del teclado alfanumeérico al teclado de
imbol Pa

Simbolos simbolos.

Espacio introduce un espacio entre los caracteres.

Aceptar guarda y cierra los datos introducidos.

Cancela cancela y cierra los datos introducidos.

SEEEOE ® 6 6

Cuando introduzca una direccion de correo electronico, aparecera el
teclado para correo electronico. Después de introducir la direccion,
pulse Aceptar para activarla. Pulse la tecla de desplazamiento del
costado para alternar entre De, A, CC, CCO, Tema y Mensaje.

Configuracion basica_ 45



Materiales y bandejas

En este capitulo se explica como cargar originales y material de impresion en la impresora.

Este capitulo incluye:

* Preparacion de los originales

» Carga de originales

» Seleccion de materiales de impresién
» Cambio del tamafio de la bandeja

Preparacion de los originales

* No cargue papel de menos de 142 mm x 148 mm o de mas de 216 mm
X 356 mm.

* Para evitar atascos de papel, una mala calidad de impresién o dafios en
la impresora, no intente cargar los siguientes tipos de papel.

- Papel de calco o autocopiativo
- Papel satinado
- Papel cebolla o0 muy delgado
- Papel arrugado
- Papel abarquillado o curvado
- Papel rasgado
» Retire todas las grapas y los clips de los originales antes de cargarlos.

» Silos originales tienen algun tipo de pegamento, tinta o corrector
liquido, compruebe que estén totalmente secos antes de cargar los
documentos.

» No cargue originales de tamafios o gramajes de papel diferentes.

» No cargue catalogos, folletos, transparencias o0 documentos con
caracteristicas no habituales.

Carga de originales

Puede utilizar el cristal del escaner o el alimentador automatico de
documentos para cargar un original, a fin de realizar copias, digitalizar
documentos o enviar un fax.

En el cristal del escaner

Asegurese de que no haya ningun original en el alimentador de
documentos. Si se detecta un original en el alimentador de documentos,
éste tendra prioridad sobre el original introducido en el cristal del escaner.
Para obtener una calidad éptima de digitalizacion, especialmente para las
imagenes en escala de grises o en color, utilice el cristal del escaner.

» Carga de papel en la bandeja

* Impresion en materiales especiales

» Configuracién del tamafio y del tipo de papel
* Uso del soporte de salida

1. Levante y abra la tapa del escaner.

2. Coloque el original cara abajo en el cristal del escaner. Alinéelo con la
guia de registro en la esquina superior izquierda del cristal.

3. Cierre la tapa del escaner.

@ » Sise deja la tapa del escaner abierta, es posible que obtenga
una menor calidad de impresién de las copias y un mayor
consumo de téner.

« Sise acumula polvo en el cristal del escaner, pueden aparecer
puntos negros en la copia impresa. Manténgalo siempre
limpio. (Consulte “Limpieza de la unidad de escaneado” en la
pagina 115.)
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» Sidesea copiar una pagina de un libro o una revista, levante la
tapa del escaner hasta que las bisagras alcancen su tope y, a
continuacion, cierre la tapa. Si el libro o la revista tiene mas de
30 mm de grosor, realice la copia con la tapa abierta.

ﬁ + Tenga cuidado de no rayar el cristal del escaner. Puede
lastimarse.

* Tengo cuidado de no poner las manos al cerrar la cubierta del
escaner. La cubierta del escaner puede caerle encima y
lastimarle.

* No mire la luz del interior del escaner al copiar o escanear. Es
perjudicial para la vista.

En el alimentador de documentos
Con el alimentador de documentos, puede cargar hasta 50 hojas de papel
(bond de 80 g/m?) para un trabajo.

1. Doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las paginas
antes de cargar el papel en la impresora.

2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
Compruebe que la parte inferior de la pila de originales coincida con el
tamano de papel indicado en la bandeja de entrada de documentos.

3. Ajuste las guias de ancho del documento al tamafio de papel adecuado.

[,ﬁ Si se acumula polvo en el cristal del alimentador de documentos,
la hoja impresa puede presentar manchas negras. Mantenga
siempre limpio el cristal. (Consulte “Limpieza de la unidad de
escaneado” en la pagina 115.)

Selecciéon de materiales de impresién

Puede imprimir en diversos tipos de material de impresién, como papel
comun, sobres, etiquetas y transparencias. Utilice siempre material de
impresién que cumpla con las directrices de uso del dispositivo.

Guias para seleccionar el material de impresion

El material de impresion que no cumpla con las directrices que se describen
en este manual del usuario puede ocasionar los siguientes problemas:

* Baja calidad de impresion
* Aumento de atascos de papel
» Desgaste prematuro del dispositivo.

Las propiedades, tales como el gramaje, la composicion, la rugosidad y la

humedad, son factores importantes que pueden afectar el rendimiento de la

impresora y la calidad de impresion. Al seleccionar el material de impresion,
debera tener en cuenta lo siguiente:

» Eltipo, el tamafio y el gramaje del papel para esta impresora se
describen en las especificaciones de material de impresién. (Consulte
“Especificaciones del material de impresion” en la pagina 144.)

» Como obtener los resultados deseados: el material de impresion que
elija debera ser el adecuado para el tipo de impresion que desee
realizar.

* Brillo: el material de impresién mas blanco permite obtener copias
impresas de mayor nitidez y contraste.

*  Homogeneidad de la superficie: segun la homogeneidad o la rugosidad
del material de impresién, se obtendran copias impresas de mayor o
menor nitidez.

@ + Es posible que algunos tipos de papel cumplan con todas las
directrices que se describen en esta seccion y aun asi no se
obtengan resultados satisfactorios. Esto puede deberse a una
manipulacion incorrecta, a una temperatura y a niveles de
humedad no aceptables o a otras variables que no se pueden
controlar.

* Antes de adquirir grandes cantidades de material de impresion,
asegurese de que cumpla con los requisitos especificados en este
manual del usuario.

El uso de material de impresion que no cumpla con estas
especificaciones podria ocasionar problemas que requieran
reparacion. La garantia y los acuerdos de servicio no cubren estas
reparaciones.

La cantidad de papel a introducir en la bandeja depende del tipo de material
que utilice. (Consulte “Especificaciones del material de impresion” en la
pagina 144.)
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Tamanos de material compatibles en cada modo

Modo Tamano Fuente

Modo de copia Todos los tamafios bandeja 1 (Legal, US

admitidos por la Folio, Letter, A4, Oficio,

impresora JIS B5, ISO B5,
Executive, A5)

* bandeja opcional 2
(Legal, US Folio, Letter,
A4, Oficio, JIS B5, ISO
B5, Executive, A5)

* bandeja multiusos

Modo de impresién
Modo de fax

Impresién daplex® | Letter, A4, Legal, bandeja 1
US Folio, Oficio + bandeja opcional 2
* bandeja multiusos

a.De 75 a 90 g/m? (bond) tinicamente

Cambio del tamano de la bandeja

La bandeja esta predeterminada en el tamafio Letter o A4, en funcién del

pais en el que se encuentre. Para cambiar el tamafo, debera ajustar las

guias de papel.

1. Empuje totalmente la placa posterior de la bandeja hacia afuera de
manera que pueda alargar su longitud.

2. Apriete la guia de longitud del papel y deslicela hasta la posicion
correcta para el tamano del papel que cargara. Este esta marcado en la
parte inferior de la bandeja.

1 Guia de longitud
del papel

3. Doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las paginas
antes de cargar el papel en la impresora.

4. Después de introducir el papel en la bandeja, apriete las guias de ancho
del papel y deslicelas hasta la posicién correcta marcada en el fondo de
la bandeja.

1 Guia de ancho del
papel

@ * No empuje las guias de anchura mas de lo necesario, ya que
los materiales podrian deformarse.

» Sino ajusta la guia de anchura del papel, se pueden producir
atascos de papel.

Loy Ko

Carga de papel en la bandeja

Bandeja 1/ bandeja opcional

Cargue el material de impresién que utiliza para la mayoria de los trabajos
de impresion en la bandeja 1. La bandeja 1 puede contener hasta 500 hojas
de papel comun.

Puede adquirir una bandeja opcional y colocarla debajo de la bandeja
estandar para agregar una carga adicional de 500 hojas de papel normal.
(Consulte “Consumibles disponibles” en la pagina 136.)

@ El uso de papel fotografico o satinado podria ocasionar problemas
que requieran reparacion. La garantia y los acuerdos de servicio no
cubren estas reparaciones.

1. Extraiga la bandeja. Ajuste el tamafio de la bandeja al tamafio del
material que va a cargar. (Consulte “Cambio del tamafio de la bandeja”
en la pagina 48.)

2. Doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las paginas
antes de cargar el papel en la impresora.
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3. Coloque el papel con el lado que desea imprimir hacia abajo.

1 Marca de limite de
papel

2 Indicador del nivel
de papel

w El indicador de cantidad de papel muestra la cantidad de papel en
la bandeja.

- —

=

s 0
2

1 Completa
2 Vacia

. Cuando imprima un documento, establezca el tipo y el tamafio del papel
para la bandeja.

Puede obtener informacién sobre la configuracion del tipo y el tamafio
del papel en el panel de control; consulte “Configuracion del tamafio y
del tipo de papel” en la pagina 52.

[g » Sitiene problemas con la alimentacién del papel, compruebe
que este se ajusta a la especificacion de material. A
continuacion, pruebe a colocar una sola hoja cada vez en la
bandeja multiusos. (Consulte “Especificaciones del material de
impresion” en la pagina 144.)

» La configuracion establecida desde el controlador de la
impresora anula la configuracion establecida en el panel de
control.

a) Para imprimir desde una aplicacién, abra una aplicacion e
inicie el menu de impresion.

b) Abra Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

c) Pulse la ficha Papel en Preferencias de impresion y
seleccione un tipo de original apropiado.

Por ejemplo, si desea utilizar una etiqueta, establezca el tipo
de papel en Etiquetas.

d) En el origen del papel, seleccione la bandeja y luego pulse
Aceptar.

e) Comience a imprimir desde la aplicacion.

Bandeja multiusos

En la bandeja multiusos se pueden cargar tamarios y tipos de materiales de
impresion especiales, como postales, tarjetas y sobres. Es util para la
impresién a una sola cara de papel de color.

Consejos para utilizar la bandeja multiusos

» Utilice sélo un tamafio, tipo y gramaje de material de impresion por
vez en la bandeja multiusos.

« Para prevenir atascos de papel, no afiada papel en la bandeja
multiusos mientras imprime si aun contiene papel. Esta regla
también se aplica a otros tipos de materiales de impresion.

* Los materiales de impresion se deben cargar con la cara de
impresién hacia arriba, de manera que el extremo superior entre en
primer lugar en la bandeja multiusos. Ademas, deberan situarse en
el centro de la bandeja.

» Utilice siempre los materiales de impresion especificados para evitar
atascos de papel y problemas en la calidad de impresion. (Consulte
“Especificaciones del material de impresion” en la pagina 144.)

» Alise cualquier doblez en las postales, los sobres y las etiquetas
antes de cargarlos en la bandeja multiusos.

1. Sostenga el asa de la bandeja multiusos y tire de ella hacia abajo
para abrirla.

2. Doble o abanique el borde de la pila de papel para separar las
paginas antes de cargar el papel en la impresora.
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4. Presione las guias de ancho de papel de la bandeja multiusos y

ajustelas al ancho del papel. No presione con demasiada fuerza. Si . . Bandeja Bandeja
| - Tipos Bandeja 1 . .
0 hace, el papel se doblara, lo que puede provocar un atasco o una opcional multiusos
impresion torcida.
Papel normal @ O (0] (0]
Grueso? O o] o
Fino? o) o) o
Algodon X X (0]
Papel de color X X (0]
Preimpreso? O (0] (0]
Reciclado?® O O o
Sobres X X (0]
Transparencia X X (0]
Etiquetas X X (0]
Z/\ + Cuando imprima materiales especiales, debe seguir las -
> 3
u directrices de carga. (Consulte “Impresién en materiales L X X ©
especiales” en la pagina 50.) Bond X X (0]
+ Silos papeles se solapan al imprimir con la bandeja - o o o
multiusos, abra la bandeja 1 y extraiga los papeles que se Papel archivo

han solapado. Seguidamente, vuelva a imprimir.

» Si el papel no se introduce correctamente al imprimir,
introduzca el papel de forma manual hasta que se inicie la

a.Ab6 y Statement se admite Unicamente en la bandeja multiusos.

alimentacién automaticamente. Sobre
5. Cuando imprima un documento, establezca el tipo y el tamafio del La impresion satisfactoria de los sobres depende de la calidad de éstos.
papel para la bandeja multiusos. Para imprimir sobres, carguelos con la solapa hacia abajo y con la zona
Puede obtener informacién sobre la configuracion del tipo y el donde se coloca el sello postal en la parte superior izquierda.
tamafio del papel en el panel de control; consulte “Configuracion del oo

tamafio y del tipo de papel” en la pagina 52.

w La configuracién establecida desde el controlador de la
impresora anula la configuracién establecida en el panel de
control.

a) Para imprimir desde una aplicacién, abra una aplicacion e
inicie el menu de impresion.

b) Abra Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

c) Pulse la ficha Papel en Preferencias de impresion y
seleccione un tipo de original apropiado.
Por ejemplo, si desea utilizar una etiqueta, establezca el
tipo de papel en Etiquetas.

d) En el origen del papel, seleccione Alimentacion manual y
luego pulse Aceptar.

e) Comience a imprimir desde la aplicacion.

f) Una vez finalizada la impresion, cierre la bandeja
multiusos.

Si necesita realizar el trabajo de impresién con sobres arrugados, abra la
cubierta posterior. Apriete la palanca de fijacion de cada lado.

Impresion en materiales especiales

La tabla siguiente muestra los materiales especiales disponibles para cada

ndeja.
bandeja 1 Palanca de fijacion

’g Al utilizar materiales especiales, le recomendamos que introduzca un

papel cada vez. Compruebe la capacidad maxima de entrada de los » Cuando seleccione sobres, tenga en cuenta los siguientes factores:
materiales en cada bandeja. (Consulte “Especificaciones del material - Gramaje: El gramaje del sobre no debe exceder los 90 g/m?, ya
de impresion” en la pagina 144.) que podria producirse un atasco de papel.
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- Estructura: Antes de imprimirlos, los sobres deben estar
completamente planos, con menos de 6 mm de abarquillamiento, y
no deben contener aire.

-Problema: Los sobres no deben presentar arrugas, muescas ni
ningun otro tipo de deterioro.

- Temperatura: Utilice sobres que sean compatibles con las
condiciones de calor y presion de la impresora durante su
funcionamiento.

Utilice s6lo sobres con pliegues bien definidos.
No utilice sobres con sellos.

No utilice sobres con broches, cierres, ventanillas, revestimientos
satinados, sellos autoadhesivos u otros materiales sintéticos.

No utilice sobres dafiados o de baja calidad.

Asegurese de que el cierre que hay en ambos extremos llegue hasta la
esquina del sobre.

1 Aceptable
2 Inaceptable

Los sobres que tengan una banda autoadhesiva o mas de una solapa
plegable que permite un cierre hermético deben utilizar materiales
adhesivos que soporten la temperatura de fusion de la impresora
durante 0.1 segundos. Verifique las especificaciones de su equipo para
comprobar la temperatura de fusion. (Consulte “Especificaciones
generales” en la pagina 140.) Las solapas y las bandas adicionales
podrian arrugarse y producir atascos, e incluso podrian ocasionar
darios en el fusor.

Para obtener una calidad de impresién 6ptima, coloque los margenes a
una distancia no superior a 15 mm de los extremos del sobre.

No imprima en el area donde coinciden los puntos de union del sobre.

Transparencias

Para evitar dafos en la impresora, utilice sélo transparencias disefiadas
para impresoras laser.

Las transparencias que se utilicen en el dispositivo deben ser capaces
de soportar la temperatura de fusién del dispositivo.

Colodquelas sobre una superficie plana tras retirarlas de la impresora.
No deje transparencias sin usar en la bandeja de papel durante mucho
tiempo. El polvo y la suciedad podrian acumularse y causar manchas en
la impresion.

Maneje con cuidado las transparencias para evitar que se corra la
impresién o que queden los dedos marcados.

Para evitar que pierdan el color, no exponga las transparencias
impresas a la luz solar durante mucho tiempo.

Asegurese de que las transparencias no presenten arrugas,
abarquillamiento o bordes rasgados.

* No utilice transparencias que se separen de la lamina posterior.

» Para evitar que las transparencias se adhieran entre si, no las coloque
unas encima de otras a medida que se imprimen.

* Material recomendado: transparencia para impresora laser a color de
Xerox, como por ejemplo 3R 91331(A4), 3R 2780(Letter)

Etiquetas

Para evitar dafios en el dispositivo, utilice sélo etiquetas disefiadas para
dispositivos laser.

» Cuando seleccione etiquetas, tenga en cuenta los siguientes factores:

- Adhesivos: el material adhesivo debe soportar la temperatura de
fusion del dispositivo. Verifique las especificaciones de su equipo
para comprobar la temperatura de fusion. (Consulte
“Especificaciones generales” en la pagina 140.)

- Disposicion: utilice sélo etiquetas que no dispongan de refuerzos
entre ellas. Las etiquetas pueden desprenderse de las hojas con
espacios entre las etiquetas, lo que puede ocasionar graves atascos
de papel.

- Abarquillamiento: antes de imprimirlas, debe comprobar que las
etiquetas no estén arrugadas y que su abarquillamiento no supere
los 13 mm en cualquier direccién.

- Problema: no utilice etiquetas que presenten arrugas, burbujas de
aire u otras indicaciones de separacion.

» Compruebe que no haya ningun material adhesivo entre ellas. De lo
contrario, éstas pueden desprenderse durante la impresion y ocasionar
atascos de papel. El material adhesivo, ademas puede causar dafios en
componentes de la impresora.

* No cargue la misma hoja de etiquetas en la impresora mas de una vez.
El material adhesivo de las etiquetas esta disefiado para que se utilice
una sola vez en el dispositivo.

* No utilice etiquetas que se hayan desprendido de la hoja posterior o que
presenten arrugas, burbujas de aire u otros dafios.

Tarjetas o papel de tamaio personalizado

~ e o
= @

* No intente imprimir en materiales cuyo tamafo sea inferior a 76,2 mm
de ancho o 127 mm de largo.

» Enlaaplicacion de software, defina los margenes en un valor minimo de
6,4 mm de los extremos del material.
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Papel preimpreso

Al cargar papel preimpreso, la cara impresa debe orientarse hacia abajo
con un filo no curvado en la cara frontal. Si se presenta algun problema
relacionado con la alimentacion del papel, dé la vuelta al papel. Tenga en
cuenta que la calidad de la impresion no esta garantizada.

« El papel con preimpreso debe estar impreso con tintas no inflamables y
resistentes al calor, que no se diluyan, vaporicen ni desprendan
emisiones peligrosas cuando se someten a la temperatura de fusion de
la impresora durante 0,1 segundos. Verifique las especificaciones de su
equipo para comprobar la temperatura de fusién. (Consulte
“Especificaciones generales” en la pagina 140.)

» Latinta del papel preimpreso debe ser no inflamable y no debe afectar a
los rodillos de la impresora.

* Antes de cargar papel preimpreso, asegurese de que la tinta del papel
esté seca. Durante el proceso de fusion, la tinta himeda puede
desprenderse del papel preimpreso y reducir asi la calidad de
impresion.

Foto

» Asegurese de no utilizar papel de fotografia para inyeccion de tinta en
este dispositivo. La impresora podria resultar dafiada.

Satinado

@ Cargue un papel cada vez en la bandeja multiusos, con la cara
brillante hacia arriba.

* Material recomendado: Papel satinado (Letter) para esta impresora de
HP Brochure Paper (Producto: Q6611A) Unicamente.

» Material recomendado: papel satinado (A4) para esta impresora de HP
Superior Paper 160 glossy (Producto: Q6616A).

Configuracién del tamano y del tipo de papel

Tras cargar papel en la bandeja, configure el tamafio y tipo de papel
mediante el panel de control. Estos ajustes se aplicaran a los modos de
copia y fax. Para imprimir desde su equipo, seleccione el tamafio y el tipo
de papel en el programa de la aplicacion utilizada. (Consulte “Ficha Papel”
en la pagina 58.)

@ La configuracién establecida desde el controlador de la impresora
anula la configuracion establecida en el panel de control.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.

3. Cuando aparezca el mensaje inicio de sesion, introduzca la contrasefa
con el teclado numérico y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracién de la
contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

4. Pulse la ficha General.

5. Pulse la flecha hacia abajo para cambiar de pantalla y luego pulse
Admin. bandejas.

6. Seleccione la bandeja y sus opciones, como el tamario y el tipo de
papel.
7. Pulse Aceptar.

@ Si desea utilizar papel de tamafio especial, como por ejemplo papel
de facturacion, seleccione Personalizado en la ficha Papel de las
Preferencias de impresion. (Consulte “Ficha Papel” en la
pagina 58.)

Uso del soporte de salida

@ La superficie de la bandeja de salida podria calentarse si imprime
muchas paginas seguidas. Asegurese de no tocar la superficie y no
permita que los nifios se acerquen a ella.

El apilamiento de las paginas impresas en el soporte de salida que alinea
las paginas impresas. Extraiga el soporte de salida y extiéndalo.

Si tiene algun problema con el papel en la bandeja de salida (por
ejemplo, si el papel sale excesivamente abarquillado), pruebe a
imprimir por la cubierta posterior. La cubierta posterior solo admite un
papel cada vez; no permita que los papeles se apilen en la cubierta
posterior.
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Impresion

Este capitulo explica las tareas de impresidon mas comunes.

Este capitulo incluye:

» Caracteristicas del controlador de la impresora

* Impresion basica

» Uso de funciones especiales de impresion

» Descripcion de las Preferencias de impresién

» Uso de la Utilidad de impresién directa

* Modificacion de la configuracion predeterminada de impresién

w Los procedimientos que se explican en capitulo basan en Windows
XP.

Caracteristicas del controlador de la impresora

Los controladores de la impresora admiten las siguientes funciones
estandar:

» Orientacion, tamafo, origen y tipo de material del papel
» Cantidad de copias

Ademas, se pueden utilizar diversas funciones especiales de impresion. La
tabla siguiente muestra una descripcion general de las funciones
compatibles con los controladores de la impresora:

@ Es posible que algunos modelos o sistemas operativos no admitan
algunas de las funciones de la tabla siguiente.

Controlador de impresora PCL

Funcién Windows

Opcion de calidad del (0]
dispositivo

Impresion de posters (0]
Varias paginas por hoja (0]
Impresion con ajuste a la pagina (0]
Impresion reducida o ampliada (0]
F|:|e_nte diferente para la primera (0]
pagina

Marcas de agua (0]
Superposicion (0]
Impresion a doble cara (duplex) (0]

» Configuracién del dispositivo actual como dispositivo predeterminado
* Impresion a un archivo (PRN)

* Impresion en Macintosh

* Impresion en Linux

* Impresion con un controlador PS

Controlador de impresora PostScript

Funcién Windows Linux Macintosh
Opcion de calidad del (0] O (0]
dispositivo
Impresién de poésters X X X
Varias paginas por hoja (0] O (0]

(2, 4)

Impresion con ajuste a (@) X (0]
la pagina
Impresion reducida o (0] X (0]
ampliada
Fuente diferente para la X X (0]
primera pagina
Marcas de agua X X X
Superposicion X X X
Impresién a doble cara (@) 0] O
(daplex)?

a. Los dispositivos con impresion duplex imprimen en ambos lados del papel.

Impresion basica

La impresora permite imprimir desde varias aplicaciones de Windows,
Macintosh o Linux. Los procedimientos de impresién pueden variar segun
la aplicacion utilizada.

w + Laventana Preferencias de impresiéon que aparece en este
Manual del usuario puede variar segun el dispositivo en uso. Sin
embargo, la composicion de la ventana de Preferencias de
impresién es similar. Compruebe que el sistema operativo sea
compatible con su impresora. Consulte la seccion Compatibilidad
con sistemas operativos en Especificaciones de la impresora.
(Consulte “Especificaciones de la impresora” en la pagina 141.)
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» Si selecciona una opcion en Preferencias de impresion, es
posible que vea una marca de advertencia, €3 o 1. . Un signo de
exclamacion (1 ) quiere decir que puede seleccionar esa opcion
determinada, aunque no sea la mas recomendable, mientras que
el signo (@) implica que no puede seleccionar esa opcion debido
al entorno o a la configuracién del dispositivo.

A continuacién, se describen los pasos generales que es preciso efectuar
para imprimir en diferentes aplicaciones de Windows.
'Q Impresién basica en Macintosh. (Consulte “Impresién en Macintosh”

en la pagina 62.)

Impresion basica en Linux. (Consulte “Impresién en Linux” en la

pagina 64.)

La ventana Preferencias de impresion siguiente es para el Bloc de notas

de Windows XP. Su ventana Preferencias de impresion puede ser
diferente, en funcién del sistema operativo o la aplicaciéon que utilice.

1. Abra el documento que desee imprimir.

2. Seleccione Imprimir en el menu Archivo. Aparecera la ventana
Imprimir.

3. Seleccione el dispositivo de la lista Seleccionar impresora.

P Imprimir
General
Seleccionar impresona
Estadr  Listo (] I a un grchivo
Ubicacidr;
e
Intervalo de paginas
@ Iodo Mimero de copias: [T |3
oo
AL
g

La configuracién basica de impresion incluye el nimero de copias y el
intervalo de impresion que se ha seleccionado en la ventana Imprimir.

[g Para obtener el maximo rendimiento de las funciones que ofrece
el controlador de la impresora, haga clic en Propiedades o
Preferencias en la ventana Imprimir para cambiar los ajustes de
impresion. (Consulte “Descripcion de las Preferencias de
impresion” en la pagina 57. )

4. Parainiciar el trabajo de impresion, haga clic en OK o en Imprimir en la
ventana Imprimir.

Cancelacion de un trabajo de impresiéon
Si el trabajo de impresién esta esperando en una cola de impresion, puede
cancelarlo de la siguiente manera:
1. En Windows 2000, seleccione Configuracién > Impresoras.
» En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.
» En Windows 2008/Vista, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Impresoras.
*  En Windows 7, seleccione Panel de control > Hardware y sonido
> Dispositivos e impresoras.
* En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control >
Hardware > Dispositivos e impresoras.

2. En Windows 2000, XP, 2003, Vista y 2008, haga doble clic en su
dispositivo.
En Windows 7 y Windows Server 2008 R2, haga clic con el botdn
secundario del raton en el icono de la impresora > menus contextuales
> Ver impresiones en curso.

'Q Si la opcién Ver impresiones en curso tiene la marca », puede
seleccionar otros controladores de impresora conectados a la
impresora seleccionada.

3. En el ment Documento, seleccione Cancelar.
@ También puede acceder a esta ventana si hace doble clic en el icono
del dispositivo (g&'; ) en la barra de tareas de Windows.

También puede cancelar el trabajo actual pulsando Parar en el panel
de control.

Uso de funciones especiales de impresién

Las funciones especiales de impresion son:

* “Impresién de varias paginas en una sola hoja” en la pagina 54.

* “Impresién de podsters” en la pagina 55.

o **'Impresion de catalogos' on page 55 ***.

* “Impresiéon a ambas caras del papel” en la pagina 55.

» “Cambio de la proporcién del documento” en la pagina 56.

» “Ajuste del documento a un tamafo de papel seleccionado” en la
pagina 56.

* “Uso de marcas de agua” en la pagina 56.

* “Uso de superposiciones” en la pagina 57.

Impresion de varias paginas en una sola hoja

Es posible seleccionar el numero de paginas que desea imprimir en una
sola hoja. Para imprimir varias paginas en una hoja, se reduce el tamafio de
las paginas y se disponen en el orden especificado. Es posible imprimir un
maximo de 16 paginas en una hoja.

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicaciéon de
software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Basica, seleccione Varias paginas por cara de la
lista desplegable Tipo.

3. Seleccione el numero de paginas que desea imprimir por hoja (2, 4, 6, 9
0 16) en la lista desplegable Paginas por cara.

4. Seleccione el orden de las paginas de la lista desplegable Orden de
paginas, si es necesario.

5. Seleccione Imprimir bordes de pagina para imprimir un borde en las
paginas.

6. Haga clic en la ficha Papel y seleccione el Tamaiio, el Origen y el Tipo.

7. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.
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Impresion de posters

Esta funcion permite imprimir un documento de una sola paginaen 4,9 6
16 hojas, que pueden pegarse para formar un documento de tamafio

&g
Y
® =y

A 3x3

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Basica, seleccione Impresion de poésteres de la
lista desplegable Tipo.

3. Seleccione el disefio de pagina que desee.

Especificacion del disefio de pagina:

* Péster 2 x 2: el documento se ampliara y se dividira en 4 paginas.
Poster 3 x 3: el documento se ampliara y se dividira en 9 paginas.

4. Seleccione el valor Superposicion de poésteres. Especifique
Superposicion de pésteres en milimetros mediante el botén de

seleccioén de la parte superior de la ficha Basica para que se mas facil
pegar las hojas.

10 mm

+10 mm

5. Haga clic en la ficha Papel y seleccione el Tamafno, el Origen y el Tipo.

6. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

7. Puede completar el péster pegando las hojas.

Impresion de catalogos

Esta funcion imprime un documento por las dos caras del papel y ordenar

las paginas de manera que el papel pueda doblarse por la mitad después
de la impresion para realizar un folleto.

Si desea imprimir un folleto, debera imprimir en papel de tamafio
Letter, Legal, A4, Folio US u Oficio.

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Basica y seleccione Impresion de folletos de la
lista desplegable Tipo.

3. Haga clic en la ficha Papel y seleccione el Tamaiio, el Origen y el Tipo.

Poster 4 x 4: el documento se ampliara y se dividira en 16 paginas.

'Q La opcién Impresion de folletos no esta disponible para todo los
tamafos de papel. Para saber los tamafios de papel disponibles
para esta funcién, seleccione los tamafios disponibles en la opcién
Tamaiio de la ficha Papel.

Si selecciona un tamafio de papel no disponible, se cancelara la
opcion de forma automatica. Seleccione Unicamente un papel
disponible. (papel sin las marcas § o g).
4. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.
5. Después de la impresion, doble y grape las paginas.

Impresién a ambas caras del papel

Puede imprimir ambas caras de un papel; diplex. Antes de imprimir, debe
decidir la orientacion del documento. Unicamente se puede utilizar esta
funcién con papel de tamafio Letter, Legal, A4, US Folio u Oficio.

w No imprima en ambas caras de materiales especiales, como

etiquetas, sobres o papel grueso. Se podria producir un atasco de
papel o daiar la impresora.

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Basica.

3. Enla seccion Impresion a doble cara, seleccione la opcion de
encuadernacion que desee.

» Impresora predeterminada: Si selecciona esta opcion, esta
funcion se configurara de acuerdo con las especificaciones
indicadas en el panel de control de la impresora.

* Ninguna

Margen largo: esta opcion es el disefio convencional que se utiliza

en la encuadernacion de documentos impresos.

"=

Margen corto: es el disefio convencional que se utiliza en los
calendarios.

~

it

=

Invertir impresion a doble cara: Marque esta opcion para invertir
el orden de impresién al imprimir a doble cara.

4. Haga clic en la ficha Papel y seleccione el Tamaiio, el Origen y el Tipo.

5. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

Si el dispositivo no tiene una unidad duplex, debera completar el
trabajo de impresion manualmente. El dispositivo imprime primero
cualquier otra pagina del documento. Después, aparecera un
mensaje en su equipo. Siga las instrucciones que aparecen en la
pantalla para completar el trabajo de impresion.

=
i

T

5
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Cambio de la proporcion del documento

Es posible cambiar el tamafio de un documento para que aparezca mas
grande o mas pequefio en la pagina impresa, si introduce la proporciéon que

o

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Papel.
3. Introduzca el ajuste de escala en el cuadro de entrada Porcentaje.

También puede hacer clic en las flechas arriba/abajo para seleccionar el
el ajuste de escala.

4. Seleccione el Tamaiio, el Origen y el Tipo en Opciones papel.

5. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

Ajuste del documento a un tamano de papel
seleccionado

Esta funcion de impresion permite ampliar o reducir el trabajo de impresién
al tamanio del papel seleccionado, independientemente del tamafo del
documento. Esto puede resultar de gran utilidad si se desea revisar
determinados detalles de un documento de pequefio tamafio.

f

A;

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresién. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

Haga clic en la ficha Papel.
Seleccione el tamafio de papel que desee en Ajustar a pagina.
Seleccione el Tamaiio, el Origen y el Tipo en Opciones papel.

Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

akroeN

Uso de marcas de agua

La opcién Marcas de agua permite imprimir texto en un documento
existente. Por ejemplo, puede utilizarlo si desea que aparezcan las
palabras “BORRADOR” 0 “CONFIDENCIAL” impresas en letras grandes de
color gris en diagonal, en la primera pagina o en todas las paginas de un
documento.

AlZLA

Hay varias marcas de agua predefinidas que se incluyen con la impresora.
Pueden modificarse o puede afiadir nuevas a la lista.

Impresién_ 56

Uso de una marca de agua existente

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir
las Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Avanzado y seleccione la marca de agua
deseada de la lista desplegable Marca de agua. Vera la marca de
agua seleccionada en la imagen de vista preliminar.

3. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana de
impresion.

Creacién de una marca de agua

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresién. (Consulte “Abrir
las Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. En laficha Avanzado, seleccione Editar de la lista desplegable
Marca de agua. Aparecera la ventana Modificar marcas de agua.

3. Introduzca un texto en el cuadro Mensajes de marcas de agua.
Puede introducir hasta 256 caracteres. El mensaje se mostrara en la
ventana de vista preliminar.

Cuando la casilla Sélo la primera pagina esta seleccionada, la
marca de agua se imprime solo en la primera pagina.

4. Seleccione las opciones de marca de agua deseadas.
Puede seleccionar el nombre, el estilo y el tamafio de la fuente, asi
como el nivel de la escala de grises, en la seccion Atributos de
fuente. Ademas puede configurar el angulo de la marca de agua en
la seccion Angulo del mensaje.

5. Haga clic en Agregar para afiadir una nueva marca de agua a la
lista Marcas de agua actuales.

6. Cuando haya acabado de editar, haga clic en Aceptar o Imprimir
hasta que se cierre la ventana Imprimir.

Para dejar de imprimir la marca de agua, seleccione Ninguna de la lista

desplegable Marca de agua.

Modificacion de una marca de agua

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresién. (Consulte “Abrir
las Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Avanzado y seleccione Editar de la lista
desplegable Marca de agua. Aparecera la ventana Modificar
marcas de agua.

3. Seleccione la marca de agua que desee modificar de la lista Marcas
de agua actuales y modifique los mensajes de marcas de agua y
las opciones.

4. Haga clic en Actualizar para guardar los cambios.

5. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

Eliminacién de una marca de agua

1. Para modificar la configuracion de impresion en la aplicacion de
software, acceda a las Preferencias de impresién. (Consulte “Abrir
las Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

2. Haga clic en la ficha Avanzado y seleccione Editar de la lista
desplegable Marca de agua. Aparecera la ventana Modificar
marcas de agua.

3. Seleccione la marca de agua que desea eliminar de la lista Marcas
de agua actuales y haga clic en Eliminar.

4. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.



Uso de superposiciones

Definicion de superposicion

Una superposicion consiste en texto o imagenes guardados en la
unidad de disco duro del equipo como un archivo con formato especial
que se puede imprimir en cualquier documento. Las superposiciones
suelen utilizarse en lugar de papel con membrete. En lugar de utilizar
papel con membrete preimpreso, puede crear una superposicion que
contenga la misma informacion que aparece en el membrete. Para
imprimir una carta con el membrete de la empresa, no sera necesario
cargar en la maquina el papel con el encabezamiento preimpreso, sino
que basta con que imprima la superposicion de membrete en el
documento.

A~ A
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Creacidén de una nueva superposicion de paginas

Para utilizar una superposicion de paginas, debe crear una nueva que
contenga el logotipo o imagen.

1. Cree o0 abra un documento que contenga el texto o la imagen que
desea utilizar en una nueva superposicion de pagina. Coloque los
elementos como desee que aparezcan al imprimirse como
superposicion.

2. Para guardar el documento como una superposicion, vaya a las
Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir las Preferencias de
impresion” en la pagina 57.)

3. Haga clic en la ficha Avanzado y seleccione Editar en la lista
desplegable Texto. Aparecerd la ventana Editar superposiciones.

4. En la ventana Editar superposiciones, haga clic en Crear.

5. En la ventana Guardar como, escriba un nombre de hasta ocho
caracteres en el cuadro Nombre de archivo. Seleccione la ruta de
destino, si es necesario. (La ruta predeterminada es C:\Formover.)

6. Haga clic en Guardar. El nombre aparecera en la Lista de
superposiciones.

7. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

8. El archivo no se imprimira. Se almacenara en el disco duro del
ordenador.

'g El tamafio del documento de superposicion debe ser igual al de
los documentos que se van a imprimir con ella. No cree ninguna
superposicion con marca de agua.

Uso de la superposiciéon de paginas

Después de crear una superposicién, puede imprimirla con el

documento. Para imprimir una superposicién con un documento:

1. Cree o abra el documento que desea imprimir.

2. Para modificar la configuracion de impresién en la aplicaciéon de

software, acceda a las Preferencias de impresion. (Consulte “Abrir

las Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

Haga clic en la ficha Avanzado.

4. Seleccione la superposicion deseada del cuadro de la lista
desplegable Texto.

[ od

5. Si el archivo de superposicion deseado no aparece en la lista
desplegable Texto, seleccione Editar y haga clic en Cargar.
Seleccione el archivo de superposicién que desea utilizar.

Si ha almacenado el archivo de superposicion que desea usar en un
recurso externo, también puede cargar el archivo cuando accede a
la ventana Cargar superposicion.

Después de seleccionar el archivo, haga clic en Abrir. El archivo
aparecera en el cuadro Lista de superposiciones y estara
disponible para imprimir. Seleccione la superposicién del cuadro
Lista de superposiciones.

6. Sies necesario, marque la casilla Confirmar superposiciéon de
paginas al imprimir. Si este cuadro esta activado, aparecera una
ventana de mensaje cada vez que envie un documento a imprimir,
que le solicitara que confirme si desea imprimir una superposicion
en el documento.

Si no esta activado y se seleccioné una superposicion, ésta se
imprimira automaticamente con el documento.

7. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

La superposicion seleccionada se imprime en el documento.

r,g La resoluciéon del documento de superposiciéon debe ser igual a la
del documento en el que se imprimira la superposicion.

Eliminaciéon de una superposicion de pagina

Puede eliminar una superposicién que ya no vaya a utilizar.

1. Enla ventana Preferencias de impresion, haga clic en Avanzado.
2. Seleccione Editar en la lista desplegable Superposicion.

3. Seleccione la superposicion que desee eliminar del cuadro Lista de
superposiciones.

4. Haga clic en Eliminar.
Cuando aparezca un mensaje de confirmacioén, haga clic en Si.

6. Haga clic en Aceptar o Imprimir hasta que se cierre la ventana
Imprimir.

o

Descripcidn de las Preferencias de impresién

Puede previsualizar los ajustes que seleccione en la parte superior de las
Preferencias de impresion.

Abrir las Preferencias de impresion

1. Abra el documento que desee imprimir.

2. Seleccione Imprimir en el menu Archivo. Aparecera la ventana
Imprimir.

3. Seleccione el dispositivo de la lista Seleccionar impresora.

4. Haga clic en Propiedades o Preferencias.
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Ficha Basica

Utilice la ficha Basica para determinar como quedara el documento
impreso en la pagina.

Haga clic en la ficha Basica para ver las opciones que aparecen a
continuacion.

& Preferencias de impresiin
Bisica | papel | Gréficos | Avanzado | Samsung |

Orientacén Carta & mm

- sl 216 x275mm O pigeds
O Horizorkal
[CiGrar 180 grados

- Ciperfecta
(& normal

Opciones de disefio

Tipo Una pégina por cara e

Tmpresién a dobls cara

- (&) Impresora predeterminada
Ol‘.h;unc
(O Margen largo

(C)pdargen corto

Orientacion

Esta opcion permite seleccionar la direccion en la que desea imprimir

los datos en la pagina.

» Vertical: Esta opcion imprime los datos en la pagina con
orientacion vertical, tipo Letter.

* Horizontal: Esta opcion imprime los datos en la pagina con
orientacion horizontal, como una hoja de célculo.

» Girar 180 grados: Esta opcion permite girar la pagina 180 grados.

Calidad

Las opciones disponible de Calidad dependen de su dispositivo.

Cuanto mayor sea la resolucién, mas nitidos seran los caracteres y los

graficos de la copia impresa. Si selecciona una resolucion alta, es
posible que la impresora tarde mas tiempo en imprimir un documento.

Opciones de diseio

Esta opcion permite seleccionar diversos modos para el disefio del
documento.

» Una pagina por cara: Es una opcién de disefio basico. Esta opcién

permite imprimir una pagina en una cara del papel.

» Varias paginas por cara: Esta opcion permite imprimir diversas
paginas en una cara del papel. (Consulte “Impresion de varias
paginas en una sola hoja” en la pagina 54.)

* Impresion de pésteres: Esta opcion permite imprimir el
documento en tamafio poster. Imprime el documento en diversas
paginas. Pegue las paginas impresas para obtener un documento

de tamafio poster. (Consulte “Impresién de pdsters” en la pagina 55)
* Impresién de folletos: Esta opcién permite imprimir el documento

en ambas caras del papel para hacer un folleto. (Consulte
“Impresion de catalogos” en la pagina 55.)
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Impresién a doble cara

Esta opcion permite imprimir en las dos caras del papel. (Consulte
“Impresion a ambas caras del papel” en la pagina 55.)

Ficha Papel

Utilice las opciones de la ficha Papel para establecer las especificaciones
basicas de gestion de papel.

Haga clic en la ficha Papel para ver las opciones que aparecen a
continuacion.

& preferencias de impresign

| Basica | Papel | Gréficos | Avanzado | Samsung |
Copias Carta ©mm
[ e 216 % 279 pulgada

Cantidad de copias a E EEETOL)

Opeiones papel

| Papel | Sobres )

Taenafio Carta v
Origen Seleccidn automatica V:
Tipa | Impresora predeterm | v

Opciones de escala
Ajuskar a pagina [ Hinguna v
Forcertaje 100 2 (deun 25% aun 400%)

Copias

Esta opcion permite elegir el nimero de copias que se imprimiran. La
cantidad de copias puede oscilar entre 1 y 999.

Opciones papel
Esta opcion permite seleccionar la bandeja de papel que desea utilizar.

r,g Cuando imprima en un sobre, seleccione la ficha Sobres para
ajustar las opciones.

« Tamaio: esta opcién permite seleccionar el tamafio del papel que
se va a cargar en la bandeja. Esta opcion aparece en la lista para
que pueda seleccionarla.

» Origen: asegurese de que se ha configurado Origen en la bandeja
de papel correspondiente. Utilice la Bandeja multiusos para
imprimir en materiales especiales, como sobres y transparencias.

« Tipo: esta opcién permite seleccionar el tipo del papel que se va a
cargar en la bandeja. Esta opcion aparece en la lista para que pueda
seleccionarla. De este modo, conseguira la mejor calidad de
impresién. Si no lo hace, puede que no consiga la calidad de
impresion deseada.

- Papel normal: papel comun. Seleccione este tipo si la
impresora es monocromo y esta imprimiendo en papel de
algodén de 60 g/m?.

- Grueso: papel grueso de 90 a 105 g/m.

- Fino: papel fino de 60 a 70 g/m?.

- Algodén: De 75 a 90 g/m? de papel de algodén como Gilbert
25% y Gilbert 100%.



- Papel de color: papel de color de 75 a 90 g/m?.

- Preimpreso: papel preimpreso de 75 a 90 g/m?.

- Reciclado: papel reciclado de 75 a 90 g/m?.

- Sobres: sobres de 75 a 90 g/m?.

- Transparencia: papel de transparencias de 138 a 146 g/m.

- Etiquetas: etiquetas de 120 a 150 g/m?.

- Tarjetas: tarjetas de 90 a 163 g/m?.

- Bond: papel bond de 105 a 120 g/m>.

- Papel archivo: papel de 70 a 90 g/m?. Si necesita guardar la
impresién durante mucho tiempo, como en el caso de los
archivos, seleccione esta opcion.

* Avanzado: esta opcién permite imprimir la primera pagina
utilizando un tipo de papel diferente al del resto del documento. Para
ello seleccione la bandeja que se debe utilizar para imprimir la
primera pagina. Por ejemplo, si desea imprimir la primera pagina
utilizando papel de color, cargue el papel en la Bandeja multiusos,
y el papel normal en la Bandeja 1. A continuacion, seleccione
Bandeja 1 en la opcion Origen y Bandeja multiusos en la opcion
Avanzado.

w Si hace clic en Restablecer, la configuracion de la opcion
Avanzado vuelve a la configuracion predeterminada.

Opciones de escala

Esta opcion permite aplicar una escala automatica o manual a un
trabajo de impresién en una pagina. Esta opcion puede estar en gris
segun la configuracion Opciones de disefio de la ficha Basica.

» Ajustar a pagina: esta opcién permite ampliar o reducir el trabajo
de impresion al tamafo del papel seleccionado, independientemente
del tamarfio del documento. (Consulte “Ajuste del documento a un
tamafio de papel seleccionado” en la pagina 56.)

* Porcentaje: esta opcion permite cambiar el tamafio del contenido
de una pagina para que aparezca mas grande o mas pequefo en la
pagina impresa, si introduce la proporcion que desea. (Consulte
“Cambio de la proporcion del documento” en la pagina 56.)
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Ficha Graficos

Utilice la opciones de la ficha Graficos para ajustar la calidad de impresion
de acuerdo con sus necesidades de impresion especificas.

Haga clic en la ficha Graficos para ver las opciones que aparecen a continuacion.

& preferencias de impresign

| Bésica | Papel | Gréficos | Avanzado | Samsung |
FuenteTesto Carta & mm
[ifeds el testo en nearc! _2'5* 27amn O pugsda

Modo ahorro
000 ® activado
goo O Desactivado
Jaa

Fuente/Texto

Marque la casilla Todo el texto en negro para imprimir todo el texto del
documento en negro, independientemente del color que aparezca en la
pantalla.

Avanzado

» Descargar como diseio: esta opcion permite que el controlador
descargue cualquier fuente TrueType usada en el documento que
no esta almacenada (residente) en la impresora. Si después de
imprimir un documento, descubre que las fuentes no se imprimieron
correctamente, seleccione Descargar como una imagen de bits y
vuelva a enviar el trabajo de impresion. Esta funcion solo esta
disponible cuando se utiliza el controlador de impresora PCL.

+ Descargar como una imagen de bits: esta opcion permite que el
controlador descargue los datos de fuentes como imagenes de
mapas de bits. Los documentos que contengan tipos de letra
complicados, como coreano o chino u otros, se imprimiran mas
rapidamente con esta configuracion. Descargar como una imagen
de bits es util al imprimir desde programas de Adobe.

» Imprimir como graficos: esta opcién permite que el controlador
descargue cualquier fuente como graficos. Al imprimir documentos con alto
contenido grafico y relativamente pocas fuentes TrueType, el rendimiento
de impresion (velocidad) mejora con esta opcion seleccionada.

Usar fuentes de la impresora: Si marca Usar fuentes de la
impresora, la impresora utilizara las fuentes guardadas en su memoria
(fuentes residentes) para imprimir el documento, en vez de descargar
las fuentes utilizadas en el documento. Dado que descargar fuentes
requiere tiempo, la seleccion de esta opcion puede acelerar la
impresion. Cuando se utiliza la opcién Fuentes de la impresora, la
impresora trata de hacer coincidir las fuentes del documento con las
fuentes almacenadas en la memoria. No obstante, si utiliza las fuentes
en el documento que son muy diferentes de las residentes en la
impresora, el documento impreso tendra un aspecto muy diferente al de
la pantalla.



'g Si hace clic en Restablecer, la configuracion de la opcion
Avanzado vuelve a la configuracion predeterminada.

Modo Ahorro

Esta opcion permite ampliar la duracion del cartucho de téner y

disminuira el costo por pagina, sin reducir demasiado la calidad de la

impresion.

* Activado: esta opcion permite reducir el consumo de téner de la
impresora en cada pagina.

» Desactivado: seleccione esta opcion si no necesita ahorrar toner
cuando imprime un documento.

Ficha Avanzado

Utilice la ficha Avanzado para establecer diversas opciones de impresion.
Haga clic en la ficha Avanzado para ver las opciones que aparecen a

continuacion.

& Preferencias de impresion
| Bésica | Papel | Gréficos | Avanzado | Samsung |
Marca de agua Carta  Gmm
s r 216x279mm (O pulgeda
Superposicidn
Testo NRQUNa v:

Opciones de salida

Orden de impresidn Hormal v
onfiguracidn del traba;
Yalores preestablecidos
‘Sin tkulo M
[ Tamafio: X

Marca de agua

Esta opcion permite imprimir texto en un documento existente.
(Consulte “Uso de marcas de agua” en la pagina 56.)

Superposicion

Las superposiciones suelen utilizarse en lugar de papel con membrete.

(Consulte “Uso de superposiciones” en la pagina 57.)

Opciones de salida

Esta opcion permite establecer la secuencia de impresién de las

paginas. Seleccione el orden de impresion en la lista desplegable.

* Normal: esta opcion permite imprimir todas las paginas de la
primera a la ultima.

* Invertir todas las paginas: esta opcion permite imprimir todas las
paginas de la ultima a la primera.

* Imprimir paginas impares: esta opcion permite imprimir
unicamente las paginas impares del documento.

* Imprimir paginas pares: esta opcion permite imprimir Unicamente
las paginas pares del documento.
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* Avanzado: esta opcion le permite establecer las opciones
avanzadas de salida para la impresion, como la impresion de una
pagina de informacion y la opcion de guardar como formulario para
utilizar después como superposicion.

@ Si hace clic en Restablecer, la configuracién de la opcion
Avanzado vuelve a la configuraciéon predeterminada.

Configuracion del trabajo

Esta opcion le permite seleccionar como imprimir o guardar el archivo

de impresion utilizando el disco duro opcional.

*  Modo de impresion: el Modo de impresion predeterminado es
Normal, que es para imprimir sin guardar el archivo de impresion en
la unidad de disco duro opcional.

« ID de usuario: esta opcion se utiliza cuando necesita encontrar un
fichero guardado mediante el panel de control.

*  Nombre del trabajo: esta opcioén se utiliza cuando necesita
encontrar un fichero guardado mediante el panel de control.

Ficha Samsung

Utilice la ficha Samsung para ver el copyright y el nimero de version del
controlador. Si el equipo esta conectado a Internet, puede tener acceso a
los servicios siguientes:

Haga clic en la ficha Samsung para mostrar las opciones.

Ayuda

Esta opcion permite abrir el archivo Ayuda mediante la busqueda de
una palabra clave.

Servicio
* Adquirir consumibles: esta opcion permite pedir suministros a
través de Internet.

» Sitio web Samsung: esta opcion le conecta directamente al sitio
web de Samsung.

* Registro: esta opcion le permite registrar el dispositivo.

» Comprobar actualizaciones: esta opcion le permite descargar
actualizaciones para el controlador de la impresora.



Uso de una configuraciéon de Favoritos

La opcién Valores predet., que aparece en cada ficha de preferencias,
excepto en la ficha Samsung, permite guardar la configuracién de
preferencias actual para utilizarla mas adelante.

Para guardar una configuracién de Valores preestablecidos:
1. Modifique los valores segun sea necesario en cada ficha.

2. Introduzca un nombre para la configuracion en el cuadro de entrada de
texto Valores preestablecidos.

& Preferencias de impresidn

| Basics | Papel | Gréficos | Avanzado | Samsung |

Marca de agus
Marca de agua v
Superposicidn
Texto | hinguna el
Opciones de salida
Orden de impresidn Mormal v
onfiguracidn del traba;
Yalores preestablecidos
‘i tkulo ~
Tamafio: x

3. Haga clic en Guardar. Cuando guarda Valores preestablecidos, se
guardan todas las configuraciones actuales del controlador.

Para utilizar la configuracion guardada, seleccionela en la lista desplegable

Valores preestablecidos. Ahora el dispositivo debe imprimir de acuerdo

con los valores de configuracion establecidos.

Para eliminar la configuracion guardada, seleccionela en la lista

desplegable Valores preestablecidos y haga clic en Eliminar.

Asimismo, es posible restablecer la configuracion predeterminada del

controlador de impresion seleccionando de la lista Impresora

predeterminada de la lista desplegable Valores preestablecidos.

Uso de la Ayuda

Haga clic _T] en la esquina superior derecha de la ventana y, luego, en
cualquier opcion. La pantalla de ayuda proporciona informacion detallada
acerca de las opciones de impresion disponibles en el controlador de la
impresora.

Uso de la Utilidad de impresidén directa

Este capitulo explica cémo usar la Utilidad de impresion directa para
imprimir archivos PDF sin necesidad de abrirlos.
Q * Debe haber instalada una unidad de disco duro en su dispositivo,
para imprimir archivos PDF con este programa.
* No puede imprimir archivos PDF protegidos contra impresion.
Desactive la restriccion de impresion e inténtelo de nuevo.
* No puede imprimir archivos PDF protegidos con contrasefa.
Desactive la opcion de contrasefia e inténtelo de nuevo.

» La posibilidad de imprimir o no un archivo PDF mediante el
programa Utilidad de impresion directa en funcion del modo de
creacion del PDF.

* El programa Utilidad de impresion directa admite el estandar PDF
version 1.4 e inferiores. Para versiones mas recientes, debera
abrir el archivo para imprimirlo.

¢ Qué es la Utilidad de impresién directa?

La Utilidad de impresion directa es un programa que envia archivos PDF
directamente al dispositivo sin necesidad de abrirlos. Envia datos a través
de la cola de impresion de Windows utilizando el puerto del controlador de
la impresora. Sélo admite el formato PDF.

Para instalar el programa, seleccione Instalaciéon personalizada y coloque
una marca de verificacion en el programa cuando instale el controlador de
la impresora.

Impresién
Hay varias maneras de imprimir con la Utilidad de impresién directa.

Desde la ventana Utilidad de impresion directa
1. En el menu Inicio seleccione Programas o Todos los programas
> Utilidad de impresion directa > Utilidad de impresion directa.

Haga doble clic en el icono de acceso directo Utilidad de impresion
directa del escritorio.

Se abrira la ventana Utilidad de impresion directa.

2. Seleccione el dispositivo en la lista desplegable Seleccionar
impresora y haga clic en Examinar.

3. Seleccione el archivo PDF que desea imprimir y haga clic en Abrir.
El archivo PDF se agrega a la seccion Seleccion de archivos.

4. Personalice la configuracion del dispositivo de acuerdo con sus
necesidades.

5. Haga clic en Imprimir. El archivo PDF seleccionado se enviara a la
impresora.

Uso del acceso directo

1. Seleccione el archivo PDF que desea imprimir y arrastrelo hasta el
acceso directo a la Utilidad de impresién directa del escritorio. El archivo
PDF seleccionado se enviara a la impresora predeterminada.

Si la impresora predeterminada no admite la Utilidad de impresion
directa, se abrira una ventana que le solicitara que seleccione la
impresora adecuada. Seleccione el dispositivo apropiado en la
seccion Seleccionar impresora.

2. Personalice la configuracion del dispositivo de acuerdo con sus
necesidades.

3. Haga clic en Imprimir. El archivo PDF seleccionado se enviara a la
impresora.

Uso del menu contextual
1. Haga clic con el botén secundario en el archivo PDF que desea imprimir
y seleccione Impresion directa.

Se abre la ventana Utilidad de Impresién directa con el archivo PDF
anadido.

2. Seleccione el dispositivo que desea utilizar.

3. Personalice la configuracion del dispositivo de acuerdo con sus
necesidades.

4. Haga clic en Imprimir. El archivo PDF seleccionado se enviara a la

impresora.
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Modificacion de la configuracion
predeterminada de impresion

1. Haga clic en el menu Inicio de Windows.

2. En Windows 2000, seleccione Configuracion > Impresoras.

» En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

» En Windows 2008/Vista, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Impresoras.

*  En Windows 7, seleccione Panel de control > Hardware y sonido
> Dispositivos e impresoras.

* En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control >
Hardware > Dispositivos e impresoras.

Haga clic con el botén secundario del ratén en el dispositivo.

4. En Windows XP/2003/2008/Vista, pulse Preferencias de impresion.
En Windows 7 y Windows Server 2008 R2, en los menus contextuales,
seleccione Preferencias de impresion.

Fg Si la opcion Preferencias de impresion tiene la marca », puede
seleccionar otros controladores de impresora conectados a la
impresora seleccionada.

@

5. Cambie la configuracion de cada ficha.
6. Haga clic en OK.

Si desea cambiar la configuracion para cada trabajo de impresion,
hagalo en las Preferencias de impresion.

Configuracion del dispositivo actual como
dispositivo predeterminado

1. Haga clic en el menu Inicio de Windows.
2. En Windows 2000, seleccione Configuracion > Impresoras.
*  En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

* En Windows 2008/Vista, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Impresoras.

* En Windows 7, seleccione Panel de control > Hardware y sonido
> Dispositivos e impresoras.

* En Windows Server 2008 R2, seleccione Panel de control >
Hardware > Dispositivos e impresoras.

Seleccione el dispositivo.

4. Haga clic con el boton derecho del ratén en el dispositivo y seleccione
Establecer como impresora predeterminada.

[,ﬁ En Windows 7 y Windows Server 2008 R2

Si la opcion Establecer como impresora predeterminada tiene
la marca P, puede seleccionar otros controladores de impresora
conectados a la impresora seleccionada.

Lad

Impresion a un archivo (PRN)

En alguna ocasién necesitara guardar la informacion de impresion en un
archivo.

Para crear un archivo:
1. Marque la casilla Imprimir a archivo en la ventana Imprimir.

& Imprimir (|
General
Seleceionar imprsce
Estado  Listo igir s kv
Ubicacién:
Comentaiio:
Intervalo de paginas
®Todo Mimero de copias:[1 = |
] o]
Uigerini ] [ Concelw | [_Apiesr |

2. Seleccione la carpeta, asigne un nombre al archivo y haga clic en
Imprimir.

Impresiéon en Macintosh

En este apartado se explica como imprimir con Macintosh. Debe configurar
el entorno de impresion antes de imprimir.

» Conectado mediante USB (Consulte “Macintosh” en la pagina 36).
» Conectado en red (Consulte “Macintosh” en la pagina 41).

Impresion de un documento

Al imprimir con un Macintosh, es necesario comprobar la configuracion del

controlador de impresién de cada aplicacion que utilice. Siga los pasos

siguientes para imprimir desde un Macintosh:

1. Abra el documento que desee imprimir.

2. Abra el menu Archivo y haga clic en Ajustar pagina (Configurar
documento en algunas aplicaciones).

3. Seleccione el tamafio del papel, la orientacion, la escala y otras
opciones, y asegurese de que ha seleccionado el dispositivo. Haga clic
en OK.

Ajustes: [ Atributos de pagina I-G-l
Formato para: ( Iw'-l
Tamario del papel: (A4 H
20.99 per 29.70 cm
Orientacién: Tll
Escala: | 100 %
® ( Cancelar ) ( OK )

4. Abra el menu Archivo y haga clic en Imprimir.

5. Elija el numero de copias que desea e indique las paginas que desea
imprimir.

6. Haga clic en Imprimir.
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Cambio de la configuracion de la impresora Papel

Es posible utilizar las funciones de impresion avanzadas del dispositivo. Configure Papel Tipo de modo que se corresponda con el papel
Abra una aplicacion y seleccione Imprimir en el ment Archivo. El nombre cargado en la bandeja desde la que desea imprimir. De este modo,
del dispositivo que aparece en la ventana de propiedades puede variar conseguira la mejor calidad de impresion. Si introduce un material de
segun el dispositivo que se utilice. La composicion de la ventana de impresion distinto, seleccione el tipo de papel que corresponda.

propiedades de la impresora es similar, salvo por el nombre, a la siguiente. = =
. . . i ., mpraser: [ @@
Las opciones de configuracion pueden variar en funcién de las Preaustes: [Gotinaar =
impresoras y la version de Mac OS. Copias: [L___ ] Wlintercaadas A doble ara
. .=z s g:::: 1 | hasa: 1
Disposicion —— ]
La ficha Disposicion contiene opciones para determinar como quedara onemace: [ [T
. ’ . . . . . . . | | B
el documento impreso en la pagina. Puede imprimir varias paginas en Papei Tip: _:' .
una sola hoja. Seleccione Disposicion de la lista desplegable para '
acceder a las opciones que se muestran a continuacion. == [T =x snmsunG
B i — e ul @ CFore) (et == |
Impresora: $ [vu]

Preajustes: | Estindar
Copias: |1  Intercaladas (] A doble cara

Piginas: (¥) Tadas
O Desde: 1 hasta: |1

Tamate del papet: | A +] 2098 por 28,70 am

Orientacidn: E 1=

_ispasicién )
Pigs. por hoja: [ 1 )
onennacion [F 1S | (1|

=

Barde: [ Nunca [
A doble cara: | No :]

] invertis orientacién de la pigina

(@) (P0F v )} ( Recambios. ) (Cancelar ) (Cimprimir )

» Paginas por hoja (en Mac OS X 10.5 Pags. Por hoja): esta
opcion determina la forma en que se imprimen muchas hojas en una
pagina. (Consulte “Impresion de varias paginas en una sola hoja” en
la pagina 64.)

» Orientacién: esta opcion permite seleccionar la direccién de
impresién en una pagina similar a los ejemplos de la interfaz de
usuario.

* Borde: Esta opcién permite imprimir un borde en las paginas.

* A doble cara: Esta opcién permite imprimir en las dos caras del papel.
(Consulte “Impresion en las dos caras del papel” en la pagina 64.)

* Invertir orientacion de la pagina: permite girar el papel 180
grados.

Graficos

La ficha Graficos proporciona opciones para seleccionar la
Resolucion. Seleccione Graficos de la lista desplegable para acceder
a las opciones graficas.

e 1)
5

Preajustes: | Estindar

Copias: 1| Mintercaladas ") A doble cara

Piginas: @ Todas . 5
O Desde: 1 hasta: 1
Tamako del papal: | A4 8 2800 por 2078 e
Oriantacién m 1%
| Grificos 2]

1 Resolucién; ) 1,200 ppp (Perfectal
S l 600 ppp Narmal)

@ (oFv) (acambor) (Canoiar)

* Resolucion: esta opcién permite seleccionar la resolucion de
impresion. Cuanto mayor sea la resolucion, mas nitidos seran los
caracteres y los graficos de la copia impresa. Si selecciona una
resolucion alta, es posible que la impresora tarde mas tiempo en
imprimir un documento.
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Caracteristicas

La ficha Caracteristicas contiene las opciones Impresién duplex
inversa y Ajustar a pagina. Seleccione Caracteristicas de la lista
desplegable para acceder a las opciones que se muestran a
continuacion.

Impeeser: | o]
Preajustes: | Estindar
Copias: (1 | P intercaladas [ A doble cara
Pigiras: (2] Todas
O Desde: |1 hasea: |1
Tamasio del papel: [ A4 £ 2099 per 20.70 em
Orientacién: I 41| 1=

[ Caracteristicas
] impresice diplex inversa
Austar a pdgina: | Avisar al usvario

1ee1 [mime])

@ (#oFv) (acambior ) ( Eamcatar ) (mprimir )

* Impresiéon duplex inversa: esta opcion permite comparar el orden
general de impresion con el orden de impresion duplex. Si esta
opcion no aparece significa que el dispositivo no incorpora dicha
funcion.

» Ajustar a pagina: esta opcién permite ampliar o reducir el trabajo
de impresion al tamafio del papel seleccionado, independientemente
del tamafo del documento. Esto puede resultar de gran utilidad si se
desea revisar determinados detalles de un documento de pequefio
tamanio.



Impresion de varias paginas en una sola hoja

Puede imprimir mas de una pagina en una unica hoja de papel. Esta

funcion proporciona un modo econdémico de imprimir borradores.

1. Abra una aplicacion y seleccione Imprimir en el menu Archivo.

2. Seleccione Disposicion de la lista desplegable. En la lista desplegable
Paginas por hoja (en Mac OS X 10.5 Pags. Por hoja), seleccione la
cantidad de paginas que desea imprimir en una sola hoja.

impresara: | — W
Preajustes: | Estindar ]
Coplas: [1_ | @intarcaladas [ A doble cara
Phginas: @ Todas
D Desde: 1 hasta: 1
Tamafio del papel: | Ad 18] 2099 por 2870 0
Orientacin: r' e 1
n

- i
Phgs. por hoja: | 6 )
odentacie: [ &) |5 || WY || N

Borde: | Nunca =]
A doble cara: [ Mo =]

[ bvertir orientacién de a pigina

@ (oFv ) ( Recambios.. ) (_Cancelar ) (Cimprimir)

Lad

Seleccione las otros opciones que desea utilizar.

4. Haga clic en Imprimir. La impresora imprimira la cantidad seleccionada
de paginas en cada cara del papel.

Impresién en las dos caras del papel

Puede imprimir las dos caras del papel. Antes de imprimir a doble cara, elija

el margen de encuadernacion del documento final. Las opciones de

encuadernacion son las siguientes:

* Encuadernacion borde largo: esta opcion es el disefio convencional
que se utiliza en la encuadernacion de documentos impresos.

* Encuadernacion borde corto: es el tipo de disefio que se utiliza en la
impresion de calendarios.

Impresion en Linux

Impresion desde las aplicaciones

Existen muchas aplicaciones Linux desde las cuales usted podra imprimir

con Common UNIX Printing System(CUPS). Podra imprimir desde

cualquiera de estas aplicaciones.

1. Abra una aplicacion y seleccione Print en el menu File.

2. Seleccione Print directamente con Ipr.

3. Enlaventana LPR GUI, seleccione el nombre del modelo de la
impresora de la lista de impresoras y haga clic en Properties.

~Printer
5] Froperies..
Sttus:  idle, accepling jobs
Location: 413'3”
Description: M]
~Page Selection ~Coples
4 Allpages Coples [1-100] ”_ﬂ
~ Evenpages M Collate coples
~ 0dd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)

+ Some pages: | 1
Enler page numbers and/or groups of pages to print separaled

by commas (1.2-5,10-12,17).

= oQ]) e

4. Cambie las propiedades del trabajo de impresion mediante las cuatro
pestafias que se muestran en la parte superior de la ventana.

1. En la aplicacion Macintosh, seleccione Imprimir en el menu Archivo. = EESRRECI =
Seleccione Disposicion de la lista desplegable. General | ot | Graphics | Advanceq |
3. Elija una orientacion de encuadernacion en la opcion Impresién a ‘:':"z'l’z":"’mer : R ——
s leter | : PrnterDeteut /|
doble cara (en Mac OS X 10.4 A doble cara). e e B
4. Seleccione las otros opciones que desea utilizar. + Portalt + None
5. Haga clic en Imprimir y el dispositivo imprimira en ambas caras del e A || v tonacope oo 4]
papel = + Short Edge [Tablef]
-Banners —————— —Pages per Side [N-Up].
Imprasora: | ﬂ = Start: None | || # Normal (1-Up)
Preajustes: | Estindar -+ End:. Noe . v 2Up =
Copias: |i!|mm|.d.s A dable cara 5
Piginas: @ Todas v
() Desde: |1 hasta: ']
Tamafa del papel: | A4 ) 20,58 por 20.70 cm
Orientacién E I
[ Disposicién — |
Pigs. por hoja- | 1 =]
) el () i : % Apply J oK | Cancel |
| ; ; = :
A v i e * General: permite seleccionar el tamafio del papel, el tipo de papel y
—_— la orientacion de los documentos. Habilita la funcion de doble cara,
@ (v ) (Recambior. ) ( Canceiar ) (Cimgrmie?)

afade panLetters de inicio y final, y cambia el nimero de las
paginas por hoja.
» Text: permite especificar los margenes de la pagina y definir las
opciones de texto, como el espaciado y la distribucién en columnas.
* Graphics: permite definir las opciones de imagen empleadas al
imprimir imagenes y archivos, como las opciones de color y el
tamano y la posicion de las imagenes.

» Advanced: permite configurar la resolucion de impresion, la fuente
y el destino del papel.

A Si imprime mas de 2 copias, es posible que la primera y la segunda
copia se impriman en la misma hoja de papel. Evita que esto suceda
cuando imprime mas de una copia.
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5. Haga clic en Apply para aplicar los cambios y cerrar la ventana
Properties.

6. Haga clic en OK en la ventana LPR GUI para iniciar la impresion.

7. Aparecera la ventana Printing, que permitira monitorizar el estado del
trabajo de impresion.

Para anular el trabajo actual, haga clic en Cancel.

Impresién de archivos

Podra imprimir diferentes tipos de archivos en el dispositivo con el
controlador CUPS estandar, directamente desde la interfaz de la linea de
comandos. Esto es posible gracias a la utilidad CUPS lpr. Pero el paquete
del controlador reemplazara la herramienta Ipr estandar por un programa
LPR GUI mucho mas facil de usar.

Para imprimir cualquier archivo de documento:
1. Escriba Ipr <nombre_de_archivo> en la linea de comandos shell de
Linux y pulse Intro. Aparecera la ventana LPR GUI.

Si Unicamente escribe Ipr y pulsa Enter, primero se muestra la ventana
Select file(s) to print. Seleccione los archivos que desea imprimir y
haga clic en Open.

2. Enlaventana LPR GUI, seleccione el dispositivo de la lista y cambie las
propiedades del dispositivo y de los trabajos de impresion.

3. Haga clic en OK para empezar a imprimir.

Configuracion de propiedades de impresién

En la ventana de Printer Properties de Printers configuration, podra
cambiar las diversas propiedades de la impresora.

1. Abra la Unified Driver Configurator.
Si es necesario, cambie a Printers configuration.

2. Seleccione la impresora de la lista de impresoras disponibles y haga clic
en Properties.

3. Se abrira la ventana Printer Properties.

- Printer Properties X
General |CD¢|m0r| |tlmror |m |¢Iass¢s |
Name:
|
Localon:
|
Description:
|
Hslp Aoty || ok | ganca |

En la parte superior de esta ventana aparecen estas cinco fichas:

* General: permite cambiar la ubicacion y el nombre de la impresora.
El nombre que se introdujo en esta ficha aparece en la lista de
impresoras en Printers configuration.

» Connection: permite ver o seleccionar otro puerto. Si cambia el
puerto del dispositivo de USB a paralelo o viceversa mientras esta
en uso, debera volver a configurar el puerto del dispositivo en esta
ficha.

* Driver: permite ver o seleccionar otro controlador de impresora.
Haga clic en Options para ajustar las opciones predeterminadas
para el dispositivo.

» Jobs: muestra la lista de trabajos de impresion. Haga clic en
Cancel job para cancelar el trabajo seleccionado y seleccione la
casilla de verificacion Show completed jobs para ver los trabajos
anteriores de la lista de trabajos.

» Classes: muestra la clase en la que esta el dispositivo. Haga clic en
Add to Class para agregar el dispositivo a una clase especifica o
haga clic en Remove from Class para eliminar el dispositivo de la
clase seleccionada.

4. Haga clic en OK para aplicar los cambios y cerrar la ventana Printer

Properties.

Impresion con un controlador PS

El controlador de impresora PS se incluye en el CD de software
suministrado.

Si selecciona Instalacion tipica para una impresora local o Instalacion
tipica para una impresora en red al instalar el controlador de la
impresora, se instalara automaticamente el controlador PS. (Consulte
“Instalacion del controlador de un dispositivo conectado por USB” en la
pagina 35 o “Instalacién del controlador de un dispositivo conectado en red”
en la pagina 40.)
w Una vez instalado el médulo de memoria, debera seleccionarlo en las
propiedades de la impresora del controlador de la impresora
PostScript para poder utilizarlo. (Consulte “Activacion de los

accesorios afadidos en las propiedades de la impresora PS” en la
pagina 139.)

1. Abra el documento que desee imprimir.

2. Seleccione Imprimir en el menu Archivo. Aparecera la ventana
Imprimir. El aspecto puede variar ligeramente segun la aplicacion.

La configuracion basica de impresion se selecciona en la ventana
Imprimir. En la configuracion se incluye el nimero de copias y los
intervalos de impresion.

& imprimir E|®
Genersl

Selaccionar impiesora
5 SmarThru Office PC Fax

< >

o (I [ imevinir a un archivo
Ubicacidn

Intervala da paginas

@Iodo Mmero de copias: (1 |3

(n]) (oom) (o)

3. Seleccione el controlador PS del dispositivo en la lista Seleccionar
impresora.

@ Para obtener el maximo rendimiento de las funciones que ofrece
el controlador de la impresora, haga clic en Propiedades o
Preferencias en la ventana Imprimir para cambiar los ajustes de
impresion. (Consulte “Descripcion de las Preferencias de
impresion del controlador PS” en la pagina 65.)

4. Parainiciar el trabajo de impresion, haga clic en OK o en Imprimir en la
ventana Imprimir.

Descripcion de las Preferencias de impresion del
controlador PS

Abrir las Preferencias de impresiéon
1. Abra el documento que desee imprimir.

2. Seleccione Imprimir en el menu Archivo. Aparecera la ventana
Imprimir.
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3. Seleccione el controlador PS del dispositivo en la lista Seleccionar
impresora.

4. Haga clic en Propiedades o Preferencias.

Ficha Presentacion

La ficha Presentacion contiene opciones para determinar como
quedara el documento impreso en la pagina.

Orientacién

Esta opcion permite seleccionar la direccion en la que desea imprimir
los datos en la pagina.

Vertical: Esta opcion imprime los datos en la pagina con
orientacion vertical, tipo Letter.

Horizontal: Esta opcion imprime los datos en la pagina con
orientacion horizontal, como una hoja de calculo.

Horiz. con rotacién: Esta opcion permite girar la pagina 180
grados.

Imprimir en ambas caras

Puede imprimir ambas caras de una hoja. Antes de imprimir, debe
decidir la orientacién del documento.

Ninguno
Orient. horizontal: esta opcion es el disefio convencional que se
utiliza en la encuadernacion de documentos impresos.

',g

& Preferencias de impresidn
Presentacidn Papel/Calidad|

Dries

[O}:

(O Horizontal

(O Hofiz. con ratacién

Impiimic en ambas caras
® Ninguna

O Orient. horigontal
© Drient. vertical

Orden de las piginas
® Agcendente
O Descendente

Péainas por hoja | 1 -~

Dpciones gvanzadas.

—
=

=

3
5

Orient. vertical: es el tipo de disefio que se utiliza en la impresion
de calendarios.

No imprima en ambas caras de las etiquetas, las transparencias,
los sobres o en papeles gruesos. Se podria producir un atasco de
papel y dafiar la impresora.
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Paginas por hoja

Es posible seleccionar el niumero de paginas que desea imprimir en una
sola hoja. Para imprimir varias paginas en una hoja, se reduce el
tamafo de las paginas y se disponen en el orden especificado. Es
posible imprimir un maximo de 16 paginas en una hoja.

Avanzado

Puede seleccionar Tamaio del papel, Grafico y Opciones de
documento.

PIx

5 [35 Papslisalids
Lo v
=[] Gréfica
Calidd de impresion: 00 ppp (WNormal)
Escals: 100 %
Fuente TrueType: Sustituir con fuente de dispasitive
= il Opiones de dacumenta
Caracteristicas svanzadss de impresion: Hebiltadas
® 8, Opciones PostScript
= 9y Caracteristicas de ls impresora
Ajustar a pagina: Avisar al usuario
odo Ahorre de téner: Configuracion de la impresora
Pagina de informacitn: Desactivado
Impresion diplex inversa: Desactivade
Configuracidn del trabajo...

» Papel/Salida: esta opcion permite seleccionar el tamafio de papel
que desea utilizar.

» Grafico: permite seleccionar opciones de calidad de impresion.

* Opciones de Documento: permite seleccionar opciones como
Opciones PostScript y Caracteristicas de la impresora.

Ficha Papel/Calidad
Puede seleccionar la bandeja de papel y el tipo de material.

R A SR RIX)

Presentacién | Papel/Calidsd |
Seleccidn de la bandsja

Qrigen delpapel: |

Medio:

Impresora predeterm. -

» Origen del papel: permite seleccionar la bandeja que desea
utilizar.
* Medio: esta opcion le permite escoger el medio a utilizar.




Copia

Este capitulo brinda instrucciones detalladas para copiar documentos.

Este capitulo incluye:

» Descripcion general de la pantalla Copia
» Copia basica
» Cambio de la configuracion para cada copia

Descripcidon general de la pantalla Copia

Cuando pulsa Copia en la pantalla principal, aparece la pantalla Copia, que
tiene varias fichas y opciones de copiado. Todas las opciones estan
agrupadas por funciones, de manera que puede configurar las selecciones

facilmente. Si la pantalla muestra otro menu, pulse (n) para dirigirse a
la pantalla principal.

Ficha Basico

Copias: 001

Avanzado Imagen & i

Tamafio original Tipo original Fuente de papel

| € Letter > | més | T
o 29 ) = o8y ———

Reducir/ Ampliar

[ < | Orgf00%) | > | mas Chra L s
) )
Diplex -

FrE gy Lett
'.<|! 1— 1cara !I)II | mds et 2l
: L 2 = Letter
Salida e —

|4 Mo intercalar > | més |
\ |

» Tamano original: permite seleccionar el tamafo de los originales.
(Consulte “Seleccion del tamafio de los originales” en la pagina 68.)

* Reducir/Ampliar: permiten reducir o ampliar el tamafio de una copia.
(Consulte “Reduccion o ampliacion de copias” en la pagina 68.)

» Duplex: configura el dispositivo para que imprima copias en ambas
caras del papel. (Consulte “Copias en ambas caras de los originales” en
la pagina 69.)

« Salida: permite seleccionar las opciones de copia Intercalar o No
intercalar.

* Tipo original: permiten mejorar la calidad de la copia mediante la
seleccion del tipo de documento de la copia actual. (Consulte “Seleccion
del tipo de originales” en la pagina 70.)

« Clara, Osc.: permiten ajustar el nivel de brillo para mejorar la nitidez de
la copia, cuando el original contiene marcas claras e imagenes oscuras.
(Consulte “Modificacion del contraste” en la pagina 70.)

* Fuente de papel: permite seleccionar la bandeja de alimentacion del
papel.

» Uso de funciones de copia especiales
» Cambio de la configuracion de copia predeterminada

Ficha Avanzado

Imagen

Copia duplicado | Desactivado
ST
G

-

* Copia ID: imprime los originales de doble cara en una sola hoja. Esta
funcién resulta util para copiar un documento de tamafio reducido, por
ejemplo, una tarjeta personal. (Consulte “Copia de tarjetas de ID” en la
pagina 70.)

* N-Up: imprime 2 0 4 imagenes originales reducidas para que entren en
una sola hoja. (Consulte “Copia de 2 6 4 paginas por hoja (N-up)” en la
pagina 70.)

» Copia péster: imprime una imagen de gran tamafio en 9 paginas
separadas. (Consulte “Copia de tamafio poster” en la pagina 70.)

* Copia duplicado: imprime varias copias del original en una sola
pagina. (Consulte “Copia de duplicaciones” en la pagina 71.)

» Copia libro: permite copiar un libro entero. (Consulte “Copia de libros”
en la pagina 71.)

» Folleto: permite crear folletos a partir de un juego de originales
secuenciales de una cara o de doble cara. (Consulte “Copia de folletos”
en la pagina 71.)

* Cubiertas: agrega automaticamente portadas al juego de copias
utilizando papel de otra bandeja. (Consulte “Copia de portadas” en la
pagina 71.)

» Transparencias: agrega un separador impreso o en blanco entre las
transparencias de un juego. (Consulte “Copia de transparencias” en la
pagina 72.)
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Ficha Imagen

ista para copiar Copias: 001

Basico Avanzado - - ;

L

» Borrar margen: permite borrar perforaciones, marcas de grapas y
arrugas en cualquiera de los cuatro bordes de los documentos.
(Consulte “Borrado de bordes” en la pagina 72.)

» Borrar fondo: imprime una imagen sin fondo. (Consulte “Borrado
imagenes de fondo” en la pagina 72.)

* Desplazam. margen: crea un margen de encuadernacion para el
documento. (Consulte “Desplazamiento de margenes” en la pagina 72.)

Copia basica

A continuacion, se detalla el procedimiento habitual para copiar originales.
1. Pulse Copia en la pantalla principal.

2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
También puede utilizar el cristal del escaner con un unico documento
original cara abajo y con la tapa del escaner cerrada.

3. Sies necesario, ajuste la configuracion para cada copia, como Tamafo
original, Reducir/Ampliar, Duplex, etc. (Consulte “Cambio de la
configuracion de copia predeterminada” en la pagina 72.)

4. Para seleccionar la bandeja, pulse la bandeja correspondiente en la
pantalla.

5. Introduzca el numero de copias mediante el teclado numérico, si es
necesario.

Si quiere copiar originales en el cristal del escaner y realizar
copias de mas de dos paginas, aparecera el mensaje ¢Otra
pagina? después de copiar la primera pagina. Seguidamente, si
selecciona No, el dispositivo comenzara a copiar el resto de
originales y ordenara las copias. Esto sucede porque el valor
predeterminado de la opcion Salida es Intercalar.

6. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

@ Para cancelar el trabajo de copia actual, pulse Parar en el panel de
control. También puede borrar el trabajo actual y el trabajo pendiente
con la opcién Estado de tarea del panel de control. Seleccione el
trabajo que desea cancelar y pulse Eliminar.

Cambio de la configuracion para cada copia

En la ficha Basico de la pantalla Copia, puede seleccionar las funciones de
copia antes de comenzar a copiar.

La configuracién de la ficha Basico solo se utiliza para cada copia.
Eso significa que la configuracion no se aplicara en el siguiente
trabajo de copia. Una vez finalizado el trabajo actual, la impresora
restaura la configuracion predeterminada de forma automatica
después de un tiempo determinado. O el dispositivo vuelve a la
configuracién predeterminada cuando pulsa el botén Borrar todo en
el panel de control.

La configuracién predeterminada de copia se puede modificar en
Conf. admin. (Consulte “Config. copia” en la pagina 101.)

Seleccidén del tamaio de los originales

Pulse la ficha Basico > Tamaiio original y utilice las flechas izquierda/
derecha para ajustar el tamafio del original.

Pulse mas para ver los valores detallados.

* Personalizado: permite seleccionar el area de escaneado del original.
Pulse las cuatro flechas para configurar el tamanio.

» Auto: detecta el tamafio de los originales de forma automatica, pero
esta opcion solo admite originales de tamafio Legal, Letter, A4 o A5. Si
los originales son de distintos tamanfos, el dispositivo detecta el mas
grande y selecciona el papel de mayor tamafio en la bandeja.

* Tamaiho mixto (Letter & Legal): permite usar los tamafios Legal y
Letter al mismo tiempo; el dispositivo usa el tamafio adecuado desde
distintas bandejas. Por ejemplo, si el original tiene un total de 3 paginas,
y la primera y la tercera son de tamafio Carta, pero la segunda es de
tamafo Legal, se imprime la primera pagina en tamafio Carta; la
segunda, en Legal; y la tercera, en Carta, en ese orden, desde
diferentes bandejas.

» Otros valores predeterminados: permiten que el usuario seleccione
facilmente los valores utilizados con frecuencia.

Reduccién o ampliacion de copias

Pulse la ficha Basico > Reducir/Ampliar y utilice las flechas izquierda/
derecha para reducir o ampliar una imagen en el papel.

Pulse mas para ver los valores detallados.

* Orig. (100%): imprime textos o imagenes con el mismo tamafio del original.

» Autoaj.: reduce o amplia el original segun el tamafio del papel de salida.

» Otros valores predeterminados: permiten que el usuario seleccione
facilmente los valores utilizados con frecuencia.

w La opcién Personalizado puede variar segun la ubicacion de los
originales. En el alimentador de documentos, es posible realizar un
ajuste entre 25% y 200%. En el cristal del escaner, es posible realizar
un ajuste entre 25% y 400%.
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Copias en ambas caras de los originales

Pulse la ficha Basico > Duplex y utilice las flechas izquierda/derecha para
seleccionar el valor Duplex.

Si quiere copiar originales en el cristal del escaner y copiar ambas
caras del original, aparecera el mensaje ¢ Otra pagina? después de
copiar la primera péagina. Entonces, cargue el original con la otra cara
hacia abajo y pulse Si para que el dispositivo comience a escanear la
segunda pagina del original.

Pulse mas para ver los valores detallados.

* 1 ->1 cara: escanea un lado del original e imprime en una cara del
papel. Esta funcién produce una impresion exactamente igual al
original.

* 1 ->2caras: escanea un lado del original e imprime en ambas caras
del papel.

ik

* 1 ->2caras, girar cara 2: digitaliza un lado de los originales y los
imprime en ambas caras del papel. Pero la informacién de la cara
posterior de la impresion se gira 180°.

e

* 2 ->1 cara: escanea ambos lados del original y los imprime en hojas
separadas.

* 2 ->2caras: escanea ambos lados del original y los imprime en ambas
caras del papel. Esta funciéon produce una impresion exactamente igual
al original.

.-’.
2 2

e 2 ->1 cara, girar cara 2: digitaliza ambos lados de los originales y los
imprime en hojas separadas. Pero la informacién de la cara posterior de
la impresion se gira 180°.

R

» Atasco 1 -> 2 caras: escanea originales y los imprime en las dos caras
del papel. Pero el dispositivo invierte el orden de impresion de los
originales. Imprime primero el segundo original, de manera que este se
imprime en la cara posterior del papel. Por ejemplo, si imprime 6 hojas
de papel de un original, los paginas pares se imprimiran en la cara
frontal del papel, y las paginas impares se imprimiran en la cara
posterior.

*

« Atasco 1 -> 2 caras, girar cara 2: escanea originales y los imprime en
las dos caras del papel. Pero el dispositivo invierte el orden de
impresion de los originales. Imprime primero el segundo original, de
manera que este se imprime en la cara posterior del papel. Por ejemplo,
si imprime 6 hojas de papel de un original, los paginas pares se
imprimiran en la cara frontal del papel, y las paginas impares se
imprimiran en la cara posterior. La informacién de la cara posterior de la
impresion se se girara 180°.

E

* Atasco 2 -> 2 caras: escanea ambos lados del original y los imprime
en ambas caras del papel. Pero el dispositivo invierte el orden de
impresion de los originales. Imprime primero la cara posterior de los
originales, de manera la cara frontal de los originales se imprime en la
cara posterior del papel.

.-‘.
2 1

Decidir el formato de produccién de copias

Pulse la ficha Basico > Salida, y utilice las flechas izquierda/derecha para
seleccionar el valor Intercalar o No intercalar.

Si quiere copiar originales en el cristal del escaner y copiar ambas
caras del original, aparecera el mensaje ¢ Otra pagina? después de
copiar la primera pagina. Entonces, cargue el original con la otra cara
hacia abajo y pulse Si para que el dispositivo comience a escanear la
segunda pagina del original.

1

Pulse mas para ver los valores.

* Intercalar: imprime las copias en juegos para que coincidan con la
secuencia de los originales.

* Nointercalar: imprime las copias ordenadas en grupos de paginas
individuales.
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Seleccion del tipo de originales
Pulse la ficha Basico y seleccione un tipo de original apropiado.

* Texto: se utiliza para los originales que contienen, en su mayor parte,
texto.

» Texto/Foto: se utiliza para los originales que contienen texto y fotografias.
* Foto: se utiliza cuando los originales son fotografias.

Modificacion del contraste

Pulse la ficha Basico para definir el grado de contraste. Utilice las flechas
izquierda/derecha para modificar el nivel de claridad y oscuridad de las
copias.

Uso de funciones de copia especiales

En la ficha Avanzado o en la ficha Imagen de la pantalla Copia, puede
seleccionar funciones de copia especificas.

Copia de tarjetas de ID

Se imprime una cara del original en la mitad superior del papel y, la otra, en
la mitad inferior, sin reducir el tamario del original. Esta funcion resulta util
para copiar un documento de tamafio reducido, por ejemplo, una tarjeta
personal.

’g « Esta funcién de copia sélo esta disponible cuando se colocan los
originales en el cristal del escaner.
» El tamafio de los originales a dos cara debe ser inferior a A5 o0 no
se copiaran.
1. Situe la cara frontal del original cara abajo en el cristal del escaner
donde indican las flechas y cierre la tapa del escaner.

N

&, L

Pulse Copia en la pantalla principal.
Seleccione la bandeja en Fuente de papel.
Pulse la ficha Avanzado > Copia ID.

Pulse Iniciar en el panel de control.

Se comenzara a escanear la cara frontal.

6. Dé la vuelta al original y coloquelo en el cristal del escaner, tal como
indican las flechas, y cierre la cubierta del escaner.

apkowb

N

7. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.
’g » Si el tamafio del original es mas grande que el area de impresion,
es posible que algunas partes no se impriman.

+ Siesta opcion aparece atenuada, configure la opcion Daplex en 1
->1 cara, y la opcion Salida en Intercalar.

Copia de 2 6 4 paginas por hoja (N-up)
La maquina reduce el tamafio de las imagenes originales e imprime 2 o
4 paginas en una sola hoja.

La copia de 2 o0 4 paginas por hoja sélo esta disponible cuando carga
originales en el alimentador de documentos.

i
()
[aV]
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. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

Pulse Copia en la pantalla principal.

Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

Pulse la ficha Avanzado > N-Up.

Seleccione Desactivado, 2 Up o 4 Up.

» Desactivado: copia un original en una hoja.

* 2 Up: copia dos originales diferentes en una pagina.

* 4 Up: copia cuatro originales diferentes en una pagina.
6. Pulse Iniciar en el panel de control.

abrobN

w No se puede ajustar el tamafio de la copia con Reducir/Ampliar para
la funciéon N-Up.

Copia de tamaio péster

El original se dividira en 9 partes. Puede pegar las paginas impresas para
obtener un documento de tamafo poster.

Esta funcién de copia sélo esta disponible cuando se colocan los originales
en el cristal del escaner.

®

1. Coloque un solo original hacia abajo sobre el cristal del escaner y cierre
la cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la

pagina 46.)

Pulse Copia en la pantalla principal.

Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

4. Pulse la ficha Avanzado > Copia poster.

Ladll o

'Q Esta funcion sélo esta disponible cuando las opciones en la ficha
Basico estan seleccionadas como a continuacion;

+ Duplexen1->1cara

* Reducir/Ampliar en Orig. (100%)

* Fuente de papel en Bandeja
Pulse Activado para activar esta funcion.
6. Pulse Aceptar.

o
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7. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

14

El original se divide en nueve partes. Cada parte se escanea y se
imprime por separado, en el siguiente orden:

Copia de duplicaciones

Se imprimen varias imagenes de originales en una sola pagina. La cantidad
de imagenes se determina automaticamente en funcion de la imagen del
original y el tamafo del papel.

Esta funcién de copia sdlo esta disponible cuando se colocan los originales
en el cristal del escaner.

£ X

»

£ X

1. Coloque un solo original hacia abajo sobre el cristal del escaner y cierre
la cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la
pagina 46.)
2. Pulse Copia en la pantalla principal.
3. Seleccione la bandeja en Fuente de papel.
4. Pulse la ficha Avanzado > Copia duplicado.
[,ﬁ Es’ta_ funciér) sélo est.é disponible cuando ]as opgiones en la ficha
Basico estan seleccionadas como a continuacion;
* Duplexen1->1cara
* Reducir/Ampliar a Orig. (100%)
* Fuente de papel en Bandeja.
5. Pulse Activado para activar esta funcion.
6. Pulse Aceptar.
7. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia de libros

Utilice esta funcion para copiar un libro. Si el libro es demasiado grueso,
levante la tapa del escaner hasta que las bisagras alcancen su tope y, a
continuacion, cierre la tapa. Si el libro o revista tiene mas de 30 mm de
grosor, realice la copia con la tapa abierta.

Esta funcién de copia sélo esta disponible cuando se colocan los originales
en el cristal del escaner.

1. Coloque los originales hacia abajo sobre el cristal del escaner y cierre la
cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)
2. Pulse Copia en la pantalla principal.
w Para eliminar las sombras del borde de un libro, pulse la ficha
Imagen > Borrar margen > Centrar libro y > Borrar borde.
3. Pulse la ficha Avanzado > Copia libro.
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4. Seleccione la opcidén correspondiente.

Desactivado: desactiva esta funcion.

Pag. izquierda: imprime la pagina izquierda del libro.
Pag. derecha: imprime la pagina derecha del libro.
Ambas pags.: imprime dos paginas continuas del libro.
5. Pulse Aceptar.

6. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia de folletos

La maquina imprime automaticamente en una o ambas caras del papel, que
después se doblan para generar un folleto con todas las paginas en la
secuencia correcta.

El dispositivo también reducira y ajustara correctamente la posicion de cada
imagen para que entre en el papel seleccionado.

. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. O
bien coloque un solo original hacia abajo sobre el cristal del escaner y
cierre la cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la
pagina 46.)

Pulse Copia en la pantalla principal.

Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

Pulse la ficha Avanzado > Folleto.

Pulse Activado para usar esta funcion y seleccione una configuracién
detallada para cada opcién.

Original 1 cara: copia una cara de los originales.
Original 2 caras: copia ambas caras de los originales.
Pulse Aceptar.

Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

ahroN

6.
7.

@

Copia de portadas

Se agregan automaticamente portadas al juego de copias utilizando papel
de una bandeja diferente. Las portadas deben tener el mismo tamafio y la
misma orientacion que el cuerpo principal del trabajo.

Esta funcion sélo se puede usar con los tamafos A4, Letter, Legal,
Folio, Oficio, JIS B5, ISO B5, Executive, A5 y Statement.

1. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. O
bien coloque un solo original hacia abajo sobre el cristal del escanery
cierre la cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la
pagina 46.)

2. Pulse Copia en la pantalla principal.

3. Seleccione la bandeja en Fuente de papel.

4. Pulse la ficha Avanzado > Cubiertas.

',g Cuando hg configuradoll’a opcién Fuente de papel en Auto, no se
puede utilizar esta funcién.

5. Pulse Activado para usar esta funcién y seleccione una configuracion

detallada para cada opcion.

Posicion: permite seleccionar si la portada se colocara en el
anverso, en el reverso o en ambos.

Portada fax: permite seleccionar si el papel de la portada tendra
una cara, doble cara o estara en blanco.

Origen papel: permite seleccionar la bandeja donde se cargara la
hoja para la portada.



6. Pulse Aceptar.
7. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Copia de transparencias
Cuando prepare transparencias para presentaciones, utilice esta funcion
para copiar la informacién.

'g Antes de comenzar esta tarea de copiado, configure las opciones
Tipo de papel y Tamaio de papel en Transparenc.. (Consulte
“Configuracion del tamario y del tipo de papel” en la pagina 52.)

1. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. o
cologue un Unico original con la cara hacia abajo en el cristal del
escaner. (Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

Cargue las transparencias del tamafio adecuado en la bandeja que
establecio.

Establezca el tipo de papel en Transparenc.

Pulse Copia en la pantalla principal.

Pulse la ficha Avanzado > Transparencias.

Seleccione la opciéon Transparencias.

» Sin separador: no coloca separadores entre las transparencias.

* Hoja en blanco: coloca una hoja en blanco entre las
transparencias.

* Hoja impresa: coloca en los separadores la misma imagen que se
imprimié en la transparencia.

7. Seleccione las fuentes del material de impresion si seleccion6 Hoja en
blanco o Hoja impresa.

8. Pulse Aceptar.
9. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

n

A

Borrado de bordes
Puede copiar el original sin bordes ni margenes.

1. Coloque un solo original hacia abajo sobre la lente de escaneado y
cierre la tapa del escaner. O bien cargue los originales cara arriba en el
alimentador de documentos. (Consulte “Carga de originales” en la
pagina 46.)

2. Pulse Copia en la pantalla principal.

Pulse la ficha Imagen > Borrar margen.

4. Seleccione la opcion correspondiente.

» Desactivado: desactiva esta funcion.

* Borrar borde: borra la misma superficie en todos los bordes de las
copias.

* Borrar original pequefio: borra 6 mm del borde de las copias.
Para usar esta funcion, el original debe cargarse en el cristal del
escaner.

« Borrar agujeros de perforaciéon: borra las marcas de
perforaciones del borde izquierdo de las copias.

* Centrar libro y Borrar borde: borra las sombras de una
encuadernacion o el borde de un libro del centro y los bordes de las
copias. Esta funcion soélo se aplica al realizar copias de libros.
(Consulte “Copia de libros” en la pagina 71.)

Si ha configurado la opcion Copia libro en Desactivado, no se
puede utilizar Centrar libro y Borrar borde.

Lad

5. Pulse Aceptar.
6. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

Borrado imagenes de fondo
Esta funcidn resulta atil cuando se copian originales que contienen color en
el fondo, como los periddicos o los catalogos.

1. Cargue los originales cara arriba en el alimentador de documentos. O
bien coloque un solo original hacia abajo sobre el cristal del escaner y
cierre la cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la
pagina 46.)

2. Pulse Copia en la pantalla principal.

Pulse la ficha Imagen > Borrar fondo.

4. Seleccione la opcién correspondiente.

» Desactivado: desactiva esta funcion.
* Auto: optimiza el fondo.

* Optimizar: cuanto mas alto sea el nUmero, mas vivo sera el color
de fondo.

« Borrar: cuanto mas alto sea el nUmero, mas claro sera el fondo.
5. Pulse Aceptar.
6. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

@

Desplazamiento de margenes
Para asegurarse de que tendra espacio suficiente para la encuadernacion,
puede desplazar el margen de la pagina.
—
i . <
<L ﬁ
1. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. O
bien coloque un solo original hacia abajo sobre el cristal del escaner y
cierre la cubierta del escaner. (Consulte “Carga de originales” en la
pagina 46.)
2. Pulse Copia en la pantalla principal.
Pulse la ficha Imagen > Desplazam. margen.
4. Seleccione la opcion Desplazam. margen.

» Desactivado: desactiva esta funcion.
* Autocentrar: centra automaticamente la copia. Para usar esta
funcion, el original debe cargarse en el cristal del escaner.
* Margen personalizado: le permite ajustar con las flechas el
margen izquierdo, el derecho, el superior y el inferior como desee.
Esta opcion se admite tanto en el cristal del escaner como en el
alimentador de documentos.
5. Pulse Aceptar.
6. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar la copia.

I

[ od

Cambio de la configuracién de copia
predeterminada

Si desea copiar siempre con la misma configuracion, ajuste la configuracion
de copia predeterminada. Consulte la “Modificacién de la configuracion
predeterminada” en la pagina 45.

Copia_ 72



Escaneado

La funcion de escaneado de la impresora le permite convertir imagenes y texto en archivos digitales que puede

almacenar en su equipo.

Este capitulo incluye:

» Método basico de escaneado

» Descripcion general de la pantalla Esc.

» Escaneado de originales y envio por correo (Esc. a Email)
» Escaneado de originales y envio al equipo (Esc. a PC)

» Escaneado de originales y envio a través de SMB/FTP (Escanear a
servidor)

» Configuracién de la autenticacion del usuario autorizado

w La resolucion maxima que se puede obtener depende de diversos
factores, como la velocidad del equipo, el espacio disponible en el
disco, la memoria, el tamafio de la imagen que se desea escanear y
la configuracion de la profundidad de los bits. Por lo tanto, en funcién
de laimagen que desee escanear y del sistema que posea, es posible
que no pueda escanear con determinadas resoluciones,
especialmente la resolucién optimizada.

Método basico de escaneado

» Utilizacién del Gestor de escaneado de Samsung
» Cambio de la configuraciéon de escaneado

» Escaneado con software compatible con TWAIN
» Escaneado con el controlador WIA

* Escaneado en Macintosh

* Escaneado en Linux

* SMB: puede escanear una imagen y enviarla a una carpeta compartida
de un servidor SMB. (Consulte “Escaneado de originales y envio a
través de SMB/FTP (Escanear a servidor)” en la pagina 77.)

Descripcién general de la pantalla Esc.

Puede escanear los originales con el dispositivo mediante un cable USB o

mediante la red.

* Gestor de escaneado de Samsung: Solo debe dirigirse al dispositivo
con los originales y escanearlos desde el panel de control. A
continuacion, los datos escaneados se guardaran en la carpeta Mis
documentos de los equipos conectados. Cuando instala todo el
software del CD suministrado, el Gestor de escaneado de Samsung
también se instala de manera automatica en el equipo. Esta funcion se
puede utilizar a través de la conexién local o a través de una conexion
en red. (Consulte “Utilizacion del Gestor de escaneado de Samsung” en
la pagina 79.)

«  TWAIN: TWAIN es una de las aplicaciones de imagen preestablecidas.
Al escanear una imagen, se ejecuta la aplicacion seleccionada, lo que
permite controlar el proceso de escaneado. Esta funcién se puede
utilizar a través de la conexion local o a través de una conexion en red.
(Consulte “Escaneado con software compatible con TWAIN” en la
pagina 82.)

» SmarThru Office : Este programa es el software que se suministra con
el equipo. Puede utilizar este programa para escanear imagenes o
documentos. Esta funcién se puede utilizar a través de la conexion local
0 a través de una conexioén en red. (Consulte “Smarthru Office” en la
pagina 108.)

*  WIA: WIA son las siglas de Windows Images Acquisition (adquisicién
de imagenes de Windows). Para usar esta funcion, su equipo debera
estar conectado al dispositivo directamente mediante un cable USB.
(Consulte “Escaneado con el controlador WIA” en la pagina 83.)

» Correo electrénico: es posible enviar la imagen escaneada como
datos adjuntos al correo electrénico. (Consulte “Escaneado de
originales y envio por correo (Esc. a Email)” en la pagina 75.)

» FTP: puede escanear una imagen y cargarla en un servidor FTP.
(Consulte “Escaneado de originales y envio a través de SMB/FTP
(Escanear a servidor)” en la pagina 77.)

Para utilizar la funcién de escaneado, pulse Esc. en la pantalla principal. Si

la pantalla muestra otro menu, pulse n para ir a la pantalla principal.

(7) Ovor200812:00 Al Covias: Q01T

w Si aparece un mensaje que solicita ID de aut., Clave y Realm Name,
significa que el administrador de la red configuro la autenticacion en
SyncThru™ Web Service. (Consulte “Uso de SyncThru™ Web
Service” en la pagina 107.)

Pulse Esc. a Email, Esc. a PC o Escanear a servidor.

* Esc. a Email: escaneay envia el resultado del escaneado a correo
electronico al destino. (Consulte “Escaneado de originales y envio por
correo (Esc. a Email)” en la pagina 75.)

* Esc. aPC: escaneay envia el resultado del escaneado a su equipo.
(Consulte la “Escaneado de originales y envio al equipo (Esc. a PC)” en
la pagina 77.)
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» Escanear a servidor: escaneay envia el archivo escaneado al destino
con SMB y FTP. (Consulte la “Escaneado de originales y envio a través
de SMB/FTP (Escanear a servidor)” en la pagina 77.)

Ficha Basico

En esta seccioén se explica la ficha Basico de Esc. a Email, Esc. aPC y la
pantalla basica de Escanear a servidor.

Esc. a Email

isto para Email

Avanzado Imagen Salida E !
cc
cCco £ »
Tema
e ] Resolucidn
feiitade [ <y 300 ppp y )

» De: direccion de correo del remitente.

» AJ/CC/CCO: direcciones de correo de los destinatarios. CC (copia
carbon) sirve para enviar copias a otro destinatario y CCO (copia
carbdn oculta) es lo mismo que CC, pero sin mostrar el nombre del
destinatario.

+ TemalMensaje: asuntoy mensaje del correo.

* Elim. todo: borra todo el contenido del &rea de introduccion.

» Direccion: permite insertar la direccién del destinatario con sélo
pulsar las direcciones guardadas. Puede guardar las direcciones de
correo electrénico que utiliza con frecuencia desde su dispositivo por
medio de SyncThru™ Web Service. (Consulte “Almacenamiento de
direcciones de correo electrénico” en la pagina 76.)

» Duplex: permite seleccionar si se digitalizara una cara del papel (1
cara), ambas caras (2 caras) o ambas caras pero con la cara
posterior girada 180° (2 caras, girar cara 2).

* Resolucién: permite seleccionar el valor de resolucion del
escaneado.

* Reverso: regresa a la pantalla anterior. Si la autenticacién de red
esta activada, aparecera el mensaje de confirmacion de cierre de
sesion y se cerrara Esc. a Email.

Esc.a PC

Ese. a dir. serv. PC

T
2 Application
3 Apploation *
4 Appecation *
5 Application
6 | Appkcation [~

Si aparece la autenticacion para la red, debe seleccionar ID y escribir la
Clave para ingresar a la pantalla de Esc. a PC.
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* Num.: hace una lista de los nimeros en orden para los programas
de aplicacion.

» Aplicacion: muestra los programas de aplicacién disponibles en su
equipo.

» Selec.: mueve el programa de aplicacion que ha seleccionado.

» Descon.: Desconéctese desde la pantalla Esc. a PC.

Escanear a servidor

Avanzado Imagen Salida

5 FifthServerS

* SMB: envia el archivo escaneado a SMB.

* FTP: envia el archivo escaneado a FTP.

* NuUm.: numero de indice, que ha introducido en SyncThru™ Web
Service. (Consulte “Escaneado de originales y envio a través de
SMB/FTP (Escanear a servidor)” en la pagina 77.)

« Servidor: nombre de alias especificado en “Escaneado de
originales y envio a través de SMB/FTP (Escanear a servidor)” en la
pagina 77.) SyncThru™ Web Service.

» Dauplex: permite seleccionar si se escaneara una cara del papel (1
cara), ambas caras (2 caras) o ambas caras pero con la cara
posterior girada 180° (2 caras, Girar cara 2).

* Resolucion: permite seleccionar el valor de resolucién del
escaneado.

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Ficha Avanzado

Imagen Salida

Tamafo original: selecciona el tamafio de los originales.
Reverso: regresa a la pantalla anterior.



Ficha Imagen

Salida ﬁ I

Tipo original: permite seleccionar si el original contiene texto o fotos.
(Consulte “Tipo original” en la pagina 81.)

Modo color: permite ajustar las opciones de color de la imagen
escaneada. Si el original tiene color y usted desea escanear en color,
pulse Modo color. (Consulte “Modo color” en la pagina 81.)
Oscuridad: permite ajustar el grado de oscuridad de la imagen

escaneada. Use las flechas izquierda/derecha para ajustar los valores.

(Consulte “Oscuridad” en la pagina 82.)

Borrar fondo: permite borrar el fondo, como los patrones del papel.
(Consulte “Borrar fondo” en la pagina 82.)

Escan. todo: permite escanear los originales de borde a borde.
(Consulte “Escan. todo” en la pagina 82.)

Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Avanzado Imagen

Calidad: permite ajustar la calidad de visualizacion de la imagen
escaneada. (Consulte “Calidad” en la pagina 82.)

Preaj. esc.: Permite modificar automaticamente algunas opciones de
escaneado, como el formato de archivo, la resolucion, etc. Puede
ajustar las opciones segun sus necesidades especificas. (Consulte
“Preaj. esc.” en la pagina 82.)

Form arch: permite seleccionar el formato de archivo de la imagen
escaneada. (Consulte “Form arch” en la pagina 82.)

Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Escaneado de originales y envio por correo
(Esc. a Email)

Puede escanear los originales y enviar la imagen escaneada por correo
electrénico a varios destinos desde el dispositivo.

Configurar una cuenta de correo electrénico

Para escanear y enviar una imagen como documento adjunto de un
mensaje de correo electronico, tiene que configurar los parametros de red
utilizando SyncThru™ Web Service.

1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

3. Haga clic en Ajustes del equipo y Configuracion de correo.
Seleccione Direccién IP o Nombre del servidor.

5. Escriba la direccién IP en formato decimal con puntos o como nombre
de host.

6. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El nimero de puerto predeterminado es 25.
7. Marque la casilla junto a SMTP requiere autenticacién para pedir
autenticacion.
8. Escriba el nombre de inicio de sesion y la contrasefia del servidor SMTP.
9. Haga clic en Aplicar.

@ Si el método de autenticacion del servidor SMTP es
POP3beforeSMTP, coloque una marca de verificacion de SMTP
requiere POP3 antes de la autenticacion SMTP.

a) Escriba la direccién IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

b) Escriba el nimero del puerto del servidor (debe estar
comprendido entre 1y 65535). El niumero de puerto
predeterminado es 25.

P

Envio de una imagen escaneada a varios destinos
como adjunto de correo electronico

1. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

2. Pulse Esc. en la pantalla principal.

Si aparece el mensaje de autenticacion, escriba el ID de aut., la
Clave y el Realm Name. Este mensaje aparece sélo cuando el
administrador de la red configura la autenticacion en SyncThru™
Web Service. (Consulte “Configuracién de la autenticacion del
usuario autorizado” en la pagina 78.)
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Pulse Esc. a Email.

4. Configure las funciones de escaneado en las fichas Avanzado, Imagen
o Salida. (Consulte “Cambio de la configuracion de escaneado” en la
pagina 81.)

5. Pulse la ficha Basico para escribir la direcciéon de correo electrénico.

* De: toque De y aparecera el teclado en la pantalla. Utilice el teclado
emergente para escribir la direccidon de correo electronico. También
puede utilizar Local y Global para escribir las direcciones de forma
sencilla. (Consulte “Global” en la pagina 76.)

+ AJ/CC/CCO: Introduzca la direccion de correo electronico del
destinatario con el teclado emergente, o pulsando Local o Global.
Las direcciones de Local o Global son listas de direcciones
precargadas desde el equipo o desde el servidor LDAP configurado
en la IU Web. (Consulte “Global” en la pagina 76.)

+ Tema: titulo del correo.

* Mensaje: el contenido de un correo electronico. El tamafio maximo

es de 1 KB.
’,g Para borrar cualquier contenido escrito anteriormente, pulse
Elim. todo.

6. Configure la calidad de escaneado mediante Duplex y Resolucion.

» Duplex: configure esta opcién para los originales impresos en una
sola cara o en ambas.

* Resolucién: permite configurar la resoluciéon de escaneado con las
flechas izquierda/derecha.

7. Pulse el boton Iniciar para escanear el archivo y enviarlo.

’g No puede realizar copias ni enviar faxes cuando esta enviando un
correo electronico.

Almacenamiento de direcciones de correo
electronico

Existen dos tipos de direcciones de correo electronico: Local en la memoria
del dispositivo y Global en el servidor LDAP, que varia en funcion de donde
estan guardadas. Local significa que las direcciones de correo electrénico
estan guardadas en la memoria del dispositivo y Global significa que las
direcciones de correo electrénico estan guardadas en un servidor (LDAP)
especificado.

Por medio del SyncThru™ Web Service, puede introducir y guardar de
manera facil las direcciones de correo electrénico desde su PC.

Almacenamiento en el dispositivo local

Este método significa que almacena las direcciones de correo
electronico en la memoria de su dispositivo. Puede afiadir direcciones,
asi como agruparlas por categorias.

Individual
1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccién IP de su dispositivo como direccion URL en
el explorador.

3. Haga clic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.

4. Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion de correo >
Libreta de direcciones individual. Aparecera la pantalla Libreta
de direcciones individual en la parte derecha de la pantalla.

5. Haga clic en Agregar.

6. Cuando aparezca la pantalla Aiadir correo electrénico, seleccione
el numero indice y escriba el Nombre de usuario y la Direccion de
correo electrénico.

7. Haga clic en Aplicar.
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8. Para comprobar si los correos electronicos estan almacenados y
organizados correctamente, pulse Local y seleccione Individual
con la flecha izquierda/derecha.

9. Pulse la primera inicial de la direccion que desea buscar.

O pulse Buscar para escribir la direccion completa de correo
electronico y pulse Aceptar.

Cuando finalice la busqueda, se mostraran los resultados en la
pantalla.

Grupo
1. Acceda a SyncThru™ Web Service desde su PC.
2. Asegurese de que configuré Libreta de direcciones individual.

3. Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion de correo >
Agenda Telefénica de grupos. Aparecera Agenda Telefonica de
grupos en la parte derecha de la pantalla.

4. Haga clic en Agregar.
Seleccione el numero de Grupo y escriba el Nombre de grupo.

6. Haga clic en las casillas de verificacion para seleccionar las
direcciones de correo electrénico.

7. Haga clic en Aplicar.

8. Para comprobar si los correos electrénicos estan almacenados y
organizados correctamente, pulse Local y seleccione Grupo con la
flecha izquierda/derecha.

9. Pulse la primera inicial de la direccion que desea buscar.

O pulse Buscar para escribir la direccion completa de correo
electronico y pulse Aceptar.

Cuando finalice la busqueda, se mostraran los resultados en la
pantalla.

Global

Las direcciones de correo electréonico almacenadas en Global, en su
dispositivo, son procesadas por el servidor LDAP.

1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccién IP de su dispositivo como direcciéon URL en
el explorador.

3. Haga clic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.

4. Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion servidor LDAP.
Aparecera Servidor LDAP en la parte derecha de la pantalla.

5. Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor e introduzca
Servidor y puerto LDAP.

6. Introduzca informacion opcional.
7. Haga clic en Aplicar.
[,g El administrador del servidor LDAP debe almacenar los datos de

las direcciones de correo electronico. EI método de
almacenamiento varia segun el servidor y los sistemas operativos.

o

Introduccién de direcciones de correo con la libreta de
direcciones
Una vez que haya almacenado en la libreta las direcciones usadas con
frecuencia, podra introducirlas facilmente, como se indica a
continuacion:
1. Pulse Local o Global en la ficha Basico de Esc. a Email.
2. Pulse la primera inicial de la direcciéon que desea buscar.
O pulse Buscar para escribir la direccion completa de correo
electrénico y pulse Aceptar.
Cuando finalice la busqueda, se mostraran los resultados en la
pantalla.



3. Pulse De y seleccione las direcciones de correo electronico que
desea de la lista de correos y pulse Aplic.

Haga lo mismo para introducir A, CC o CCO.
4. Pulse Aceptar.

Introduccion de direcciones de correo con el teclado

Cuando pulsa el campo de introduccion de De, A, CC o Mensaje,
aparece el teclado en la pantalla.

El procedimiento siguiente explica como introducir la direccion de
ejemplo “abcdefg@abc.com”.

Pulse De en la ficha Basico de Esc. a Email.

Pulse a, b, c, d, e, f, g.

Pulse @.

Pulse a, b, c.

Pulse . y a continuacion c, o, m.

o=

(,ﬁ Para escribir texto en otros campos, pulse las flechas
izquierda/derecha de la parte superior izquierda del teclado.

6. Pulse Aceptar cuando termine de introducir los datos.

Espcg)neado de originales y envio al equipo (Esc.
a

Puede escanear una imagen en el dispositivo a través del programa Gestor
de escaneado de Samsung que esta instalado en el equipo conectado en
red.

Para un ordenador conectado mediante USB

Este es el método de escaneado basico para dispositivos conectados
mediante USB.

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

3. Pulse Esc. en la pantalla principal.

4. Pulse Esc. aPC.

5. Asegurese de que se muestra PC local.
Si es necesario, pulse la flecha izquierda para cambiar de PC de red a
PC local.

6. Pulse Reg..

7. Seleccione una aplicacion de la lista y pulse Selec.

8. Utilice el botén Iniciar del Panel de Control para iniciar el escaneado.

9. El original se escaneara el original y se enviara a su PC.

Para un ordenador conectado en red

Asegurese de que esta instalado el controlador de la impresora en su
equipo mediante el CD de software, ya que este incluye el programa de
escaneado. (Consulte “Instalacion del controlador de un dispositivo
conectado en red” en la pagina 40. )

1. Asegurese de que la maquinay el equipo estén conectados a unared, y
que el programa Gestor de escaneado de Samsung esté instalado en el
equipo.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

3. Pulse Esc. en la pantalla principal.

Si aparece el mensaje de autenticacion, escriba el ID de aut., la
Clave y el Realm Name. Este mensaje aparece sélo cuando el
administrador de la red configura la autenticacion en SyncThru™
Web Service. (Consulte “Configuracién de la autenticacion del
usuario autorizado” en la pagina 78.)

4. Pulse Esc.aPC.
5. Asegurese de que se muestra PC de red.

Si es necesario, pulse la flecha izquierda para cambiar de PC local a
PC de red.

6. Seleccione el ID e introduzca la Clave, que ha establecido en el Gestor
de escaneado de Samsung.

7. Pulse Reg..
8. Seleccione una aplicacion de la lista y pulse Selec..

9. Selecciona la configuracion de escaneado, como por ejemplo, la
resolucion y el tamafio original.

10. Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar el escaneado.

11. El original se escaneara el original y se enviara a su PC.

',g Puede cambiar las propiedades del escaner de la maquina y la
configuracion de escaneado mediante la ventana del Gestor de
escaneado de Samsung. Haga clic en Propiedades y configure las

opciones de cada ficha. (Consulte “Utilizacion del Gestor de
escaneado de Samsung” en la pagina 79.)

Escaneado de originales y envio a través de
SMB/FTP (Escanear a servidor)

Puede escanear una imagen y enviarla a un total de cinco destinos a través
de SMB o FTP.

Configurar un servidor FTP

Para utilizar un servidor FTP, tendra que configurar los parametros que le
permitan acceder a servidores FTP utilizando SyncThru™ Web Service.
1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccién IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

3. Hagaclic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.

4. Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion de FTP > Lista de
servidores.

Haga clic en Agregar.
Seleccione el numero de indice, del 1 al 20.

7. introduzca un nombre en Alias para este ajuste. Este sera el nombre
que aparecera en la impresora.

8. Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

9. Escriba la direccion del servidor en formato decimal con puntos o un
nombre de host.

10. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El numero de puerto predeterminado es 21.

11. Marque la casilla junto a Anénima si quiere que el servidor FTP permita
el acceso de personas no autorizadas.

Esta desmarcada por defecto.
12. Introduzca el Nombre de inicio de sesién y el Contraseia de acceso.
13. Escriba la Carpeta para archivos escaneados para almacenar la
imagen digitalizada.
Ejemplo: C://Documents and settings/usuario/servidor FTP
14. Haga clic en Aplicar.

o o

Escaneado_ 77



Configurar un servidor SMB

Para utilizar un servidor SMB, tendra que configurar los parametros que le
permitan acceder a servidores SMB utilizando SyncThru™ Web Service.
1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

3. Haga clic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.

4. Haga clic en Ajustes del equipo > Configuracion de SMB > Lista de
servidores.

Haga clic en Agregar.
Seleccione el niumero de indice, del 1 al 20.

7. introduzca un nombre en Alias para este ajuste. Este sera el nombre
que aparecera en la impresora.

8. Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

9. Escriba la direccion del servidor en formato decimal con puntos o un
nombre de host.

10. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El numero de puerto predeterminado es 139.
11. Escriba el Nombre compartido del servidor compartido.

12. Marque la casilla junto a Anénima si quiere permitir el acceso de
personas no autorizadas al servidor SMB.

Esta desmarcada por defecto.
13. Introduzca el Nombre de usuario y el Contrasena de Usuario.
14. Introduzca el Dominio de usuario.
15. Escriba la Carpeta para archivos escaneados para almacenar la
imagen digitalizada.
Ejemplo: C://Documents and settings/usuario/servidor FTP
16. Haga clic en Aplicar.

oo

Escaneado y envio al servidor SMB/FTP
1. Pulse Esc. en la pantalla principal.
Si aparece el mensaje de autenticacion, escriba el ID de aut., la
Clave y el Realm Name. Este mensaje aparece solo cuando el
administrador de la red configura la autenticaciéon en SyncThru™

Web Service. (Consulte “Configuracion de la autenticacion del
usuario autorizado” en la pagina 78.)

2. Pulse Escanear a servidor.

3. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

4. Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.
5. Seleccione Duplex y Resolucion en la ficha Basico.
6. Seleccione el servidor SMB de destino de la lista de servidores.

',g Puede seleccionar hasta cinco destinos con los servidores SMB o
FTP.

7. Pulse Iniciar en el panel de control.

El dispositivo inicia el escaneado y luego envia el archivo al servidor
especificado.

Confi_guracién de la autenticacion del usuario
autorizado

Si la impresora esta conectada a una red y se han configurado
correctamente los parametros de red, podra escanear y enviar imagenes a
través de la red.

Para enviar de manera segura una imagen escaneada a través de correo
electronico o un servidor de red, debe registrar la informacion de cuenta de
los usuarios autorizados en el dispositivo local o en el servidor de red
mediante SyncThru™ Web Service.

« Sila autenticacion del usuario esta activada, sélo los usuarios
autorizados en el servidor o local (SMB, LDAP, Kerberos) pueden enviar
datos de escaneado a la red (a correo electrénico, a FTP o a SMB).

» Para utilizar el escaneado por red con la funcion de autenticacion,
necesitara registrar la configuracion de autenticacion local o de red con
SyncThru™ Web Service.

» La autenticacion de usuarios tiene tres opciones: Sin autenticacion
(Predeterminado), Solicitar autenticacién de red y Solicitar
autenticacion local.

Registro de usuarios locales autorizados
1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

Haga clic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.
Haga clic en Ajustes del equipo > Autent. de usuario.
5. Seleccione Solicitar autenticacion local en la seccion Configuracion.

o

@ Si no ha establecido Valores predeterminados [From:] Address
en Configuracion cliente SMTP, aparecera la ventana
emergente de notificacién. Haga clic en Aceptar para navegar a la
pagina web donde puede configurar la direcciéon de correo
electrénico predeterminada.

6. Haga clic en Aplicar.

7. Haga clic en Aceptar en la ventana emergente de conformacion del
cambio.

8. Seleccione Autenticacion local en el panel de la izquierda.

Haga clic en Agregar.

10. Seleccione el numero de indice que corresponda a la ubicacion para
almacenar la entrada, del 1 al 50.

11. Escriba su nombre, ID de autenticacion, contrasefia, direccion de correo
electronico y numero de teléfono.
Tendra que escribir la contrasefia y el ID de usuario registrado en el
dispositivo cuando comience a escanear a correo electronico desde el
panel de control.

12. Haga clic en Aplicar.

©

Registro de usuarios de red autorizados
1. Encienda el equipo conectado en red y abra el explorador web.

2. Introduzca la direccion IP de su dispositivo como direccion URL en el
explorador.

3. Hagaclic en Ir para acceder a SyncThru™ Web Service.
Haga clic en Ajustes del equipo > Autent. de usuario.

5. Seleccione Solicitar autenticacion de red en la seccién
Configuracion.

P
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Sino ha establecido Valores predeterminados [From:] Address
en Configuracion cliente SMTP, aparecera la ventana
emergente de notificacion. Haga clic en Aceptar para navegar a la
pagina web donde puede configurar la direccion de correo
electronico predeterminada.

. Haga clic en Aplicar.

. Haga clic en Aceptar en la ventana emergente de conformacion del
cambio.

. Seleccione el Tipo de autenticacion que desee utilizar.

Configure los valores para cada funcion, como se indica a continuacion:

Kerberos
1. Seleccione Kerberos.

2. Introduzca el Territorio predeterminado que se utiliza para el inicio
de sesion de Kerberos.

3. Seleccione Direccién IP o Nombre del servidor.

4. Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

5. Escriba el numero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El nimero de puerto predeterminado es 88.
6. Puede agregar un dominio de seguridad, como en el paso anterior.
7. Haga clic en Aplicar.

SMB

Seleccione SMB.

Introduzca el dominio que se utiliza para SMB iniciar sesion.
Seleccione Direccion IP o Nombre del servidor.

Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

5. Escriba el nimero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El numero de puerto predeterminado es 139.

6. El usuario puede agregar un dominio de seguridad, como en el paso
anterior.

7. Haga clic en Aplicar.

PoODN-=

w El usuario puede agregar hasta 6 dominios opcionales.

LDAP
1. Seleccione LDAP.
2. Haga clic en Aplicar.

3. Haga clic en Aceptar en la ventana emergente de conformacion del
cambio.

4. Haga clic en Configuracion servidor LDAP en el panel de la

izquierda.

Seleccione Direccién IP o Nombre del servidor.

6. Escriba la direccion IP en formato decimal con puntos o como
nombre de host.

7. Escriba el nimero del puerto del servidor (debe estar comprendido
entre 1y 65535).

El numero de puerto predeterminado es 389.

8. Introduzca Buscar en el directorio raiz, el nivel superior de
busqueda del arbol de directorio LDAP.

9. Seleccione el método de Autenticacion. Dos opciones de inicio de
sesion del servidor LDAP.

o

* Anonima: se utiliza para enlazar con una contrasefia NULA y
un ID de inicio de sesion (la contrasefia y el ID de inicio de
sesion aparecen atenuados en SWS).

« Simple: esto se utiliza para enlazar con un ID de inicio de
sesion y una contrasefia en SWS.

10. Marque la casilla junto a Adjuntar raiz a la base DN.

11. Seleccione Hacer coincidir la ID de inicio de sesion del usuario
con el siguiente atributo LDAP (las opciones son CN, UID o
UserPrincipalName).

12. Introduzca su nombre de inicio de sesion, contrasefia, cantidad
maxima de resultados de busqueda y tiempo de espera de
busqueda.

Referencias LDAP: el cliente de LDAP buscara un servidor de
referencias en caso de que el servidor LDAP no tenga datos
para responder consultas y el servidor LDAP no tenga servidor
de referencias.

13. Seleccione el Orden de nombre de busqueda que desee utilizar.

14. Marque la casilla junto a Opciones de seguridad del campo
“De:”.

Esta opcion esta disponible s6lo cuando se ha seleccionado la
opcion de autenticacion de red en la configuracion de la
autenticacion del usuario. Puede marcar esta opcion si quiere
buscar informacion en un grupo predeterminado de
direcciones de correo electrénico.

15. Haga clic en Aplicar.

Utilizacion del Gestor de escaneado de
Samsung

Si ha instalado el controlador de la impresora, también se habra instalado el
programa Gestor de escaneado de Samsung. Inicie el programa Gestor de
escaneado de Samsung para encontrar informacion acerca del programa y
acerca del estado del controlador de escaneado instalado. Con este
programa, podra cambiar la configuraciéon de escaneado, y agregar o
eliminar las carpetas donde estén guardados los documentos escaneados
en el equipo.

@ El programa Gestor de escaneado de Samsung soélo puede usarse en
sistemas Windows y Macintosh. Si usa Macintosh, consulte la
“Configuracion de informacion de escaneado en el Gestor de
escaneado” en la pagina 84.

1. En el menu Inicio, haga clic en Panel de control > Gestor de
escaneado de Samsung.

@ Puede abrir el Gestor de escaneado de Samsung haciendo clic en
el iconoSmart Panel de la barra de tareas de Windows y
seleccionando Gestor de escaneado.

2. Seleccione el dispositivo apropiado en la ventana Gestor de escaneado
de Samsung.

Pulse Propiedades.

4. Laficha Definir el botén Escanear permite cambiar la configuracion de
escaneado y de destino de almacenamiento, ademas de agregar o
eliminar los archivos de formato y de programa de la aplicacion.

Puede cambiar el dispositivo de escaneado mediante la ficha Cambiar
puerto. (Loca o de red.)

5. Cuando haya finalizado con la configuracién, haga clic en Aceptar.

Lad
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Ficha Definir el boton Escanear

Camblar puerto

Desting de escaneada
Lista de destings disponibles ista de destings del panel frontal
Desting - Desting
Cahdd Foider b |y Domens =
T -
Formato el [BMP =]
Progiedages de escaneado =
L |
Guardar ubicaciin c o [ ]
Resoluciin ETT B
Color de escaneado [cotor =
Tamafio ¢e escaneado  [ad |
O Mostrarvista previa [ Predsteminage |
meptar | [ cancear | [ aglicar

Destino de escaneado

« Lista de destinos disponibles: muestra la lista de aplicaciones
enlazadas actualmente a las imagenes escaneadas en el registro
del PC. Seleccione el programa que desea utilizar, haga clic en la
flecha derecha y afiddalo a Lista de destinos del panel frontal.

» Lista de destinos del panel frontal: muestra la lista de
aplicaciones para abrir la imagen escaneada.

» Anadir aplicaciéon: permite afiadir una aplicacion que desea utilizar
a la Lista de destinos disponibles.

» Eliminar aplicacion: permite eliminar un elemento afiadido por el
usuario a la Lista de destinos disponibles.

* Formato del archivo: permite seleccionar la forma de los datos
escaneados se guardaran. Puede seleccionar entre BMP, JPEG,
PDF y TIFF.

Propiedades de escaneado
» ID del ordenador: muestra el ID del equipo.

» Guardar ubicacion: permite elegir la ubicacién de la carpeta
predeterminada donde se guardaran las copias.

* Resolucién: permite seleccionar la resolucion de escaneado.
» Color de escaneado: permite seleccionar el color de escaneado.

* Tamano de escaneado: permite seleccionar el tamafio de
escaneado.

» ADF Duplex: escanea ambas caras de manera automatica. Si su
modelo no cuenta con esta opcién, aparecera atenuada.

» Mostrar vista previa: si marca esta casilla podra previsualizar las
opciones de escaneados aplicadas. Puede modificar las opciones
antes de escanear.

* Predeterminado: permite volver a las opciones predeterminadas.

Ficha Cambiar puerto

T O Definir ef botén Escanear

@ Escdner local

Eschnes de red

O Dstaccin automasca en la red L —

© Girsccitn P ]

Daraccidn 1P £ Ubicacin EH

[ msemar | [ cancelr | [ spicar

Escaner local

Seleccione cuando se conecta la maquina a través de puerto USB o
LPT.

Escaner de red

Seleccione cuando se conecta la maquina a través de puerto de red.

» Deteccion automatica en la red: Detecta automaticamente el
dispositivo.

* Direccion IP: Introduzca la direccion IP del dispositivo para
detectarlo.

Asistente de escaneado

Cuando pulsa Escaneado rapido en Gestor escaneado de Samsung,
aparece la ventana Asistente de escaneado. Asistente de escaneado
permite ajustar la configuracién de escaneado e iniciar el proceso de
escaneado.

En el modo Basica, estan disponibles unicamente las configuraciones
Configuracion de digitalizacion y Preferencias. Si desea utilizar mas
configuraciones, pulse Avanzada.

w Haga clic en el botén Ayuda en la esquina superior derecha de la
ventana y haga clic en cualquier opcion sobre la cual desee
informacién. A continuacion, aparecera una ventana con informacion
sobre la funcionalidad de la opcién que se suministra desde el
Asistente de escaneado.

» Favoritos: permite guardar las preferencias de configuracion actuales
para mas adelante. Los parametros de configuracién actuales de
escaneado se almacenan al guardar Favoritos. Para utilizar la
configuracién guardada, seleccionela en la lista desplegable Favoritos.
Ahora el dispositivo debe escanear de acuerdo con los valores de
configuracion establecidos. Para eliminar la configuraciéon guardada,
seleccidnela en la lista desplegable Favoritos y haga clic en Eliminar.
Para establecer un favorito al inicio, seleccione el que desea establecer
al inicio y haga clic en el botén Predeterminado.

» Configuracion de digitalizacion: estan disponibles las siguientes
opciones de escaneado:

- Tipo de imagen: permite seleccionar el ajuste de color adecuado
para el escaneado de imagenes.

- Resolucién: permite seleccionar la resolucion de las imagenes.
- Tamaho del documento: permite seleccionar el tamafo adecuado
de la imagen escaneada.

- Origen del documento: permite seleccionar el dispositivo con el
que desea escanear.
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- Solicitar paginas adicionales: si marca esta casilla, puede
escanear paginas continuamente. Esta opcién es util para escanear
un documento de varias paginas y cuando Origen del documento
esta configurado en Cristal (cristal del escaner). En este caso, se
procesa una secuencia de imagenes escaneadas como un unico
documento.

- Paginas para digitalizar: permite especificar el nUmero de paginas
para escanear. Esta opcién esta disponible cuando Origen del
documento esta configurado en Alimentador automatico de
documentos simple, Alimentador automatico de documentos a
doble cara, borde corto, y Alimentador automatico de
documentos a doble cara, borde largo.

» Preferencias: estan disponibles las siguientes opciones de escaneado:

- Recorte automatico imagenes posterior a vista preliminar: si
esta opcion esta marcada, el area de escaneado se ajustara
automaticamente al tamario de la imagen.

- Vista preliminar al iniciar el programa: si esta opcion esta
marcada, el area de escaneado se seleccionara automaticamente
como se muestra en la vista previa.

- Deteccion de paginas en blanco: esta operacion detecta
automaticamente si la imagen escaneada estan en blanco o no.

- Eliminar pagina: las paginas en blanco se eliminaran al final del
proceso de escaneado.

- Separar archivos: una pagina en blanco servira como
separador del trabajo de escaneado. Es decir, cuando se
escanean varias paginas a la vez, una pagina en blanco divide la
secuencia de imagenes escaneadas en partes. Cada parte se
tratara como documento separado (grupo).

* Avanzada: en el modo Avanzada estan disponibles las opciones
adicionales como Ajuste de imagen, Mejoramiento de imagenes y
Configuracién adicional.

- Ajuste de imagen: permite realizar algunas modificaciones en la
imagen escaneada. Estas modificaciones incluyen el ajuste
automatico del tamafio de la imagen, de la orientacion y de la
inclinacion.

- Mejoramiento de imagenes: permite eliminar varios defectos de la
imagen y mejorar la calidad.

- Configuracion adicional: permite el procesamiento especial de las
imagenes escaneadas. Estas modificaciones incluyen la integracion
de varias imagenes parciales en una sola imagen, el procesamiento
de libros escaneados y la adicion de marcas de agua.

Cambio de la configuracién de escaneado

En esta seccion se explica como ajustar la configuracién de los documentos
para cada trabajo de escaneado, como la resolucion, la impresién duplex, el
tamafo del original, el tipo, el modo de color, la oscuridad, etc. Las
opciones que modifique se conservaran por un tiempo determinado, pero
después de ese periodo, se restableceran a los valores predeterminados.

Duplex

Esta funcion se utiliza especialmente cuando los documentos originales
que desea escanear son de doble cara. Puede seleccionar si escaneara
s6lo una cara del papel o ambas caras.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Basico > Duplex. Utilice las flechas izquierda/derecha para cambiar los
valores.

* 1 cara: para originales impresos en una sola cara.
* 2 caras: para originales impresos en ambas caras.

* 2 caras, girar cara 2: Para originales impresos en ambas caras, pero
con esta funcién, la cara posterior se girara 180°.

@ Para utilizar 2 caras y 2 caras, girar cara 2, debe cargar los
originales en el alimentador de documentos. Si el dispositivo no
detecta ningun original en el alimentador de documentos, la opcion
cambia automaticamente a 1 cara.

Resolucién

Puede ajustar la resolucién del documento.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Basico > Resolucion. Utilice las flechas izquierda/derecha para cambiar
los valores. Cuanto mas alto sea el valor seleccionado, mas nitido sera el
resultado. Pero es posible que el escaneado tarde mas.

las resoluciones de 100 ppp, 200 ppp y 300 ppp soélo estan disponibles
cuando Modo color esta configurado en Color o en Gris.

Funcién Resolucion (ppp) Formato de archivo

100, 200, 300, 400, 600 | PDF, TIFF de una
pagina, TIFF de varias
paginas, JPEG

Esc. a Email

Esc.aPC 100, 200, 300, 400, 600 PDF, TIFF, JPEG
Escanear a 100, 200, 300, 400, 600 PDF, TIFF de una
servidor pagina, TIFF de varias

paginas, JPEG

Tamano original

Para especificar el area de escaneado de los originales, seleccione el
tamafo predefinido o configure el valor de los margenes de forma manual o
con Auto. Si configura esta opcién en Auto, la maquina detecta y
determina el tamafo del original.

En la pantalla principal, pulse Esc. > Esc. a Email (0o Esc. a PC o
Escanear a servidor) y la ficha Avanzado > Tamano original. Utilice las
flechas arriba/abajo para ir a la siguiente pantalla. Seleccione la opcion
correspondiente y pulse Aceptar.

Tipo original
Puede configurar el tipo de documento para mejorar la calidad del original
que desea escanear.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Imagen > Tipo original. Seleccione la opcién correspondiente y pulse
Aceptar.

» Texto: para originales con texto o lineas.
« Texto/Foto: para originales con texto y fotografias.
» Foto: para originales con fotografias de tono continuo.

Modo color

Utilice esta opcidn para escanear el original en los modos Mono, Gris o
Modo color.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Imagen > Color. Seleccione la opcion correspondiente y pulse Aceptar.

* Color: Muestra una imagen en color. (24 bits por pixel).
» Gris: Muestra una imagen en gris. (8 bits por pixel).

Escaneado_ 81



* Mono: muestra las imagenes en blanco y negro (1 bit por pixel).

@ El formato de archivo JPEG no se puede seleccionar si Form arch se
ha seleccionado en Mono en Modo color.

Borrar fondo

Puede aclarar, reducir o borrar el fondo oscuro de los papeles de color o los

periédicos.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha

Imagen > Borrar fondo. Seleccione Activado y pulse Aceptar.

+ Desactivado: desactiva esta opcion.

» Auto: ajusta automaticamente el brillo del fondo.

* Optimizar: oscurece el fondo. Utilice las flechas izquierda/derecha
para cambiar los valores.

» Borrar: aclara el fondo. Utilice las flechas izquierda/derecha para
cambiar los valores.

Oscuridad

Puede seleccionar el grado de oscuridad de la imagen escaneada. Si el
documento original tiene partes claras o difuminadas, pulse la flecha
derecha para oscurecerlo.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Imagen > Oscuridad. Pulse la flecha derecha para aumentar el grado de
oscuridad y, a continuacion, pulse Aceptar.

Borrar fondo

Puede aclarar, reducir o borrar el fondo oscuro de los papeles de color o los
periodicos.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Imagen > Borrar fondo. Seleccione la opcion correspondiente y pulse
Aceptar.

» Desactivado: desactiva esta opcion.

* Auto: ajusta automaticamente el brillo del fondo.

« Optimizar: oscurece el fondo. Utilice las flechas izquierda/derecha
para cambiar los valores. Cuanto mas alto sea el niUmero, mas vivo sera
el color de fondo.

» Borrar: aclara el fondo. Utilice las flechas izquierda/derecha para
cambiar los valores. cuanto mas alto sea el nimero, mas claro sera el
fondo.

Escan. todo

Puede configurar la impresora para que escanee el tamafio completo de la
pagina. En general, no se escanean los bordes de una pagina (es decir, los
margenes), en especial cuando se realiza la copia con un determinado
tamafio de papel en la bandeja. Pero si escanea el documento y lo envia de
inmediato a través de la red como un archivo, el dispositivo no necesita
excluir los bordes del original.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Imagen > Escan. todo. Seleccione Activado y pulse Aceptar.

Calidad

Puede usar esta opcién para generar un documento de alta calidad. Cuanto
mas alta se la calidad que seleccione, mayor sera el tamafio del archivo.
Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Salida > Calidad.

@ Cuando configura el Modo color en Mono, la opcion Calidad
aparece atenuada.

Form arch

Puede seleccionar el formato de archivo antes de continuar con el trabajo
de escaneado.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Salida > Form arch.

* PDF: escanea originales en formato PDF.

» Pagina unica TIFF: escanea originales en formato TIFF; los distintos
originales se escanean como un solo archivo.

» Multipagina TIFF: escanea originales en formato TIFF; los distintos
originales se escanean como varios archivos.

» JPEG: escanea originales en formato JPEG.
+ BMP: digitaliza originales en formato BMP.

w El formato de archivo JPEG no se puede seleccionar si Form arch se
ha seleccionado en Mono en Modo color.

Preaj. esc.

Esta funcion permite usar una configuracion optimizada para trabajos de
escaneado especificos.

Pulse Esc. > Esc. a Email (o Esc. a PC, Escanear a servidor) y la ficha
Salida > Prea;j. esc..

+ Compartir e imprimir: genera un archivo de tamafio pequefio para
documentos de calidad normal.

» Impr. alta calidad: produce una alta calidad de escaneado con el
mayor tamafo de archivo.

* Reg. archivos: para el archivo electrénico que tiene el menor tamafo
de archivo.

* OCR: Produce copias escaneadas para el software OCR. Obtendra
imagenes con la mayor calidad posible.

» Esc. simple: se utiliza para documentos simples que soélo contienen
texto. El tamafio del archivo sera pequefio.

* Personalizado: aplica la configuracion de escaneado actual que ha
seleccionado.

Escaneado con software compatible con TWAIN

Si desea escanear documentos con otro software, debera utilizar un
software que sea compatible con TWAIN, como, por ejemplo, Adobe
Photoshop.

Siga estos pasos para escanear con software compatible con TWAIN:

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

Abra una aplicacién como, por ejemplo, Adobe Photoshop.
Abra la ventana TWAIN y defina las opciones de escaneado.
5. Escanee y guarde la imagen obtenida.

o
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Escaneado con el controlador WIA

El equipo también es compatible con el controlador Windows Image
Acquisition (WIA) para el escaneado de imagenes. WIA es uno de los
componentes estandar proporcionados por Microsoft Windows XP y
funciona con camaras y escaneres digitales. A diferencia del controlador
TWAIN, el controlador WIA permite escanear una imagen y trabajar con ella
facilmente sin utilizar software adicional.

',g El controlador WIA solo funciona en sistemas operativos Windows
XP/Vista con puertos USB.

Windows XP

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

3. En el mend Inicio, seleccione Panel de control, > Escaneres y
camaras.

4. Haga doble clic en el icono del controlador del escaner. Aparecera el
Asistente para Escaneres y camaras.

5. Haga clic en Siguiente.

6. Establezca la opcion en la ventana Elija las preferencias de
digitalizacion y haga clic en Vista para ver cémo las opciones afectan
a la imagen.

7. Haga clic en Siguiente.

8. Escriba un nombre de imagen y seleccione un formato de archivo y un
destino para guardar la imagen.

9. Laimagen se ha copiado correctamente en su equipo. Seleccione una
de las opciones de la pantalla.

10. Haga clic en Siguiente.
11. Haga clic en Finalizar.

Windows Vista

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.
(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

3. En el mend Inicio, seleccione Panel de control > Hardware y sonido
> Escaneres y camaras.

4. Haga doble clic en Digitalizar un documento o una imagen.
Aparecera la aplicacion Fax y Escaner de Windows.

"ﬁ . Puqde hacer clic en Ver escaneres y camaras para ver los
escaneres,

» Sino existe Digitalizar un documento o una imagen, abra el
programa MS paint y, en Archivo, haga clic en Desde
escaner o camara...

5. Haga clic en Nueva digitalizacion. Aparecera el controlador del
escaner.

6. Seleccione las preferencias de escaneado y haga clic en Vista para ver
como esas preferencias afectan a la imagen.
Haga clic en Digitalizar.

7.
@ Si desea cancelar el trabajo de escaneado, pulse el botéon Cancelar
en el asistente Asistente para escaner y camara.

Windows 7

1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresioén hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

3. En el mend Inicio, seleccione Panel de control > Hardware y sonido
> Dispositivos e impresoras.

4. Haga clic con el boton derecho del ratén en el icono del controlador del
dispositivo en Impresoras y faxes > Iniciar digitalizacion. Aparece la
aplicacion Nueva digitalizacion.

5. Seleccione las preferencias de escaneado y haga clic en Vista para ver
como esas preferencias afectan a la imagen.

6. Haga clic en Digitalizar.

Escaneado en Macintosh

Puede escanear documento con el programa Captura de Imagen. Los SO
de Macintosh ofrecen el programa Captura de Imagen.

Escaneado con USB
1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

3. Inicie Aplicaciones y haga clic en Captura de Imagen.

',g Si aparece el mensaje No hay ningun dispositivo de captura de
imagen conectado, desconecte el cable USB y vuelva a
conectarlo. Si el problema persiste, consulte la ayuda de Captura
de Imagen.

Configure las opciones de escaneado de este programa.
Escanee y guarde la imagen obtenida.

» Para obtener mas informacién sobre Captura de Imagen,
consulte la ayuda de Captura de Imagen.

» Utilice programas compatibles con TWAIN para aplicar mas
opciones de escaneado.

+ También puede escanear utilizando software compatible con
TWAIN, como Adobe Photoshop.

» Si el escaneado no funciona en Captura de Imagen, actualice el
SO Mac a la ultima version. Captura de Imagen funciona
correctamente en Mac OS X 10.3.9 o superior y en Mac OS X
10.4.7 o superior.

i

Escaneado con la red
1. Asegurese de que el dispositivo esté conectada al equipo y encendida.

2. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)

Inicie Aplicaciones y, a continuacién, en Captura de Imagen.

4. ParaMac OS X 10.4 ~10.5
Haga clic en Dispositivos y, a continuacion, en Explorar dispositivos.
Para Mac OS X 10.6
Seleccione el dispositivo debajo de COMPARTIDO. Vaya al paso 7.

@
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5. Para Mac OS X 10.4:

Seleccione su maquina en la opcién dispositivos TWAIN. Asegurese de

que esta marcada la casilla Usar software TWAIN y haga clic en

Conectar.

» Siaparece un mensaje de advertencia, haga clic en Cambiar
puerto... para seleccionar el puerto.

» Silainterfaz de usuario TWAIN, en la ficha Preferencias, haga clic
en Cambiar puerto... para seleccionar el puerto.

Consulte el Gestor de escaneado para el uso de Cambiar
puerto... (Consulte “Configuracién de informacién de
escaneado en el Gestor de escaneado” en la pagina 84.)

Para Mac OS X 10,5:
Asegurese de que la casilla de verificacion Conectado esté marcada
junto al dispositivo en Dispositivos Bonjour.
Si desea escanear a través de TWAIN, consulte los pasos de
MAC OS X 10.4 descritos anteriormente.
6. Configure las opciones de escaneado de este programa.
7. Escanee y guarde la imagen obtenida.

’,ﬁ » Para obtener mas informacién sobre Captura de Imagen,

consulte la ayuda de Captura de Imagen.

» Utilice programas compatibles con TWAIN para aplicar mas
opciones de escaneado.

+ También puede escanear utilizando software compatible con
TWAIN, como Adobe Photoshop.

» Siel escaneado no funciona en Captura de Imagen, actualice el
SO Mac a la ultima version. Captura de Imagen funciona
correctamente en Mac OS X 10.3.9 o superior y en Mac OS X
10.4.7 o superior.

Configuracion de informacion de escaneado en el
Gestor de escaneado

Para obtener informacion acerca del programa Gestor de escaneado,
comprobar el estado del controlador de escaneado, cambiar la
configuracion de escaneado y afiadir o eliminar las carpetas donde se
guardan los documentos escaneados al programa Gestor de
escaneado, siga estas instrucciones:

1. En el menu Smart Panel o en la barra Estado, haga clic en Gestor
de escaneado.

2. Seleccione el dispositivo apropiado en el Gestor de escaneado.

3. Pulse Propiedades.

4. Utilice el Definir el boton Escanear para cambiar el destino de
almacenamiento o la configuracién de escaneado, ademas de
agregar o eliminar programas de la aplicacion y formatear archivos.
Puede cambiar el dispositivo de escaneado mediante Cambiar
puerto. (Local o de red.)

5. Cuando haya finalizado, pulse Aceptar,

Escaneado en Linux

Puede escanear documentos desde la ventana Unified Driver Configurator.

Escaneado
1. Haga doble clic en Unified Driver Configurator en el escritorio.

2. Haga clic en &= para ir a Scanners Configuration.

3. Seleccione el escaner de la lista.

Unified Driver Configurator 3

Properties...
— |
Help |

o]

Selecied scanner:
Vendor:

Madal

Type:

Exit

Si utiliza un solo dispositivo de impresion conectado al ordenador y
encendido, el escaner aparece en la lista y se selecciona
automaticamente.

Si tiene dos 0 mas escaneres conectados al ordenador, puede
seleccionar cualquiera de ellos para que funcionen en cualquier
momento. Por ejemplo, mientras la adquisicion se encuentra en
progreso en el primer escaner, puede seleccionar el segundo escaner,
configurar las opciones del dispositivo y comenzar la adquisicion de la
imagen simultaneamente.

4. Haga clic en Properties.

5. Cargue los originales con la cara de impresion hacia arriba en el
alimentador de documentos o coloque un original de una hoja con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del escaner.

(Consulte “Carga de originales” en la pagina 46.)
6. Enla ventana Scanner Properties, seleccione Preview.

El documento se escaneara y aparecera la vista preliminar de la imagen

en el Preview Pane.

(0 Scanner Properties

Colkor Composition

Color - 16 Million Colors ’_|

Resolution [pi)
e b
[~ 5can Area |
Page Format
A - 2100207 mm ’_|
Advanced
Document Source

7. Arrastre el puntero para configurar la imagen que se escaneara en el
Preview Pane.
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8.

10.

1.
12

13.

Cambie las opciones de digitalizacion en las secciones Image Quality y
Scan Area.

+ Image Quality: permite seleccionar la composicion de colory la
resolucion de escaneado de la imagen.

» Scan Area: permite seleccionar el tamafio de la pagina. El boton
Advanced permite configurar el tamano de la pagina de forma
manual.

Si desea utilizar una de las opciones de escaneado predeterminadas,
seleccidnela de la lista desplegable Job Type. (Consulte “Cémo
agregar configuraciones de tipos de trabajo” en la pagina 85.)

Haga clic en Default para restablecer la configuracion predeterminada
de las opciones de escaneado.

Cuando haya terminado, haga clic en Scan para iniciar el escaneado.

La barra de estado aparecera en el extremo inferior izquierdo de la
ventana y mostrara el progreso de escaneado. Para cancelar el
escaneado, haga clic en Cancel.

Aparecera la imagen escaneada.

Si desea editar la imagen escaneada, utilice la barra de herramientas.
(Consulte “Uso de Image Manager” en la pagina 85.)

Cuando haya terminado, haga clic en Save en la barra de herramientas.

Seleccione el directorio de archivos donde desea guardar la imagen e
introduzca un nombre para el archivo.

Haga clic en Save.

Coémo agregar configuraciones de tipos de trabajo

Puede guardar la configuraciéon de opciones de escaneado para utilizarla
mas adelante.

Para guardar una nueva configuraciéon de tipo de
trabajo:
1. Cambie las opciones en la ventana Scanner Properties.
2. Haga clic en Save As.
3. Introduzca un nombre para la configuracién.
4. Haga clic en OK.
La configuracion se agregara a la lista desplegable Saved Settings.

Para guardar una configuracion de tipo de trabajo para
el préximo trabajo de escaneado:

1. Seleccione la configuracion que desea utilizar de la lista desplegable
Job Type.

2. La proxima vez que abra la ventana Scanner Properties, se
seleccionara automaticamente la configuracién guardada para el
trabajo de escaneado.

Para borrar una configuracién de tipo de trabajo

1. Seleccione la configuracién que desea borrar de la lista desplegable
Job Type.

2. Haga clic en Delete.
Se eliminara la configuracion de la lista.

Uso de Image Manager

La aplicacion Image Manager brinda herramientas y comandos de menu
para editar la imagen escaneada.

- Image Manager

Bl Edl Viw Zoom mago Iools

Bl 5 & D&, b, b, @ | &
Save | Undo Fedo | ZoomOul Zoomin | Scroll Ciop | Scale  FRotale  Fip  Brightess | Properfies
P |

4 \

Utilice las herramientas siguientes para editar la imagen:

Herramientas Nombre Funcion

Save Guarda la imagen.

Undo Cancela la ultima accion.

Redo Restablece la accion que se cancelo.

Scroll Permite desplazarse por la imagen.

Zoom Out | Aleja la imagen.

£

3

El

E Crop Corta el area seleccionada de la imagen.
=

Zoom In Acerca la imagen.
5] Scale Permite cambiar la escala del tamafio de
L= la imagen; puede introducir el tamafo

manualmente o determinar la proporcion
para realizar una escala parcial, vertical

u horizontal.

= Rotate Permite rotar la imagen; puede

Lr seleccionar el namero de grados de la
lista desplegable.

o Flip Permite dar la vuelta a la imagen de

LT forma vertical u horizontal.

@ Brightness | Permite ajustar el brillo o el contraste de
la imagen, o bien invertirla.

Properties | Muestra las propiedades de la imagen.

Para obtener mas informacion sobre la aplicacién Image Manager, consulte
la ayuda en la pantalla.
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Fax

Este capitulo contiene informacion sobre el uso del dispositivo como fax.

Este capitulo incluye:

* Preparacion para el envio de fax

» Descripcion general de la pantalla fax

» Envio de un fax

* Recepcién de un fax

* Ajustes del documento

» Configuraciéon de una agenda de numeros de fax

w * Recomendamos el uso de servicios de telefonia analdgica
tradicional (PSTN: Red telefénica publica conmutada) para
conectar las lineas telefonicas para usar el fax. Si utiliza otros
servicio de Internet (ADSL, ISDN, VolP), puede mejorar la calidad
de la conexion si utiliza el microfiltro. EI microfiltro elimina sefiales
de ruido innecesarias y mejora la calidad de la conexién o la
calidad de Internet. El microfiltro de ADSL no se incluye con el
dispositivo. Péngase en contacto con su proveedor de servicio de
Internet para saber mas sobre el uso del microfiltro de ADSL.

1 puerto de linea
2 Microfiltro
3 Mdédem ADSL / Linea telefénica
» Para utilizar las funciones avanzadas de fax, pulse Configurar en
el panel de control y Conf. admin. > Configuracion >
Configuracion de fax. (Consulte “Configuracion de fax” en la
pagina 101.)

Preparacion para el envio de fax

Antes de enviar o recibir un fax, debe conectar el cable de linea
suministrado a la toma de la pared. Consulte la Guia rapida de instalacion
para obtener informacion sobre cémo establecer la conexién. El método
para realizar la conexion telefonica varia segun el pais.
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» Uso de la opcion de sondeo

* Uso delBuzoén

* Impresion de un informe después del envio de un fax
* Envio de un fax en la hora de ahorro

* Reenvio de un fax a otro destino

» Configuracién del tono de finalizacion de fax

Descripcién general de la pantalla fax
Para utilizar la funcion de fax, pulse Fax en la pantalla principal. Si la

pantalla muestra otro menu, pulse n para ir a la pantalla principal.
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+ Area de introduccién de niimero de fax: permite introducir el nimero
de fax del destinatario mediante el teclado numérico del panel de
control. Si configurd la agenda, pulse Individual o Grupo. (Consulte
“Configuracion de una agenda de numeros de fax” en la pagina 91.)

+ Agregar n° permite agregar mas destinatarios:

. E: elimina el ultimo digito introducido.



. E‘: elimina todos los digitos de la entrada seleccionada.
» Eliminar: elimina la entrada de nimero de fax seleccionada.
* Elim. todo: elimina todos los numeros de fax del area de introduccion.

» Direccién: toma los numeros de fax mas utilizados directamente del
dispositivo o de SyncThru™ Web Service. (Consulte “Configuracion de
una agenda de numeros de fax mediante SyncThru™ Web Service” en
la pagina 91.)

« Duplex: permite seleccionar si se enviaran faxes de una cara o en
ambas caras del original.

* Resoluciéon: permite ajustar las opciones de resolucion.

Ficha Avanzado

":’J Listo

Basico Imagen

=

» Tamano original: permite seleccionar el tamafio del documento
original. Pulse Aceptar para actualizar la configuracion actual.

» Envio diferido: permite configurar el dispositivo para que envie un fax
mas tarde sin su intervencion. (Consulte “Retraso de la transmisién de
un fax” en la pagina 88.)

» Envio prioritario: envia un fax urgente antes de las operaciones
programadas. (Consulte “Envio de un fax prioritario” en la pagina 89.)

» Sondeo: se utiliza cuando el destinatario solicita que el documento se
envie de manera remota cuando el remitente no esté, o viceversa. Para
utilizar esta funcion, los originales ya deben estar almacenados en el
dispositivo. (Consulte “Almacenamiento de originales para sondeo” en
la pagina 91.)

* Buzén: se utiliza para almacenar en la memoria del dispositivo un fax
recibido u originales que estan listos para la funcion de sondeo. Puede
utilizar el buzon del dispositivo que esta usando o uno de un dispositivo
remoto. Cada buzon tiene asignados un nimero, un nombre y una
contrasefa. (Consulte “Uso delBuzdn” en la pagina 92.)

* Reverso: regresa a la ficha Basico.
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Ficha Imagen

Avanzado

Basico

« Tipo original: permite mejorar la calidad del fax segun el tipo de
documento digitalizado. (Consulte “Tipooriginal” en la pagina 90.)

» Oscuridad: permite ajustar el nivel de claridad u oscuridad del fax.
(Consulte “Oscuridad” en la pagina 90.)

» Borrar fondo: reduce los patrones del papel o fondos oscuros, por
ejemplo, en los periddicos. (Consulte “Borrar fondo” en la pagina 90.)

* Modo color: permite seleccionar si el usuario envia un fax monocromo
o en color. (Consulte “Modo color” en la pagina 90.)

* Reverso: regresa a la ficha Basico.

Envio de un fax

En esta seccion se explica cémo enviar un fax y los métodos especiales de
transmision.
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Cuando coloque los originales, puede utilizar el alimentador de
documentos o el cristal del escaner. (Consulte “Carga de originales”
en la pagina 46.) Si los originales se colocan en el alimentador de
documentos y en el cristal del escaner, el dispositivo leera primero los
del alimentador de documentos, que tiene una mayor prioridad en la
digitalizacion.

Configuraciéon del encabezado de fax

En algunos paises, es obligatorio indicar el nimero de fax en todos los
documentos que se envian por fax.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracién de
la contrasefa de autenticacion” en la pagina 43.)

3. Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax > ID de equipo y
numero de fax.

4. Toque el area de introduccion para escribir el nombre del dispositivo y
su numero de fax.

5. Pulse Aceptar.



Envio de un fax
1. Pulse Fax en la pantalla principal.
2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.

3. Ajuste la configuracién del documento en la ficha Imagen.
4. Seleccione las opciones Duplex y Resolucion en la ficha Basico.

',g Si los originales estan impresos de ambas caras, seleccione 2
caras con las flechas izquierda/derecha en la funcion Duplex.

5. Cuando el cursor parpadee en el campo correspondiente, introduzca el
numero de fax con el teclado numérico del panel de control. O utilice la
opcioén Direccidn, ubicada a la derecha de la pantalla, si almacend los
ndmeros de fax mas utilizados.

Para agregar un niumero, pulse Agregar n°.

6. Pulse Iniciar en el panel de control. El dispositivo comenzara a
digitalizar y enviar el fax a los destinatarios.

@ » Sidesea enviar faxes directamente desde el equipo, utilice
SmarThru Office. (Consulte “Utilizacion de SmarThru Office” en la
pagina 109.)

» Sidesea cancelar un trabajo de fax, pulse Parar antes de que
comience la transmision. O pulse el boton Estado de tarea,
seleccione el trabajo que desea eliminar y pulse Eliminar.

» Si utilizé el cristal del escaner, se mostrara un mensaje en el
dispositivo para que coloque otra pagina.

* No es posible enviar un fax y un correo electrénico al mismo
tiempo. (Consulte “Escaneado de originales y envio por correo
(Esc. a Email)” en la pagina 75.)

Envio de un fax manualmente

Con este método se envia el fax mediante Marc. Manual del panel de
control.

1. Pulse Fax en la pantalla principal.
2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.

3. Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.

4. Seleccione las opciones Duplex y Resolucion en la ficha Basico.

@ Si los originales estan impresos de ambas caras, seleccione 2
caras con las flechas izquierda/derecha en la funcién Duplex.

5. Pulse Marc. Manual en el panel de control.

6. Introduzca un numero de fax con el teclado numérico del panel de
control.

Si el numero fue marcado recientemente, pulse el botén Rellam/Pausa
en el panel de control para ver los ultimos diez nimeros de fax y
seleccionar uno.

7. Pulse Iniciar cuando escuche la sefial de fax caracteristica (un sonido
agudo) en el dispositivo de fax remoto.

@ Los faxes en color sélo pueden enviarse de forma manual. (Consulte
“Modo color” en la pagina 90.)

Reenvio automatico

Cuando el nimero esta ocupado o no hay respuesta, el dispositivo vuelve a
marcar el numero de forma automatica.

Para modificar el intervalo de tiempo entre las rellamadas o la cantidad de
intentos, siga estos pasos:
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Seleccione Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion
de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

3. Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
4. Pulse Rellamada.

Seleccione Plazo de rellamada e Plazo rellamada.
5. Pulse Aceptar.

Rellamada al ultimo numero marcado

1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Ajuste la configuracion del documento en la ficha Imagen.

3. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
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. Pulse el botdon Rellam/Pausa en el panel de control para ver los diez
numeros de fax mas recientes.

5. Seleccione un numero de fax en la lista y pulse Aceptar.
El dispositivo comienza a enviar en forma automatica.

Retraso de la transmision de un fax
Puede ajustar la impresora para que envie un fax a una determinada hora,
aunque usted no esté presente.
1. Pulse Fax en la pantalla principal.
2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
3. Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen y Basico.
4. Pulse la ficha Avanzado > Envio diferido.
Pulse Activado.
5. Escriba Trabajo con el teclado en la pantalla, seleccione Hora inicio
con las flechas izquierda/derecha.
Si no escribe un Trabajo, el equipo asigna el nombre del trabajo
“Trabajo envio fax xxx”. Los numeros “xxx” se asignan en orden.

@ Hora inicio es el horario especifico en el que desea enviar el fax.
Hora inicio puede configurarse en cualquier horario, pero no
antes de los siguientes 15 minutos. Por ejemplo, si fuera la 1:00,
el envio no puede comenzar antes de la 1:15. Si el horario
configurado es incorrecto, aparecera un mensaje de advertencia 'y
se restablecera la hora actual.



6. Pulse Aceptar para comenzar a almacenar en la memoria los datos del
original digitalizado.
@ Para cancelar el retraso de un fax, pulse Desactivado antes de
activar el envio.

Agregar documentos a una tarea de fax diferida
Puede agregar documentos adicionales al trabajo de fax diferido
guardado en la memoria.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte
“Configuracion de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha abajo en la parte derecha para bajar.
Pulse Enviar lote.

Pulse Activado.

Pulse Aceptar.

Cuando envie un fax, si el nimero es el mismo que el numero del
fax diferido, el dispositivo le preguntara si desea agregar mas
documentos al trabajo de fax diferido.
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Envio de un fax prioritario

Esta funcion se utiliza cuando se necesita enviar un fax urgente antes de
las operaciones programadas. El original se guardara en la memoria y se
transmitird apenas haya finalizado la operacién actual. Ademas, una
transmision prioritaria interrumpira el envio a varios destinatarios entre
estaciones (por ejemplo, cuando finalice la transmisién a la estacion A,
antes de que comience la transmision a la estacion B) o entre los intentos
de rellamada.

1. Pulse Fax en la pantalla principal.

Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen y Basico.
Pulse la ficha Avanzado > Envio prioritario.

Pulse Activado.

Pulse Aceptar.

Pulse Iniciar para iniciar el trabajo de fax urgente.
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Recepcion de un fax

En este apartado se explica como recibir un fax y los métodos especiales
de recepcion.

Modificaciéon de los modos de recepcion
El dispositivo viene configurado desde la fabrica en el modo Fax. Al recibir
un fax, el dispositivo responde la llamada tras un determinado nimero de
timbres y recibe el fax automaticamente. Pero si desea pasar del modo Fax
a otro modo, siga estos pasos:
1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Seleccione Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion
de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)
3. Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax > Conf. inicial
del fax > Modo de recepcion.
4. Seleccione la opcion.
» Teléfono: Recibe un fax al pulsar Marc. Manual y luego Iniciar.
» Fax: responde una llamada de fax entrante y pasa de inmediato al
modo de recepcion de fax.

Fax_ 89

» Fax/Contestador automatico: sirve cuando hay un contestador
automatico conectado al dispositivo. El contestador responde la
llamada entrante, y la persona que llama puede dejar un mensaje si
lo desea. Si el dispositivo de fax detecta una sefial de fax en la linea,
pasa automaticamente al modo de Fax para recibir el fax.

5. Pulse Aceptar.
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Cuando se llena la memoria, la impresora no puede recibir mas
faxes entrantes. Elimine datos almacenados en la memoria para
asegurarse de que tenga espacio libre.

Recepcidon manual en el modo Teléfono

Para recibir una llamada de fax, pulse Marc. Manual y luego Iniciar al
escuchar la sefal de fax en la maquina remota. El dispositivo comenzara a
recibir un fax.

Recepcidén automatica en el modo Fax/Contestador
automatico

Para usar este modo, debe conectar un contestador automatico a la toma

EXT ubicada en la parte posterior del dispositivo. (Consulte “Vista posterior”

en la pagina 29.)

Si la persona que llama deja un mensaje, el contestador guardara el

mensaje normalmente. Si el dispositivo detecta un tono de fax en la linea,

iniciara automaticamente la recepcion del fax.

w » Si configuré el dispositivo en este modo y el contestador

automatico esta apagado o no hay ningun contestador conectado

a la toma EXT, el dispositivo pasara automaticamente al modo

Fax tras una determinada cantidad de timbres.

» Si el contestador posee un contador de timbres personalizable,
configurelo para que responda las llamadas tras un timbre.

» Siesta en modo Teléfono cuando el contestador automatico esta
conectado al dispositivo, debera apagar el contestador para evitar
que el mensaje saliente interrumpa su conversacion telefonica.

Recepcidon manual de faxes con un teléfono auxiliar

Esta funcion esta disponible si tiene conectado un teléfono auxiliar a la
toma EXT situada en la parte posterior del dispositivo. Puede recibir un fax
de alguien con quien esta hablando por el teléfono auxiliar sin tener que
desplazarse al dispositivo de fax.

Cuando reciba una llamada en el teléfono auxiliar y escuche la sefial de fax,
pulse las teclas *9* del teléfono auxiliar. El dispositivo recibira el fax.

Pulse los botones lentamente y en orden. Si todavia oye el tono de fax del
equipo remoto, vuelva a pulsar *9*.

Para cambiar el *9* a, por ejemplo, 3, siga estos pasos:
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Seleccione Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion
de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

3. Pulse la ficha Configuraciéon > Configuracion de fax > Cédigo de
inicio de recepcion.

Seleccione Activado.

Pulse las flechas izquierda/derecha hasta llegar al nimero 3.

6. Pulse Aceptar.

ok



Recepcion en modo de recepcién segura

Si lo desea, puede impedir que personas no autorizadas lean los faxes
recibidos. Puede activar el modo Recepcion segura para restringir la
impresion de los faxes recibidos cuando no haya ninguin operador a cargo
del dispositivo. En el modo Recepcién segura, todos los faxes entrantes
quedan guardados en la memoria. Para imprimir los datos del fax recibido,
introduzca la contrasefia que haya establecido para esta funcion.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Seleccione Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contraseia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion
de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

3. Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax > Recepcion
seg..

4. Seleccione Activado.

5. Introduzca una contrasena de 4 digitos con el teclado numérico del
panel de control.
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Impresiéon de faxes recibidos en ambas caras del
papel

Configure esta opcion de impresion duplex para ahorrar papel. Al imprimir
los datos de faxes recibidos, se utilizaran ambas caras del papel.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Seleccione Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, escriba la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion
de la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

3. Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax > Imprimir fax
recibido > Duplex.
Seleccione la opcién que corresponda.
* Desactivado: imprime solo en una cara del papel.

* Margen largo: imprime en ambas caras del papel; el margen de
encuadernacion sera el borde mas largo.

* Margen corto: imprime en ambas caras del papel; el margen de
encuadernacion sera el borde mas corto.

4. Pulse Aceptar.

Para desactivar la funcién Recepcién seg., pulse Desactivado. En
ese caso, se imprimira el fax recibido.

Recepcion de faxes en la memoria

Como la impresora es un dispositivo multifuncion, puede recibir faxes
mientras esta imprimiendo o realizando copias. Si recibe un fax mientras
esta realizando copias o impresiones, el dispositivo guardara los faxes
entrantes en la memoria. A continuacion, cuando termine de imprimir o
copiar, imprimira el fax automaticamente.

Ajustes del documento

Antes de enviar un fax, puede ajustar la configuracion del documento, como
la resolucion, la oscuridad, el color, la impresion duplex, etc. Consulte las
explicaciones de esta seccion.
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Esta configuracion del documento es solo para el trabajo actual. Si
desea modificar la configuracién predeterminada para los
documentos, consulte Conf. admin. y la ficha General > Conf.
predeterminada. (Consulte “Configuracion general” en la

pagina 100.)
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Duplex

Esta funcion esta disefiada especialmente para los originales impresos en
ambas caras. Puede seleccionar si se enviara el fax impreso en una o
ambas caras del papel.

Para utilizar esta funcién, debe cargar los originales en el alimentador de
documentos.

Pulse Fax y la ficha Basico > Duplex. Utilice las flechas izquierda/derecha
para modificar el valor.

» 1 cara: se usa para los originales impresos en una cara solamente.
* 2 caras: se usa para los originales impresos en ambas caras.

Resolucion
Al cambiar la resolucion, se modifica la apariencia del documento recibido.

Pulse Fax y la ficha Basico > Resolucion. Utilice las flechas izquierda/
derecha para modificar el valor.

» Estandar: se suele recomendar para los originales con texto. Esta
opcién disminuye el tiempo de transmision.

» Fina: se recomienda para los originales con caracteres pequefios,
lineas finas o texto impreso con impresoras matriciales.

» Superfina: se recomienda para los originales con detalles
extremadamente finos y solo se habilita si el dispositivo receptor
también admite una resolucion Superfina.

w Para la transmisién de memoria, el modo Superfina no esta
disponible. La resolucion se cambiara automaticamente a Fina.

Tipooriginal

Puede configurar el tipo de original para mejorar la calidad del documento

que desea digitalizar.

Pulse Fax y la ficha Imagen > Tipo original. Seleccione la opcién que
corresponda en la pantalla y pulse Aceptar.

* Texto: para originales con texto o lineas.
+ Texto/Foto: para originales con texto y fotografias.
* Foto: para originales con fotografias de tono continuo.

Oscuridad
Puede seleccionar el grado de contraste del documento original.

Pulse Fax y la ficha Imagen > Oscuridad. Pulse la flecha derecha para
aumentar el grado de oscuridad y, a continuacion, pulse Aceptar.

Borrar fondo

Puede aclarar, reducir o eliminar los fondos oscuros de los originales de
periédicos o papeles de color digitalizados.

Pulse Fax y la ficha Imagen > Borrar fondo. Pulse Borrar para activar
esta funcion. Seleccione Nivel y pulse Aceptar.

Borrar fondo se desactiva si Tipo original esta configurado en Foto.

Modo color

Con esta funcién, puede transmitir un fax en color. Pero sélo se aplica al
enviar un fax mediante la opcion Marc. Manual del panel de control.

Pulse Fax y la ficha Imagen > Modo color. Seleccione la opcién y
Aceptar.

*  Mono: transmite un fax en blanco y negro.
» Color: transmite un fax en color.
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Los faxes de Modo color sélo se admiten cuando se envian de forma
manual. (Consulte “Envio de un fax manualmente” en la pagina 88.)



Configuraciéon de una agenda de numeros de fax

Utilice esta funcion para almacenar nombres de destinatarios, numeros de
fax y opciones de transmision en el dispositivo. Existen dos opciones:
Individual > Grupo.

¢ Individual: almacena hasta 200 numeros de fax. Los niUmeros de fax
almacenados en Individual funcionan como N° marc. rap..

* Grupo: crea grupos cuando se suele enviar el mismo documento a
varios destinatarios. Se pueden almacenar hasta 100 nimeros de
marcacion de grupo. Las entradas alli almacenadas se pueden
seleccionar en la lista de envio de la ficha Basico de Fax. El Grupo de
marcaciéon también puede constar de varias entradas individuales.

Almacenamiento de numeros de fax individuales (N°
marc. rap.)
1. Pulse Fax y la ficha Basico > Individual.

» Editar: permite cambiar el ID, N® marc. rap. y Nam. fax.

* Nuevo: permite crear el nuevo N° marc. rap..

* Eliminar: elimina el N° marc. rap. seleccionado.

« Buscar: busca el nUmero de fax almacenado actualmente en la
agenda Individual. Cuando aparezca el teclado, introduzca el ID.

» Detalle: muestra los campos ID y Num. fax, la informacion del
grupo, si hay un grupo. (Consulte “Almacenamiento de nimeros de
fax individuales (N° marc. rap.)” en la pagina 91.)

» Aplic: permite introducir el nimero de fax seleccionado en la lista
de numeros de envio de la ficha Basico.

» Cancela: cancela el trabajo actual y regresa a la pantalla anterior.
2. Pulse Nuevo.

3. Introduzca el nombre del numero de fax en el campo ID con el teclado
emergente, y el numero de fax en el area Num. fax con el teclado
numeérico del panel de control.

* ID: permite introducir el nombre.

* N°marc. rap.: se completa automaticamente con el primer nimero
libre. Si desea asignar otro numero, utilice las flechas izquierda/
derecha.

* Num. fax: permite introducir un numero de fax (sélo el nimero) con
el cédigo de area, si es necesario.

4. Pulse Aceptar.

Almacenamiento de numeros de fax agrupados
(Nimero de grupo)

1. Pulse Fax y la ficha Basico > Grupo.

2. Pulse Nuevo.

3. Pulse el area de introduccion en ID de marc. Grupo y escriba el
nombre cuando aparezca el teclado.

Seleccione el N° de marc. Grupo con las flechas izquierda/derecha.

* ID de marc. Grupo: permite introducir el nombre del grupo.

* N°de marc. Grupo: se completa automaticamente con el primer
numero libre. Si desea asignar otro numero, utilice las flechas
izquierda/derecha.

Pulse Aceptar.

5. Seleccione una entrada de Lista de marcacion rapida y pulse
Agregar. Repita este paso hasta que haya agregado todas las entradas
necesarias.

Asegurese de que la Lista de marcacion rapida seleccionada se copie
en el panel izquierdo, en la lista Grupo.

6. Pulse Aceptar para guardar los numeros.

P
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Configuracion de una agenda de numeros de fax
mediante SyncThru™ Web Service

Puede almacenar niumeros de fax facilmente desde el equipo conectado en
red mediante SyncThru™ Web Service.

1. Abra el explorador web en su PC.

2. Escriba la direccion IP del dispositivo y aparecera SyncThru™ Web
Service (por ejemplo: http://123.123.123.123).

3. Pulse Ajustes del equipo > Configuracion de fax > Agenda
Telefénica de fax.

4. Seleccione Marcacion rapida (Individual).
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5. Pulse Agregar.

6. Introduzca indice, Nombre y Niumero de teléfono. El indice que
introduzca aqui sera el Numero de marcacion rapida en la pantalla del
dispositivo.

7. Pulse Aplicar.

Los numeros de fax ya estan almacenados en Marcacion rapida
(Individual) y pueden utilizarse al seleccionarlos.

w Los numeros de Marcacion rapida se pueden importar de un archivo
*
.CSV.

Uso de la opcion de sondeo

El sondeo se emplea cuando un dispositivo de fax solicita a otro el envio de
un documento. Esto resulta practico cuando la persona que posee el
documento original se encuentra fuera de la oficina. La persona que desea
recibir el documento llama al dispositivo donde esta almacenado dicho
original y solicita que se lo envien. Es decir, se “sondea” el dispositivo que
tiene el documento original.
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El proceso de sondeo funciona de la siguiente manera:

1. El remitente almacena los originales en el dispositivo. (Consulte
“Almacenamiento de originales para sondeo” en la pagina 91.)
2. Elremitente envia el Cédigo al destinatario.

3. Eldestinatario marca el numero de fax e introduce el Cédigo cuando se
le solicita. (Consulte “Sondeo de un fax remoto” en la pagina 92.)

El destinatario pulsa Iniciar para recibir el fax almacenado.

Tanto el remitente como el destinatario deben contar con la funcion
de sondeo para que ésta se pueda utilizar.

Almacenamiento de originales para sondeo
1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos.
También puede utilizar el cristal del escaner con un Unico documento
original cara abajo.

Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen y Basico.
Pulse la ficha Avanzado > Sondeo > Alm..

5. Pulse el area de introduccion y luego el teclado emergente, e introduzca
el Codigo (el numero de cuatro digitos que debe informarse al
destinatario). Si no desea configurar el Cédigo, introduzca el nimero
0000. Entonces, no necesitara una contrasefa para almacenar,
eliminar, imprimir y recibir faxes para sondeo.

o

Si desea utilizar el Buzon, guarde los originales en el Buzon.
(Consulte “Almacenamiento de originales para sondeo” en la
pagina 91.)



6. Seleccione la opcién Borrar al sondear. Si selecciona Desactivado,
los datos del fax enviado permaneceran en la memoria del dispositivo
incluso después de transmitirse. Se selecciona Activado, los datos del
fax se eliminaran después de finalizar.

7. Pulse Aceptar para comenzar a almacenar los originales en la memoria
para sondeo.

8. Proporcione el Cédigo al destinatario.

Impresioén (eliminaciéon) del documento de sondeo
1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Pulse la ficha Avanzado > Sondeo > Impr. (o Eliminar).

3. Introduzca el Cédigo.

4. Pulse Aceptar.

Sondeo de un fax remoto

Esta opcion permite recuperar (sondear) un fax almacenado en el
dispositivo remoto.

1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Pulse la ficha Avanzado > Sondeo > Sondear desde remoto.
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3. Introduzca Cédigo y N° fax destin. con el teclado numérico del panel
de control. El remitente ubicado en el dispositivo de fax remoto debe
proporcionarle el Cédigo.

4. Pulse Aceptar.

Puede utilizar la opcion Diferir sondeo desde remoto para
sondear el fax en un horario especifico dentro de 24 horas.

Sondeo desde un buzén remoto

Esta opcion permite recuperar (sondear) un fax almacenado en el Buzén
de la maquina remota. Antes de comenzar a sondear, necesita el N° buzén
y el Codigo del remitente. (Consulte “Uso delBuzon” en la pagina 92.)

1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Pulse la ficha Avanzado > Buzén > Sondear desde remoto.

3. Introduzca el N° fax remoto, N° buzén y Cédigo. Estos campos se
completan con la informacién del remitente.
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Puede utilizar la opcion Diferir sondeo desde remoto para
sondear un fax desde el Buzén de un dispositivo remoto en un
horario especifico dentro de 24 horas.

4. Pulse Aceptar.

Uso delBuzon

Puede almacenar los datos originales en Buzoén, para cuando usted no
esté disponible y el destinatario precise recuperar uno de sus faxes. Esta
funcion permite programar hasta 15 Buzon individuales. Antes de
almacenar los originales, se debe crear el Buzon.

Creacién del Buzén
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Seleccione Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de
sesion, introduzca la contrasefia y pulse Aceptar. “Configuracién de la
contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.

Pulse la ficha Configuraciéon > Configuracion de fax.
Pulse la flecha hacia abajo para desplazarse, si es necesario.
5. Pulse Configuracion de buzones.

o
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6. Pulse Configuracion de buzén. La pantalla mostrara la Buzones.

7. Seleccione un Buzén de Buzones.

8. Pulse Editar buzoén.

9. Pulse ID buzén e introduzca el ID con el teclado numérico del panel de
control. Se pueden introducir hasta 20 nimeros.

10. Introduzca el Buzén con el teclado emergente. Pueden ser letras o
numeros de hasta 20 digitos.

11. Introduzca el Codigo buzén con el teclado numérico del panel de
control.

Si (_:qnfigura el Cédigﬂo buzén en el numgro 0000, el equipo no
solicitara la contrasefia para utilizar Buzén, ya sea para
almacenar, eliminar, imprimir o recibir faxes.

12. Configure la opcion Notificaciéon en Activado, si desea recibir un aviso

cuando llegue un fax al Buzén.
13. Pulse Aceptar.

Almacenamiento de originales en Buzén
Una vez creado el buzon, puede utilizarlo para almacenar originales.
1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. o
puede utilizar el cristal del escaner con un unico documento original
cara abajo.

Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen y Basico.

Pulse la ficha Avanzado > Buz6n > Alm..

5. Introduzca N° buzén y Cédigo. (Consulte “Creacion de Buzon” en la
pagina 81).

6. Pulse Aceptar.

o

w Eliminacién de los datos de un Buzén especifico
a) Pulse Fax y la ficha Avanzado > Buzén > Eliminar.

b) Introduzca N° buzén y Cédigo y pulse Aceptar. Cuando
aparezca la ventana de confirmacién, pulse Si para completar el
trabajo.

Impresion de un Buzén.
a) Pulse Fax y la ficha Avanzado > Buzén >Impr.
b) Introduzca N° buzén y Cédigo y pulse Aceptar.

Envio de faxes a un Buzén remoto

Para enviar por fax y almacenar los originales en un Buzén del destinatario
ubicado en esta maquina, puede utilizar la funcion Enviar a remoto.

1. Pulse Fax en la pantalla principal.

2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. o
puede utilizar el cristal del escaner con un unico documento original
cara abajo.

Ajuste la configuracion del documento en las fichas Imagen y Basico.
Pulse la ficha Avanzado > Buzén > Enviar a remoto.

5. Introduzca el N° fax remoto, N° buzén y Coédigo. Estos campos se
completan con la informacion del destinatario.

6. Pulse Aceptar.

o



Impresion de un informe después del envio de
un fax

Puede configurar el dispositivo para que imprima un informe donde se
indique si se completd o no la transmisioén del fax.

',g

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion de
la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

3. Pulse la ficha Imprimir/Informe > Infrm. > Inform fax > Informe env
fax.

4. Pulse Activado.

5. Pulse Aceptar.

La informacion detallada se encuentra en la seccion de configuracion
avanzada. (Consulte “Impresién de un informe” en la pagina 104.)

Envio de un fax en la hora de ahorro

Puede configurar el dispositivo para que envie un fax en la hora de ahorro a
fin de ahorrar en la tarifa telefénica. Si envia un fax una vez establecida
esta funcion, la informacién del fax se guardara en la memoria del
dispositivo, que comenzara a enviar el fax a la hora de ahorro.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion de
la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha abajo en la parte derecha.

Pulse Ahorro en llamadas.

Pulse Activado.

Pulse Hora inicio y especifique la fecha y la hora de inicio con las
flechas izquierda/derecha.

Pulse Aceptar.

9. Pulse Hora final y especifique la fecha y la hora de finalizacion con las
flechas izquierda/derecha.

10. Pulse Aceptar.
11. Pulse Aceptar.

Nooap®

®

Reenvio de un fax a otro destino

Puede configurar el dispositivo para que reenvie por fax o correo
electrénico a otro destino el fax recibido o enviado. Esta funcion puede
resultar util si tiene que recibir un fax fuera de la oficina.

@ .

Cuando reenvia un fax por correo electronico, primero debe
especificar el servidor y la direccion IP en SyncThru™ Web
Service. (Consulte “Uso de SyncThru™ Web Service” en la
pagina 107.)

+ Sila funcion Conf. reenv. fax esta en Activado, no se puede
utilizar el fax con el botén Marc. Manual del panel de control.
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Reenvio por fax de un fax enviado a otro destino
Puede configurar el dispositivo para que reenvie por fax cada fax enviado a
otro destino.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion de
la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha abajo en la parte derecha.
Pulse Conf. reenv. fax > Reenviar a config. de fax > Enviar reenvio.

Pulse Activado y escriba un numero de fax con el teclado del panel de
control.

7. Pulse Aceptar.

A

Reenvio por fax de un fax recibido a otro destino
Con esta funcion, puede reenviar por fax cada fax que recibe a otro destino.
Cuando el dispositivo recibe un fax, lo almacena en la memoria y, luego, lo
envia al destino establecido.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion de
la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha abajo en la parte derecha.
Pulse Conf. reenv. fax > Reenviar a config. de fax > Recibir reenvio.

Pulse Reenviar y escriba un nimero de fax con el teclado del panel de

control.

» Sidesea configurar la fecha y la hora de inicio, seleccione Hora
inicio y Hora final.

» Siquiere que la maquina imprima un informe después de reenviar
un fax, configure el Reenviar e imprimir.

7. Pulse Aceptar.

A

Reenvio por correo electronico de un fax enviado a
otro destino
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracién de
la contrasefa de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.

Pulse la flecha abajo en la parte derecha.

Pulse Conf. reenv. fax > Reenv.a config. de Email > Enviar reenvio.
Pulse Activado.

Escriba las opciones De y Email de destino con el teclado de la
pantalla.

8. Pulse Aceptar.

Noaprkow



Reenvio por correo electréonico de un fax recibido a
otro destino
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion de
la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuraciéon > Configuracion de fax.
Pulse la flecha abajo en la parte derecha.

L o

Pulse Reenviar y escriba las opciones De y Email de destino con el
teclado de la pantalla.

Si quiere que la maquina imprima un informe después de reenviar un
fax, configure el Reenviar e imprimir.

7. Pulse Aceptar.

Configuracién del tono de finalizaciéon de fax

El tono de fin de fax que suena para indicar que el fax se ha recibido se
puede conectar y desconectar.
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar. (Consulte “Configuracion de
la contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.
Pulse la flecha abajo en la parte derecha.

Pulse Sonido de finalizacion de fax.

Pulse Activado.

Pulse Aceptar.

Nooapow

Pulse Conf. reenv. fax > Reenv.a config. de Email > Recibir reenvio.
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Uso del dispositivo de memoria USB

En este capitulo se explica cémo utilizar un dispositivo de memoria USB en la impresora.

Este capitulo incluye:

» Acerca del dispositivo de memoria USB
» Descripcion general de la pantalla USB
» Escaneado a un dispositivo de memoria USB

Acerca del dispositivo de memoria USB

Los dispositivos de memoria USB tienen distintas capacidades de memoria
que proporcionan espacio suficiente para almacenar documentos,
presentaciones, musica y videos, fotografias de alta resolucion o cualquier
otro archivo que desee almacenar o mover.

Con un dispositivo de memoria USB, puede llevar a cabo lo siguiente en la
impresora:

» Digitalizar documentos y guardarlos en una memoria USB.
* Imprimir datos almacenados en una memoria USB.
* Formatear el dispositivo de memoria USB.

La impresora admite dispositivos de memoria USB con FAT16/FAT32 y
tamafo de sector de 512 bytes.

Compruebe el sistema de archivos del dispositivo de memoria USB de su
distribuidor.

Utilice unicamente las memorias USB autorizadas con un conector tipo A.

®
® .D

:

Utilice unicamente un dispositivo de memoria USB con conector de metal.

» Cambio de la configuracion de escaneado
* Imprimir desde un dispositivo de memoria USB

Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de la
parte frontal de la impresora.

A » No extraiga el dispositivo de memoria USB mientras esté en uso.
La garantia del dispositivo no cubre los dafios causados por el mal
uso por parte del usuario.

» Si el dispositivo de memoria USB tiene determinadas funciones,
como ajustes de seguridad y contrasefia, es posible que la
impresora no lo detecte automaticamente. Si desea obtener
informacion detallada sobre estas funciones, consulte el Manual
del usuario del dispositivo de memoria USB.
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Descripcién general de la pantalla USB
Para utilizar la funcion USB, pulse USB en la pantalla principal. Si la

pantalla muestra otro menu, pulse n para ir a la pantalla principal.

( .?._; 01-01-2008 12:00 AM Copias: (001

@ Cuando se coloca una memoria USB en el puerto de memoria USB
de la impresora, aparece un icono de USBen la pantalla.

En la pantalla USB, pulse Formateo USB, Impresion USB, o Escanear a
USB.

* Formateo USB: puede borrar archivos guardados en una memoria
USB, de uno en uno o todos de una vez, reformateando el dispositivo.

* Impresiéon USB: puede imprimir archivos directamente desde un
dispositivo de memoria USB. Puede imprimir archivos TIFF, BMP,
JPEG, PDF y PRN. (Consulte “Imprimir desde un dispositivo de
memoria USB” en la pagina 97.)

+ Escanear a USB: Puede escanear datos y enviarlos directamente a un
dispositivo de memoria USB. puede especificar el tamafio de la imagen,
el formato del archivo o el color de cada trabajo de escaneado a USB.
(Consulte “Escaneado a un dispositivo de memoria USB” en la
pagina 96.)

Escaneado a un dispositivo de memoria USB

Tiene la posibilidad de digitalizar un documento y guardar la imagen
digitalizada en un dispositivo de memoria USB. Al escanear un documento,
se utiliza la configuracién predeterminada, por ejemplo, para la resolucion.
También puede personalizar la configuracion de escaneado. (Consulte
“Cambio de la configuracion de escaneado” en la pagina 96.)

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de
la parte frontal de la impresora.

2. Coloque los originales cara arriba en el alimentador de documentos. o
cologue un unico original con la cara hacia abajo en el cristal del
escaner.

Pulse USB en la pantalla principal.

Pulse Escanear a USB.

5. Configure las funciones de escaneado en las fichas Avanzado, Imagen
o Salida. (Consulte “Cambio de la configuracion de escaneado” en la
pagina 96.)

Pulse Iniciar en el panel de control para iniciar el escaneado.

7. Una vez que haya finalizado el escaneado, podra quitar el dispositivo de
memoria USB de la impresora.

o

o

Cambio de la configuraciéon de escaneado

En esta seccion se explica codmo ajustar la configuracion de los documentos
para cada trabajo de escaneado, como la resolucién, la impresién duplex, el
tamanfo del original, el tipo, el modo de color, la oscuridad, etc. Las
opciones que modifique se conservaran por un tiempo determinado, pero
después de ese periodo, se restableceran a los valores predeterminados.

Duplex

Esta funcion se utiliza especialmente cuando los documentos originales
que desea escanear son de doble cara. Puede seleccionar si escaneara
solo una cara del papel o ambas caras.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Basico > Duplex. Utilice las
flechas izquierda/derecha para cambiar los valores.

* 1 cara: para originales impresos en una sola cara.

* 2 caras: para originales impresos en ambas caras.

* 2 caras, girar cara 2: para originales impresos en ambas caras. Pero
con esta funcion, la cara posterior se girara 180°.

w Para utilizar 2 caras y 2 caras, girar cara 2, debe cargar los
originales en el alimentador de documentos. Si el dispositivo no
detecta ningun original en el alimentador de documentos, la opcion
cambia automaticamente a 1 cara.

Resolucién
Puede ajustar la resolucion del documento.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Basico > Resolucion. Utilice las
flechas izquierda/derecha para cambiar los valores. Cuanto mas alto sea el
valor seleccionado, mas nitido sera el resultado. Pero es posible que el
escaneado tarde mas.

Tamaio original
Puede ajustar el tamafio del documento.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Avanzado > Tamafio original.
Seleccione la opcién correspondiente y pulse Aceptar.

Tipo original
Puede configurar el tipo de documento para mejorar la calidad del original
que desea escanear.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Imagen > Tipo original.
Seleccione la opcidn correspondiente y pulse Aceptar.

* Texto: se utiliza para los originales que contienen, en su mayor parte,
texto.

+ Texto/Foto: se utiliza para los originales que contienen texto y
fotografias.

* Foto: se utiliza cuando los originales son fotografias.

Modo color

Utilice esta opcidn para escanear el original en los modos Mono, Gris o
Modo color.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Imagen > Modo color. Seleccione
la opcion correspondiente y pulse Aceptar.

* Color: Muestra una imagen en color. (24 bits por pixel).
» Gris: Muestra una imagen en gris. (8 bits por pixel).
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* Mono: muestra las imagenes en blanco y negro (1 bit por pixel).

@ El formato de archivo JPEG no se puede seleccionar si Form arch se
ha seleccionado en Mono en Modo color.

Oscuridad

Puede seleccionar el grado de oscuridad de la imagen escaneada. Si el
documento original tiene partes claras o difuminadas, pulse la flecha
derecha para oscurecerlo.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Imagen > Oscuridad. Pulse la
flecha derecha para aumentar el grado de oscuridad y, a continuacion,
pulse Aceptar.

Borrar fondo

Puede aclarar, reducir o borrar el fondo oscuro de los papeles de color o los

periodicos.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Imagen > Borrar fondo.

Seleccione la opcidn correspondiente y pulse Aceptar.

» Desactivado: desactiva esta opcion.

* Auto: ajusta automaticamente el brillo del fondo.

« Optimizar: oscurece el fondo. Utilice las flechas izquierda/derecha
para cambiar los valores. cuanto mas alto sea el nimero, mas vivo sera
el color de fondo.

» Borrar: aclara el fondo. Utilice las flechas izquierda/derecha para
cambiar los valores. cuanto mas alto sea el nimero, mas claro sera el
fondo.

Escan. todo

Puede configurar la impresora para que escanee el tamafio completo de la
pagina. En general, no se escanean los bordes de una pagina (es decir, los
margenes), en especial cuando se realiza la copia con un determinado
tamafio de papel en la bandeja. Pero si escanea el documento y lo envia de
inmediato a través de la red como un archivo, el dispositivo no necesita
excluir los bordes del original.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Imagen > Escan. todo.
Seleccione Activado y pulse Aceptar.

Calidad

Puede usar esta opcion para generar un documento de alta calidad. Cuanto
mas alta sea la calidad seleccionada, mas grande serd el archivo.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Salida > Calidad. Seleccione la
opcion correspondiente y pulse Aceptar.

Cuando configura el Modo color en Mono, la opcion Calidad
aparece atenuada.

Preaj. esc.

Esta funcion permite usar una configuracion optimizada para trabajos de

escaneado especificos.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Salida > Preaj. esc.. Seleccione la

opcioén correspondiente y pulse Aceptar.

* Compartir e imprimir: genera un archivo de tamafio pequefio para
documentos de calidad normal.

» Impr. alta calidad: produce una alta calidad de escaneado con el
mayor tamafo de archivo.

* Reg. archivos: para el archivo electrénico que tiene el menor tamano
de archivo.

* OCR: produce copias escaneadas para el software OCR. Obtendra
imagenes con la mayor calidad posible.

* Esc. simple: se utiliza para documentos simples que sélo contienen
texto. El tamafo del archivo sera pequefio.

» Personalizado: aplica la configuracion de escaneado actual que ha
seleccionado.

Form arch

Puede seleccionar el formato de archivo antes de continuar con el trabajo

de escaneado.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Salida > Form arch. Seleccione la

opcioén correspondiente y pulse Aceptar.

» PDF: escanea originales en formato PDF.

» Pagina unica TIFF: escanea originales en formato TIFF; los distintos
originales se escanean como un solo archivo.

+ Multipagina TIFF: escanea originales en formato TIFF; los distintos
originales se escanean como varios archivos.

» JPEG: escanea originales en formato JPEG.

+ BMP: digitaliza originales en formato BMP.

w El formato de archivo JPEG no se puede seleccionar si Form arch se
ha seleccionado en Mono en Modo color.

Pol. arch.

Puede seleccionar la politica para generar el nombre del archivo antes de
realizar el escaneado mediante USB. Si al escribir un nuevo nombre de
archivo la memoria USB ya contiene ese mismo nombre, puede cambiarlo o
sobrescribirlo.

Pulse USB > Escanear a USB y la ficha Salida > Pol. arch.. Seleccione la

opcioén correspondiente y pulse Aceptar.

* Renom.: si al escribir un nuevo nombre de archivo la memoria USB ya
contiene ese mismo nombre, el archivo se guardara con un nombre
diferente programado en forma automatica.

» Sobrescr.: puede configurar la impresora para que elimine informacion
de trabajos previos de la memoria USB al almacenar nueva informacioén
de trabajos.

Imprimir desde un dispositivo de memoria USB

Puede imprimir archivos directamente desde un dispositivo de memoria

USB. Puede imprimir archivos TIFF, BMP, JPEG y PRN.

Tipos de archivos que admiten la opcion de impresién directa:

* PRN: solo son compatibles los archivos creados mediante el
controlador proporcionado con la impresora. Se puede crear archivos
PRN seleccionando el recuadro de seleccion Imprimir a archivo
cuando imprime un documento. El documento quedara guardado como
archivo PRN en lugar de imprimirse en papel. Solo los archivos PRN
que se creen de esta manera podran imprimirse directamente desde el
dispositivo de memoria USB. (Consulte “Impresion a un archivo (PRN)”
en la pagina 62.)

+  BMP: BMP no comprimido

* TIFF: TIFF 6.0 Linea base

+ JPEG: JPEG Linea base

» PDF: PDF 1.4 e inferiores
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Para imprimir un documento desde un dispositivo de memoria USB:

1. Inserte un dispositivo de memoria USB en el puerto de memoria USB de

la parte frontal de la impresora.

El equipo detectara automaticamente el dispositivo y leera los datos

almacenados en él. (Consulte “Acerca del dispositivo de memoria USB”

en la pagina 95.)

Pulse USB en la pantalla principal.

3. Utilice las flechas arriba/abajo para encontrar el archivo que desea.
Seleccione el nombre del archivo.

Si el archivo esta dentro de una carpeta, seleccione el nombre de la
carpeta.

Pulse Selec.
4. Pulse Impresion USB.
5. Pulse el botdn Iniciar en el panel de control.

N
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Estado del dispositivo y funciones

avanzadas

En este capitulo se explica cdmo explorar el estado actual del dispositivo, asi como el método de configuracion avanzada
de éste. Lea este capitulo atentamente, ya que le permitira usar las diferentes funciones del dispositivo.

Este capitulo incluye:

» Configurar

* Exploracion del estado del dispositivo
» Configuracion general

» Config. copia

» Configuracion de fax

Configurar

1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Seleccione el elemento adecuado que desea utilizar.

« Estado del equipo: muestra el estado actual del dispositivo.
* Conf. admin.: permite que el administrador configure el dispositivo.

Al pulsar Conf. admin., aparecera un mensaje de inicio de sesion.
Escriba la contrasefia y pulse Aceptar (configuracion
predeterminada de fabrica: 1111).

* Informe de pagina de uso: permite imprimir un informe de la
cantidad de impresiones segun el tamafo y el tipo de papel.

Pantalla Estado del equipo

Pulse Configurar en el panel de control y después pulse Estado del

equipo.

» Ficha Duracion consm.: muestra el porcentaje de los recambios de la
impresora que se han utilizado y lo que queda. Utilice las flechas arriba/
abajo para cambiar de pantalla.

* Ficha Info. equipo: muestra informacion detallada sobre el dispositivo,
asi como algunas opciones para permitir la validacion del mismo.

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Conf. admin. pantalla
Permite acceder a la configuracion detallada del dispositivo.

'g Al pulsar Conf. admin., aparecera el mensaje de inicio de sesion. Si
el administrador establecio la contrasefia, debera introducirla cada
vez que desee usar Conf. admin. (Consulte “Configuracién de la
contrasefia de autenticacion” en la pagina 43.)

» Config. Red

* Autenticacion

» Servicio opcional

* Impresion de un informe

* Descripcion general de los menus

» Ficha General: permite configurar los parametros basicos del
dispositivo, como ubicacion, fecha, hora, etc. (Consulte “Configuracion
general” en la pagina 100.)

» Ficha Configuracion: configura los valores del fax, de la red y del
inicio de sesion. También puede habilitar las funciones enumeradas en
la pantalla.

* Ficha Imprimir/Informe: imprime la configuracion o la lista de fuentes
y muestra un informe de las funciones del dispositivo. (Consulte
“Impresion de un informe” en la pagina 104.)

* Reverso: regresa a la pantalla anterior.

Exploracién del estado del dispositivo

Puede explorar la informacion del dispositivo y validar algunas de sus
funciones.

1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Pulse Estado del equipo y la ficha Info. equipo.

Opcional Descripcion

Detalles del equipo Esta opcion muestra la informacion del servicio
de atencion al cliente en la direccién de correo
electronico y el numero de teléfono que guardé
en Conf. admin.. Ademas, puede consultar el
numero de serie del dispositivo o las
especificaciones del hardware y del software.

Imprimir/Informe Puede imprimir diversos informes detallados y
utiles, como Informe de sistema, Inform fax e
Inf. escan. (Consulte “Impresién de un informe

del dispositivo” en la pagina 113.)

Estado de la bandeja | La pantalla muestra las bandejas instaladas en
el dispositivo y la configuracién actual de cada
una.

Contadores uso Puede ver cuanto ha impreso en el dispositivo
hasta el momento para cada categoria. Imprima
este informe. (Consulte “Impresion de un

informe” en la pagina 104.)
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Configuracién general

Antes de utilizar el dispositivo, configure los parametros del mismo, como

se indica a continuacion:

Pulse Configurar en el panel de control.
Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,

1.
2,

introduzca la contrasefia y pulse Aceptar (configuracion
predeterminada de fabrica: 1111).

Pulse la ficha General.

Opcional

Descripcion

Ahorro energia

Reduzca el consumo de energia configurando
las funciones de ahorro de energia. (Consulte
“Uso de la funcion de ahorro de energia” en la
pagina 44.)

Opcional

Descripcion

Info. dispositivo

Las subopciones disponibles son Registro en el
centro de servicio e Info. de contacto. Es
posible introducir informacion sobre el centro de
servicio técnico y el establecimiento donde
adquirié la impresora.

Fechay hora

Permite configurar la fecha y la hora. (Consulte
“Ajuste de fecha y hora” en la pagina 43.)

Conf.admin.

* Ventana predeterminada: configure la
primera ventana que aparece en la pantalla
después que el dispositivo haya salido del
modo de Ahorro de energia. Por ejemplo, si
selecciona Fax como una ventana
predeterminada, la primera ventana sera la
ficha Basico de la funcion Fax. Si desea que
Copia ID aparezca como la ventana
predeterminada, debe activar esta funcion en
Opciodn pred..

*  Opcioén pred.: Cambia todos los valores
predeterminados para el copiado, el envio de
fax, el correo electrénico, el escaneado y el
papel de una vez. (Consulte “Modificacion de
la configuracion predeterminada” en la
pagina 45.)

* Inic.: Permite al usuario distribuir las
funciones de la pantalla.

@ Las opciones que se se pueden seleccionar
pueden variar segun el kit opcional que
tenga instalado o la categoria que haya
seleccionado.

Admin. bandejas

Permite seleccionar la bandeja y el papel para
un trabajo de impresion. Mensaje de confirm.
de bandeja activa la ventana pare preguntarle
si desea ajustar el tamafio y el tipo de papel
para la bandeja que acaba de abrir.

* Interruptor de bandeja autom.: Con esta
opcion en Activado, y sila bandeja 1y la 2
tienen ambas papel de tamafio Carta
cargado, el dispositivo imprimira
automaticamente desde la bandeja 2 si la 1
esta vacia.

* Cont. autom.: Si el valor configurado no
coincide con el papel cargado (es decir, sila
bandeja 1 tiene papel Carta, pero el trabajo
de impresion requiere papel A4), la
impresora esperara 30 segundos para que
se cargue la bandeja 1 con el tamafio de
papel adecuado. Después de 30 segundos,
el dispositivo comenzara a imprimir
automéaticamente con papel Carta.

Ajuste de altitud

La calidad de impresion se ve afectada por la
presion atmosférica, la cual esta determinada
por la altitud a la que se encuentra el dispositivo
con respecto al nivel del mar. Esta funcion
permite ajustar la altitud en una zona con altura
elevada. Cuanto mayor sea la altitud, mayor
debe ser el ajuste. El ajuste mas alto es Alto 1.
(Consulte “Ajuste de altitud” en la pagina 43.)

Medidas

Esta opcion permite cambiar la unidad de
medida (milimetros o pulgadas) y definir la
separacion entre los nimeros (coma o punto).

Temporizadores

El dispositivo cancela un trabajo de impresion si
la informacién no se recibe en un tiempo
especifico.

* Tiempo de espera del sistema: el
dispositivo vuelve al valor predeterminado
después de cierto tiempo de espera. Puede
establecer un tiempo maximo de 10 minutos.

» Espera trabajos: el equipo mantiene en
espera un trabajo por un periodo especifico.

Admin. de Esta funcion le permite seleccionar la prioridad
contencion entre los trabajos de copia y los de impresion.

* Prioridad: establece la prioridad
numerando el trabajo. El dispositivo
comienza por el nimero y sigue en orden
hasta el mayor.

* Primera entrada, Primera salida: el
dispositivo realiza los trabajos solicitados en
orden.

Sonido Permite ajustar el volumen de sonido del

dispositivo. Pulse Error para ajustar el sonido
que emite el dispositivo cuando se produce un
error. Seleccione Conflicto si pulsé una opcion
incorrecta. Pulse Seleccién para que la
impresora emita un sonido cada vez que se
pulse la seleccion en la pantalla tactil.

Idioma

Permite cambiar el idioma que aparece en la
pantalla tactil.
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Admin. de consum.

El dispositivo le notifica cuando debe pedir
cartuchos de toner y restablece el contador del
fusor utilizado, del rodillo de transferencia, del
rodillo de alimentacion y el contador de la
almohadilla de friccion del alimentador de
documentos.

Prueba de equipo

Puede probar el dispositivo mediante Patr.
prueba cal. imag. y Prueba de bucle.




Opcional

Descripcion

Sobrescribir bajo
peticion

Puede configurar el dispositivo para que elimine
de la unidad de disco duro la informacion
anterior de los trabajos cuando almacene nueva
informacioén. Para activar esta funcion, vaya a
Conf. admin. y la ficha Configuracién >
Servicio opcional.

Configure la opcion en Sobresc. imag. bajo
deman. en Activar. Una vez activada esta
funcién puede sobrescribir una unidad de disco
duro pulsando Iniciar en la pantalla.

Spooling disco duro

Para poner documentos en cola en la unidad de
disco duro para la impresion en red, seleccione
Activado.

Polit. de archivo de
trab. almac-dos

Puede elegir la politica para generar el nombre
de archivo antes de continuar con el trabajo en
la unidad de disco duro. Si la memoria de la
unidad de disco duro ya tiene un nombre igual al
nuevo nombre de archivo que ha especificado,
puede cambiar el nombre o sobrescribirlo.

* Renom.: Sila memoria de la unidad de
disco duro ya tiene un nombre igual al nuevo
nombre de archivo que ha especificado, el
archivo se guardara con un nombre distinto
que se programa de forma automatica.

» Sobrescr.: Puede configurar el dispositivo
para que elimine de la unidad de disco duro
la informacion anterior de los trabajos
cuando almacene nueva informacion.

Pais

Si cambia el pais algunos valores del fax y del
tamanfo del papel se ajustaran automaticamente
a su pais.

Config. copia

Puede configurar diferentes opciones para la produccion de copias.

1.
2,

3.

Pulse Conf. admin.

Pulse Configurar en el panel de control.
. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,

introduzca la contrasefa y pulse Aceptar.

Pulse la ficha Configuraciéon > Configuracion de copia.

Opcional

Descripcion

Numero de pagina

Si selecciona la opcion Activado, todas las copias
incluiran el nimero de pagina en la parte inferior
de cada hoja.

Fechay hora

Configure esta opcion en Activado para imprimir
en cada copia la fecha y la hora, que se
configuran en la ficha General.

Sello ID

Esta opcidn se utiliza para definir las palabras o el
mensaje que desea imprimir en las copias. Si
configura esta opcion en Activado se mostrara
una pantalla de entrada. Escriba el mensaje con
el teclado emergente.
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Configuracién de fax

El dispositivo incluye diversas opciones para configurar el sistema de fax.
Puede modificar la configuracion predeterminada para que se adapte a sus
preferencias y necesidades, como se indica:

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
introduzca la contrasefia y pulse Aceptar.

3. Pulse la ficha Configuracion > Configuracion de fax.

@ Las opciones de fax varian de un pais a otro en funcion de las
reglamentaciones de comunicacion internacionales. Si algunas de las
opciones de fax que se explican en las instrucciones aparecen en
gris, significa que dichas funciones no son compatibles con su
entorno de comunicacion.

Opcional

Descripcion

ID de equipo y
numero de fax

Introduzca el ID del dispositivo y el nimero de fax
que se imprimiran en la parte superior de cada
pagina. Por lo general, esta opcién viene
predefinida.

Caodigo de inicio
de recepcion

Esta funcién esta disponible si tiene conectado un
teléfono auxiliar a la toma EXT situada en la parte
posterior del dispositivo. Puede recibir un fax de
alguien con quien esta hablando por el teléfono
auxiliar sin tener que desplazarse al dispositivo de
fax. (Consulte “Recepcion manual de faxes con un
teléfono auxiliar” en la pagina 89.)

Modo de
correccion de
errores

Este modo resulta util cuando la linea presenta
una baja calidad, ademas, permite asegurarse de
que los faxes se enviaran de forma adecuada a
cualquier otro dispositivo de fax equipado con el
sistema MCE. El envio de faxes por medio del
sistema MCE puede tardar mas.

Conf. inicial del
fax

Permite configurar la opcion Modo de recepcion
en Teléfono, Fax o Fax/Contestador
automatico, y Modo de marcacion en Tonos o
Pulsos. Si selecciona Fax/Contestador
automatico, podra recibir faxes cuando la linea
esté ocupada por el contestador automatico.
(Consulte “Modificacién de los modos de
recepcion” en la pagina 89.)

Comuniquese con la compafiia telefénica local
para obtener informacion sobre la configuracién
de Modo de marcacion.

Nuimero de tonos

Permite especificar la cantidad de veces que
sonara el timbre del dispositivo antes de que éste
responda las llamadas.

Cabecera de
recepcion

Utilice esta opcion para imprimir
automaticamente, en la parte inferior de cada
hoja, el numero de pagina y la fecha y la hora en
que se recibio6 el fax.




Opcional

Descripcion

Opcional

Descripcion

Recepcion seg.

Si lo desea, puede impedir que personas no
autorizadas lean los faxes recibidos. Esta funcién
restringe la impresion de los faxes recibidos
cuando no hay ningun operador a cargo del
dispositivo. Si configura esta opcién en Activado,
todos los faxes entrantes se almacenaran en la
memoria. Se utiliza un Cédigo de cuatro digitos
cuando se desea imprimir los faxes recibidos
almacenados en la memoria. (Consulte
“Recepcion en modo de recepcion segura” en la
pagina 90.)

Configuracién de
faxes no deseados

El dispositivo no acepta faxes enviados de
estaciones remotas si sus numeros estan
almacenados en la memoria como numeros de
fax no deseados. Puede introducir un maximo de
10 nuimero de fax no deseados. Pulse
Configuracion de faxes no deseados,
seleccione Editar, e introduzca los ultimos
ndmeros (digitos 1 ~ 7) del numero de fax.

Imprimir fax
recibido

Establece el método de impresion del fax recibido.

* Reduc. autom.: Cuando se recibe un fax con
paginas de mayor tamafio que el papel
cargado en la bandeja, la impresora puede
reducir el tamafio del original de modo que se
ajuste al tamario del papel. Si esta funcion se
configura en Desactivado, el dispositivo no
podra reducir el tamafo del original para que
entre en una pagina. El original se dividira y se
imprimira con el tamafio real en dos o mas
paginas. Por ejemplo, esta opcién se configura
en Desactivado y establece el Desc. tam. en
10 mm, pero los datos recibidos ocupan mas
lugar que el papel cargado actualmente en la
bandeja, la maquina imprimira todo excepto
los datos especificados que se configuraron
como segmento para descartar.

+ Duplex: Imprima el fax recibido en ambas
caras del papel.

+ Grapado: Si un dispositivo cuenta con la
funcién de grapadora, puede utilizar esta
opcidn para establecer que se grape el fax
recibido.

Volumen de timbre

Esta funcion permite ajustar el volumen del
timbre. Si selecciona Desactivado, el timbre no
se escuchara.

Vol. tono llamad

Cuando pulse Marc. Manual para enviar un fax,
escuchara un tono especifico. Utilice esta funcion
para ajustar el volumen del tono. El valor 1 es el
volumen mas bajo. Use la flecha izquierda/
derecha para ajustar el valor.

Configuracion de
buzones

» Politica de documentos: permite configurar
el documento almacenado en Buzén para que
elimine o conserve los datos posteriormente.
Seleccione Activado en cada opcién para
eliminar los datos u Desactivado para
conservarlos.

» Configuracién de buzén: permite crear,
editar o eliminar la funcién Buzén. Para
introducir el ID buzén, Buzén y Cédigo buzoén,
pulse las opciones correspondientes. (Consulte
“Uso delBuzon” en la pagina 92.)

',ﬁ Si configura la opcién Notificacion en
Activado, recibira una notificacién cuando
reciba un fax en Buzén. (Consulte “Creacion
del Buzon” en la pagina 92.)

Rellamada

Si el dispositivo de fax del destinatario comunica o
no contesta, el dispositivo puede volver a marcar
de forma automatica el nimero del fax remoto.
Puede especificar la cantidad de intentos de
rellamada y un intervalo entre cada intento. Si
selecciona 0 en Plazo rellamada, la impresora no
utilizara esta funcion.

Bandeja de salida

Esta funcion permite seleccionar la bandeja de
papel que se utilizara para recibir faxes.

Volumen del
altavoz

Permite controlar el sonido que se emite cuando
el fax comienza a enviar datos. Si esta opcién
esta en Activado, el dispositivo emite un sonido
desde el principio hasta el final de la transmisién
de un fax. Con Com., el dispositivo s6lo emite un
sonido hasta que se establece la comunicacion.
No se emite ningun sonido con la opcién
Desactivado.

Ahorro en Configure el dispositivo para que envie un fax en

llamadas la hora de ahorro de llamadas a fin de ahorrar
dinero. (Consulte “Envio de un fax en la hora de
ahorro” en la pagina 93.)

Enviar lote Si el numero que marcé es el mismo del fax

diferido, el dispositivo le pregunta si desea
agregar documentos al fax diferido. (Consulte
“Agregar documentos a una tarea de fax diferida”
en la pagina 89.)

Conf. reenv. fax

Puede reenviar a otro destino por fax o correo
electronico un fax recibido o enviado. (Consulte
“Reenvio de un fax a otro destino” en la

pagina 93.)

Prefijo de
marcacion

Esta funcion permite especificar un prefijo de
cinco digitos como maximo. El usuario puede
configurarlo para acceder a PABX (ejemplo 9) o el
prefijo de zona (ejemplo 02).
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Sonido de
finalizacion de fax

Esta opcion determina si quiere que el tono de
finalizacion de fax suene o no. Cuando termine de
recibir el trabajo de fax, el dispositivo emitira un
sonido de aviso. (Consulte “Configuracion del
tono de finalizacion de fax” en la pagina 94.)




Config. Red Servicio opcional

Puede configurar la red con la pantalla tactil de la impresora. Antes de Si desea agregar las funciones opcionales de la impresora, debera instalar
hacerlo, debe tener la informacién importante relacionada con el tipo de el kit opcional y configurarla para activar esas funciones. Siga los pasos
protocolos de red y el sistema informatico que utiliza. Si no esta seguro que se indican a continuacion para habilitar estas funciones:
sobre qué configuracion debe usar, pongase en contacto con el 1. Pulse Configurar en el panel de control.
administrador de la red para que la configure. 2 p . . . L
. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
1. Pulse Configurar en el panel de control. escriba la contrasena y pu|se Aceptar_
2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion, 3. Pulse la ficha Configuracién > Servicio opcional.
introduzca la contrasefa y pulse Aceptar.
3. Pulse la ficha Configuracion y Configuracion de red. Opcional Descripcion
Opcional Descripcion Escaneado de red | Sino esta utilizando la funcién de escaneado por
red, seleccione Desactivar y, a continuacion, el
Protoc. TCP/IP Permite seleccionar el protocolo adecuado y icono Esc. en la pantalla aparecera desactivado
configurar los parametros para usar el entorno de en gris.
red. ] ] Fax analégico Si no esta utilizando la funcion de fax, seleccione
() Hay muchos parametros para configurar. Desactivar y, a continuacion, el icono Fax en la
Por lo tanto, si no esta seguro, déjelo como pantalla aparecera desactivado en gris.
esta o consulte con el administrador de red.
Sobresc. imag. Esta funcioén elimina toda la informacion de la
Velocidad Configure la velocidad de transmision de la red. bajo deman. unidad del disco duro por motivos de seguridad.
Ethernet No podra recuperar la informacion una vez

eliminada. El administrador del sistema elimina
toda la informacién de la unidad de disco duro. En
el menu General, seleccione Sobrescribir bajo
peticion > Activar

Borrar ajuste Permite restablecer la configuracion de red a los
valores predeterminados.

Autenticacion Sobresc. imag. de | Esta funcién elimina la informacién de un trabajo
inmed. concreto de la unidad del disco duro por motivos

Esta funcion permite controlar y bloquear todos los datos salientes o de seguridad. Después de finalizar el trabajo

cambiar la contrasefia. almacenado en la unidad de disco duro, la

1. Pulse Configurar en el panel de control. informacion se eliminara de forma automatica. No

podra recuperar la informacién una vez eliminada.
En el menu General, seleccione Sobresc. imag.
de inmed. > Activar.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contrasefa y pulse Aceptar.

3. Pulse la ficha Configuracion > Autenticacion.

Opcional Subopcion Descripcion
Modo de Cuentas de red | Habilita el método de
autenticacion autenticacion que se puede utilizar

para el complemento de
contabilidad de trabajos de
SyncThru™Web Admin Service.

Sin modo de Desactiva la funciéon Modo de
autenticacion autenticacion.

Cambiar contraseina de Permite modificar la contrasefia
administrador de la autenticacion de Conf.
admin..
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Impresion de un informe

Puede imprimir un informe de la configuracion o la lista de fuentes del
dispositivo, etc.
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin.. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contrasefa y pulse Aceptar.

3. Pulse la ficha Imprimir/Informe.

Opcional

Subopcion

Descripcion

Opcional Subopcion Descripcion

Impr. Puede imprimir la Configuracion de
red, la lista Fuentes PS3, la lista
Fuentes PCL y el Informe de
trabajos programados. El Informe
de trabajos programados también
muestra la lista de trabajos
pendientes, de fax diferido o la lista

Buzon.
Informes de Informacién | Permite imprimir un informe sobre
contab. de cuanto imprimio el dispositivo hasta
consumibles | el momento para cada categoria.
Informe de Muestra el ID de inicio de sesion y el
reg. de correo electronico de los usuarios.
autent. de
red
Informe de Permite imprimir un informe del
pagina de numero de impresiones en funcion
uso del tamafio y del tipo de papel.
Informe de Permite imprimir un informe del
cuentas numero de impresiones de cada
usuario.
Infrm. Informe de Permite imprimir un informe de la
config. configuracién general del
dispositivo.

Inform fax

Permite configurar si se desea
imprimir la informacién de los
informes de fax.

* Informe de envios multiples.

cuando envie faxes a varios
destinos, configure esta opcién
para imprimir un informe de
transmisién. Seleccione
Activado para imprimir un
informe de confirmacion cada
vez que envie un fax. Seleccione
En caso de error para imprimir
un informe Unicamente cuando
se produzca un error de
transmision.

* Apar. inf. fax. env.. permite
seleccionar si la imagen se
mostrara o no en el informe de
confirmacion.

¢ Informe faxes env/rec.

Seleccione Activado para hacer
que el dispositivo guarde todos
los registros de transmisién e
impresiones cada 50 registros.
Seleccione Desactivado para
que el dispositivo guarde el
registro pero no la impresion.

* Informe env fax. se imprime el
informe de confirmacion después
de cada trabajo de fax solo
cuando se envian faxes a un
solo destino.

Informe de
confirmacion
de Email

El informe muestra el trabajo de
escaneado y envio a través de Esc.
a Email.

* Activado. el informe se imprime
sin importar si el trabajo se
completd correctamente o no.

* Desactivado. no se ha
imprimido ningun informe.

* En caso de error. se imprimira
un informe Unicamente si ocurre
un error.

Confirm.
paraesc. a
serv.

El informe muestra el trabajo de
escaneado y envio a través de SMB
y FTP.

* Activado. el informe se imprime
sin importar si el trabajo se
completo correctamente o no.

* Desactivado. no se ha
imprimido ningun informe.

« En caso de error. se imprimira
un informe Unicamente si ocurre
un error.

14

También puede imprimir la informacién del estado del dispositivo y
explorar el estado con SyncThru™ Web Service. Abra el explorador
web en el equipo conectado en red y escriba la direccion IP de la
impresora. Cuando se abra SyncThru™ Web Service, haga clic en
Informacién > Imprimir informacion.
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Descripcidon general de los menus

El panel de control permite acceder a los diferentes menus para configurar
el dispositivo o utilizar sus funciones. Para acceder a los menus, pulse
Configurar o Estado de tarea, o toque los menus en la pantalla. Consulte
la tabla siguiente.

'Q Algunos menus pueden no aparecer en la pantalla en funcién de las
opciones o modelos de los que disponga. En ese caso, dichas
opciones no estan disponibles.

Pantalla principal

La pantalla principal se muestra en la pantalla del panel de control. Algunos
menus pueden aparecer atenuados en funciéon del modelo del dispositivo.

Elementos Opcional

Elementos

Opcional

Copia Basico
Tamaiio original
Reducir/Ampliar
Duplex
Salida
Tipo de original
Oscuridad
Fuente de papel
Avanzado
Copia ID
N-Up
Copia poster
Copia duplicado
Copia libro
Folleto
Cubiertas
Transparencias
Imagen
Borrar margen
Borrar fondo
Desplazam. margen

Esc. a Email
Basico
Avanzado
Imagen
Salida

Esc.aPC
Basico
Avanzado
Imagen
Salida

Escanear a servidor
Basico
Avanzado
Imagen
Salida

Docum. guardados

Publico
Detalle
Editar
Eliminar
Borr. todo
Impr.

Seguro
Detalle
Editar
Eliminar
Impr.

usB

Formateo USB

Impresion USB

Escanear a USB
Basico
Avanzado
Imagen
Salida

Fax Basico
Direccion
Duplex
Resolucion

Avanzado
Tamaiio original
Envio diferido
Envio prioritario
Sondeo
Buzén

Imagen
Tipo de original
Oscuridad
Borrar fondo
Modo color
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Botén Configurar Botéon Estado de tarea

Cuando pulsa el boton Configurar en el panel de control, la pantalla Este menu muestra el trabajo en proceso, los trabajos en espera y, de los
muestra tres menus. Estado del equipo muestra la duracién de los completados, los mensajes de error. (Consulte “Boton Estado de tarea” en
consumibles, los contadores y los informes. Conf. admin. le permite la pagina 32.)
establecer la configuracion avanzada para utilizar su dispositivo mas
ampliamente. Informe de pagina de uso imprime un informe con el Elementos Opcional
numero de impresiones segun el tipo y el tamafio de papel.
Trabajo actual Detalle
Estado del equipo Eliminar
Borr. todo
Elementos Opcional Cerrar
Duraciéon consm. | Cartucho del téner Trab. completo Detalle
Conjunto del fusor Cerrar
Conj. rodillo alim. — Band. 1 e Detalle
Conj. rodillo alim. — Band. 2 Cerrar
Conj. rodillo alim.: band. esp.

Conjunto BTR

Info. equipo Detalles del equipo
Estado de la bandeja
Imprimir/Informe
Contadores uso

Conf. admin.

Elementos Opcional

General Info. dispositivo

Fechay hora

Conf. predeterminada
Medidas

Temporizadores

Idioma

Ahorro energia

Admin. bandejas

Ajuste de altitud

Admin. de contencién
Sonido

Admin. de consum.
Prueba de equipo
Sobrescribir bajo peticion
Spooling disco duro
Polit. de archivo de trab. almac-dos
Pais

Configuracion Configuracion de copia
Configuracion de fax
Configuracién de red
Autenticacion

Servicio opcional

Imprimir/Informe | Impr.
Informes de contab.
Infrm.

Informe de pagina de uso

Cuando aparezca la pantalla “¢ Seguro que quiere imprimirlo?”, pulse
el boton Si.
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Herramientas de administracion

En este capitulo se explican las herramientas de administracion incluidas para ayudarle a obtener el maximo rendimiento

de su dispositivo.

Este capitulo incluye:

* Introduccion de herramientas de administracion utiles
* Uso de SyncThru™ Web Service
» Uso del programa Smart Panel

Introduccion de herramientas de administracion
utiles

Los programas siguientes le pueden ayudar a utilizar el dispositivo
facilmente.

*  “Uso de SyncThru™ Web Service” en la pagina 107.

*  “Uso del programa Smart Panel” en la pagina 107.

*  “Smarthru Office” en la pagina 108.

*  “Uso de la Programa SetlP” en la pagina 110.

* “Uso de Unified Driver Configurator de Linux” en la pagina 110.

Uso de SyncThru™ Web Service

Si tiene el dispositivo conectado a la red y ha configurado bien los
parametros de red TCP/IP, podra controlar y gestionar la impresora a través
de SyncThru™Web Service, un servidor Web incorporado. Utilice el
SyncThru™ Web Service para:

» Visualizar la informacién de la impresora y revisar su estado actual.
» Cambiar los parametros TCP/IP y configurar otros parametros de red.
» Cambiar las preferencias de la impresora.

» Configure las notificaciones de correo electrénico que informan sobre el
estado del dispositivo.

» Obtener asistencia sobre el manejo de la impresora.

Para acceder al SyncThru™ Web Service:
1. Abra un explorador web en Windows, por ejemplo, Internet Explorer.

2. Escriba la direccion IP de la maquina (http://xxx.xxx.xxx.xxx) en el
campo de direccion y pulse la tecla Intro o haga clic en Ir.

Se abrira el sitio web incorporado de la impresora.

3. Pulse Conectar.
Aparece la pagina de inicio de sesion.

4. Introduzca el Id. y la contrasefia del administrador, y luego haga clic en
Conectar.

[g * Introduzca los mismos Id. y contrasefia de administrador en la
pantalla tactil.

» Si usted no se registra con el mismo Id. y la contrasefia del
administrador, solo podra ver la informacioén del dispositivo.

5. Cambie las configuraciones tanto como desee en lo que respecta a
configuraciones del dispositivo, parametros de red, etc.

* Smarthru Office
* Uso de la Programa SetIP
» Uso de Unified Driver Configurator de Linux

Descripcion general de SyncThru™Web Service

« Informacioén: facilita informacion general sobre el dispositivo. Puede
comprobar datos, como la direccion IP del dispositivo, la cantidad
restante de toner, la informacion sobre ethernet, la version de firmware
y muchos otros. También puede imprimir informes, como por ejemplo, el
informe de errores.

» Ajustes del equipo: permite configurar las opciones que incluye el
dispositivo.

* Ajustes de red: permite visualizar y cambiar el entorno de red.
También puede establecer ajustes, como la TCP/IP, entre otros.

* Mantenimiento: permite mantener el dispositivo, mediante la
actualizacion del firmware y la configuracion de la informacién de
seguridad.

» Soporte: permite configurar la informacion de contacto para el envio de
correo electrénico. También puede conectarse a un sitio web de
seguridad o descargar controladores con la seleccion Link.

Configuracion de notificacion por correo

Si configura esta opcion, puede recibir mensajes de correo electrénico
sobre el estado del dispositivo.

1. Abra un explorador web en Windows, por ejemplo, Internet Explorer.

Escriba la direccion IP de la maquina (http://xxx.xxx.xxx.xxx) en el
campo de direccion y pulse la tecla Intro o haga clic en Ir.

2. Se abrira el sitio web incorporado de la impresora.

3. En el Ajustes del equipo, seleccione Configuracién de notificacion
por correo.

4. Establezca la configuraciéon necesaria.

5. Haga clic en Aplicar.

Uso del programa Smart Panel

Smart Panel es un programa que supervisa e informa del estado del
dispositivo y permite personalizar la configuracién de la impresora. En
Windows y Macintosh, Smart Panel se instala automaticamente con el
software del dispositivo. En Linux, puede descargar Smart Panel desde el
sitio web de Samsung e instalarlo. (Consulte “Instalacion de SmartPanel”
en la pagina 37).
w Para utilizar este programa necesita los siguientes requisitos del
sistema:
* Windows. Compruebe que el sistema operativo de Windows sea
compatible con su impresora. (Consulte “Requisitos del sistema”
en la pagina 34.)
*  Mac OS X 10.3 o superior
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* Linux. Compruebe que los sistemas Linux sean compatibles con
su impresora. (Consulte “Requisitos del sistema” en la pagina 34.)

* Internet Explorer version 5.0 o superior para animacion Flash en
ayuda HTML.

Si necesita el nombre exacto del modelo la impresora, consulte el CD
de software suministrado.

Descripcion de Smart Panel

Si se produce un error durante la impresién, puede comprobar el error en el
Smart Panel.

También puede ejecutar Smart Panel manualmente. Haga doble clic en el
icono de Smart Panel en la barra de tareas de Windows (en Windows), o en
el area de notificaciones (en Linux). También puede hacer clic en la barra
de estado (en Mac OS X).

Windows IE Haga doble clic en este icono en Windows.
Macintosh S Haga clic en este icono en Mac OS X.
Linux ! Haga clic en este icono en Linux.

O, si es usuario de Windows, puede encenderlo desde el menu Inicio,
seleccione Programas o Todos los programas > el nombre de su
impresora > Smart Panel.

'Q » Siya hainstalado mas de una impresora Samsung, primero
seleccione el modelo de impresora correcta que desee utilizar
para acceder al Smart Panel correspondiente.

Haga clic con el botdn derecho (en Windows o Linux) o haga clic
(en Mac OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione su
dispositivo.

» Laventana de Smart Panel y el contenido que aparece en este
Manual del usuario puede variar segun la impresora o el sistema
operativo en uso.

El programa Smart Panel muestra el estado actual del dispositivo, el nivel

de toner restante en el cartucho(s) de téner y otros tipos de informacion.

También puede cambiar los ajustes.

Listo %
% Comprar ahora

@Manual del usuario

3 . .
\a(:onf.de |z impresara

QCUHL del controlacior f

(1] vewro 1

Nivel de téner | Consulte el nivel de téner restante en el cartucho.
El dispositivo y la cantidad de cartuchos de toner
que se muestran en el grafico anterior pueden
variar segun la impresora en uso. Algunas
impresoras no admiten esta funcion.

Comprar Solicite cartuchos de toner de repuesto en la web.
ahora

Manual del Ver el Manual del Usuario.
usuario ',g Este botédn cambia a Guia de sol. de
@ problemas cuando se produce un error.

Puede abrir directamente la seccion de
solucion de problemas del Manual del
usuario.

Conf. de la Configure los ajustes de diversos dispositivos en

impresora la ventana Utilidad de configuracién de impresora.

Algunas impresoras no admiten esta funcion.

@ Si conecta el dispositivo a una red, aparece

la ventana SyncThru™ Web Service en
lugar de la ventana Utilidad de configuracion
de impresora.

Conf. del Configure todas las opciones del dispositivo que
controlador necesita en la ventana Preferencias de
@ impresion. Esta funcion sélo esta disponible en

Windows. (Consulte “Descripcion de las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

Como abrir la Guia de solucién de problemas

Encuentre soluciones para los problemas utilizando la Guia de sol. de
problemas.

Haga clic con el boton derecho (en Windows o Linux) o haga clic (en
Mac OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione Guia de sol. de
problemas.

Cambio de la configuracion del programa Smart
Panel

Haga clic con el boton derecho (en Windows o Linux) o haga clic (en Mac
OS X) en el icono de Smart Panel y seleccione Opciones. Seleccione la
configuracién que desee en la ventana Opciones.

Smarthru Office

El CD de software suministrado incluye SmarThru Office. SmarThru Office
le ofrece funciones practica para utilizar con su dispositivo.

Inicio de SmarThru Office
Siga los pasos siguientes para iniciar SmarThru Office:

1. Asegurese de que la maquina y el ordenador estén activados y
conectados correctamente entre ellos.

2. Una vez instalado SmarThru Office, vera el icono de SmarThru Office
en el escritorio.

3. Haga doble clic en el icono de SmarThru Office.

N

SmarT b
Office

4. Aparece SmarThru Office.
Para mas informacion, haga clic en Ayuda > SmarThru Office ayuda.
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Guia de inicio rapido

Este menu muestra los botones directos de algunas funciones. Los botones
directos son: Categorias, Cuaderno, Ciclo de vida, Digitalizacién y OCR,
Arreglo y mejoras y Sitio web de Samsung. Puede inhabilitar este menu
si marca “No volver a mostrar este dialogo”.

"" 5 - A -‘ o
=3 i l ) - = I 1
Utilizacion de SmarThru Office
Escaneado

1. Haga clic en el icono de escaneado.

(g » En el sistema operativo Windows XP, puede utilizar el
programa de inicio de SmarThru Office, que se encuentra
en el extremo derecho de la barra de tareas, para abrir
facilmente la ventana Configuracion de digitalizacion.

* En otros sistemas operativos ademas de Windows XP,

haga clic en el icono de SmarThru m en el rea de la
bandeja de la barra de tareas para activar el programa de
inicio de SmarThru Office.

————

@ Seleccionar Permite seleccionar entre el escaner local o en
escaner red.

Seleccionar Permite guardar la configuracion que utiliza

perfil frecuentemente para utilizarla mas adelante.
Haga clic en Nuevo perfil para guardar la
configuracion.

Configuracién | Permite personalizar la configuracion de
de Tamafiio de digitalizacion y Origen papel.
digitalizacion

Digitalizar en Permite personalizar la configuracién de
@ Nombre de archivo y la ubicacion donde
enviar los datos escaneados.

'.ﬁ Haga clic en el boton Avanzado para establecer mas opciones
de escaneado.

3. Seleccione la configuracion de escaneado y haga clic en Digitalizar.

Para mas informacion, haga clic en Ayuda > SmarThru Office
ayuda.

Enviar a

FTP

Puede cargar archivos a un servidor FTP mientras trabaja en SmarThru
Office.

1. Seleccione Archivo > Enviar a > Enviar por FTP.

2. Se abrira la ventana Enviar por FTP.

3. Anada el archivo y haga clic en Cargar.

Correo electrénico
Puede enviar mensajes de correo electrénico mientras trabaja en
SmarThru Office.

',g Necesita un programa cliente de correo electrénico, como por
ejemplo Outlook Express, para enviar correo electronico en
SmarThru Office. El procedimiento para enviar el correo
electronico puede ser diferente en funcion del programa de correo
electrénico que utiliza.

1. Seleccione Archivo > Enviar a > Enviar por correo electronico.
2. Se abre el cliente de correo electronico.

3. Escriba la informacién necesaria y envie el mensaje de correo
electrénico.

Fax

Puede enviar mensajes de correo electrénico mientras trabaja en

SmarThru Office.

1. Seleccione Archivo > Enviar a > Enviar por fax.

2. Se abrira la ventana Enviar fax.

3. Seleccione la informacion necesaria y haga clic en Enviar fax.

@ Para mas informacion sobre SmarThru Office, haga clic en Ayuda
> Ayuda de SmarThru Office. Aparece la ventana de ayuda de

Ayuda de SmarThru Office; puede ver a la ayuda en pantalla
suministrada en el programa SmarThru.

Siga los pasos siguientes para desinstalar SmarThru Office. Antes

de proceder con la desinstalacién, asegurese de que no haya

ninguna aplicacion abierta en el ordenador.

a) En el menu Inicio, seleccione Programas o Todos los
programas.

b) Seleccione SmarThru Office y, a continuacion, seleccione
Ejecutar el programa de inicio de SmarThru Office.

c) Cuando el equipo le solicite que confirme la seleccion, lea la
notificaciéon y haga clic en OK.

d) Haga clic en Finalizar.
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Uso de la Programa SetIP

',g Macintosh y Linux no admiten este programa.

Este programa es para la configuracion IP de red que utiliza la direccion
MAC que es el numero de serie del hardware de la tarjeta de impresora o
de la interfaz de red.

Especialmente, es para que el administrador de red configure varias IP de
red al mismo tiempo.

Solo puede utilizar el programa SetlP cuando el dispositivo esté
conectado a una red.

Instalacién del programa

1.

n

Nooapow

Introduzca el CD de software que se proporciona con el dispositivo.
Cuando el CD de software se ejecute automaticamente, cierre la
ventana.

En el menu Inicio seleccione Mi PC y abra la unidad X. (X representa la
unidad de CD-ROM.)

Haga doble clic en Aplicacion > SetIP.

Haga doble clic en Setup.exe para instalar este programa.
Haga clic en OK?.

Si es necesario, seleccione un idioma de la lista desplegable.

Siga las instrucciones que aparecen en la ventana para completar la
instalacion.

Impresién de la direccion MAC del dispositivo

1.
2. Pulse Estado del equipo y la ficha Info. equipo > Imprimir/Informe.
3.

4. Desplacese por la lista de la derecha y seleccione Informe de

5.

Pulse Configurar en el panel de control.

Pulse Informe de sistema.

configuracion de red.
Pulse Impr..

Configuracién de los valores de red

1.

2,

3.

Imprima el Informe de configuracién de red del dispositivo que incluye
la direccion MAC.

En el menu Inicio de Windows, seleccione Programas o Todos los
programas > Samsung Network Printer Utilities > SetIP > SetIP.

Haga clic para abrir la ventana de configuracion TCP/IP.

Introduzca la direccién MAC de la tarjeta de red, la direccién IP, la
mascara de subred, la puerta de enlace predeterminada y haga clic en
Aplicar.

'g Introduzca la direccion de MAC sin los dos puntos (:).

Haga clic en OK. La maquina imprime la informacién de red. Confirme si
las configuraciones son correctas.

Haga clic en Salir.

Uso de Unified Driver Configurator de Linux

Unified Driver Configurator es una herramienta disefiada principalmente
para configurar dispositivos. Para utilizar Unified Driver Configurator, es
necesario que instale Unified Linux Driver (consulte “Instalacion de Unified
Linux Driver” en la pagina 37).

Después de instalar el controlador en el sistema Linux, se creara de forma
automatica el icono de Unified Driver Configurator en el escritorio.

Inicio de Unified Driver Configurator
1. Haga doble clic en Unified Driver Configurator en el escritorio.

También puede hacer clic en el icono del menu de Startup y
seleccionar Samsung Unified Driver > Unified Driver Configurator.
2. Haga clic en los botones de la izquierda para avanzar a la ventana de
configuracion correspondiente.
Unified Driver Configurator »

~Prinkers conbguraon
Printors | Classes |

ai

o
\

2
.‘I

1 Configuracion de

impresoras
[ ' 2 Configuracion de
e escaneres
3 Configuracion de
[eal puertos

@ Para utilizar en la ayuda en pantalla, haga clic en Help.

3. Después de cambiar la configuracion, haga clic en Exit para cerrar
Unified Driver Configurator.
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Printers configuration
Printers configuration tiene dos pestafas: Printers y Classes.

Ficha Printers

Visualice la configuracion de impresién del sistema actual haciendo clic
en el botén del icono del dispositivo que se encuentra a la izquierda de
la ventana Unified Driver Configurator.

Unifi e Driver Configurator x

Privtors | Classes |

2] __Retosn |
=

§|¢ K

|ea]

pched printer; —
Local prinbefidhe)
Moded:

URL

Cambia a Printers configuration.

Muestra todos los dispositivos instalados.

Muestra el estado, el nombre del modelo y URI del dispositivo.

& ®E

Los botones de control de la impresora son los siguientes:
* Refresh: renueva la lista de dispositivos disponibles.
* Add Printer: permite agregar un dispositivo nuevo.

* Remove Printer: elimina el dispositivo seleccionado.

» Set as Default: configura el dispositivo seleccionado como
dispositivo predeterminado.

« Stop/Start: detiene/inicia el dispositivo.

» Test: permite imprimir una pagina de prueba para verificar si el
equipo funciona correctamente.

* Properties: permite visualizar y cambiar las propiedades de la
impresora.

Ficha Classes
La ficha Clases muestra la lista de clases de dispositivos disponibles.

Unified Driver Configurator

¢ K
%
f

2] class:
Stale: idle
Priners in class:

Muestra todas las clases de dispositivo.

clase.

Refresh: renueva la lista de clases.
Add Class: permite agregar una nueva clase de dispositivo.

@ Muestra el estado de la clase y la cantidad de dispositivos en la
* Remove Class: elimina la clase de dispositivo seleccionado.

Scanners configuration

En esta ventana, podra monitorizar la actividad de los dispositivos de
escaneado, ver la lista de dispositivos Samsung instalados, cambiar las
propiedades de los dispositivos y escanear imagenes.

- Unified Driver Configur ator »
g
< S
— s

§ ]
E

ESZJ scanner:

Vandor:
Modad:
Typo:

@ Cambia a Scanners configuration.

@ Muestra todos los escaneres instalados.

@ Muestra el proveedor, el nombre del modelo y el tipo de escaner.
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* Properties: permite cambiar las propiedades de escaneado y escanear
un documento.

Ports configuration

En esta ventana, podra visualizar la lista de puertos disponibles, verificar el
estado de los puertos y liberar un puerto ocupado una vez finalizado el
trabajo.

Unified Driver Configurater o

| (2} -
%@@:@@ =]

ewTpD OEWTIR1 AdevimIp2  devmipd e
R’ ® e |
1 EEEEERE cevimipS idewimiph idenimip? Help I
i TR TS

idowimips idowimipd dovimipl0 Adevietp 1

3 |selecwd port:
Pot lypo: USB Danvico:
Port is unaisad

Cambia a Port configuration.

Muestra todos los puertos disponibles.

&

Muestra el tipo de puerto, el dispositivo conectado al puerto y el
estado

* Refresh: renueva la lista de puertos disponibles.
* Release port: libera el puerto seleccionado.

Cémo compartir puertos entre impresoras y escaneres

La impresora puede estar conectada a un equipo anfitrién por medio del
puerto paralelo o del puerto USB. Debido a que el dispositivo de
impresion contiene mas de un dispositivo (impresora y escaner), es
necesario organizar el acceso adecuado de las aplicaciones
“consumidoras” a estos dispositivos por medio del unico puerto I/O.

El paquete Unified Linux Driver brinda un mecanismo adecuado de
puerto compartido utilizado por controladores de impresoras y
dispositivos de escaneado de Samsung. Los controladores se dirigen a
los dispositivos por medio de los denominados puertos de impresora. Es
posible ver el estado de cualquier puerto en Ports configuration. Los
puertos compartidos evitan el acceso a un bloque funcional del
dispositivo mientras se encuentre otro bloque en uso.

Recomendamos instalar los nuevos dispositivos en el sistema con la
ayuda de Unified Driver Configurator. En ese caso, se le solicitara que
elija un puerto 1/O para el nuevo dispositivo. Esta eleccion brindara la
configuracion mas adecuada para la funcionalidad de la impresora. En
los escaneres, los controladores del escaner seleccionan
automaticamente los puertos 1/0 vy, por lo tanto, se aplican las
configuraciones adecuadas de forma predeterminada.

Herramientas de administracion_ 112



Mantenimiento

En este capitulo se proporciona informacion sobre el mantenimiento de la impresora y del cartucho de toner.

Este capitulo incluye:

* Impresion de un informe del dispositivo

» Control de la duracién de los suministros

* Busqueda del numero de serie

* Borrado de la memoria de fax

» Envio de la notificaciéon de nuevo téner requerido

Impresion de un informe del dispositivo

Puede imprimir un informe de los trabajos y la informacién de la impresora.
1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Pulse Estado del equipo y la ficha Info. equipo > Imprimir/Informe.

3. Seleccione el tipo de informe; en la parte derecha de la pantalla,
aparecera la lista de impresiones.

Seleccione la lista que desea imprimir.
Pulse Impr..

» Sidesea imprimir la lista de fuentes o la informacién de la red de
la maquina, pulse Configurar > Conf. admin. y la ficha Imprimir/
Informe > Infrm.. Si selecciona Informe de config., pulse Impr.
para imprimir el informe. Las opciones Inform fax, Informe de
confirmaciéon de Email y Confirm. para esc. a serv. no estan
relacionadas con la impresion, solo sirven para la configuracion
del informe.

» Puede utilizar SyncThru™ Web Service para imprimir la
configuracién del dispositivo o explorar el estado. Abra el
explorador web en el equipo conectado en red y escriba la
direccion IP de la impresora. Cuando se abra SyncThru™ Web
Service, haga clic en Informacién > Imprimir informacion.

s

Control de la duracion de los suministros

Siga los pasos que se indican a continuacion para ver los indicadores de
duracion de los suministros:

1. Pulse Configurar en el panel de control.
2. Pulse Estado del equipo.

3. Compruebe el recuento de utilizacién de cada elemento de los
suministros.

Busqueda del numero de serie

Siga los pasos que se indican a continuacion para ver el nimero de serie
desde la pantalla:

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Estado del equipo y la ficha Info. equipo > Detalles del equipo.

» Comprobacion de documentos almacenados
* Limpieza del dispositivo

* Almacenamiento del cartucho de téner

» Consejos para mover y guardar el dispositivo

Borrado de la memoria de fax

Puede borrar la memoria de fax. Para ello existen dos procedimientos. Siga
los pasos que se indican a continuacion:

w Si desea borra la memoria del fax sin imprimir un trabajo de fax, se
borrara sin que pueda comprobar el contenido. Tenga cuidado de no
borrar un documento importante.

Borrado de la memoria del fax imprimiendo el
trabajo de fax
Imprima el fax recibido. La memoria del fax se borrara automaticamente.

Borrado de la memoria del fax sin imprimir el trabajo
de fax

En la ficha Estado del trabajo > Trabajo actual de la pantalla principal del
fax.

* para eliminar todos los trabajos de la lista, haga clic en Borr. todo.

Esta opcion borra todos los trabajos de la memoria. Tenga cuidado de
no borrar otros trabajos a parte del fax.

» Para borrar tnicamente los trabajos de fax, selecciénelos con la lista
Trabajo y haga clic en Eliminar.

Envio de la notificacion de nuevo toner
requerido

Para configurar el dispositivo para que lo avise cuando el nivel de toner sea
bajo y se necesite cambiarlo, siga los pasos siguientes:
1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Conf. admin. Cuando aparezca el mensaje de inicio de sesion,
escriba la contrasefa y pulse Aceptar.

3. Pulse la ficha General > Admin. de consum. > Notif. de pedido de
cartucho de téner.

4. Pulse Pedido de téner con duracion restante y seleccione un
porcentaje.
5. Pulse Aceptar.
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Comprobacién de documentos almacenados

La impresora muestra la lista de documentos del trabajo de impresion o de

fax.

Pulse Docum. guardados en la pantalla principal. Si la pantalla muestra

otro mend, pulse ] para ir a la pantalla principal.

* Ficha Publico: muestra la lista de trabajos de impresion diferidos y
almacenados.

* Ficha Seguro: muestra la lista de trabajos de impresién segura,
recepcion segura y almacenamiento seguro.

* Usuario: muestra el nombre del usuario que registré el trabajo.

* Archivo: muestra el nombre del trabajo registrado como informacion
del trabajo. En la impresién desde PC, aparece el nombre del archivo.

« Dia: muestra la fecha del trabajo registrado.

* Pag.: muestra el numero total de paginas del trabajo.

* Detalle: aparece un mensaje separado que muestra la informacion
basica del trabajo, con el tamario del archivo, el tamafo y el tipo de
papel.

» Editar: permite modificar el nombre del archivo.

» Eliminar: borra la lista seleccionada.

* Borr. todo: borra toda la lista.

» Impr.: imprime la lista seleccionada.

Limpieza del dispositivo

Si se producen problemas de calidad de impresion, o si utiliza el dispositivo
en un entorno con polvo, debe limpiar el dispositivo regularmente para
mantener las mejores condicion de impresién y prolongar la vida de éste.

A * No limpie la carcasa de la impresora con sustancias que
contengan grandes cantidades de alcohol, disolvente u otras
sustancias concentradas, porque podrian decolorarla o
deformarla.

» Si el dispositivo o sus alrededores estan contaminados con téner,
se recomienda utilizar un pafio o un papel suave empapado en
agua para limpiarlos. Si utiliza un aspirador, el téner quedara en el
aire y puede ser perjudicial para usted.

Limpieza de la parte externa

Limpie la carcasa del dispositivo con un pafio suave que no desprenda
pelusa. Humedezca el pafio ligeramente con agua, pero tenga cuidado para
que no caiga agua sobre el dispositivo ni dentro de éste.

Limpieza de la parte interna
Durante el proceso de impresion, es posible que en el interior de la
impresora se acumule papel, toner y polvo. Esta acumulacion puede causar
problemas de calidad de impresién, como motas de téner o manchas. La
limpieza del interior de la maquina eliminara y disminuira estos problemas.

1. Apague la maquina y desenchufe el cable de alimentacion. Espere a
que la maquina se enfrie.

2. Abra la cubierta frontal y extraiga el cartucho de téner. Déjelo en una
superficie limpia y plana.

& » Para evitar el deterioro del cartucho de téner, procure no
exponerlo a la luz durante un periodo prolongado. Cubralo con
un trozo de papel si es necesario.

* No toque la superficie de color verde de la parte inferior del
cartucho de toner. Use el asa en el cartucho para evitar tocar
esta zona.

3. Utilice un pafio seco que no desprenda pelusa para limpiar el polvo y el
téner derramado en el area del cartucho de toner.

& Al limpiar el interior de la impresora, tenga cuidado de no dafiar el

odillo de transferencia ni ninguna otra parte interna. No utilice
disolventes como el benceno ni disolvente para pinturas para
limpiar. Podria provocar problemas de calidad de impresién y
danar el dispositivo.
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4. Localice la tira larga de cristal (LSU) dentro de la parte superior del
compartimiento del cartucho y limpie el cristal cuidadosamente con un
pano.

5. Vuelva a insertar el cartucho de téner y cierre la cubierta frontal.
6. Conecte el cable de alimentacion y encienda la impresora.

Limpieza de la unidad de escaneado

La unidad de escaneado debe mantenerse siempre limpia para garantizar
la mejor calidad de impresion posible. Es conveniente limpiar la unidad de
escaneado al inicio de cada jornada y durante el dia, tantas veces como
sea necesario.

1. Para ello, humedezca una toalla de papel o un pafio suave que no

desprenda pelusa.

2. Abra la tapa del escaner.

3. Pase el pafio por la superficie del cristal del escaner y del cristal del
alimentador de documentos hasta que esté limpia y seca.

1 Tapa del escaner

2 Cristal del
escaner

3 Cristal del
alimentador de
documentos

4 Hoja blanca

4. Limpie la parte inferior de la tapa del escaner y la hoja blanca hasta que
estén limpias y secas.

5. Cierre la tapa del escaner.

Almacenamiento del cartucho de toner

Para obtener el maximo rendimiento del cartucho de téner y la mejor

calidad de impresion, tenga en cuenta las siguientes directrices:

* No extraiga el cartucho de téner de su envoltorio hasta que necesite
usarlo.

* Norecargue el cartucho de toner. La garantia de la impresora no incluye
ningun deterioro provocado por la utilizacion de cartuchos que se hayan
recargado.

* Guarde los cartuchos de téner en el mismo ambiente que la impresora.

Duracion estimada del cartucho

La duracion del cartucho de toner depende de la cantidad de toner
requerida para los trabajos de impresion. Ademas, la cantidad de paginas
puede variar en funcién de la densidad de impresion de las paginas, el
entorno de funcionamiento, los intervalos de impresion, y el tipo y tamafio
del papel. Si suele imprimir muchos graficos, es probable que deba cambiar
el cartucho con mas frecuencia.

Consejos para mover y guardar el dispositivo

* Al mover el dispositivo, no lo incline ni lo ponga boca abajo. De hacerlo,
el téner puede contaminar el interior de la maquina, con lo que se
danaria o se obtendria una impresién defectuosa.

» Cuando mueva el dispositivo, asegurese de que como minimo dos
personas lo sujetan de forma segura.

» Cuando mueva el dispositivo o no lo vaya a utilizar durante mucho
tiempo, bloquee el interruptor del escaner. (Consulte “Vista frontal” en la
pagina 28.)
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Solucion de problemas

Este capitulo brinda informacion util sobre qué hacer en caso de que se produzca un error.

Este capitulo incluye:

» Distribucién del toner
» Solucionar atascos de documentos originales
» Consejos para evitar atascos de papel

Distribucion del téoner

Cuando la vida util del cartucho de téner esté a punto de acabarse:
» Aparecen rayas blancas o la impresion es muy clara.

* Fin de duracion, sustituir por un nuevo cartucho de téner aparece
en la pantalla.

» Elindicador de Estado parpadea en color rojo.

Si esto ocurre, podra mejorar la calidad de impresion temporalmente si

redistribuye el toner que queda en el cartucho. En algunos casos,

apareceran rayas blancas o la impresion sera mas clara, incluso después

de que se haya redistribuido el téner.

1. Abra la cubierta frontal.
2. Tire del cartucho de toner para extraerlo.

3. Gire bien el cartucho cinco o seis veces para distribuir el téner de
manera uniforme.

[,ﬁ Si se mancha la ropa de toner, limpielo con un pafo seco y lave la
ropa con agua fria. El agua caliente fija el téner en los tejidos.

c No toque la parte inferior verde del cartucho de toner. Use el asa
en el cartucho para evitar tocar esta zona.

» Solucion de atascos de papel
» Descripcion delos mensajes de la pantalla
* Resolver otros problemas

4. Sujete el cartucho de téner por el asa e introduzca lentamente el

cartucho en la abertura de la maquina.

Las lenguetas ubicadas en ambos lados del cartucho y las ranuras
dentro de la impresora serviran de guia para colocar el cartucho en la
posicion correcta hasta que encaje en su sitio.

5. Cierre la cubierta frontal. Asegurese de que la cubierta quede bien
cerrada.
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Solucionar atascos de documentos originales

Cuando se produce un atasco del documento original en el alimentador de
documentos, aparece un mensaje de advertencia en la pantalla.

A Para evitar que se rompa el documento atascado, tire de él suave y
lentamente.

’g Para evitar que se produzcan atascos, utilice el cristal del escaner
para los originales de papel grueso o fino, o los originales con
distintos tipos de papel.

1. Quite las hojas que hayan quedado en el alimentador de documentos.

2. Tome el papel atascado y saquelo de la bandeja de salida de
documentos con cuidado hacia la derecha con ambas manos.

Si no hay papel en esta zona, vaya al paso siguiente
3. Abra la cubierta del alimentador de documentos.

Si no hay papel en esta zona, vaya al paso siguiente

5. Abra la cubierta interior del alimentador de documentos. Extraiga el
papel atascado con suavidad.

Si no hay papel en esta zona, vaya al paso 7.

6. Cierre la cubierta interior del alimentador de documentos y la cubierta
del alimentador de documentos. Cargue nuevamente las hojas en el
alimentador de documentos.

7. Abra la tapa del escaner.

8. Tome el papel atascado vy, utilizando ambas manos, extraigalo del area
de alimentacion. Para ello, tire de él suavemente hacia la derecha.

1 tapa del escaner

9. Cierre la tapa del escaner. Luego cargue nuevamente las hojas en el
alimentador de documentos.

Consejos para evitar atascos de papel

Es posible evitar la mayoria de los atascos de papel si se selecciona el tipo

de papel adecuado. Si se produce un atasco de papel, consulte las

siguientes directrices.

» Compruebe que las guias ajustables estén colocadas correctamente.
(Consulte “Carga de papel en la bandeja” en la pagina 48.)
No coloque demasiado papel en la bandeja. Asegurese de que el papel
esté por debajo de la marca del nivel de capacidad situada en el interior
de la bandeja.

* No retire el papel de la bandeja mientras el dispositivo esté
funcionando.

* Doble, airee y empareje el papel antes de cargarlo.
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* No cargue papel que presente arrugas, humedad o un excesivo
abarquillamiento.

* No mezcle diferentes tipos de papel en una misma bandeja.

» Ultilice solo material de impresién recomendado. (Consulte
“Configuracion del tamafio y del tipo de papel” en la pagina 52.)

* Asegurese de que en la bandeja la cara recomendable para la
impresion esté orientada hacia abajo, u orientada hacia arriba en la
bandeja multiusos.

» Sise producen atascos de papel con frecuencia cuando imprime con
papel de tamafio A5 o B5: Cargue el papel en la bandeja con el borde
mas largo orientado hacia la parte frontal de la bandeja.

Si carga el papel de esta manera, no podra imprimir en ambas caras
(impresién duplex).

En la ventana de Preferencias de impresion, configure la orientacion
de la pagina para que gire 90 grados. (Consulte “Ficha Papel” en la
pagina 58.)

Solucion de atascos de papel

Cuando se produce un atasco de papel, aparece un mensaje de
advertencia en la pantalla.

A Para evitar que se rompa el papel atascado, tire de él lentamente y
con cuidado. Siga las instrucciones de las secciones siguientes para
solucionar el atasco.

En la bandeja 1

@ Haga clic en este enlace para abrir una animacioén sobre la
eliminacion de un atasco.

1. Abray cierre la cubierta frontal. La impresora expulsara
automaticamente el papel atascado.

Si el papel no sale, continte con el paso siguiente.
2. Extraiga la bandeja 1.

3. Retire el papel que se haya quedado atascado, tirando de él con
cuidado hacia afuera.

Si el papel ofrece resistencia y no se mueve cuando tira de él o si no ve
el papel en esta zona, revise el area del fusor alrededor del cartucho de
téner. (Consulte “En el interior del dispositivo” en la pagina 119.)

4. Introduzca la bandeja 1 en el equipo hasta que encaje en su sitio. La
impresion se reanudara de forma automatica.

En la bandeja opcional 2

w Haga clic en este enlace para abrir una animacioén sobre la
eliminacion de un atasco.

1. Abra la bandeja opcional 2.
2. Retire el papel atascado de la maquina.

Si el papel no se mueve cuando tira de él o si no ve papel en esta zona,
deténgase y vaya al paso siguiente.

3. Estire de la bandeja 1 extrayéndola hasta la mitad.
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4. Saque el papel de forma recta.

5. Vuelva a meter las bandejas en la maquina. La impresion se reanudara
de forma automatica.

En la bandeja multiusos

@ Haga clic en este enlace para abrir una animacién sobre la
eliminacion de un atasco.

1. Si hay algun problema con la alimentacién de papel, retirelo de la
impresora.

2. Abray cierre la cubierta frontal para reanudar la impresion.

En el interior del dispositivo

',g Haga clic en este enlace para abrir una animacién sobre la
eliminacion de un atasco.

'g La zona del fusor esta caliente. Retire el papel del equipo con
cuidado.

1. Abra la cubierta frontal y saque el cartucho presionandolo suavemente
hacia abajo.

2. Para retirar el papel que haya quedado atascado, tire de él con cuidado
hacia afuera.

3. Vuelva a colocar el cartucho de téner y cierre la cubierta frontal. La
impresion se reanudara de forma automatica.

En el area de salida

@ Haga clic en este enlace para abrir una animacioén sobre la
eliminacion de un atasco.

1. Abray cierre la cubierta frontal. La impresora expulsara
automaticamente el papel atascado.

Si no ve el papel atascado, vaya al paso siguiente.
2. Extraiga suavemente el papel de la bandeja de salida.

Si no ve el papel atascado o si éste ofrece resistencia cuando tira de él,
deje de tirar y continlie con el paso siguiente.
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3. Abra la cubierta posterior.

4. Sipuede ver el papel atascado, levante las palancas de fijacion de
ambos lados vy retire el papel. Vaya al paso 9.

Si aun no puede ver el papel, vaya al paso siguiente.

5. Suelte la banda y el bloqueo de la cubierta posterior, y abra la cubierta
por completo, como se muestra.

7. Mientras tira de la palanca del fusor hacia la derecha, abra la puerta del
fusor.

8. Extraiga el papel atascado.

Si el papel atascado no se mueve cuando tira de él, presione la palanca
de fijacion de ambos lados para aflojar el papel y luego retirelo.

9. Vuelva a colocar la palanca, la puerta, el tope y la guia en su posicién
original.

10. Cierre la cubierta posterior. La impresién se reanudara de forma
automatica.
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En el area de impresion duplex 4. Extienda totalmente la guia de impresion duplex.

',g Haga clic en este enlace para abrir una animacion sobre la
eliminacion de un atasco.

Si la unidad de impresion duplex no se inserta correctamente, se pueden
producir atascos. Asegurese de que la unidad de impresion duplex esté
bien insertada.

1. Extraiga la unidad de impresion a doble cara de la maquina.

6. Doble la guia de impresién a doble cara y cierre la cubierta posterior.

Si el papel no sale de la unidad de impresién a doble cara, extraiga el
papel desde la parte inferior de la maquina.

Inserte la unidad de impresion duplex en el dispositivo.

Si aun no puede ver el papel, vaya al paso siguiente.
3. Abra la cubierta posterior.
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Descripcién delos mensajes de la pantalla

En la pantalla del panel de control aparecen mensajes que indican el
estado o los errores de la impresora. Consulte las tablas que aparecen a
continuacion para comprender el significado de los mensajes y
solucionarlos, si es necesario.

w .

llame al servicio técnico.

+ Cuando llame al servicio técnico, indique el contenido del mensaje
que aparece en la pantalla.

+ Es posible que algunos mensajes no aparezcan en la pantalla, en

funcién de las opciones o los modelos.

* [ttt] indica el numero de bandeja.

* [zzz] indica el codigo de error. Cuando se ponga en contacto con
el centro de servicio, este codigo de error les ayudara a solucionar

el problema.

Si el mensaje no aparece en la tabla, enciéndala de nuevo y
pruebe realizar el trabajo de impresién. Si el problema persiste,

» Es posible que vea un signo de exclamacion ( y ) un signo de
cruz (€3) en la parte superior izquierda de la pantalla; en ese
caso, pulse el signo de interrogacion para buscar informacion
detallada sobre los suministros.

@ 01-01-2008 12:00 AM

Mensaje

Significado

Soluciones
recomendadas

Error en sensor del
actuador [zzz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
el sensor del
activador.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Error DCF [zzz].
Compruebe la
conexion interior
de DCF.

Hay un problema en
el alimentador de
cassette doble.

Compruebe el
alimentador del cassette
doble o apague el
dispositivo y vuelva a
encenderlo. Si el
problema persiste, llame
al servicio técnico.

No hay suministro
de toner suficiente.

No se suministra toner
ala unidad de

* Retire el precinto de la
unidad de imagenes.

Mensaje

Significado

Soluciones
recomendadas

Retil'e Ia Cinta imagen. . Gire bien el cartucho
adhesiva y de téner cinco o seis
reinstalelo. veces y vuelva a
instalarlo.
+ Apague el dispositivo y
vuelva a encenderlo.
Puerta abierta. La puerta no esta Cierre la puerta hasta
Ciérrela. cerrada quede perfectamente

correctamente.

encajada en su sitio.

Casete [ttt]
extraido. Insértelo
correctamente.

La bandeja no esta
cerrada
correctamente.

Cierre la bandeja y
asegurese de que encaje
en su lugar.

Puerta [ttt] abierta.
Ciérrela.

La puerta de la
bandeja no esta
cerrada
correctamente.

Cierre la puerta hasta
quede perfectamente
encajada en su sitio.

Fin de duracioén,
sustituir por un
nuevo cartucho de
téner.

El cartucho de téner
esta a punto de
acabarse.

Sustituya el cartucho de
téner por un cartucho
Samsung genuino.
(Consulte “Sustitucion del
cartucho de téner” en la
pagina 137.)

La [ttt] no esta
instalada. Instale la
bandeja.

La bandeja no esta
instalada.

Instale la bandeja. Si ya
esta instalada, intente
volver a instalarla. Si el
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Error del sistema
motor [zzZz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
el sistema del motor.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Puerta de salida
del escaner esta
abierta. Cierre la
puerta.

La puerta no esta
cerrada
correctamente.

Cierre la puerta hasta
quede perfectamente
encajada en su sitio.

La autenticaciéon
802.1x ha fallado.
Contacte con el
administrador del
sistema.

Error de la
autenticacion.

Verifique el protocolo de
autenticacion o el Id. y la
contrasena.
Comuniquese con el
administrador del
sistema.

La memoria del fax
esta casi llena.
Imprima o retire el
trabajo de fax
recibido.

No hay mas memoria
disponible en el fax.
No se pueden recibir
mas datos de fax.

Elimine los datos de fax
recibidos almacenados
en la memoria para
liberar espacio. Llame al
servicio técnico.

Error del ventilador
del actuador [zzz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
el activador del
ventilador.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

La memoria del fax
esta llena. Imprima
o retire el trabajo
de fax recibido.

La memoria
disponible en el fax es
de 1 MB.

Elimine los datos de fax
recibidos almacenados
en la memoria para
liberar espacio. Llame al
servicio técnico.

Error del motor del
actuador [zzz]:

apague y encienda.

Se ha producido un
problema en el motor
del activador.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Si el
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Error del sistema
motor [zzZz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
el sistema del fax.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Error de la unidad
del fusor [zzz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
la unidad del fusor.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.
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Mensaje

Significado

Soluciones
recomendadas

Unidad de fusor no
instalada
correctamente.
Instalela.

La unidad del fusor no
esta instalada
correctamente o no
esta instalada.

Instale la unidad del
fusor. Llame al servicio
técnico.

Mensaje

Significado

Soluciones
recomendadas

Error del sistema
HDD [zzz]: apague
y encienda.

Hay un problema en
el disco rigido.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Error del sistema
de entrada: [zzz].
Comprobar
conexion [ttt].

Hay un problema en
la bandeja.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Atasco de papel
original dentro del
escaner

El borde frontal del
documento no
acciono el sensor de
acceso en el tiempo
adecuado después de
accionar el sensor de
digitalizacion. Cuando
se enciende el
dispositivo, se detecta
un atasco de papel en
el ADF.

Abra la cubierta del
alimentador de
documentos y extraiga el
original atascado.
(Consulte “Solucionar
atascos de documentos
originales” en la

pagina 117.)

Error del sistema
de entrada [zzz]:
Extraiga la bandeja
[ttt] e insértela.

Hay un problema en
la bandeja.

Abra y cierre la bandeja.
Si el problema persiste,
llame al servicio técnico.

Bandeja de salida
(hacia abajo) esta
llena. Retirar

medios impresos.

La apiladora de la
bandeja de salida esta
llena de papeles
impresos.

Quite las impresiones de
la apiladora de la unidad
de acabado.

Error LSU [zzz]:

apague y encienda.

Se ha producido un
problema en la unidad
LSU.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

No hay papel en
[ttt]. Cargue papel.

No hay papel en la
bandeja.

Cargue papel en la
bandeja. (Consulte
“Carga de papel en la
bandeja”’ en la
pagina 48.)

Cable de red
desconectado.
Compruébelo.

El dispositivo no esta
conectado con un
cable de red.

Conecte el dispositivo a
la red mediante un cable
de red.

Tarjeta de red no

instalada. Instalela.

Hay un problema en
el sistema de red.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Poco papel en [ttt].
Cargue papel.

Se esta terminando el
papel de la bandeja.

Cargue papel en la
bandeja. (Consulte
“Carga de papel en la
bandeja”’ en la
pagina 48.)

Atasco papel en

salida del acabado.

Atasco de papel en la
unidad de acabado.

Elimine el atasco.
(Consulte “En el area de
salida” en la pagina 119.)

Papel original
demasiado largo
para el escaner.
Compruebe el
tamaro.

Documento
demasiado grande o
doble alimentacion de
originales.

Compruebe si el tamafio
del documento esta
admitido. (Consulte
“Tamafio de los
documentos del
alimentador de
documentos” en la
pagina 140.)

Atasco papel
dentro de la ruta
duplex.

El papel se atasco
durante la impresion
duplex.

Elimine el atasco
(consulte “En el area de
impresion duplex” en la
pagina 121).

Atasco de papel
original en el area
de salida del
escaner.

Hay originales
atascados en el ADF.

Abra la cubierta del ADF
y extraiga el original
atascado. (Consulte
“Solucionar atascos de
documentos originales”
en la pagina 117.)

Atasco papel al
principio de la ruta
duplex

El papel se atasco
durante la impresion
duplex.

Elimine el atasco
(consulte “En el area de
impresion duplex” en la
pagina 121).

Atasco papel en
area de salida

Se ha producido un
atasco de papel en el
area de salida.

Elimine el atasco.
(Consulte “En el area de
salida” en la pagina 119.)

Atasco papel
original delante del
escaner

Hay originales
atascados en el ADF.

Abra la cubierta del ADF
y extraiga el original
atascado. (Consulte
“Solucionar atascos de
documentos originales”
en la pagina 117.)

Atasco papel
dentro del equipo

Atasco de papel en la
bandeja, en el area de
alimentacion de la
bandeja o la cubierta
de la bandeja esta
abierta.

Elimine el atasco.
(Consulte “En el interior
del dispositivo” en la
pagina 119.)

Preparar nuevo
cartucho de téner.

Queda poco toner en
el cartucho. La
duracién estimada del
cartucho esta a punto
de acabarse.

Prepare un cartucho
nuevo para cambiarlo.

Puerta tras.
abierta. Cierre la
puerta.

La puerta no esta
cerrada
correctamente.

Cierre la puerta hasta
quede perfectamente
encajada en su sitio.
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Mensaje

Significado

Soluciones
recomendadas

Error del sistema
motor [zzz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
el sistema del
escaner.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Si el
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Mensaje

Significado

Soluciones
recomendadas

Interruptor de
bloqueo del
escaner bloqueado
o se ha producido

Se ha trabado el
interruptor de bloqueo
del escaner. El
interruptor de bloqueo

Destrabe el interruptor de
bloqueo del escaner.
Consulte “Vista frontal”
en la pagina 28, o bien

Se han recibido
demasiados faxes.
Imprima o elimine
los faxes
recibidos.

La memoria esta
llena.

Imprima o elimine los
datos de fax recibidos
almacenados en la
memoria.

Utilice acceso
auxiliar.

El crédito es
insuficiente para
acceder al trabajo
segun el dispositivo
de terceros.

Inserte crédito en el
dispositivo de terceros.

otro probl. del escaner no apague el dispositivo y
detecta su ubicacién o | vuelva a encenderlo. Si el
desplazamiento. problema persiste, llame

al servicio técnico.

Sacudir el El nivel de toner es Gire bien el nuevo

cartucho del téner | bajo. cartucho cinco o seis

e instalarlo. veces para distribuir el

toner de manera
uniforme. (Consulte
“Distribucion del toner”
en la pagina 116,
“Sustitucion del cartucho
de téner’ en la

pagina 137.)

Error de sistema
de video [zzZz]:

apague y encienda.

Hay un problema en
el CPU.

Apague la impresora y
vuelva a encenderla. Siel
problema persiste, llame
al servicio técnico.

Esta direccion IP
es incompatible
con la del otro
sistema.
Compruébelo.

La direccion IP de la
red que ha definido ya
la esta utilizando otro
usuario.

Compruebe la direccion
IP y vuelva a definirla. Si
este error continua,
pdngase en contacto con
el administrador del
sistema.

Error del toner:
[zzz]. Volver a
instalar cartucho
del toner.

No se suministra toner
ala unidad de
imagen.

* Gire bien el cartucho
de téner cinco o seis
veces y vuelva a
instalarlo.

* Apague el dispositivo y
vuelva a encenderlo.

Cartucho de téner
no compatible.
Consulte la guia
del usuario.

El cartucho de téner
instalado no es el
apropiado para la
impresora.

Instale un cartucho de
téner genuino Samsung
disefiado para la
impresora. (Consulte
“Consumibles
disponibles” en la
pagina 136.)

El cartucho del
toner no esta
instalado. Instalar
el cartucho.

El cartucho de téner
no esta instalado o el
lector CRUM del
cartucho no esta
conectado.

Vuelva a instalar el
cartucho de toner.

Puerta superior del
escaner abierta.

La cubierta del
alimentador de
documentos no esta
cerrada
correctamente.

Cierre la cubierta y
asegurese de que se
encaje en su lugar.
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Resolver otros problemas

La tabla que figura a continuacion indica algunos problemas que pueden
producirse y las soluciones recomendadas. Siga el procedimiento indicado
para solucionar el problema. Si el problema persiste, llame al servicio

técnico.

Problema en la pantalla tactil

Problema

Soluciones recomendadas

Problema

Soluciones recomendadas

La pantalla tactil
esta en blanco.

Apague la impresora y vuelva a encenderla. Si
el problema persiste, llame al servicio técnico.

Problemas de alimentacién de papel

Problema

Soluciones recomendadas

El papel se atasca
durante la
impresion.

Elimine el atasco de papel. (Consulte “Solucién
de atascos de papel” en la pagina 118.)

Hay demasiado papel en la bandeja. Retire el
exceso de papel de la bandeja. Si esta
imprimiendo con materiales especiales, utilice
la bandeja multiusos.

» Eltipo de papel que se estd utilizando no es

el apropiado. Utilice sélo papel que cumpla
con las especificaciones requeridas por la
impresora. (Consulte “Especificaciones del
material de impresion” en la pagina 144.)

Es posible que haya algun tipo de residuo en
el interior de la impresora. Abra la cubierta
frontal y retire los residuos existentes.

« Silos originales no se introducen en la

impresora, es posible que se deba sustituir la
almohadilla de goma del alimentador de
documentos. Péngase en contacto con el
servicio técnico.

Las hojas se
adhieren entre si.

Compruebe la capacidad maxima de la
bandeja. (Consulte “Especificaciones del
material de impresion” en la pagina 144.)
Asegurese de que esta utilizando el tipo de
papel adecuado. (Consulte “Especificaciones
del material de impresion” en la pagina 144.)
Retire el papel de la bandeja y doble o airee
las hojas.

La humedad puede ocasionar que las hojas
se adhieran unas con otras.

Las transparencias
se pegan unas con
otras en la salida del
papel.

Utilice solo transparencias disefiadas
especificamente para impresoras laser. Retire
las transparencias conforme salgan del
dispositivo.

Los sobres se
tuercen o no se
introducen
correctamente.

Compruebe que las guias del papel estén
ajustadas a ambos lados de los sobres.

La impresora no
acepta varias hojas
juntas.

Es posible que se hayan cargado distintos tipos
de papel en la bandeja. Cargue papel de un solo
tipo, tamafo y gramaje.

El papel no se
introduce en el
dispositivo.

Elimine las obstrucciones del interior de la
impresora.

El papel no se ha cargado correctamente.
Retire el papel de la bandeja y vuelva a
cargarlo de manera correcta.

Hay demasiado papel en la bandeja. Retire el
exceso de papel de la bandeja.

El papel es demasiado grueso. Utilice s6lo
papel que cumpla con las especificaciones
requeridas por la impresora. (Consulte
“Especificaciones del material de impresién”
en la pagina 144.)

Si los originales no se introducen en la
impresora, es posible que se deba sustituir la
almohadilla de goma del alimentador de
documentos. Péngase en contacto con el
servicio técnico.
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Problemas en la impresion

Problema

Causa posible

Soluciones recomendadas

Problema

Causa posible

Soluciones recomendadas

El dispositivo
no imprime.

La impresora no
recibe corriente
eléctrica.

Revise las conexiones del
cable de alimentacion. Revise
el interruptor y la fuente de
alimentacion.

El dispositivo no se
ha seleccionado
como impresora
predeterminada.

Seleccione el dispositivo como
impresora predeterminada en
Windows.

(Continuacion)
El dispositivo
no imprime.

El tamafio del
documento es tan
grande que el
espacio en el disco
duro del equipo no
es suficiente para
acceder al trabajo
de impresion.

Libere mas espacio en el disco
duro y vuelva a imprimir el
documento.

Compruebe el equipo para verificar si:
» La cubierta frontal no esta cerrada. Cierre la

cubierta frontal.

* Hay un atasco de papel. Elimine el atasco de
papel. (Consulte “Solucién de atascos de papel”

en la pagina 118.)

* No hay papel en la impresora. Cargue papel.
(Consulte “Carga de papel en la bandeja” en la

pagina 48.)

* El cartucho de téner no esta instalado. Instale el

cartucho de téner.

Si se produce un error de sistema, pdngase en
contacto con el servicio técnico.

La impresora
selecciona
materiales de
impresion de la
fuente de papel
equivocada.

Es posible que
haya seleccionado
una opcioén de
papel incorrecta en
las Preferencias
de impresion.

En numerosas aplicaciones de
software, la seleccion de la
fuente de papel se realiza
desde la ficha Papel, en las
Preferencias de impresion.
Seleccione la fuente de papel
adecuada. Consulte la pantalla
de ayuda del controlador de la
impresora. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en
la pagina 57.)

El cable de conexion
entre el ordenador y

Desconecte el cable del
dispositivo y vuelva a

El trabajo de
impresion se
realiza de forma
muy lenta.

Es posible que el
trabajo sea
demasiado
complejo.

Reduzca la complejidad de la
pagina o intente ajustar la
configuracioén de la calidad de
impresion.

la impresora no esta | conectarlo.

conectado

correctamente.

El cable de Si es posible, conecte el cable

conexion entre el
ordenadory la
impresora presenta
defectos.

a otro equipo que funcione
correctamente e imprima el
trabajo. También puede probar
con otro cable de dispositivo.

La configuracion
del puerto es
incorrecta.

Compruebe la configuracion de
la impresora en Windows para
asegurarse de que el trabajo de
impresioén se envie al puerto
correcto. Si el equipo tiene
varios puertos, asegurese de
que la impresora esté
conectada al puerto apropiado.

La mitad de la
pagina aparece
en blanco.

Es posible que la
orientacion de la
pagina sea
incorrecta.

Cambie la orientacién de la
pagina en la aplicacion.
Consulte la pantalla de ayuda
del controlador de la
impresora.

El tamafio del papel
y la configuracién
del tamario del
papel no coinciden.

Asegurese de que el tamario
de papel en la configuracién
del controlador de la impresora
coincide con el papel de la
bandeja. O bien, asegurese de
que el tamano de papel en la
configuracién del controlador
de la impresora coincide con la
seleccion de papel de la
aplicacion de software que
utiliza.

Laimpresora puede
estar configurada
de formaincorrecta.

Compruebe las Preferencias de
impresion para asegurarse de
que la configuracion de
impresion sea correcta.
(Consulte “Abrir las Preferencias
de impresion” en la pagina 57.)

Es posible que el
controlador de la
impresora esté
instalado de forma
incorrecta.

Repare el software del
dispositivo. (Consulte
“Instalacion del controlador de
un dispositivo conectado por
USB” en la pagina 35,
“Instalacion del controlador de
un dispositivo conectado en
red” en la pagina 40.)

La impresora no
funciona bien.

Compruebe el mensaje de la
pantalla del panel de control
para determinar si la impresora
indica un error del sistema.
Pdéngase en contacto con el
servicio técnico.
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Problema

Causa posible

Soluciones recomendadas

El dispositivo
imprime, pero
el texto
aparece
deformado,
borroso o
incompleto.

El cable del
dispositivo esta
suelto o dafnado.

Desconecte el cable y vuelva a
conectarlo. Intente imprimir un
trabajo que ya haya impreso
correctamente. Si es posible,
conecte el cable y el
dispositivo a otro equipo e
intente realizar un trabajo de
impresion cuyo funcionamiento
esté comprobado. Por ultimo,
pruebe con un cable de
dispositivo nuevo.

Problema Causa posible Soluciones recomendadas
La calidad de Laresolucién delas | Reduzca el tamafio de las
impresion de fotografias es muy | fotografias. Si aumenta el
imagenes baja. tamafio de las fotografias en la

fotograficas no
es buena. Las
imagenes no

aplicacion, se reducira la
resolucion.

El controlador de la
impresora
seleccionado no es
el correcto.

Revise el menu de seleccion
de impresoras de la aplicacion
para asegurarse de que el
dispositivo esté seleccionado.

son nitidas.
Antes de La utilizacion de Esto no es un problema. Siga
imprimir, la papel humedo imprimiendo.

maquina emite
vapor cerca de
la bandeja de
salida.

puede provocar la
salida de vapor
durante la
impresion.

La aplicacién de
software no

Intente imprimir un trabajo
desde otra aplicacion.

funciona

correctamente.

El sistema Salga de Windows vy reinicie el
operativo no equipo. Apague la impresora y
funciona vuelva a encenderla.
correctamente.

La maquina no
imprime papel
de tamaio
especial, como
por ejemplo
papel de
facturacion.

El tamafio del papel
no coincide con la
configuracién de
tamano de papel.

Ajuste el tamafio de papel
adecuado en Personalizado,
en la ficha Papel de las
Preferencias de impresion.
(Consulte “Ficha Papel” en la
pagina 58.)

Siestaenun
entorno DOS, es
posible que la
configuracion de la
fuente de la
maquina sea
incorrecta.

cambiar la configuracion de
idioma. (Consulte “Cambio de
la configuracion de fuente” en
la pagina 45.)

El trabajo de
impresion
aparece en
blanco.

El cartucho de
toéner presenta
defectos o se
quedd sin téner.

Si es necesario, redistribuya el
téner. Si es necesario,
sustituya el cartucho de toner.

Es posible que el
archivo contenga
paginas en blanco.

Compruebe que el archivo no
contenga paginas en blanco.

Algunas piezas,
como el controlador
o la placa, pueden
estar dahadas.

Pongase en contacto con el
servicio técnico.

La maquina no
imprime
archivos PDF
correctamente.
Faltan algunas
partes de
graficos, textos
o ilustraciones.

Hay
incompatibilidad
entre el archivo
PDF y los
productos Acrobat.

Es posible que pueda imprimir
el archivo PDF como imagen.
Active Print As Image en las
opciones de impresién de
Acrobat.

w la i’mpresi()‘n pu_ede tardar
mas si se imprime un
archivo PDF como
imagen.
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Problemas en la calidad de impresion

Si el interior del dispositivo esta sucio o si ha cargado el papel de forma
incorrecta, la calidad de impresion puede disminuir. Consulte la siguiente
tabla para solucionar el problema.

Problema

Soluciones

Problema

Soluciones

Impresién clara o
difuminada

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Si aparece en la pagina una raya blanca
vertical o un area difusa: el nivel de toner es
bajo. Es posible aumentar temporalmente la
duracion del cartucho de toner. (Consulte
“Distribucion del toner” en la pagina 116.) Si
de este modo no mejora la calidad de
impresion, instale un cartucho de téner
nuevo.

Es posible que el papel no cumpla con las
especificaciones requeridas (por ejemplo,
esta demasiado humedo o es demasiado
aspero). (Consulte “Especificaciones del
material de impresién” en la pagina 144.)

Si toda la pagina aparece clara, significa que
la configuracion de la resolucién es
demasiado baja o que el modo de ahorro de
téner esta activado. Ajuste la resolucion de
impresion y desactive el modo de ahorro de
toner. Consulte la pantalla de ayuda del
controlador de la impresora.

Si aparecen partes difuminadas y con
manchas, es posible que se deba limpiar el
cartucho de téner. (Consulte “Limpieza de la
parte interna” en la pagina 114.)

La superficie de la unidad LSU, ubicada
dentro del dispositivo, puede estar sucia.
(Consulte “Limpieza de la parte interna” en la
pagina 114.)

Imperfecciones en
los caracteres

Si aparecen areas difuminadas, normalmente
en forma de circulos, en cualquier parte de la
pagina:

» Es posible que una de las hojas presente
defectos. Intente imprimir de nuevo el
trabajo.

* Lahumedad del papel no es uniforme o éste
presenta manchas humedas en la superficie.
Pruebe con una marca de papel diferente.
(Consulte “Especificaciones del material de
impresion” en la pagina 144.)

» Ellote de papel presenta defectos. El
proceso de fabricacion puede ser la causa
de que algunas areas no absorban el téner.
Pruebe con otro tipo u otra marca de papel.

* Cambie la opcion de la impresora e inténtelo
de nuevo. Vaya a las Preferencias de
impresion, haga clic en la ficha Papel y
ajuste el tipo en Grueso. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

« Si estos procedimientos no solucionan el
problema, pongase en contacto con el
servicio técnico.

Manchas de téner

Es posible que el papel no cumpla con las
especificaciones requeridas (por ejemplo,
esta demasiado humedo o es demasiado
aspero). (Consulte “Especificaciones del
material de impresion” en la pagina 144.)

Es posible que el rodillo de transferencia esté
sucio. Limpie el interior del dispositivo.
Pongase en contacto con el servicio técnico.
Es posible que se deba limpiar el recorrido
del papel. Péngase en contacto con el
servicio técnico.

Puntos blancos

Aparecen puntos blancos en la pagina:

» El papel es demasiado aspero y se
desprenden desperdicios que afectan los
dispositivos internos de la impresora; por lo
tanto, el rodillo de transferencia puede estar
sucio. Limpie el interior del dispositivo.
(Consulte “Limpieza de la parte interna” en
la pagina 114.)

» Es posible que se deba limpiar el recorrido
del papel. (Consulte “Limpieza de la parte
interna” en la pagina 114.)

Lineas verticales

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBbCq

SV N7 87 \7

Si aparecen rayas verticales negras en la

pagina:

» Posiblemente la superficie (la parte del
tambor) del cartucho de téner dentro de la
maquina esté arafiada. Retire el cartucho de
téner e instale uno nuevo. (Consulte
“Sustitucion del cartucho de toner” en la
pagina 137.)

Si aparecen rayas verticales blancas en la

pagina:

» La superficie de la unidad LSU, ubicada
dentro del dispositivo, puede estar sucia.
(Consulte “Limpieza de la parte interna” en
la pagina 114.)
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Problema

Soluciones

Problema

Soluciones

Fondo en color o
negro

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si el sombreado de fondo se vuelve demasiado

intenso:

» Utilice papel de menor gramaje. (Consulte
“Especificaciones del material de impresion”
en la pagina 144.)

» Compruebe las condiciones ambientales: las
condiciones ambientales muy secas o de
alto nivel de humedad (con una humedad
relativa superior al 80%) favorecen el
aumento de la intensidad del sombreado de
fondo.

* Retire el cartucho de téner usado e instale
uno nuevo. (Consulte “Sustitucion del
cartucho de téner” en la pagina 137.)

Toéner corrido

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Si aparecen manchas negras en la pagina:

» Limpie el interior de la impresora. (Consulte
“Limpieza de la parte interna” en la
pagina 114.)

» Compruebe el tipo y la calidad del papel.
(Consulte “Especificaciones del material de
impresion” en la pagina 144.)

* Retire el cartucho de toner e instale uno
nuevo. (Consulte “Sustitucion del cartucho
de toner” en la pagina 137.)

Fondo difuso

El fondo difuso se debe a motas de téner
distribuidas por toda la pagina impresa.

Es posible que esté utilizando un papel
demasiado humedo. Intente imprimir en otro
lote de papel. No abra el envoltorio del papel
hasta que sea necesario, a fin de evitar que
el papel absorba demasiada humedad.

Si el problema de fondo difuso se produce
en un sobre, cambie el disefio de impresion
para evitar que se imprima texto en areas
que contengan juntas en el reverso del
sobre. La impresioén en las juntas puede ser
la causa del problema.

Si el fondo difuso aparece en toda la
superficie de la pagina impresa, ajuste la
resolucion de impresién en la aplicacion de
software o en las Preferencias de
impresion. (Consulte “Abrir las Preferencias
de impresién” en la pagina 57.)

Defectos
repetitivos a lo
largo de la pagina

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Si aparecen, con frecuencia, marcas en la cara

impresa del papel a intervalos regulares:

« Es posible que el cartucho de téner esté
deteriorado. Si el problema persiste, cambie
el cartucho de téner por uno nuevo.
(Consulte “Sustitucion del cartucho de toner”
en la pagina 137.)

* Es posible que haya toner en algunas partes
del dispositivo. Si las imperfecciones
ocurren en el reverso de la pagina, es
probable que el problema se corrija por si
solo después de imprimir varias paginas.

» Es posible que el dispositivo de fusién esté
danado. Péngase en contacto con el servicio
técnico.

Caracteres
irregulares

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Si los caracteres no tienen la forma correcta y
aparecen con partes en blanco, es posible
que el papel sea demasiado satinado. Utilice
un papel diferente. (Consulte
“Especificaciones del material de impresién”
en la pagina 144.)

Si los caracteres no tienen la forma correcta y
aparecen con un aspecto ondulado, es
posible que haya que reparar la unidad del
escaner. (Consulte “Limpieza de la unidad de
escaneado” en la pagina 115.)

Impresién torcida

Asegurese de que se haya cargado el papel
correctamente.

Compruebe el tipo y la calidad del papel.
(Consulte “Especificaciones del material de
impresién” en la pagina 144.)

Asegurese de que las guias no estan
demasiado ajustadas o demasiado
separadas de la pila de papel.

Abarquillamiento o
curvaturas

Asegurese de que se haya cargado el papel
correctamente.

Compruebe el tipo y la calidad del papel. El
calor y la humedad pueden hacer que el
papel se abarquille. (Consulte
“Especificaciones del material de impresién”
en la pagina 144.)

Dé vuelta a la pila de papel colocada en la
bandeja. Pruebe también girar el papel 180°
en la bandeja.
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Problema

Soluciones

Arrugas o pliegues

AaBbCc
AaBbCc

+ Asegurese de que se haya cargado el papel
correctamente.

» Compruebe el tipo y la calidad del papel.
(Consulte “Especificaciones del material de
impresion” en la pagina 144.)

+ Dé vuelta a la pila de papel colocada en la
bandeja. Pruebe también girar el papel 180°
en la bandeja.

Problema

Soluciones

Parte posterior de
las copias
impresas sucia

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Verifique si hay pérdidas de téner. Limpie el
interior de la impresora. (Consulte “Limpieza de
la parte interna” en la pagina 114.)

Huecos en los
caracteres

Los huecos en los caracteres son areas blancas
que aparecen en aquellas partes que deberian
ser totalmente negras:

» Si esta imprimiendo transparencias, pruebe
con otro tipo. Es normal que aparezcan
algunos huecos en los caracteres debido a
la composicion de las transparencias.

* Es posible que no esté imprimiendo en la
cara adecuada del papel. Retire el papel y
dele vuelta.

« Es posible que el papel no cumpla con las
especificaciones requeridas. (Consulte
“Especificaciones del material de impresién”
en la pagina 144.)

Paginas en color
sélido o en negro

» Es posible que el cartucho no esté instalado
correctamente. Extraiga el cartucho y vuelva
a insertarlo.

* Es posible que el cartucho de téner esté
defectuoso. Retire el cartucho de toner e
instale uno nuevo. (Consulte “Sustitucién del
cartucho de téner” en la pagina 137.)

* Es posible que la impresora precise
reparacion. Pongase en contacto con el
servicio técnico.

Rayas horizontales

AaBb QG
AaBbd
AaBb(
A aB b
A ~ D L. N
A dD D U

Si aparecen rayas o manchas negras alineadas

horizontalmente:

» Es posible que el cartucho no esté instalado
correctamente. Extraiga el cartucho y vuelva
a insertarlo.

» Es posible que el cartucho de toner esté
defectuoso. Retire el cartucho de toner e
instale uno nuevo. (Consulte “Sustitucién del
cartucho de téner” en la pagina 137.)

« Si el problema persiste, es posible que la
impresora necesite reparacion. Péngase en
contacto con el servicio técnico.

Exceso de toner

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa3bCc
ARXNHCe
Aal g

» Limpie el interior de la impresora. (Consulte
“Limpieza de la parte interna” en la
pagina 114.)

» Compruebe el tipo y la calidad del papel.
(Consulte “Especificaciones del material de
impresion” en la pagina 144.)

» Retire el cartucho de toner e instale uno
nuevo. (Consulte “Sustitucion del cartucho de
téner” en la pagina 137.)

» Si el problema persiste, es posible que la
impresora necesite reparacion. Péngase en
contacto con el servicio técnico.

Abarquillamiento

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

TR

Si el papel impreso presenta abarquillamiento o

si el papel no se introduce en el dispositivo:

« Dé vuelta a la pila de papel colocada en la
bandeja. Pruebe también girar el papel 180°
en la bandeja.

» Cambie la opcion de la impresora e inténtelo
de nuevo. Vaya a las Preferencias de
impresion, haga clic en la ficha Papel y
ajuste el tipo en Fino. (Consulte “Abrir las
Preferencias de impresion” en la pagina 57.)

Aparece una
imagen
desconocida
repetidamente en
varias paginas, se
produce exceso de
téner, impresiones
claras o sucias.

Es probable que el dispositivo se esté utilizando
a una altitud de 1.500 m o méas. Las altitudes
altas pueden afectar a la calidad de impresién y
provocar que el toner se esparza o que la
imagen sea clara. Cambie el ajuste de altitud al
adecuado para el dispositivo. (Consulte “Ajuste
de altitud” en la pagina 43.)
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Problemas de copia

Problema

Soluciones recomendadas

Problemas de escaneado

Estado

Soluciones recomendadas

Las copias son
demasiado claras o
demasiado oscuras.

Utilice las flechas Clara y Osc. para aclarar u
oscurecer los fondos de las copias en la ficha
Basico del menu Copia.

En las copias
aparecen rayas,
lineas, marcas o
puntos.

» Silos defectos estan en el original, pulse las
flechas Clara y Osc. para aclarar el fondo de
las copias en la ficha Basico del menu
Copia.

» Si el original no presenta defectos, limpie la
unidad de escaneado. (Consulte “Limpieza
de la unidad de escaneado” en la
pagina 115.)

La imagen de la
copia impresa esta
torcida.

» Compruebe que el original esté colocado con
la cara de impresion hacia abajo en el cristal
del escaner o hacia arriba en el alimentador
de documentos.

* Asegurese de que se haya introducido
correctamente el papel para las copias.

Se imprimen copias
en blanco.

Compruebe que el original esté colocado con la
cara de impresion hacia abajo en el cristal del
escaner o hacia arriba en el alimentador de
documentos.

El escaner no
funciona.

Asegurese de colocar el documento que
desea escanear con la cara de impresion
hacia abajo en el cristal del escaner, o hacia
arriba en el alimentador de documentos.
Puede que no haya suficiente memoria para
el documento que intenta escanear. Utilice
la funcion de EsceneadoPrevio para
comprobar si funciona. Reduzca la
resolucion de escaneado.

Compruebe que el cable del dispositivo esté
conectado correctamente.

Asegurese de que el cable del dispositivo no
esté dafiado. Cambie el cable por otro que
funcione. Si es necesario, sustituya el cable.
Compruebe que el escaner esté
correctamente configurado. Compruebe la
configuracién de escaneado en SmarThru
Office o en la aplicacion que desee utilizar
para comprobar si el trabajo de
digitalizacién se envia al puerto correcto
(por ejemplo USB001).

La imagen no esta
bien fijada al papel.

» Sustituya el papel de la bandeja por papel de
otro paquete.

* En zonas de mucha humedad, no deje el

papel en el dispositivo durante mucho tiempo.

Se producen
atascos frecuentes
durante la copia de
documentos.

» Airee bien el papel y girelo en la bandeja.
Sustituya el papel de la bandeja por un lote
nuevo. Compruebe o ajuste las guias del
papel, si es necesario.

* Asegurese de que el papel utilizado sea del
gramaje adecuado.

* Revise si queda papel de copia o fragmentos
de papel en la impresora después de
solucionar un atasco.

El cartucho de téner
produce menos
copias que las
esperadas antes de
quedarse sin téner.

Los documentos originales pueden contener
imagenes, figuras llenas o lineas gruesas.
Por ejemplo, los documentos originales
pueden ser formularios, boletines, libros u
otros documentos que consumen mucho
téner.

* Es posible que se haya dejado abierta la tapa
del escaner mientras se realizaban las
copias.

* Apague la impresora y vuelva a encenderla.

La unidad escanea
muy lentamente.

Compruebe si el dispositivo puede imprimir
datos recibidos. Si es asi, escanee los
documentos después de imprimir los datos
recibidos.

Los graficos se escanean mas lentamente
que el texto.

La velocidad de comunicacion disminuye en
el modo de escaneado debido a la gran
cantidad de memoria que se requiere para
analizar y reproducir la imagen escaneada.
Configure su PC en el modo de impresora
ECP mediante la configuracion de BIOS.
Esto puede ayudar a aumentar la velocidad.
Para obtener mas informacion acerca de
cémo configurar BIOS, consulte el manual
del usuario de su PC.
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Estado

Soluciones recomendadas

Problema

Soluciones recomendadas

Aparece un mensaje
en la pantalla del
equipo:

+ El dispositivo no
puede ajustarse al
modo H/W que
desea.

» Ofra aplicacion
utiliza este puerto.

+ Este puerto esta
desactivado.

» El escaner esta
ocupado
recibiendo o
imprimiendo
datos. Cuando
termine el trabajo
actual, inténtelo

de nuevo.

e Identificador no
valido.

* Laescaneado ha
fallado.

« Esposible que esté realizando un trabajo de
copia o impresion. Vuelva a probar su
trabajo cuando haya finalizado el actual.

» El puerto seleccionado ya esta en uso.
Reinicie su PC e inténtelo nuevamente.

» Es posible que el cable del dispositivo no
esté conectado correctamente o que la
alimentacion esté desactivada.

» El controlador del escaner no esta instalado
o el entorno operativo no esté configurado
correctamente.

* Compruebe que la impresora esté
conectada correctamente y que esté
encendido. A continuacion, reinicie el
equipo.

» Es posible que el cable USB no esté
conectado correctamente o que la
alimentacion esté desactivada.

Los faxes no se
reciben
automaticamente.

* El'modo de recepcion debe estar configurado
en Fax.

» Compruebe que haya papel en la bandeja.

» Verifique si la pantalla muestra algun
mensaje de error. Si es asi, solucione el
problema.

El dispositivo no

realiza ningun envio.

* Asegurese de que el original esté cargado en
el alimentador de documentos o en el cristal
del escaner.

« Compruebe que el dispositivo de fax al que
esta realizando el envio pueda recibir faxes.

El fax recibido tiene
espacios en blanco
o es de baja calidad.

* Puede que el dispositivo de fax que ha
realizado el envio no funcione correctamente.

* A veces, este tipo de error se debe al exceso
de interferencias en la linea telefénica.

» Verifique que su equipo funciona bien
efectuando una copia.

* Es posible que el cartucho de téner esté
vacio. Sustituya el cartucho de téner.
(Consulte “Sustitucién del cartucho de téner”
en la pagina 137.)

Problemas en el envio de faxes

Problema

Soluciones recomendadas

Algunas de las

palabras del fax
recibido se ven
distorsionadas.

Es probable que el dispositivo de fax que ha
realizado el envio haya sufrido un atasco de
papel.

La impresora no
funciona, la pantalla
esta apagaday los
botones tampoco
funcionan.

» Desconecte el cable de alimentacién y vuelva
a conectarlo.

» Compruebe que la toma de corriente reciba
suministro eléctrico.

Los originales
enviados presentan
lineas.

Verifique si la unidad de escaneado tiene
marcas y limpielas. (Consulte “Limpieza de la
unidad de escaneado” en la pagina 115.)

No hay tono de
marcado.

» Compruebe que la linea telefonica esté
conectada correctamente.

» Compruebe que la toma de teléfono funcione.
Para ello, conecte otro terminal.

El equipo marca un
numero, pero no se
puede establecer la
conexion con el otro
dispositivo de fax.

Es posible que el otro dispositivo de fax esté
apagado, no tenga papel o no pueda responder
las llamadas entrantes. Consulte este problema
con el destinatario para que solucione el
problema.

Los numeros
almacenados en la
memoria no se
marcan
correctamente.

Asegurese de que los numeros estén
almacenados en la memoria correctamente.
Imprima una lista Agenda de fax. (Consulte
“Configuracion de una agenda de numeros de
fax” en la pagina 91.)

Los faxes no se
almacenan en la
memoria.

Es posible que no haya suficiente memoria para
guardar el fax. Si la pantalla muestra un
mensaje que indica que hay poca memoria,
borre de la memoria los faxes que ya no
necesite e intente almacenar el fax nuevamente.
Llame al servicio técnico.

El original no se
introduce en el
dispositivo.

» Compruebe que el papel no esté arrugado y
que lo coloca de la forma adecuada.
Compruebe que el original tenga el tamafo
adecuado, que no sea demasiado grueso ni
demasiado delgado.

* Asegurese de que el alimentador de
documentos esté bien cerrado.

» Es posible que se deba sustituir la
almohadilla de goma del alimentador de
documentos. Péngase en contacto con el
servicio técnico.

Aparecen espacios
en blanco al final de
cada pagina, o sélo
en algunas, con una
pequena franja de
texto impreso en la
parte superior.

Puede haber seleccionado los parametros de
papel incorrectos en la configuracion de
opciones del usuario. Para obtener mas
informacién sobre la configuracion del papel,
consulte “Configuracion del tamafio y del tipo de
papel” en la pagina 52.
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Problemas habituales de PostScript

Las situaciones que aparecen a continuacion son especificas del lenguaje
PS y pueden producirse cuando se utilizan varios lenguajes de impresion.

Problemas habituales de Windows

Problema

Soluciones recomendadas

Problema

Causa posible

Solucion

No se puede
imprimir el archivo
PostScript.

Es posible que el
controlador de
PostScript no esté
instalado
correctamente.

* Instale el controlador
PostScript. (Consulte
“Instalacion del
controlador de un
dispositivo conectado
por USB” en la
pagina 35, “Instalacion
del controlador de un
dispositivo conectado
enred’ enla
pagina 40.)

* Imprima una pagina
de configuracion y
compruebe que la
version de PS esté
disponible para
impresion.

» Siel problema no
desaparece, péngase
en contacto con su
distribuidor.

““Archivo en uso”
aparce durante la

Cierre todas las aplicaciones de software.
Elimine todos los programas de software del

instalacion. grupo de inicio de la impresora y reinicie
Windows. Vuelva a instalar el controlador de la
impresora.

““Error de Cierre todas las aplicaciones, reinicie Windows

proteccion general”,
“Excepcion OE”,
“Spool 32”, o
“Operaciéon no
valida” apareceran.

e intente imprimir nuevamente.

Aparecen los
mensajes “Error al
imprimir” y “Tiempo
de espera de

impresora agotado”.

Estos mensajes pueden aparecer durante la
impresion. Espere hasta que el dispositivo haya
terminado la impresién. Si el mensaje aparece
en modo de espera o tras finalizar la impresion,
revise la conexion o compruebe si se ha
producido algun error.

Se imprime el
informe “Error de
comprobacion de
limite”.

El trabajo de
impresion era
demasiado
complejo.

Es posible que deba
reducir la complejidad de
la pagina o instalar mas
memoria. (Consulte
“Instalacion de un
modulo de memoria” en
la pagina 138.)

Se imprime una
pagina de error de
PostScript.

Es posible que el
trabajo de
impresion no sea
de PostScript.

Asegurese de que el
trabajo de impresioén sea
de PostScript. Verifique
si la aplicacion de
software esperaba el
envio de un archivo de
encabezado PostScript o
de configuracion al
dispositivo.

La bandeja opcional
no esta
seleccionada en el
controlador.

No se ha
configurado el
controlador de la
impresora para que
reconozca la
bandeja opcional.

Abra las propiedades del
controlador PostScript,
seleccione la ficha
Configuracion de
dispositivo y configure
la opcién de bandeja de
la seccion Opciones
instalables en
Instalada.

Al imprimir un
documento en
Macintosh con
Acrobat Reader 6.0 0
superior, los colores
no se imprimen
correctamente.

Es posible que la
configuracién de
resolucion del
controlador de la
impresora no
coincida con la de
Acrobat Reader.

Asegurese de que la
configuracion de
resolucion del
controlador de la
impresora coincida con
la de Acrobat Reader.

w Consulte el Manual del usuario de Microsoft Windows que incluye su
equipo para obtener mas informacion acerca de los mensajes de error

de Windows.
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Problemas habituales de Linux

problema

Soluciones recomendadas

problema

Soluciones recomendadas

El dispositivo no
imprime.

Verifique si el controlador de la impresora
esta instalado en el sistema. Abra el Unified
Driver Configurator y pase a la ficha Printers
en la ventana Printers configuration para
buscar la lista de impresoras disponibles.
Asegurese de que su impresora aparezca en
la lista. Si no aparece, abra el Add new
printer wizard para configurar el dispositivo.

Verifique que la maquina esta encendida.
Abra Printers configuration y seleccione el
dispositivo de la lista de impresoras. Observe
la descripcion en el panel Selected printer.
Si su estado contiene la cadena Stopped,
pulse el botén Start. A continuacién, deberia
restablecerse el funcionamiento normal de la
impresora. El estado “stopped” se pudo haber
activado cuando se produjeron errores en la
impresién. Por ejemplo, cuando se intenta
imprimir un documento y el puerto se
encuentra bloqueado por una aplicacion.

Compruebe que el puerto no esté ocupado.
Debido a que los componentes funcionales
del dispositivo (impresora y escaner)
comparten la misma interfaz E/S (puerto), es
posible que se produzca el acceso
simultaneo de diferentes aplicaciones
“consumer” al mismo puerto. Para evitar
posibles conflictos, sélo se permite que
controlen el dispositivo de a uno. El otro
“consumer” encontrara la respuesta “device
busy”. Debera abrir la configuracion de
puertos y seleccionar el puerto asignado al
dispositivo. En el panel Selected port, podra
ver si el puerto esta ocupado por alguna otra
aplicacion. Si es asi, debera esperar a que se
complete el trabajo actual o pulsar el boton
Release port si esta seguro de que la
aplicacion actual no esta funcionando
correctamente.

Verifique si su aplicacion posee opciones de
impresion especiales, como “-oraw”. Si
aparece “-oraw” como parametro de la linea
de comandos, eliminelo para poder imprimir
correctamente. En aplicaciones Gimp
front-end, seleccione “print” -> “Setup printer”

y edite el parametro de la linea de comandos.

La version de CUPS (Common Unix Printing
System) distribuida con SuSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) tiene problemas con la
impresion IPP (Internet Printing Protocol).
Use la impresion de socket en vez de IPP o
instale una version posterior de CUPS
(cups-1.1.22 o superior).

Algunas imagenes
en color se
imprimen totalmente
en negro.

Se trata de un error conocido de Ghostscript
(hasta GNU Ghostscript versién 7.05) que se
produce cuando el espacio de color basico del
documento es de tipo indexado y se convierte al
espacio de color CIE. Dado que el método
Postscript emplea el espacio de color CIE para
el sistema de correspondencia del color, debe
actualizar Ghostscript a la versiéon 7.06 o
posterior de GNU Ghostscript. Puede encontrar
versiones recientes de Ghostscript en
www.ghostscript.com.

Algunas imagenes
en color se
imprimen con
colores
inesperados.

Se trata de un error conocido de Ghostscript
(hasta GNU Ghostscript version 7.xx) que se
produce cuando el espacio de color basico del
documento es de tipo color RGB indexado y se
convierte al espacio de color CIE. Dado que el
método Postscript emplea el espacio de color
CIE para el sistema de correspondencia del
color, debe actualizar Ghostscript a la version
8.xx o posterior de GNU Ghostscript. Puede
encontrar versiones recientes de Ghostscript en
www.ghostscript.com.

La maquina no
imprime paginas
enteras, sélo
imprime la mitad de
las paginas.

Se trata de un problema conocido que aparece
cuando se usa una impresora color con la
version 8.51 o anterior de Ghostscript, SO Linux
de 64 bits, y se explica en bugs.ghostscript.com
como Ghostscript Bug 688252.El problema esta
solucionado en AFPL Ghostscript v. 8.52 y
posteriores. Descargue la ultima version de
AFPL Ghostscript desde http://sourceforge.net/
projects/ghostscript/ e instalela para solucionar
este problema.

No puedo escanear
a través del Gimp.

Compruebe si la aplicacion Gimp Front-end
dispone de Xsane: Device dialog. en el menu
Acquire. Si no es asi, debera instalar el
complemento Xsane para Gimp en el equipo.
Puede encontrar el paquete del complemento
Xsane para Gimp en el CD de distribucion de
Linux o en la pagina web de Gimp. Para mas
detalles, consulte la Ayuda del CD de
distribucién de Linux o de la aplicaciéon Gimp
Front-end.

Si desea usar otro tipo de aplicacion de
escaneado, consulte la Ayuda de dicha
aplicacion.

Recibo el error
“Cannot open port
device file” cuando
imprimo un
documento.

Evite cambiar los parametros de los trabajos de
impresion (por ejemplo, por medio de LPR GUI)
mientras haya un trabajo de impresion en
marcha. Las versiones conocidas del servidor
CUPS interrumpen el trabajo de impresién
siempre que se modifican las opciones; luego
intentan reiniciar el trabajo desde el principio.
Como Unified Linux Driver bloquea el puerto
durante la impresion, la terminacion abrupta del
controlador mantiene el puerto bloqueado y no
esta disponible para los trabajos de impresion
subsiguientes. Si se produce esta situacion,
intente liberar el puerto seleccionando Release
port en la ventana Port configuration.
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problema

Soluciones recomendadas

Problemas habituales de Macintosh

El dispositivo no
aparece en lalista de
escaneres.

Asegurese de que el dispositivo esté
conectado al equipo, a través del puerto USB,
y que esté encendido.

Compruebe que el controlador del escaner
del dispositivo esté instalado en el sistema.
Abra Unified Linux Driver configurator, vaya a
Scanners configuration y pulse Drivers.
Asegurese de que aparezca en la ventana el
controlador con un nombre que corresponda
al nombre del dispositivo.

Compruebe que el puerto no esté ocupado.
Debido a que los componentes funcionales
del dispositivo (impresora y escaner)
comparten la misma interfaz E/S (puerto), es
posible que se produzca el acceso
simultaneo de diferentes aplicaciones
“consumer” al mismo puerto. Para evitar
posibles conflictos, sélo se permite que
controlen el dispositivo de a uno. El otro
“consumer” encontrara la respuesta “device
busy”. Acostumbra a ocurrir al iniciar un
proceso de escaneado. Aparece un cuadro
de mensaje correspondiente.

Para identificar la fuente del problema, abra
la Ports configuration y seleccione el puerto
asignado a su escaner. El simbolo /dev/mfp0
del puerto corresponde a la designacion LP:0
que aparece en las opciones de los
escaneres; /dev/mfp1 se relaciona con LP:1y
asi sucesivamente. Los puertos USB
comienzan en /dev/mfp4, por lo tanto, el
escaner de USB:0 se relaciona con /dev/mfp4
y asi sucesivamente. En el panel Selected
port, podra ver si el puerto estd ocupado por
alguna otra aplicacion. Si es asi, debera
esperar a que se complete el trabajo actual o
pulsar el boton Release port si esta seguro
de que el puerto de la aplicacién actual no
esta funcionando correctamente.

problema

Soluciones recomendadas

La maquina no
imprime archivos
PDF correctamente.
Faltan algunas
partes de graficos,
textos o
ilustraciones.

Es posible que pueda imprimir el archivo PDF
como imagen. Active Print As Image en las
opciones de impresion de Acrobat.

'g la impresion puede tardar mas si se
imprime un archivo PDF como imagen.

El documento se
imprimio, pero el
trabajo de impresion
no ha desaparecido
de la colaen el
sistema operativo
Macintosh X10.3.2.

Actualice la version de su MAC OS a MAC OS X
10.3.3. o superior.

Algunas letras no se
muestran
correctamente
durante la impresioén
de la cubierta.

El SO Mac no ha podido crear la fuente durante
la impresion de portada. El alfabeto inglés y los
numeros se visualizan con normalidad en la
portada.

Al imprimir un
documento en
Macintosh con
Acrobat Reader 6.0 o
superior, los colores
no se imprimen
correctamente.

Asegurese de que la configuracion de resolucion
del controlador del dispositivo coincida con la de
Acrobat Reader.

El dispositivo no
escanea.

Asegurese de que el documento esta
cargado en la impresora y que esta esta
conectada al equipo.

Si se ha producido un error de E/S al
escanear.

w Consulte el Manual del usuario de Linux que incluye su equipo para
obtener mas informacion acerca de los mensajes de error de Linux.

w Consulte el Manual del usuario de Macintosh que incluye su equipo
para obtener mas informacion acerca de los mensajes de error de

Macintosh.
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Suministros y accesorios

En este capitulo se proporciona informacién sobre la compra de consumibles, los accesorios y los recambios disponibles

para la maquina.

Este capitulo incluye:

*  Como adquirir productos

* Consumibles disponibles

* Accesorios disponibles

* Piezas de mantenimiento disponibles
» Sustitucion del cartucho de téner

',g Los accesorios disponibles pueden variar de un pais a otro. Péngase
en contacto con su representante de ventas para para obtener la lista
de accesorios disponibles.

Cémo adquirir productos

Para pedir consumibles, accesorios y recambios autorizados de Samsung,
pongase en contacto con su distribuidor local de Samsung o con el
vendedor al cual le compro el dispositivo. También puede visitar
www.samsung.com/supplies, seleccionar el pais/regién, y obtener
informacion para llamar al servicio técnico.

Consumibles disponibles

Cuando se agotan los suministros, puede realizar el pedido de los
siguientes tipos de suministros para la impresora:

Tipo Rendimiento promedio® Nombre de la pieza
Rendimiento Aprox. 4.000 paginas * MLT-D208S
estandar . Region A
MLT-D2082S

* Regién B:%

MLT-D206S

Cartucho de Aprox. 10.000 paginas *  MLT-D208L

toner +  Regién A
MLT-D2082L

* Regién B:%

MLT-D206L

a.Valor de rendimiento declarado conforme a ISO/IEC 19752.

b.Regién A: Albania, Austria, Bélgica, Bosnia, Bulgaria, Croacia, Chipre,
Republica Checa, Dinamarca, Finlandia, Francia, Alemania, Grecia,
Hungria, Italia, Macedonia, Paises Bajos, Noruega, Polonia, Portugal,
Rumania, Serbia, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Suecia, Suiza,
Reino Unido.

c. Region B (Unicamente SCX-5935NX): EE.UU. y Canada
Para cambiar el cartucho de téner: (Consulte “Sustitucion del cartucho de
téner” en la pagina 137.)

’g La duracion del cartucho de toner puede variar segun las opciones y
el modo de trabajo.

* Precauciones necesarias al instalar accesorios
e Actualizacién de un modulo de memoria
» Comprobar la vida util de los recambios
» Sustitucion de la almohadilla de goma del alimentador de documentos

A Debe adquirir los cartuchos de téner y otros recambios en el mismo
pais donde adquirié el dispositivo. En caso contrario, estos pueden
ser incompatibles con el dispositivo, ya que la configuracion del

sistema varia en funcion del pais.

Accesorios disponibles

Puede adquirir e instalar accesorios para mejorar el rendimiento y la
capacidad del dispositivo.

Accesorio

Funcion

Nombre de la pieza

un modulo de
memoria

Aumenta la
capacidad de la
memoria del
dispositivo.

CLP-MEM202: 256 MB

Bandeja opcional 2

Si tiene problemas
con la alimentacion
de papel, puede
afadir otra bandeja
de 500 hojas. Los
documentos se
pueden imprimir en
materiales de
diferente tipo y
tamano.

SCX-S5835A

SmarThru
Workflow

Windows 2000/XP/
2003. Esta funcion
permite enviar
informacién
adicional junto con el
documento
digitalizado a la
ubicacion de red
especificada.

SOL-STWFV2
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Piezas de mantenimiento disponibles

Para evitar que surjan problemas con la alimentacion del papel y la calidad
de impresion provocados por piezas desgastadas y para mantener su
impresora en las mejores condiciones de funcionamiento, debera sustituir
las siguientes piezas cuando se hayan impreso las paginas especificadas o
cuando haya finalizado la vida util del elemento.

Rendimiento Nombre de la

piezas

promedio?® pieza
Aprox. 50.000 paginas RMO ADF
RUBBER

Rodillo de Aprox. 100.000 paginas ROLLER-TRANSF
transferencia ER
Unidad del fusor Aprox. 100.000 paginas ELA UNIT-FUSER
Almohadilla de Aprox. 100.000 paginas RPR-PAD
goma de la bandeja CASSETTE
Rodillo de la Aprox. 150.000 paginas ROLLER-PICK UP

bandeja

a.Depende de varios factores, como el sistema operativo, la velocidad
del equipo, el software utilizado, el método de conexion, el tipo y el
tamafo del material de impresion, y la complejidad del trabajo de
impresion.

Para adquirir piezas de mantenimiento, pédngase en contacto con el
distribuidor que le vendio el dispositivo.

El recambio de las piezas de mantenimiento lo debe realizar Unicamente un
servicio técnico autorizado, el distribuidor o el establecimiento donde se
adquirié la impresora. La garantia no cubre la reposicion de las piezas de
mantenimiento después de su vida util.

Sustitucion del cartucho de toner

',g Haga clic en este enlace para abrir una animacioén sobre la sustitucion
del cartucho de téner.

Cuando el cartucho de téner esta totalmente vacio:

* Fin de duracioén, sustituir por un nuevo cartucho de téner aparece
en la pantalla.

» El dispositivo deja de imprimir. Los faxes entrantes se guardan en la
memoria.

Si esto ocurre, debera reemplazar el cartucho de téner. Compruebe el tipo

de cartucho de téner para su dispositivo. (Consulte “Consumibles

disponibles” en la pagina 136.)

N =

d

. Abra la cubierta frontal.
. Tire del cartucho de toner para extraerlo.

Saque el nuevo cartucho de téner del envoltorio.

Agite bien el cartucho cinco o seis veces para distribuir el toner de
manera uniforme. De esta manera se asegurara el nUmero maximo de
copias por cartucho.

'g Si se mancha la ropa de toner, limpielo con un pafio seco y lave la
ropa con agua fria. El agua caliente fija el téner en los tejidos.

Q No toque la parte inferior verde del cartucho de téner. Use el asa
en el cartucho para evitar tocar esta zona.

Sujete el cartucho de téner por el asa e introduzca lentamente el
cartucho en la abertura de la maquina.

Las lengiietas ubicadas en ambos lados del cartucho y las ranuras
dentro de la impresora serviran de guia para colocar el cartucho en la
posicion correcta hasta que encaje en su sitio.

Cierre la cubierta frontal. Asegurese de que la cubierta quede bien
cerrada.

Suministros y accesorios_ 137


../common/swf/replace_toner.htm

Precauciones necesarias al instalar accesorios

* Desconecte el cable de alimentacion.

Nunca retire la cubierta de la placa de control si el dispositivo esta
conectado a la fuente de alimentacion.
Para evitar una posible descarga eléctrica, desconecte el cable de
alimentacion al instalar o extraer CUALQUIER accesorio interno o
externo.

» Descargue la electricidad estatica.
La placa de control y los accesorios internos (tarjeta de interfaz de red o
memoria) son sensibles a la electricidad estatica. Antes de instalar o
extraer un accesorio interno, elimine la electricidad estatica de su
cuerpo. Para ello, toque algo de metal, como la placa metalica posterior
o cualquier dispositivo enchufado a una fuente de alimentacion
conectada a tierra. Si camina por el lugar donde se encuentra antes de
finalizar la instalacion, repita el procedimiento para volver a descargar la
electricidad estatica.

» Activacion de los accesorios afiadidos en las propiedades del
controlador PS.
Después de instalar un accesorio, como una bandeja opcional, los
usuarios del controlador PS deben realizar la configuracion adicional.
Vaya a las propiedades de la impresora PS y configure el accesorio que
ha afiadido para activarlo.

Q Cuando instale accesorios, la bateria que esta dentro de la maquina
es un componente de servicio. No la cambie usted solo.

Si se cambia la bateria por una de un tipo incorrecto se corre riesgo
de explosion. Deseche las baterias usadas segun indican las
instrucciones.

Actualizacion de un médulo de memoria

El dispositivo posee un médulo de memoria dual en linea (DIMM). Utilice
esta ranura para modulos de memoria para instalar mas memoria.

El dispositivo tiene dos ranuras de memoria; en una de ellas se encuentra
el médulo de memoria preinstalado de fabrica. Cuando expanda la
capacidad de la memoria, podra agregar un moédulo de memoria en la
ranura de memorias vacia. Se recomienda encarecidamente que amplie la
memoria en la ranura libre de memoria sin retirar el médulo de memoria
preinstalado. Si su dispositivo dispone de una capacidad de memoria de
256 MB y desea ampliarla 256 MB, la capacidad de memoria se ampliara
hasta 512 MB. Se proporciona informacion para realizar el pedido de un
maodulo de memoria adicional. (Consulte “Accesorios disponibles” en la
pagina 136.)

Instalaciéon de un médulo de memoria
1. Apague el dispositivo y desconecte todos los cables.
2. Sujete la cubierta de la placa de control y retirela.

Lad

Saque el nuevo médulo de memoria del envoltorio.

4. Mientras sostiene el médulo de memoria por los bordes, alinéelo con la
ranura con una inclinacion de 30°. Asegurese de que las muescas del
modulo y las partes correspondientes de la ranura se ajusten entre si.

—<

w Es posible que las muescas y las ranuras que se muestran en la
ilustracion no coincidan con el médulo de memoria real y su ranura.

5. Presione con cuidado el médulo de memoria dentro de la ranura hasta
que escuche un “clic”.

& No presione el médulo de memoria con fuerza porque podria
dafarlo. Si el modulo no se ajusta correctamente en la ranura, con
cuidado, intente realizar nuevamente el procedimiento anterior.

6. Haga coincidir el surco de la cubierta de la placa de control con la
muesca del dispositivo y deslice la cubierta hasta que quede cerrada.

7. Vuelva a conectar el cable de alimentacion y el cable del dispositivo.
Encienda el equipo.

Si utiliza el controlador PS, debe activar la memoria que ha afiadido
en las propiedades del controlador PS.
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Activacion de los accesorios anadidos en las
propiedades de la impresora PS

Una vez instalado el médulo de memoria, debera seleccionarlo en las
propiedades de la impresora del controlador de la impresora PostScript
para poder utilizarlo.

1. Instalacion del controlador PS. (Consulte “Instalacion del controlador de
un dispositivo conectado por USB” en la pagina 35, “Instalacion del
controlador de un dispositivo conectado en red” en la pagina 40.)

2. Haga clic en el menu Inicio de Windows.
* En Windows 2000, seleccione Configuraciéon > Impresoras.
*  En Windows XP/2003, seleccione Impresoras y faxes.

* En Windows Vista, seleccione Panel de control > Hardware y
sonido > Impresoras.

3. Seleccione el controlador PS del dispositivo y haga clic con el botén
derecho para abrir Propiedades.

4. Seleccione Configuracién de dispositivo.

5. Seleccione el apartado Opciones instalables y configure las opciones
necesarias.

6. Haga clic en OK.

Comprobar la vida util de los recambios

Si la impresora suele dar problemas de impresién o de atasco de papel,
compruebe el numero de paginas que se han impreso. Sustituya las piezas
correspondientes, cuando sea necesario.

1. Pulse Configurar en el panel de control.

2. Pulse Estado del equipo y la ficha Duraciéon consm..

Sustitucion de la almohadilla de goma del
alimentador de documentos

Debera reemplazar la almohadilla de goma del alimentador de documentos
cuando se produzcan problemas frecuentes con la bandeja del papel o
cuando se venza su vida util.

1. Abra la cubierta del alimentador de documentos.

2. Extraiga la almohadilla de goma del alimentador de documentos, como
se muestra a continuacion.

1 Almohadilla de
goma del
alimentador de
documentos

3. Introduzca una nueva almohadilla de goma del alimentador de
documentos en su lugar.

4. Cierre la cubierta del alimentador de documentos.
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Especificaciones

Este capitulo ofrece una guia sobre las especificaciones del dispositivo, como numerosas funciones.

Este capitulo incluye:

» Especificaciones generales

» Especificaciones de la impresora
» Especificaciones del escaner

» Especificaciones de la copiadora
» Especificaciones del fax

» Especificaciones del material de impresion

Especificaciones generales

w El simbolo * indica que se trata de una funcién opcional que depende de cada dispositivo.

Elemento

Descripcion

Alimentador de documentos?
Capacidad

Hasta 50 hojas de 80 g/m? (bond)

Tamano de los documentos del
alimentador de documentos

Ancho: de 142 mm a 216 mm / Longitud: de 148 mm a 356 mm

Capacidad de alimentacién de papel

+ Bandeja: *500 hojas de papel comun, de 80 g/m? (bond)

+ Bandeja multiusos: 50 hojas de papel comun, de 80 g/m? (bond)

+ Bandeja opcional: +500 hojas de papel comun, de 80 g/m? (bond)
(Consulte “Especificaciones del material de impresion” en la pagina 144.)

Capacidad de salida del papel

Cara de impresion hacia abajo: 250 hojas de 80 g/m? (bond)

Fuente de alimentacion

CA110-127 Vo CA 220 - 240 V

Consulte la etiqueta adherida al dispositivo para conocer la tension, la frecuencia (hercios) y el tipo de corriente

adecuados para el dispositivo.

Consumo de energia

*  Modo de funcionamiento promedio: *menos de 750 W
* Modo Listo: *menos de 100 W

*  Modo de ahorro de energia: *menos de 25 W

* Modo de apagado: 0 W

Nivel de ruido®

* Modo Listo: *39 dB(A)
* Modo de impresion: <52 dB(A)
* Modo de copia: *54 dB(A)

Tiempo predeterminado para pasar al
modo de ahorro de energia desde el
modo Listo

30 minutos

Tiempo de inicio®

Menos de 50 segundos
El tiempo de inicio sera superior si el volumen datos de la unidad de disco dura es mayor

Entorno de funcionamiento

Temperatura: de 10 a 32 °C
Humedad: de 20 a 80% de HR

Pantalla

Color WVGA (800 x 480 x RGV)
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Elemento Descripcion

Duracién del cartucho de téner? Rendimiento estandar Rendimiento promedio del cartucho: 4.000 paginas estandar.
Valor de rendimiento declarado conforme a ISO/IEC

(Se entrega con el cartucho de toner inicial para 4.000 paginas.)®

Cartucho de téner Rendimiento promedio del cartucho: 10.000 paginas estandar.
Valor de rendimiento declarado conforme a ISO/IEC

Memoria (Ampliable)* 256 MB (Max. 512 MB)

Dimensiones externas (An x P x Al) 500 x 465 x 547 mm
sin bandeja opcional

Peso (incluidos los elementos 23,1 Kg
consumibles)
Peso del paquete Papel: 2,9 Kg
Plastico: 1,9 Kg
Ciclo de servicio Hasta 80.000 paginas (mensuales)
Temperatura de fusion 180 °C

a.Alimentador de documentos es sinénimo de DADF.
b.Nivel de presion acustica, ISO 7779. Configuracion de la prueba: instalacion basica del dispositivo, papel A4, impresidon a una cara.
c. El tiempo de inicio es el tiempo que tarda desde que se pulsa el boton de encendido hasta que la impresora llega al modo Listo.

d.Valor del rendimiento declarado en conformidad con ISO/IEC 19752. La cantidad de paginas puede variar en funcion del entorno de funcionamiento, los
intervalos de impresion, y el tipo y tamafio del material.

e.Varia en funcién de la configuracion del producto.

Especificaciones de la impresora

Elemento Descripcion
Método de impresion Impresion laser
Velocidad de impresion® Hasta 33 ppm (A4), 35 ppm (Letter)
Velocidad de impresion duplex Hasta 17 ipm (A4); hasta 18 ipm (Letter)
Tiempo de salida de la primera 8,5 segundos (desde que esté preparado)
impresion
Resolucion de impresion Hasta 1.200 x 1.200 ppp de impresion real
Lenguaje de la impresora PCL5e, PCL6, PostScript 3, PDF1.4, TIFF, Epson/ IBM Pro (Israel inicamente)
Sistemas operativos compatib|esb *  Windows: 2000/XP/2003/Vista/2008
» Varios sistemas operativos Linux (Consulte “Linux” en la pagina 35).
* Macintosh: Mac OS X 10.3~10.5
Interfaz * USB 2.0 de alta velocidad
» Ethernet 10/100 Base TX (Tipo incluido)

a.Depende de varios factores, como el sistema operativo, la velocidad del equipo, el software utilizado, el método de conexién, el tipo y el tamafio del material
de impresion, y la complejidad del trabajo de impresion.

b.Visite la pagina www.samsungprinter.com para descargar la ultima version del software.
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Especificaciones del escaner

Elemento Descripcion

Compatibilidad Estandar TWAIN/Estandar WIA

Método de escaneado Color CCD

Resolucion? Estandar TWAIN Hasta 600 x 600 ppp (Hasta 4.800 x 4.800 ppp con mejora de software)
Estandar WIA Hasta 600 x 600 ppp
Escanear a USB 100, 200, 300 ppp
Escanear a correo 100, 200, 300, 400, 600 ppp
electronico
Escanear a servidor

Formato de archivos de escaneado de
red

PDF, TIFF, JPEGP

Longitud real de escaneado

Cristal del escaner: 289 mm
Alimentador de documentos: 348 mm

Ancho real de escaneado

Max. 208 mm

Profundidad de bits en color

Interna: 36 bits
Externa: 24 bits

Profundidad de bits en monocromo

1 bit para linealidad & semitono
8 bits para escala de grises

a.En funcion de las aplicaciones de escaneado, la resolucion maxima puede variar.

b.JPEG no esta disponible cuando selecciona el modo monocromo en el color de escaneado.

Especificaciones de la copiadora

Elemento

Descripcion

Velocidad de copia?

Hasta 33 cpm (A4), 35 cpm (Letter)

Velocidad de copia duplex

De simple a doble cara (1-2): Hasta 17 imagenes por minuto en A4 (18 imagenes por minuto en Letter)
De doble cara a doble cara(2-2): Hasta 13 imagenes por minuto en A4 (14 imagenes por minuto en Letter)

Tiempo de salida de la primera copia

Cristal del escaner: 9,5 segundos (desde que esté preparado)
Alimentador de documentos: 11,5 segundos (desde que esté preparado)

Resolucion de copia

Texto Cristal del escaner: hasta 600 x 600 ppp
Alimentador de documentos: hasta 300 x 300 ppp

Texto/foto Cristal del escaner: hasta 600 x 600 ppp
Alimentador de documentos: hasta 300 x 300 ppp

Foto Cristal del escaner: hasta 600 x 600 ppp
Alimentador de documentos: hasta 300 x 300 ppp

Rango de zoom

Cristal del escaner: 25% a 400%
Alimentador de documentos: 25% a 200%

a.La velocidad de copia se calcula a partir de la copia multiple de un Unico documento.
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Especificaciones del fax
@ La funcién de fax puede no ser compatible en funcién de cada dispositivo.

Elemento Descripcion
Compatibilidad ITU-T G3
Linea aplicable Red telefénica publica conmutada o mediante PABX
Codificacion de datos MH/MR/MMR/JBIG/JPEG (s6lo transmision)
Velocidad del médem 33,6 Kbps
Velocidad de transmision Hasta 3 segundos/pagina?
Longitud maxima del documento 356 mm
Resolucion + [Estandar: 203 x 98 ppp
* Fina: 203 x 196 ppp
+ Superfina: +300 x 300 ppp (Rx? tnicamente).
Memoria Copia de seguridad de unidad de disco duro (Recibe: 2.000 paginas, Envia: 500 paginas)
Medios tonos 256 niveles
Marcacién automatica Hasta 200 nimeros

a.Resolucion estandar, MMR (JBIG), velocidad maxima del médem, fase “C” segun el cuadro N.° 1 de ITU-T, transmisién desde memoria, ECM.

b.“Rx” equivale a recepcioén de faxes.
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Especificaciones del material de impresién

Gramaje de los materiales de impresién?/Capacidad®

Tipo Tamario Dimensiones
bandeja 1/bandeja opcional bandeja multiusos
Letter 216 x 279 mm 75 a 90 g/m? Papel bond de 60 a 163 g/m?
Legal 216 x 356 mm + 500 hojas de 80g/m? (bond) + 50 hojas de 80g/m? (bond)
US Folio 216 x 330 mm
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS BS 182 x 257 mm 75 a 90 g/m?
ISO B5 176 x 250 mm + 250 hojas de 80 g/m? (bond)
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
Statement 140 x 216 mm No disponible en la bandeja 1/
A6 105 x 148 mm bandejas opcionales.
Sobre Sobre Monarch 98 x 191 mm No disponible en la bandeja 1/ 75 a 90 g/m?
Sobre No. 10 105 x 241 mm bandejas opcionales. + pilas de 5 hojas
Sobre DL 110 x 220 mm
Sobre C5 162 x 229 mm
Sobre C6 114 x 162 mm
Papel grueso Consulte la seccién Consulte la seccién Papel comun 90 a 105 g/m? (bond) 90 a 105 g/m?
Papel comun

+ pilas de 350 hojas

» pilas de 20 hojas

Papel fino

Consulte la seccion
Papel comun

Consulte la seccion Papel comun

60 a 70 g/m?
+ pilas de 500 hojas

60 a 70 g/m?
» pilas de 50 hojas

Transparencias

Consulte la seccion
Papel comun

Consulte la seccion Papel comun

No disponible en la bandeja 1/
bandejas opcionales.

de 138 a 146 g/m?
» pilas de 5 hojas

Etiquetas® Letter, Legal, US Folio, | Consulte la seccion Papel comun No disponible en la bandeja 1/ de 120 a 150 g/m?
A4, JIS B5, ISO B5, bandejas opcionales. . : .
Executive, A5, pilas de 5 hojas
Statement

Tarjetas Letter, Legal, US Folio, | Consulte la seccion Papel comun No disponible en la bandeja 1/ 105 a 163 g/m?

A4, JIS B5, ISO B5,
Executive, A5,
Statement, Tarjeta 4 x 6

bandejas opcionales.

» pilas de 5 hojas

Tamaino minimo (personalizado)

76,2 x 127 mm

Tamaino maximo (personalizado)

216 x 356 mm

Papel bond de 60 a 163 g/m?

a.Si el peso del material es superior a 105 g/m?, cargue el papel en la bandeja de a uno por vez.

b.La capacidad maxima puede variar segun el peso y el grosor del material, y segun las condiciones ambientales.
¢. Homogeneidad: De 100 a 250 (Sheffield)
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

C;un_tryl Customer Care Center Web Site

egion

ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar

AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au

AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at

€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/
ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000

CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)

CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl

CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880

COLOMBIA 01-8000112112 WWWw.Samsung.com.co

COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin

CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz

REPUBLIC (800-726786)

Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk

ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin

EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com/latin

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee

KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500

FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi

FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr

GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de

(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin

Reqi Customer Care Center Web Site

egion
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/
hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)

INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282

INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id

ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it

JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin

JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp

LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It

LUXEMBURG 0226103710 www.samsung.com/lu

MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my

MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com/mx

(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/
ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€ 0,10/
min)

NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800 726 | www.samsung.com/nz
786)

NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin

NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no

PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin

PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph

(726-7864)

1-800-3-SAMSUNG

(726-7864)

1-800-8-SAMSUNG

(726-7864)

02-5805777

POLAND 0801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl

(172678)

022-607-93-33
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Country/

Reqi Customer Care Center Web Site

egion

PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)

PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG www.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th

02-689-3232
TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin
TOBAGO (726-7864)
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr
U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua
www.samsung.com/
ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Glosario

El siguiente glosario lo ayuda conocer el producto y a comprender la
terminologia que, generalmente, se utiliza para impresoras y que se
menciona en el manual del usuario.

802.11

802.11 es un conjunto de estandares para la comunicacion mediante
una red inalambrica de area local (WLAN), desarrollado por el Comité
de estandares IEEE LAN/MAN (IEEE 802).

802.11blg

802.11b/g puede compartir el mismo hardware y utilizar la banda de 2,4
GHz. 802.11b admite un ancho de banda de hasta 11 Mbps; 802.11g
admite hasta 54 Mbps. En los dispositivos 802.11b/g pueden producirse
ocasionalmente interferencias procedentes de hornos microondas,
teléfonos inalambricos y dispositivos Bluetooth.

Punto de acceso

El punto de acceso (AP) o punto de acceso inalambrico (WAP) es un
dispositivo que conecta dispositivos de comunicacién inalambrica juntos
en una red inalambrica de area local (WLAN) y actia como transmisor y
receptor central de sefales de radio de la WLAN.

ADF

El alimentador automatico de documentos (ADF) es una unidad de
digitalizacién que alimenta automaticamente una hoja de papel original
para que el dispositivo pueda digitalizar determinada cantidad de papel
al mismo tiempo.

AppleTalk

AppleTalk es un paquete de protocolos para el propietario, desarrollado
por Apple, Inc para redes de ordenadores. Estaba incluido en el
Macintosh original (1984) y ahora, esta desaprobado por Apple para
fomentar las redes TCP/IP.

Profundidad de bits

Término para imagenes de PC que indica la cantidad de bits utilizados
para representar el color de un solo pixel en una imagen de mapas de
bits. Cuando mayor sea la profundidad del color, mas amplio sera la
gama de colores diferentes. A medida que aumenta la cantidad de bits,
la cantidad de colores posibles se vuelve desmesurada para un mapa
de color. El color de 1 bit suele denominarse monocromatico o blanco y
negro.

BMP

Formato de imagen de mapas de bits utilizado internamente por el
subsistema de imagenes de Microsoft Windows (GDI) y generalmente
utilizado como un formato de archivo de imagen simple en esa
plataforma.
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BOOTP

Protocolo de inicio. Protocolo de red utilizado por un cliente de red para
obtener su direccién IP automaticamente. Esto suele realizarse durante
el proceso de inicio de los ordenadores o de los sistemas operativos
que se ejecutan en ellos. Los servidores BOOTP asignan la direccion IP
a partir de un grupo de direcciones a cada cliente. BOOTP permite que
los ordenadores que funcionan como “estaciones de trabajo sin disco”
obtengan direcciones IP antes de cargar un sistema operativo
avanzado.

ccbh

El dispositivo de acoplamiento de carga (CCD) es un hardware que
activa el trabajo de digitalizacion. EI mecanismo de seguridad del CCD
también se utiliza para sujetar el médulo CCD y evitar dafios cuando se
desplaza el dispositivo.

Intercalado

El intercalado es un proceso a través del que se imprimen trabajos de
copias multiples en juegos. Cuando se selecciona la opcién de
intercalar, el dispositivo imprime un juego entero antes de imprimir
copias adicionales.

Panel de control

El panel de control es un area plana, generalmente vertical, donde se
muestran los instrumentos de control o supervisiéon. En general, estan
ubicados en la parte frontal del dispositivo.

Cobertura

Término de impresion utilizado para medir el uso de téner durante la
impresion. Por ejemplo, el 5% de cobertura significa que una hoja de
tamafio A4 doble cara tiene alrededor del 5% de imagen o texto. Por lo
tanto, si el papel o el original tiene imagenes complicadas o mucho
texto, la cobertura serd mayor y, al mismo tiempo, el uso del toner sera
el mismo que la cobertura.

CSv

Valores separados por comas (CSV). Un tipo de formato de archivo,
utilizado para intercambiar datos entre las diferentes aplicaciones. El
formato de archivo, como se utiliza en Microsoft Excel, se a convertido
en un estandar de facto de toda la industria, hasta entre las plataformas
que no son de Microsoft.

DADF

El alimentador automatico duplex de documentos (DADF) es una
unidad de digitalizaciéon que alimenta y da vuelta automaticamente una
hoja de papel original para que el dispositivo pueda digitalizar ambos
lados de la hoja al mismo tiempo.

Valores predeterminados

El valor o la configuracion que se establece a partir del momento que se
extrae la impresora de la caja, que se la inicia 0 que se la reinicia.



DHCP

Un protocolo de configuracion de host dinamico (DHCP) es un protocolo
de red de cliente-servidor. Un servidor DHCP ofrece parametros de
configuracién especificos para el host del cliente DHCP, que por lo
general solicita informacién necesaria para que dicho host pueda
participar en una red IP. Un DHCP también proporciona un mecanismo
para asignar direcciones IP a los hosts de los clientes.

DIMM

Moédulo de memoria dual en linea (DIMM), una pequefa placa de
circuito que contiene la memoria. Los médulos DIMM almacenan todos
los datos del dispositivo, como los datos de impresion o los datos de los
faxes recibidos.

DLNA

La alianza para el estilo de vida digital en red (DLNA) es un estandar
que permite a los dispositivos de una red doméstica compartir
informacion entre ellos a través de la red.

DNS

El servidor de nombres de dominio (DNS) es un sistema que almacena
la informacién asociada con los nombres de dominio en una base de
datos distribuida en redes, como Internet.

Impresoras matricial de punto

Una impresora matricial de punto hace referencia al tipo de impresora
con un cabezal de impresidn que avanza y retrocede en la pagina e
imprime por impacto, golpeando una cinta de tela con tinta contra el
papel, como si fuera una maquina de escribir.

PPP

Los puntos por pulgada (PPP) son una medida de resolucion que se
utiliza para digitalizar e imprimir. En general, cuanta mas cantidad de
PPP, se obtendra como resultado una imagen de mayor resolucion, con
detalles mas visibles, y un archivo mas grande.

DRPD

Deteccién de patron de timbre distintivo. La prestacion de distincion de
patron de timbre es un servicio proporcionado por algunas empresas de
telefonia que permite utilizar una unica linea telefénica para responder a
varias llamadas.

Doble cara

Se trata de un mecanismo por el que la hoja de papel se gira
automaticamente para que el dispositivo pueda imprimir (o digitalizar)
en ambas caras del papel. Una impresora equipada con una unidad de
impresién a dos caras puede imprimir en ambas caras del papel durante
un ciclo de impresién.

Ciclo de servicio

Cantidad de paginas por mes que no afectan el rendimiento de la
impresora. En general, la impresora tiene un limite de vida util de cierta
cantidad de paginas por afio. La vida util significa la capacidad
promedio de impresiones, por lo general, en el periodo de garantia. Por
ejemplo, si el ciclo de servicio es de 48.000 paginas por mes contando
20 dias laborables, el limite de la impresora seria 2.400 paginas al dia.
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ECM

El modo de correccion de errores (ECM) es un modo de transmisién
opcional que forma parte de los médems de fax o los dispositivos de fax
de clase 1. Detecta y corrige automaticamente los errores del proceso
de transmisién del fax que, a veces, provocan los ruidos de las lineas
telefonicas.

Emulacion

La emulacion es una técnica de un dispositivo que obtiene los mismos
resultados que otro.

Un emulador duplica las funciones de un sistema con un sistema
diferente, para que el segundo sistema actie de la misma manera que
el primero. La emulacién de concentra en la reproduccién exacta del
comportamiento externo, lo opuesto a la simulacion, que tiene que ver
con un modelo abstracto del sistema al que se esta simulando y que,
generalmente, considera el estado interno.

Ethernet

Ethernet es una tecnologia para redes de ordenadores basado en
tramas para redes de area local (LAN). Indica el cableado y la
sefializacion de la capa fisica, y los protocolos y formatos de tramas
para el control de acceso a los soportes (MAC)/capa de enlace de datos
del modelo OSI. Ethernet se conoce de manera estandar como IEEE
802.3. Se ha convertido en la tecnologia LAN mas extendida, en uso
desde los afios noventa hasta el presente.

EtherTalk

Conjunto de protocolos desarrollados por Apple Computer para las
redes de ordenadores. Estaba incluido en el Macintosh original (1984) y
ahora, esta desaprobado por Apple para fomentar las redes TCP/IP.

FDI

La interfaz de dispositivo de terceros (FDI) es una tarjeta que se instala
dentro del dispositivo para habilitar dispositivos de terceros, como
dispositivos para monedas o lectores de tarjetas. Estos dispositivos se
utilizan para habilitar los servicios de impresioén pagos.

FTP

Un protocolo de transferencia de archivos (FTP) es un protocolo que se
utiliza, en general, para intercambiar archivos en cualquier red que sea
compatible con el protocolo TCP/IP (como, por ejemplo, Internet o una
intranet).

Unidad del fusor

Parte de la impresora laser que fusiona el toner sobre el material de
impresion. Consiste en un rodillo térmico y un rodillo de presion. Una
vez que el téner se transfirio al papel, la unidad del fusor aplica calor y
presién para asegurar que el téner quede en el papel de forma
permanente. Por ello, el papel sale caliente de la impresora laser.

Puerta de enlace

Una conexion entre las redes de ordenadores o entre una red de
ordenadores y una linea telefénica. Su uso es muy popular, puesto que
es el ordenador o la red los que otorgan acceso a otro ordenador u otra
red.



Escala de grises

Tonalidades de grises que representan las porciones de luz y oscuridad
de una imagen cuando las imagenes en color se convierten a escala de
grises. Los colores se representan mediante varias tonalidades de
grises.

Medios tonos

Tipo de imagen que simula la escala de grises al variar el numero de
puntos. Las areas de mucho color consisten en un gran niumero de
puntos, mientras que las areas mas claras consisten en un nimero
menor de puntos.

HDD

La unidad de disco duro (HDD), generalmente denominada unidad dura
o disco duro, es un dispositivo de almacenamiento no volatil que
almacena datos codificados digitalmente en bandejas de rapida rotacion
con superficies magnéticas.

IEEE

El Instituto de Ingenieros Eléctricos y Electronicos (IEEE) es una
asociacion profesional internacional, sin fines de lucro, dedicada al
avance de la tecnologia relacionado con la electricidad.

IEEE 1284

El estandar del puerto paralelo 1284 fue desarrollado por el Instituto de
Ingenieros Eléctricos y Electronicos (IEEE). El término “1284-B” hace
referencia a un tipo especifico de conector para el extremo del cable
paralelo que se sujeta a la periferia (por ejemplo, una impresora).

Intranet

Es una red privada que utiliza protocolos de Internet, conectividad de
red y posiblemente el sistema publico de telecomunicaciones para
compartir con seguridad parte de la informacion de una empresa o las
operaciones con sus empleados. En ocasiones el término sélo hace
referencia al servicio mas visible, el sitio web interno.

Direccion IP

Una direccion de protocolo de Internet (direccion IP) es un numero
exclusivo que utilizan los dispositivos para identificarse y comunicarse
entre si en una red utilizando el estandar del protocolo de Internet.

IPM

Las imagenes por minuto (IPM) son una manera de medir la velocidad
de una impresora. Un indice de IPM indica la cantidad de hojas que una
impresora puede imprimir de un solo lado del papel, en un minuto.

IPP

El protocolo de impresién de Internet (IPP) define un protocolo estandar
para imprimir, asi como también, para administrar trabajos de
impresion, tamano del material, resolucion, etc. El IPP se puede utilizar
a nivel local o en Internet para cientos de impresoras y, ademas, admite
control de acceso, autenticacion y codificacion, lo que lo hace una
solucion mas segura y mas capaz para imprimir que las versiones mas
antiguas.

Glosario_ 149

IPX/SPX

IPX/SPX significa intercambio de paquetes en Internet/Intercambio de
paquetes secuenciados. Es un protocolo de red utilizado por los
sistemas operativos de Novell NetWare. IPX y SPX proporcionan
servicios de conexion similar a TCP/IP; el protocolo IPX es similar al IP
y el SPX es similar al TCP. IPX/SPX fue disefiado, en principio, para las
redes de area local (LAN), y es un protocolo muy eficiente para este
propdsito (generalmente, su rendimiento supera el de el TCP/IP en una
LAN).

ISO

La Organizacion Internacional para la Estandarizacion (ISO) es un
cuerpo que establece estandares internacionales, compuesto por
representantes de los cuerpos nacionales de estandares. Produce los
estandares internacionales de la industria y el comercio.

ITU-T

La Unién Internacional de Telecomunicaciones es una organizacion
internacional establecida para estandarizar y regular la radio y las
telecomunicaciones internacionales. Sus tareas principales incluyen la
estandarizacion, la asignacion del espectro de radio y la organizacién
de la interconexion entre paises para permitir que se realicen llamadas
telefonicas internacionales. La T de ITU-T indica telecomunicacion.

Grafico N.° 1 ITU-T

Grafico de prueba estandarizado, publicado por ITU-T para transmitir
documentos facsimiles.

JBIG

El grupo de expertos en imagenes de dos niveles (JBIG) es un estandar
de compresion de imagenes, sin perder la precision ni la calidad, que
fue disefiado para comprimir imagenes binarias, especialmente para
faxes, pero que también se puede utilizar para otras imagenes.

JPEG

El grupo de expertos de fotografia (JPEG) es un método estandar mas
comun de compresion con pérdida para imagenes fotograficas. Es el
formato utilizado para almacenar y transmitir fotografias en Internet.

LDAP

El protocolo ligero de acceso a directorios (LDAP) es un protocolo de
red para consultar y modificar servicios de directorio que se ejecutan
sobre TCP/IP.

LED

El diodo emisor de luz (LED) es un dispositivo semiconductor que indica
el estado de un dispositivo.

Direccion MAC

La direccion de control de acceso al medio (MAC) es un identificador
Unico asociado con un adaptador de red. La direccion MAC es un
identificador unico de 48 bits que generalmente esta formada por 12
caracteres hexadecimales agrupados en pares (por ejemplo,
00-00-0c-34-11-4e). Esta direccion, en general, esta codificada por su
fabricante en una tarjeta de interfaz de red (NIC) y se utiliza como



asistente para los routers que intentan ubicar dispositivos en redes
grandes.

MFP

El dispositivo multifuncién (MFP) es un dispositivo para la oficina que
incluye las siguientes funciones en un cuerpo fisico, para tener una
impresora, una copiadora, un fax, un escaner, etc.

MH

MH (Modified Huffman) es un método de compresion para disminuir la
cantidad de datos que se necesitan transmitir entre los dispositivos de
fax, para transferir la imagen recomendada por ITU-T T.4. MH es un
esquema de codificaciéon con tiempo de ejecucion basado en conjunto
de vectores optimizado para comprimir de manera eficaz los espacios
en blanco. Como la mayoria de los faxes consisten en espacio blanco,
en su mayoria, esto minimiza el tiempo de transmision de la mayoria de
los faxes.

MMR

La lectura modificada modificada (MMR) es un método de compresién
recomendada por ITU-T T.6.

Moédem

Un dispositivo que modula una sefial de portador para codificar
informacion digital y también que detecta dicha sefial de portador para
decodificar la informacién transmitida.

MR

La lectura modificada (MR) es un método de compresiéon recomendada
por ITU-T T.4. MR codifica la primera linea digitalizada mediante MH. La
siguiente linea se compara con la primera, se determinan las diferencias
y, luego, las diferencias se codifican y se transmiten.

NetWare

Sistema operativo de red desarrollado por Novell, Inc. Inicialmente,
funcionaba como un dispositivo multifunciéon cooperativo para ejecutar
varios servicios en un PC y los protocolos de red se basaban en la
prototipica pila Xerox XNS. En la actualidad, NetWare es compatible
con TCP/IP como también con IPX/SPX.

OoPC

El fotoconductor organico (OPC) es un mecanismo que realiza una
imagen virtual para la impresién con un rayo laser que emite la
impresora laser. En general, es de color gris o de color de herrumbre y
con forma de cilindro.

Una unidad de imagenes que contiene un tambor desgasta lentamente
la superficie del tambor con su uso en la impresora y se debe
reemplazar de forma apropiada ya que se desgasta de estar en
contacto con el cepillo del cartucho, el mecanismo de limpieza y el
papel.

Originales

El primer ejemplo de algo, tal como un documento, una fotografia o un
texto, etc., que se copia, reproduce o se trasfiere para producir otros,
pero que no se copia en si ni deriva de otra cosa.
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osl

La interconexion de sistemas abiertos (OSI) es un modelo desarrollado
por la ISO para las comunicaciones. La OSI ofrece un enfoque
estandar, modular para el disefio de redes que divide el juego de
funciones complejas requeridas en capas controlables, independientes
y funcionales. Las capas son, desde arriba hacia abajo, la aplicacion, la
presentacion, la sesion, el transporte, la red, el enlace de datos y la
capa fisica.

PABX

Una central telefénica privada (PABX) es un sistema de interruptor
automatico de teléfono dentro de una empresa privada.

PCL

El lenguaje de comandos de impresora (PCL) es un lenguaje de
descripcion de pagina (PDL) desarrollado por HP como un protocolo de
impresion y se ha convertido en un estandar de la industria.
Originalmente desarrollado para las primeras impresoras de tinta, el
PCL se ha distribuido en varios niveles para impresoras termales,
matricial de punto y laser.

PDF

El formato de documento portatil (PDF). Formato de archivo
desarrollado por Adobe Systems para representar documentos de dos
dimensiones en un formato independiente en cuanto al dispositivoy a la
resolucion.

PostScript

PostScript (PS) es un lenguaje de descripcion de pagina, es decir un
lenguaje de programacion, utilizado sobre todo en dispositivos
electrénicos de impresién y en talleres de impresion profesional, que se
ejecuta en descodificador para generar una imagen.

Controlador de impresora

Programa utilizado para enviar comandos y transferir datos desde el
ordenador a la impresora.

Material de impresion

El material, como papel, sobres, etiquetas y transparencias, que puede
usarse en una impresora, un escaner, un fax o una copiadora.

PPM

Las paginas por minuto (PPM) es un método de medida para determinar
cuan rapido funciona una impresora, es decir, cuantas paginas puede
producir una impresora por minuto.

Archivo PRN

Interfaz para un controlador de dispositivo. Permite al software
interactuar con el controlador del dispositivo utilizando llamadas
estandar de entrada y de salida al sistema, lo que simplifica muchas
tareas.



Protocolo

Convencioén o estandar que controla o permite la conexién,
comunicacion y transferencia de datos entre dos puntos finales
informaticos.

PS
Consulte PostScript.

PSTN

La red publica de telefonia conmutada (PSTN) es la red de las redes
publicas de telefonia conmutada mundiales que, en establecimientos
industriales, se dirige generalmente a través de una centralita.

RADIUS

RADIUS (acrénimo en inglés de Remote Authentication Dial-In User
Server) es un protocolo de autenticacion y contabilidad de usuarios
remotos. RADIUS habilita la administracion centralizada de los datos de
autenticacion, como por ejemplo, nombres de usuario y contrasefias
utilizando un concepto de autenticacion, autorizacién y contabilidad,
para administrar el acceso a la red.

Resolucion

La nitidez de una imagen, medida en puntos por pulgada (PPP). Cuanto
mas ppp, mayor es la resolucion.

SMB

El bloqueo de mensaje de servidor (SMB) es un protocolo de red que se
aplica, principalmente, a archivos compartidos, impresoras, puertos de
serie y comunicaciones variadas entre los nodos de una red. Ademas,
proporciona un mecanismo de comunicacién entre procesos
autenticado.

SMTP

El protocolo simple de transferencia de correo (SMTP) es un estandar
para las transmisiones de correo electronico por medio de Internet.
SMTP es un protocolo relativamente simple, de texto, en el que se
especifican uno o mas destinatarios de un mensaje y, luego, se
transfiere el texto del mensaje. Es un protocolo de cliente-servidor, en el
que el cliente transmite un mensaje de correo electronico al servidor.

SsSID

El identificador de conjunto de servicios (SSID) es el identificador de
una red inalambrica de area local (WLAN). Todos los dispositivos
inalambricos de una WLAN utilizan el mismo identificador SSID para
comunicarse entre ellos. Los SSID distinguen entre mayusculas y
minusculas y pueden contener un maximo de 32 caracteres.

Mascara de subred

La mascara subred se utiliza, junto con la direccion de red, para
determina qué parte de la direccion es la direccién de red y qué parte es
la direccion de host.
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TCP/IP

El protocolo de control de transmisién (TCP) y protocolo de Internet (1P):
conjunto de protocolos que implementan la pila de protocolos en la que
se ejecutan Internet y la mayoria de las redes comerciales.

TCR

El informe de confirmacion de transmision (TCR) proporciona detalles
de cada transmision, como por ejemplo, el estado de un trabajo, el
resultado de la transmision y la cantidad de paginas enviadas. Este
informe se puede configurar para imprimirlo después de cada trabajo o
solamente después de las transmisiones fallidas.

TIFF

El formato de fichero de imagen con etiquetas (TIFF) es un formato de
imagen de mapas de bits, de resolucion variable. El TIFF describe los
datos de la imagen que generalmente provienen de los escaneres. Las
imagenes TIFF tienen etiquetas, palabras claves que definen las
caracteristicas de la imagen que se incluye en el archivo. Este formato
flexible y que no depende de ninguna plataforma se puede utilizar para
fotografias que han sido realizadas a través de varias aplicaciones de
procesamiento de imagenes.

Cartucho de téner

Un tipo de botella o recipiente utilizado en un dispositivo, como una
impresora, que contiene toner. El téner es un polvo que se utiliza en las
impresoras laser y fotocopiadoras, que forma el texto y las imagenes en
el papel impreso. El toner se derrite por la combinacion de calor y
presion del fusor, lo que hace que se adhiera a las fibras del papel.

TWAIN

Estandar de la industria de escaneres y software. Con un escaner
compatible con TWAIN y un programa compatible con TWAIN, se puede
iniciar la digitalizacion desde dentro del programa. Es una captura de
imagen API para los sistemas operativos de Microsoft Windows y Apple
Macintosh.

Ruta UNC

La convencion de nomenclatura universal (UNC) es una manera
estandar de acceder a los archivos compartidos en red, en Windows NT
y otros productos de Microsoft. El formato de una ruta UNC es el
siguiente:
\\<nombre_del_servidor>\<nombre_para_compartir>\<directorio_adicio
nal>

URL

El localizador uniforme de recursos (URL) es la direccion global de
documentos y recursos en Internet. La primera parte de la direccion
indica qué protocolo usar; la segunda parte especifica la direccion IP o
el nombre de dominio donde se ubica el recurso.

usB

El bus de serie universal (USB) es un estandar desarrollado por USB
Implementers Forum, Inc., para conectar ordenadores y dispositivos. A
diferencia del puerto paralelo, el puerto USB esta disefiado para
conectar, al mismo tiempo, un puerto USB de un ordenador a multiples
dispositivos.



Marca de agua

Una marca de agua es una imagen o un disefio reconocible en papel,
que aparece mas clara cuando se la ve con la luz transmitida. Las
marcas de agua se incorporaron por primera vez en Bolonia, ltalia, en
1282; las han utilizado los fabricantes de papel para identificar sus
productos y también se han utilizado en estampillas de papel, en
monedas y en otros documentos del gobierno para evitar las
falsificaciones.

WEP

La privacidad equivalente por cable (WEP) es el protocolo de seguridad
incluido en el estandar IEEE 802.11 para proporcionar el mismo nivel de
confidencialidad que una red tradicional cableada. WEP proporciona
seguridad mediante el cifrado de datos por ondas de radio, de manera
que estos quedan protegidos al transmitirlos de un punto a otro.

WIA

La estructura de la imagen de Windows (WIA) es una estructura de
imagen que se incorporo originalmente en Windows Me y Windows XP.
Se puede iniciar una digitalizacion desde dentro de los sistemas
operativos, con un escaner compatible con WIA.

WPA

El acceso protegido Wi-Fi (WPA) es un sistema para proteger las redes
de ordenadores inalambricos (Wi-Fi), creado para corregir las
deficiencias de seguridad de WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) es una modalidad especial de WPA
para empresas pequefas o usuarios particulares. Se configura una
clave compartida, o contrasefia, en el punto de acceso inalambrico
(WAP) y en todos los ordenadores de escritorio u ordenadores portatiles
con acceso inalambrico. WPA-PSK genera una clave Unica para cada
sesion entre el cliente inaldambrico y el WAP asociado para una mayor
seguridad.

WPS

La configuracion protegida Wi-Fi (WPS) es un estandar para establecer
una red doméstica inalambrica. Si su punto de acceso inalambrico
admite WPS, puede configurar la conexién de red inalambrica
facilmente sin un ordenador.

XPS

La especificacion de papel XML (XPS) es una especificacion de un
lenguaje de descripcion de pagina (PDL) y un nuevo formato de
documento, que tiene las ventajas de los documentos portatiles y los
documentos electrénicos, desarrollada por Microsoft. Es una
especificacion basada en XML, basada en una nueva ruta de impresion
y en un formato de documento independiente del dispositivo y basado
en vectores.
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